V1.4-2026-07-28

Rezidencni vSe-v-jednom
systém ukladani energie

ESA 5-30kW

GWS5.1-BAT-D-G20
GW8.3-BAT-D-G20
GWS5.1-BAT-D-G21
GWS8.3-BAT-D-G21
GW®6.0-BAT-D-G20
GW09.0-BAT-D-G20

Manual for Iésningar

GOODWeE



Prohlaseni o autorskych pravech

ProhlaSeni o autorskych pravech

VSechna prava vyhrazena©Spole€nost GoodWe Technologies Co., Ltd. 2026. VSechna prava
vyhrazena.

Bez povoleni spolecnosti GoodWe Technologies Co., Ltd. nelze Zadnou ¢ast této prirucky kopirovat,
Sifit nebo nahravat na verejné sité nebo jiné tfeti platformy.

Licence na ochranné zndmky

GOODWEa dalSi ochranné znamky pouZzité v této prirucceGOODWEpatfi spolecnosti GoodWe
Technologies Co., Ltd. VSechny ostatni ochranné znamky nebo registrované ochranné znamky
zminéné v této prirucce patfi jejich prislusSnym vlastnikdim.

Poznamka

Obsah dokumentu bude nepravidelné aktualizovan z ddvod{ upgradu verze produktu nebo jinych
pricin. Pokud neni dohodnuto jinak, obsah dokumentu nenahrazuje bezpecnostni poznamky na Stitku

produktu. VSechny popisy v dokumentu slouZi pouze jako navod k pouZiti.



Predmluva

Prehled

Tento dokument hlavné predstavuje energeticky Ulozny systém slozZzeny z invertéru,
bateriového systému, statického prepinaciho rozvadéce (dale jen STS) a
inteligentniho méfice. Zahrnuje informace o produktech, montaz a zapojeni,
konfiguraci a ladéni, odstrafiovani poruch a udrzbu atd. Pfed instalaci a pouZzitim
produktt si peclivé prectéte tento manual, abyste se seznamili s bezpecnostnimi
informacemi o produktech a jejich funkcemi a vlastnostmi. Dokument mUZze byt
nepravidelné aktualizovan, nejnovéjsi verzi dokumentace a dalSi informace o

produktech ziskate na oficidlnim webu.

Pouzitelné produkty

Energeticky uloZzny systém zahrnuje nasledujici produkty:



Typy
produkt

u

Invertér

Bateriovy
systém

Informace o
produktech

GW5K-ETA-G20
GW6K-ETA-G20
GWS8K-ETA-G20
GW9.999K-ETA-
G20
GW10K-ETA-G20
GW12K-ETA-G20
GW15K-ETA-G20
GW20K-ETA-G20
GW25K-ETA-G20
GW29.999K-ETA-
G20
GW30K-ETA-G20
GW5K-BTA-G20
GW6K-BTA-G20
GWS8K-BTA-G20
GW9.999K-BTA-
G20
GW10K-BTA-G20
GW12K-BTA-G20
GW15K-BTA-G20
GW20K-BTA-G20
GW25K-BTA-G20
GW29.999K-BTA-
G20
GW30K-BTA-G20

GWS5.1-BAT-D-G20
GWS5.1-BAT-D-G21

GW8.3-BAT-D-G20
GW8.3-BAT-D-G21

Vysvétleni

Jmenovity vystupni vykon: 5 kW - 30 kW

Jmenovita energie: 5,12 kWh

Jmenovita energie: 8,32 kWh



Typy
produkt

u

Informace o
produktech

GW6.0-BAT-D-G20
GW9.0-BAT-D-G20

Staticky | GW30K-STS-G10
prepinaci

rozvade€c | G\we0K-STS-G10
(STS)

. GMK330
Meéric
GM330
Komunik WiFi/LAN Kit-20
acni
modul

4G Kit-G20

Definice symboll

Oznacuje vysoké potencialni nebezpedi, jehoZ nezabranéni by mohlo vést k smrti
nebo vaznému zranéni osob.

nebo vaznému zranéni osob.

Oznacuje stfedni potencialni nebezpeci, jehoz nezabranéni by mohlo vést k smrti

Vysvétleni

Jmenovita energie: 6 kWh
Jmenovita energie: 9 kWh

Jmenovity vystupni vykon: 30 kW (sitova strana)
Jmenovity vystupni vykon: 60 kW (sitova strana)

Monitorovaci modul v energetickém ulozném
systému dokaze detekovat informace jako provozni
napéti, proud atd. v systému

Provozni informace systému Ize nahrat na
monitorovaci platformu prostfednictvim signalu
WiFi nebo LAN

Provozni informace systému lze nahrat na
monitorovaci platformu prostrednictvim 4G

&Opatrnost

Oznacuje nizké potencialni nebezpeci, jehoz nezabranéni by mohlo vést k
stfednimu nebo lehkému zranéni osob.




Zddraznéni a doplnéni obsahu muZe také poskytovat tipy nebo triky pro
optimalizované pouzivani produktu, které vam pomohou vyresit néjaky problém
nebo usetfit vas cas.
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1 Bezpecnostni poznamky

Informace o bezpecnostnich poznamkach obsaZzené v tomto dokumentu musite vzdy
dodrZovat pfi obsluze zafizeni.

Zarizeni bylo navrZzeno a testovano v souladu s bezpecnostnimi predpisy, ale jako
elektrické zafizeni musite pred jakoukoli operaci s nim dodrzovat pfislusné
bezpecnostni pokyny. Nespravna manipulace muZe vést k vdZznym zranénim nebo
Skodam na majetku.

1.1 Obecna bezpecnost



« Kvdli upgrade verze produktu nebo z jinych diivodtd miZe byt obsah dokumentu
¢as od Casu aktualizovan. Neni-li zvlast dohodnuto, obsah dokumentu
nenahrazuje bezpecnostni upozornéni na Stitku produktu. VSechny popisy v
dokumentu slouZi pouze jako navod k pouZiti.

+ Pred instalaci zarizeni si prosim pozorné prectéte tento dokument, abyste
porozumeéli produktu a upozornénim.

+ VesSkeré operace se zafizenim musi provadét odborni, kvalifikovani
elektrotechnici, ktefi dobre znaji pfislusné normy a bezpecnostni predpisy v
misté projektu.

* PFi praci se zarizenim pouZivejte izolacni nastroje a osobni ochranné prostredky,
abyste zajistili osobni bezpecnost. Pri kontaktu s elektronickymi soucastkami
noste antistatické rukavice, antistaticky naramek, antistaticky odév apod., abyste
ochranili zafizeni pred poskozenim statickou elektfinou.

* Neopravnéna demontaz nebo Uprava muZe zplsobit poskozeni zafizeni; toto
poskozeni neni zahrnuto v zaruce.

« Poskozeni zafizeni nebo zranéni osob zplsobené instalaci, pouZzivanim nebo
konfiguraci zafizeni v rozporu s timto dokumentem nebo odpovidajici
uzivatelskou pfiruckou je mimo odpovédnost vyrobce zafizeni. Vice informaci o
zaruce na produkt ziskate na oficialnich webovych strankach:
https://en.goodwe.com/warrantyrelated.html.

1.2 PoZadavky na osoby
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Poznamka

Pro zajisténi bezpecnosti, souladu a efektivity béhem celého procesu prepravy,
instalace, zapojovani, obsluhy a udrzby musi prace provadét odborni nebo
kvalifikované osoby.

1. Odborné nebo kvalifikované osoby zahrnuiji:

+ Osoby, které ovladaji princip fungovani zafizeni, strukturu systému, znalosti o
rizicich a nebezpecich a prosly odbornym Skolenim pro obsluhu nebo maji
bohaté praktické zkuSenosti.

+ Osoby, které prosly prislusSnym technickym a bezpecnostnim Skolenim, maiji
urcitou zkusenost s obsluhou, jsou schopné si uvédomit nebezpedi, které jim
muze zpUsobit konkrétni prace, a jsou schopné pfijmout ochranna opatreni k
minimalizaci rizika pro sebe a ostatni.

« Kvalifikovani elektrotechnici splfiujici poZadavky predpist platnych v dané
zemi/regionu.

+ Maji elektrotechnicky titul/vysokoSkolsky diplom v oboru elektrotechnika nebo
rovnocenné vzdélani/maji odbornou kvalifikaci v oblasti elektrotechniky a maiji
alespon 2/3/4 roky zkuSenosti s testovanim a dohledem nad bezpecnostnimi
standardy pro elektricka zafizeni.

2. Osoby zapojené do specialnich tkold, jako jsou elektrické prace, prace ve
vyskach, obsluha specialnich zarizeni atd., musi mit platné kvalifikacni certifikaty
poZzadované v misté zarizeni.

3. Obsluha stfedotlakych zarizeni musi provadét drzitelé platného osvédceni pro
vysokonapétové elektrotechniky.

4. Vymeéna zarizeni a soucasti je povolena pouze autorizovanym osobam.

1.3 Systémova bezpecnost
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+ Pred provedenim elektrického zapojeni odpojte vSechny nadrazené spinace
zarizeni, abyste zajistili, Ze zarizeni je vypnuté. Zakazana obsluha pod napétim,
jinak muze dojit k nebezpedi, jako je uder elektrickym proudem.

« Zarizeni podporujici pripojeni PV fetézcl ma na vstupu PV nizkou odolnost proti
rdzovym prouddm. Je prisné zakdzano pouzivat stejnosmérné napajeci zdroje k
primému napajeni pfes PV port. Pokud je nutné napajet pres PV port, postupujte
podle nasledujicich krokd. V pripadé poskozeni zafizeni v disledku neoprdvnéné
operace se jedna o poskozeni zplUsobené uzZivatelem a neni zahrnuto v zaru¢ni
opraveé produktu.

1. Nejprve omezte vystupni proud stejnosmérného napajeciho zdroje v rozsahu
Max. stfidavy proud ze sité povoleném pro port PV
2. Poté uzavrete Konektor DC stfidace

3. Nakonec pomalu zvySujte vystupni napéti stejnosmeérného zdroje z nuly na
cilovou hodnotu rychlosti <50V/s

* Pro zabranéni nebezpedi pro osoby nebo poskozeni zafizeni zplisobenému
obsluhou pod napétim je nutné pridat jisti¢ na strané vstupu napéti zarizeni

+ PFivSech ¢innostech, jako jsou preprava, skladovani, instalace, obsluha,
pouZzivani, udrzba atd., je nutné dodrZovat prislusné pravni pfedpisy, normy a
poZzadavky predpist

+ Specifikace kabell a soucasti pouZzitych pro elektrické zapojeni musi splfiovat
mistni pravni pfedpisy, normy a poZadavky predpisU

* Pouzijte konektory kabel(l dodané s balenim pro pripojeni kabell zafizeni. Pokud
pouZijete konektory jiného modelu, poSkozeni zafizeni zplUsobené timto neni v
odpovédnosti vyrobce zarizeni.

*+ Zajistéte, aby vSechny kabely zarizeni byly pripojeny spravné, pevné a bez
uvolnéni. Nespravné zapojeni mlze vést k Spatnému kontaktu nebo poskozeni
zarizeni.

* Ochranny zemnici vodi¢ zafizeni musi byt pripojen pevné.

* Pro ochranu zarizeni a jeho ¢asti pred posSkozenim béhem prepravy zajistéte, aby
prepravni personal byl odborné vySkolen. BEhem pfepravy zaznamenavejte
pracovni postupy a udrzZujte zarizeni v rovnovaze, abyste zabranili jeho padu.

+ Zarizeni je tézké, proto podle hmotnosti zafizeni pridélte odpovidajici pocet osob,
abyste zabranili tomu, Ze hmotnost zafizeni prekroci rozsah, ktery m{Ze osoba
prenést, a dojde k Urazu osob.

+ Zajistéte, aby zafizeni bylo umisténo stabilné, nesmi byt naklonéno. Pad zarizeni
muzZe vést k jeho poskozeni a zranéni osob.
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+ Béhem instalace zarizeni se vyhnéte zatéZovani svorkovnic, jinak dojde k
poskozeni svorkovnic.

 Pokud je kabel vystaven pfilis velkému tahu, mlze dojit k Spatnému zapojeni. Pfi
zapojeni nechte kabel rezervovat urcitou délku a poté pripojte k svorkovnici
zarizeni.

+ Kabely stejného druhu by mély byt svazany dohromady, kabely rdznych druh(
musi byt umistény ve vzdalenosti alespori 30 mm, neni dovoleno je navzajem
zamotavat nebo kfiZit.

* Pouziti kabell v prostredi s vysokou teplotou muzZe zplsobit starnuti nebo
poskozeni izolacni vrstvy. Vzdalenost mezi kabelem a hrejivymi soucastmi nebo
okraji zdroju tepla musi byt alesport 30 mm.

1.3.1 Bezpecnost fotovoltaickych Fetézcl
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+ Zajistéte, aby ram solarniho modulu a systém podpory byly dobfe uzemnény.

+ Po dokonceni pfipojeni stejnosmérnych kabel( zajistéte, aby kabely byly
pripojeny pevné a bez uvolnéni. Nespravné zapojeni muze vést k Spatnému
kontaktu nebo vysoké impedanci a poSkozeni invertoru.

« Pomoci multimetru zmérte kladny a zaporny pél stejnosmérnych kabeld,
zajistéte, aby byly spravné pfipojeny, nedoslo k obracenému pripojeni; a napéti je
v povoleném rozsahu.

* Pomoci multimetru zmérte stejnosmérné kabely, zajistéte, aby byly kladny a
zaporny pél spravné pripojeny, nedoslo k obracenému pripojeni; napéti musi byt
niz8i nez maximalni vstupni stejnosmérné napéti. Poskozeni zplsobené
obracenym pripojenim a prepéti neni v odpovédnosti vyrobce zafizeni.

* Vystup PV fetézcll nepodporuje uzemnéni. Pfed pfipojenim PV Fetézcd k
invertoru zajistéte, aby minimaini izola¢ni odpor PV Fetézct vici zemi splfioval
pozadavek na minimalni izola¢ni impedanci (R = maximalni vstupni napéti
(V)/30mA).

+ Nepripojujte stejny PV Fetézec k vice invertoram, jinak maze dojit k poSkozeni
invertoru.

+ Solarni moduly pouZivané ve spojeni s invertorem musi splfiovat normu IEC
61730 tridy A.

* PFi vysokém vstupnim napéti nebo vstupnim proudu PV Fetézcl maize dojit k
snizeni vykonu invertoru.

1.3.2 Bezpecnost invertoru
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+ Zajistéte, aby napéti a frekvence bodu pripojeni k siti odpovidaly specifikacim
invertoru pro pripojeni k siti.

* Na stfidavé strané invertoru se doporucuje pridat ochranna zafizeni, jako jsou
jistiCe nebo pojistky. Specifikace ochrannych zarizeni musi byt vétsi nez
1,25nasobek maximalniho stridavého vystupniho proudu invertoru.

« Pokud invertor vyvold méné nez 5 alarmU selhani oblouku za 24 hodin, muzZe
tento alarm automaticky vymazat. Po 5. alarmu selhani oblouku se invertor
zastavi pro ochranu, a az po odstranéni poruchy muzZze invertor opét fungovat
normalné.

+ Pokud ve fotovoltaickém systému neni konfigurovana baterie, nedoporucuje se
pouzivat funkci BACK-UP, jinak mUZze dojit k riziku vypadku systému.

* Prizméndach napéti a frekvence sité maze dojit k snizeni vykonu invertoru.

1.3.3 Bezpecnost baterie



Pfed manipulaci se zafizenim v systému zajistéte, aby bylo zafizeni odpojeno od
napajeni, abyste zabranili nebezpedi drazu elektrickym proudem. BEéhem
manipulace se zarizenim musite prisné dodrZovat vSechna bezpecnostni opatreni
v této prirucce a bezpecnostni znacky na zarizeni.

Bez oficialniho povoleni vyrobce zafizeni neodstranujte, neupravujte ani
neopravujte baterii, jinak mdZe dojit k nebezpeci Urazu elektrickym proudem
nebo poskozeni zafizeni. Ztraty zpUsobené timto nejsou v odpovédnosti vyrobce
zarizeni.

Nerazujte, netahejte, netahnéte, nestlacujte ani neSlapte na zafizeni, a také
nevkladejte baterii do ohng, jinak hrozi riziko vybuchu baterie.

Nenechdvejte baterii v prostfedi s vysokou teplotou, zajistéte, aby v blizkosti
baterie nebyly 7Zadné zdroje tepla a nebyla vystavena pfimému slune¢nimu
zareni. Pokud teplota prostredi prekroci 60 °C, hrozi riziko poZaru.

Pokud ma baterie zjevné defekty, praskliny, poSkozeni nebo jiné zavady,
nepouzivejte ji. Poskozeni baterie mize vést k Uniku elektrolytu.

Béhem provozu baterie nepohybujte systémem baterie. Pokud potfebujete
vymeénit baterii nebo pridat baterii, kontaktujte servisni stfedisko.

Zkrat baterie mUZe zpUsobit zranéni osob, okamzity velky proud zplsobeny
zkratem muze uvolnit velké mnoZstvi energie a muZe zpUsobit poZar.

Pro ochranu Baterie BANK a jejich soucasti pfed poSkozenim béhem prepravy
zajistéte, aby prepravni personal byl odborné vyskolen. BEhem prepravy
zaznamenavejte pracovni postupy a udrZujte zarizeni v rovnovaze, abyste
zabranili jeho padu.

Bateriové zafizeni je tézké, proto podle hmotnosti zafizeni pfidélte odpovidajici
pocet osob, abyste zabranili tomu, Ze zafizeni pfekro¢i hmotnostni rozsah, ktery
mUZe osoba prenést, a zplsobi zranéni osob.
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* Proud baterie mlze byt ovlivnén nékterymi faktory, jako jsou teplota, vihkost,
povétrnostni podminky atd., coZ mdze vést k omezeni proudu baterie a ovlivnit
schopnost nést zatéz.

 Pokud se baterie nespusti, kontaktujte co nejdrive servisni stfedisko. Jinak mlze
dojit k trvalému poSkozeni baterie.

+ Podle poZadavkl na UdrZzbu baterie provadéjte pravidelné kontrolu a Udrzbu
baterie.

*+ Zajistéte, aby systém baterie nebyl poskozen béhem prepravy a skladovani.
Zajistéte, aby zafizeni bylo umisténo stabilné, nesmi byt naklonéno; prevraceni
zarizeni muZe vést k jeho poskozeni a zranéni osob.

Nouzova opatfeni pro mimoradné situace

« Unik elektrolytu z baterie
Pokud modul baterie unika elektrolyt, vyhnéte se kontaktu s unikajici kapalinou
nebo plynem. Elektrolyt je korozivni, kontakt mUZe zpUsobit podrazdéni kize a
chemické popaleniny. Pokud se nahodné dostanete do kontaktu s unikajici latkou,
provedte nasledujici kroky:
- Inhalace: Opustte kontaminovanou oblast a okam?Zité vyhledejte Iékarskou
pomoc.
- Kontakt s oima: Vyplachnéte oci Cistou vodou po dobu nejméné 15 minut a
okamzité vyhledejte |ékarskou pomoc.
- Kontakt s kiizi: DUkladné omyjte kontaktni misto mydlem a ¢istou vodou a
okamzité vyhledejte IékaFskou pomoc.
- Poziti: Vyvolajte zvraceni a okamzité vyhledejte |ékarskou pomoc.
+ Pozar
- Kdyz teplota baterie prekroci 150 °C, existuje riziko poZaru baterie; po pozaru
baterie mohou byt uvolnény toxické a Skodlivé plyny.
- Aby se zabranilo poZzaru, zajistéte, aby v blizkosti zafizeni byla hasici zafizeni s
oxidem uhli¢itym nebo vodou.
- PFi haSeni nepouzivejte hasici pFistroje s ABC praskem; hasi¢i musi nosit
ochranné odévy a dychaci pfistroje s vlastnim zdrojem.
+ Baterie aktivuje hasici funkci
U baterii s volitelnou hasici funkci provedte po aktivaci hasici funkce nasledujici
kroky:
- Okamzité vypnéte hlavni vypinac napajeni a zajistéte, aby systémem baterie
neprochazel Zadny proud.
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- Provedte pocatecni kontrolu vzhledu baterie, zda neexistuje poSkozeni,
deformace, unik nebo neprijemny zapach; zkontrolujte plast'baterie, spojovaci
prvky a kabely.

- Pomoci teplotnich senzord mérte teplotu baterie a jejiho okoli a zajistéte, aby
neexistovalo riziko prehrati.

- Izolujte poSkozenou baterii a oznacte ji a zlikvidujte ji Fadné podle mistnich
predpisa.

W we w

1.3.4 Bezpecnost mérice elektfiny

AVarovénl'

Pokud kolisani napéti v siti prekroci 265 V, dlouhodoby provoz pfi prepéti mize
vést k poskozeni mérice elektriny; doporucuje se pridat na vstupni stranu napéti
meérice pojistku s jmenovitym proudem 0,5 A pro ochranu méfice.

1.4 Vysvétleni bezpecnostnich symbolu a certifikatt

ANebezpeE:'I'

+ Po instalaci zafizeni musi byt Stitky a vystrazné znacky na skfini jasné viditelné; je
zakazano je zakryvat, upravovat nebo poskodit.

* Nasledujici vysvétleni vystraznych Stitk( na skfini je pouze pro informaci; prosim,
ridte se skutecnymi Stitky na zafizeni.

é PFi provozu zafizeni existuje potencialni nebezpedi. Pri
manipulaci s zarizenim se prosim chrante.
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Nebezpeci vysokého napéti. Pfi provozu zafizeni je vysoké
napéti, pfi manipulaci s zafizenim se prosim ujistéte, Ze je
zarizeni vypnuté.

Povrch invertoru je horky, béhem provozu zafizeni se
nedotykejte, jinak maze dojit k popaleni.

Zarizeni pouzivejte rozumng; pouZziti v extrémnich
podminkach pfedstavuje riziko vybuchu.

Baterie obsahuje hoflaviny, pozor na ohen.

Zarizeni obsahuje korozivni elektrolyt. Vyhnéte se kontaktu
s unikajicim elektrolytem nebo vyparujicimi se plyny.

Zpozdéné vybijeni. Po vypnuti zafizeni pockejte 5 minut,
dokud se zarizeni zcela nevybije.

Zarizeni by mélo byt umisténo mimo otevieny ohen nebo
zdroje zapaleni.

Zarizeni by mélo byt umisténo mimo dosah déti.

NepouZivejte vodu k haseni.
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Pfed manipulaci s zafizenim si peclivé prectéte navod k
poufZiti.

Béhem instalace, manipulace a udrzby je nutné nosit
osobni ochranné prostrfedky.

Zarizeni nelze likvidovat jako komunalni odpad, likvidujte
ho podle mistnich pravnich predpist nebo ho poslete zpét
vyrobci zafizeni.

Spojovaci bod ochranné uzemnovaci vodice.

Znacka pro recyklaci.

Znacka certifikatu CE.

Znacka TUV.

Znacka RCM.

1.5 Evropské prohlaseni o shodeé

1.5.1 Zarizeni s funkci bezdratové komunikace

Zarizeni s funkci bezdratové komunikace, které |ze prodavat na evropském trhu,
splhuje poZadavky nasledujicich smérnic:
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Radio Equipment Directive 2014/53/EU (RED)

Restrictions of Hazardous Substances Directive 2011/65/EU and (EU) 2015/863
(RoHS)
Waste Electrical and Electronic Equipment 2012/19/EU

Registration, Evaluation, Authorization and Restriction of Chemicals (EC) No
1907/2006 (REACH)

1.5.2 Zafizeni bez funkce bezdratové komunikace (kromé baterii)

Zarizeni bez funkce bezdratové komunikace, které Ize prodavat na evropském trhu,
splfuje pozadavky nasledujicich smérnic:

Electromagnetic compatibility Directive 2014/30/EU (EMC)
Electrical Apparatus Low Voltage Directive 2014/35/EU (LVD)

Restrictions of Hazardous Substances Directive 2011/65/EU and (EU) 2015/863
(RoHS)
Waste Electrical and Electronic Equipment 2012/19/EU

Registration, Evaluation, Authorization and Restriction of Chemicals (EC) No
1907/2006 (REACH)

1.5.3 Baterie

Baterie, které Ize prodavat na evropském trhu, spliuji poZzadavky nasledujicich
smernic:

Electromagnetic compatibility Directive 2014/30/EU (EMC)
Electrical Apparatus Low Voltage Directive 2014/35/EU (LVD)

Restrictions of Hazardous Substances Directive 2011/65/EU and (EU) 2015/863
(RoHS)™

Requlation (EU) 2023/1542 Article 12 - Safety of stationary battery energy storage
systems

Regulation (EU) 2023/1542 Article 10 - Performance and durability requirements
for rechargeable industrial batteries, LMT batteries and electric vehicle batteries
Reqgulation (EU) 2023/1542 Article 14 - Information on the state of health and
expected lifetime of batteries

Waste Electrical and Electronic Equipment 2012/19/EU

Registration, Evaluation, Authorization and Restriction of Chemicals (EC) No
1907/2006 (REACH)
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*1: NaSe bateriové produkty spliuji poZzadavky na limity nebezpecnych latek
stanovené timto narizenim.

Vice prohlaseni o shodé EU mUZete ziskat naoficidlnim webu.
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2 Predstaveni systému

2.1 Pfehled systému

+ Systémy skladovani energie nejsou vhodné pro pfipojeni zafizeni zavislych na
stabilnim napajeni, jako jsou napriklad zdravotnicka zafizeni pro udrzeni zivota.
Zajistéte, aby pri vypnuti systému nedoslo k Zadnému zranéni osob.
+ Jednotka pro domaci skladovani energie, pokud je v podminkach vysoké teploty
nebo omezeni proudu BMS, mze vést k omezeni nabijeciho vykonu baterie, coz
nasledné zplsobi prilis vysoké napéti systému a spusténi ochrany proti prepéti
+ Invertor podporuje pouze baterie znacky GoodWe, jak je uvedeno v této prirucce.
Pokud baterii nepfipojite, muze fungovat pouze v reZimu pfipojeni k siti a musi
byt instalovan na zakladné dodané s balenim
+ Ve scénari mikrosité se doporucuje, aby napéti otevieného obvodu PV jednotky
pro domaci skladovani energie bylo mensi nez 0,85*maximalni vstupni napéti
PV, aby se zabranilo spusténi ochrany proti pfepéti v pripadé pfilis vysokého
napéti systému za nepfriznivych provoznich podminek
« Ve scénari mikrosité zajistéte, aby bod odlehceni pri pretizeni frekvence
invertoru pripojeného k siti byl shodny s jednotkou pro domaci skladovani
energie
+ Vsystému s invertorem plné fungujicim v reZzimu off-grid, pokud je baterie
dlouhodobé v podminkach nizkého osvétleni nebo destivého pocasi a neni vcas
doplnéna o energii, mUZe dojit k hlubokému vybiti, coZ nasledné zpUsobi snizeni
vykonu nebo poskozeni baterie. Pro zajisténi dlouhodobé stabilni provozu
systému je tfeba zabranit uplnému vybiti baterie. Doporucena opatreni jsou
nasledujici
- PFi provozu v rezimu off-grid nastavte prahovou hodnotu ochrany minimalniho
SOC, doporucuje se nastavit dolni limit SOC baterie v reZimu off-grid na 30%

- KdyZ se SOC bliZi prahové hodnoté ochrany, systém automaticky prejde do
reZimu omezeni vykonu nebo ochranného rezimu

- Pokud je nékolik dni po sobé nedostatek osvétleni a SOC baterie je prilis nizké,
je tfeba vcas doplnit energii baterie pomoci externiho zdroje energie
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(napriklad generatoru nebo pomocného nabijeni ze sité)
- Pravidelné kontrolujte stav baterie, abyste zajistili, Ze je v bezpecném
provoznim rozsahu
- Doporucuje se kazdych Sest mésicl provést Uplné nabiti a vybiti baterie pro
kalibraci pfesnosti SOC
* PFipojte invertor k aplikaci a provedte pfislusna nastaveni parametru baterie

« Z dlvodu aktualizaci verzi produktl nebo jinych dlivodl se obsah dokumentu
bude pravidelné aktualizovat. Pro informace o kompatibilité invertord a IoT
produktl se podivejte
nahttps://en.goodwe.com/Ftp/EN/Downloads/User%20Manual/GW_Compatibility
-list-of-GoodWe-inverters-and-IoT-products-EN.pdf

* Pro podrobna schémata sité a zapojeni pro jednotlivé scénare se podivejte
na5.3.Detailni schéma zapojeni systému(P.114).

Poznamka

« Scénar zalozniho napdjeni pro cely dim: PFi preruseni dodavky energie ze sité je
systém skladovani energie schopen bezproblémové prevzit vSechny zatéze,
zajistit trvalé a stabilni dodavky energie pro cely dim a zajistit, aby vSechna
elektricka zafizeni nebyla ovlivnéna fluktuacemi sité

* V scénéfri zdloZniho napajeni pro cely ddm neni nutné pripojovat dalsi mérice

energie nebo CT. Stadi v aplikaci nastavit ,,typ mérice energie" na ,vestavény CT,
externi bez mérice energie a bez CT", a tim se dosahne funkce omezeni vykonu

KdyzZ je systém skladovani energie v reZimu off-grid, mize byt pouZit pro nasledujici
zatéze
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Popis schopnosti zatéze portu BACK-UP v reZimu off-grid

Model invertoru

Typ zatéze

Jmenovity vykon jediné
induktivni zatéze (kVA)

Celkovy jmenovity vykon vice
induktivnich zatézi (kVA)

Kapacitni zatéz (kVA)

PUlvihova zatéz (kW)

GW5K-ETA-G20
GWG6K-ETA-G20
GWB8K-ETA-G20
GW09.999K-ETA-G20
GW10K-ETA-G20
GW12K-ETA-G20
GW15K-ETA-G20
GW20K-ETA-G20
GW5K-BTA-G20
GW6K-BTA-G20
GW8K-BTA-G20
GW09.999K-BTA-G20
GW10K-BTA-G20
GW12K-BTA-G20
GW15K-BTA-G20
GW20K-BTA-G20

1ednofazo | et ovy
vy

1.1 3.3
0.4%Pn/3 | 0.4%Pn
0.33*Pn/3 | 0.33*Pn
2 _
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GW25K-ETA-G20
GW29.999K-ETA-G20
GW30K-ETA-G20
GW25K-BTA-G20
GW29.999K-BTA-G20
GW30K-BTA-G20

Jednofaz e

" Trifazovy

2.2 6.6

0.4*Pn/3 | 0.4*Pn
*

0.33*Pn/ 0.33*Pn

3
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Popis schopnosti zatéze portu BACK-UP v reZimu off-grid
Poznamka:

* Pn:Jmenovity vystupni vykon invertoru

* PUlvinova zatéZ: Nékterd starsi nebo neodpovidajiciEMCstandarddm domaci
spotrebice (napf. fény s pllvinovym usmérnénim, malé ohfivace atd.).

+ Pokud celkovy vykon vice induktivnich zatézi vypocteny podle jmenovitého
vykonu je mensSi nezZ jmenovity vykon jedné induktivni zatéZe, celkovy jmenovity
vykon vice induktivnich zatéZi = jmenovity vykon jedné induktivni zatéze.

+ Pokud potfebujete pouzit induktivni zatéz, doporucuje se pouzit spolecné s
frekvencnim ménicem.

* Pfi paralelnim zapojeni 2 nebo vice jednotek je povoleny celkovy jmenovity vykon
induktivnich zatézi = jmenovity vykon jedné induktivni zatéze x pocet paralelné
zapojenych jednotek x 80%.

Poznamka

Pokud potfebujete pouZit staticky prepinaci rozvadéc (STS), zajistéte nasleduijici:

1. KdyzZ je port SMART-PORT pfipojen k méné dUlezitym zatézim, maximalni celkova
kapacita zatéZe pripojené k portim SMART-PORT a BACK-UP je nasleduijici:
* GW30K-STS-G10s30kVA
* GW60K-STS-G10<60kVA
Pro zajisténi trvalého napajeni zatéze pripojené k portu BACK-UP pfi Vypadek
proudu v siti, doporucuje se, aby celkovy vykon portu SMART-PORT + zatéze
BACK-UP neprekracoval jmenovity vystupni vykon akumulacniho systému.

2.1.1 Obecny scénar
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Typ
zarizeni

Ulozny
ménic

Model

GW5K-ETA-G20
GW6K-ETA-G20
GWB8K-ETA-G20
GW09.999K-ETA-
G20
GW10K-ETA-G20
GW12K-ETA-G20
GW15K-ETA-G20
GW20K-ETA-G20
GW25K-ETA-G20
GW29.999K-ETA-
G20
GW30K-ETA-G20
GW5K-BTA-G20
GW6K-BTA-G20
GW8K-BTA-G20
GW09.999K-BTA-
G20
GW10K-BTA-G20
GW12K-BTA-G20
GW15K-BTA-G20
GW20K-BTA-G20
GW25K-BTA-G20
GW29.999K-BTA-
G20
GW30K-BTA-G20

Popis

Pripojeni stfidavé nabijecky GoodWe je

podporovano pouze v rezimu samostatného

zarizeni.

Systém podporuje maximalné 10 invertor( v

paralelnim systému. UmozZznuje smisené

paralelni zapojeni invertort rliznych

vykonovych tfid pro sitovy i ostrovni provoz. Pfi

smiSeném paralelnim zapojeni doporucujeme

pouZit jako hlavni invertor s vy$Sim vykonem.

PFi paralelnim provozu neni podporovana

funkce mikrosité. Pokud pocet paralelné

zapojenych invertort prekroci 6, kontaktujte

poprodejni servis.

Podporuje fizeni generatoru a nabijeni baterie

generatorem. Pro pripojeni generatoru

pouZijte chytry méri¢ GMK330 nebo GM330.

V paralelnim systému musi byt na kazdém

invertoru nainstalovan WiFi/LAN Kit-20.

PFi vytvareni sité systému musi byt splnény

nasledujici pozadavky na verze:

- Verze softwaru ARM invertoru musi byt
04.182 nebo vyssi.

- Verze softwaru DSP invertoru musi byt
02.2013 nebo vyssi.
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Typ
zarizeni

Systém
baterii

Staticky
prepinaci
rozvadéc
(STS)

Chytry

meric

Model

GWS5.1-BAT-D-G20
GWS5.1-BAT-D-G21
GW8.3-BAT-D-G20
GW8.3-BAT-D-G21
GW®6.0-BAT-D-G20
GW9.0-BAT-D-G20

GW30K-STS-G10
GW60K-STS-G10

Vestavény méric
invertoru

GMK330
(zakoupeno od
spolecnosti
GoodWe)

Popis

Bateriové moduly rliznych modelt Ize
vzajemné kombinovat.

Systém podporuje 5-108kWh a vyhovi tak
rdznym pozadavklm na vykon a energii.
Topna félie baterie je volitelna. Funkci
~Zahfivani baterie” |ze aktivovat pouze u
modell vybavenych topnou félii. Baterie bez
topné félie nepouZzivejte pri nizkych teplotach,
jinak by mohlo dojit k selhani zarizeni.
GWS5.1-BAT-D-G20, GW8.3-BAT-D-G20, GW6.0-
BAT-D-G20 , GW9.0-BAT-D-G20 a GW5.1-BAT-D-
G21, GW8.3-BAT-D-G21 P¥i jejich kombinaci
neni funkce zahfivani baterie dostupna.

Pokud systém vyZzaduje kombinaci baterii a
oddélené rozSifeni kapacity, zajistéte, aby verze
softwaru BMS byla V06 nebo vyssi a verze
DCDC byla V06 nebo vyssi.

Volitelné prisluSenstvi. V pfipadé potfeby
kontaktujte spolecnost GoodWe pro zakoupeni.
Podporuje pfipojeni 1 ulozného ménice,
dieselového generatoru, zatéze a elektrické
sité.
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Typ Model

zafrizeni
GM330
(zakoupeno od
spolecnosti
GoodWe)

Inteligent

e

communic

ation stick

WiFi/LAN Kit-20

Popis

Vestavény méric: Pro pfipojeniinvertoru
pouZzijte proudové transformatory (CT)
dodavané v baleni.

- Pfevod CT: 120 A : 40 mA.

- Pokud vestavény méfic invertoru nevyhovuje
pozadavkim, kontaktujte prodejce a zakupte
chytry méri¢ GMK330 nebo GM330.

GMK330: CT nelze vyménit, prevod CT je 120 A :

40 mA.

GM330: CT Ize zakoupit od spole¢nosti GoodWe

nebo samostatné. PoZzadovany prevod CT:

NA/5A.

- NA: primarni vstupni proud CT, rozsah n je
200-5000

- 5A: sekundarni vystupni proud CT

Pokud pocet paralelné zapojenych invertor(
presahuje 2 nebo pramér vodice ¢i rozsah
standardné dodavaného CT nevyhovuje
pozadavkdm na celkovy proud paralelniho
systému na misté, pouzijte chytry meric
GM330.

Vhodné pro scénare sitového zapojeni
jednotlivého invertoru i paralelniho systému
invertord.

Prostfednictvim signalu Bluetooth Ize lokalné
konfigurovat parametry zafizeni a zobrazovat
provozni informace. Prostfednictvim WiFi nebo
LAN jsou provozni informace systému
odesilany na monitorovaci platformu.
Zajistéte, aby verze firmwaru Inteligente
communication stick byla 07 nebo vyssi.
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T .
y?, . Model Popis
zarizeni

* Vhodné pro scénar sitového zapojeni
jednotlivého invertoru.
* Prostrednictvim signalu Bluetooth Ize lokalné
4G Kit-G20 konfigurovat parametry zafizeni a zobrazovat
provozni informace. Prostfednictvim 4G jsou
provozni informace systému odesilany na
monitorovaci platformu.

2.1.2 Scénar mikrosité

Kdyz je stfidac pripojeny k siti pfipojen k portu BACK-UP stridace pro ukladani
energie, jedna se o scénar mikrosite.

Power cable

Communication cable

i~ 77777 Optional Component

\
[ Y l
\ E i Switchboard
'.___1___: H
GRID
I
=l Fe (=0
- AT\
== e

=

im
Energy Storage | ! | Switchboard EV Charger
I ¥ :
System l aE ,—MJ@U [ server]
AR
R i
'

ESAZOMETOONY

Obrazek3 Scénar mikrosité 1
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Ve spojeni se skFini statického prepinani (STS)
KdyzZ je stfidac pripojeny k siti pfipojen k portu SMART-PORT skFiné statického
prepinani (STS), jedna se o scénar mikrositeé.

Power Line
Signal Line

Wireless Communication

[BACK-UP]  [SMART-PORT]

_______________

Energy Storage
System

STSTONET0013

Obrazek4 Scénar mikrosité 2: ve spojeni se STS
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Typ
zarizeni

Ulozny
ménic

Model

GW5K-ETA-G20
GW6K-ETA-G20
GWS8K-ETA-G20
GW09.999K-ETA-G20
GW10K-ETA-G20
GW12K-ETA-G20
GW15K-ETA-G20
GW20K-ETA-G20
GW25K-ETA-G20
GW29.999K-ETA-
G20
GW30K-ETA-G20
GW5K-BTA-G20
GW6K-BTA-G20
GW8K-BTA-G20
GW09.999K-BTA-G20
GW10K-BTA-G20
GW12K-BTA-G20
GW15K-BTA-G20
GW20K-BTA-G20
GW25K-BTA-G20
GW29.999K-BTA-
G20
GW30K-BTA-G20

Popis

« V mikrositi je v systému podporovan pouze
jeden uloZny ménic.
* V mikrositi neni podporovano pfipojeni
generatoru.
* PFi sestavovani systému musi byt splnény
nasledujici poZzadavky na verzi:
- Verze softwaru ARM invertoru je 04.182 nebo
vySsi.
- Verze softwaru DSP invertoru je 02.2013 nebo
vyssi.
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Typ
zarizeni

Systém
baterii

Staticky
prepinac
i
rozvadeé
¢ (STS)

Chytry
meéric

Model

GWS5.1-BAT-D-G20
GWS5.1-BAT-D-G21
GWS8.3-BAT-D-G20
GWS8.3-BAT-D-G21
GW®6.0-BAT-D-G20
GW09.0-BAT-D-G20

GW30K-STS-G10
GW60K-STS-G10

Vestavény méric
invertoru

GMK330 (od
spolecnosti
GoodWe)

Popis

RUzné typy bateriovych moduld Ize vzajemné
kombinovat.

Systém podporuje 5-108kWh a vyhovuje rdznym
vykonovym a energetickym potrebam.

Topna félie baterie je volitelna. Funkci
LVyhrivani baterie" Ize zapnout pouze u model(
vybavenych topnou fdlii. Baterie bez topné fdlie
nepouZzivejte pri nizkych teplotach, jinak by
zarizeni nemuselo fungovat.

Pri kombinaci GW5.1-BAT-D-G20, GW8.3-BAT-D-
G20, GWS5.1-BAT-D-G21, GW8.3-BAT-D-G21,
GW®6.0-BAT-D-G20 , GW9.0-BAT-D-G20 neni
funkce vyhrivani baterie dostupna.

Pokud systém vyZaduje kombinaci baterii a
oddélené rozSifeni kapacity, zajistéte, aby verze
softwaru BMS byla V06 nebo vyssi a verze DCDC
byla V06 nebo vyssi.

Volitelné prislusenstvi. V pfipadé potreby
kontaktujte spole¢nost GoodWe pro zakoupeni.
Podporuje pfipojeni 1 ulozného ménice,
dieselového generatoru, zatéze a elektrické sité.

38



Typ Model

zarizeni
GM330 (od
spolecnosti
GoodWe)
WiFi/LAN Kit-20

Intelige

nte

commu

nication

stick

4G Kit-G20

Popis

Vestavény méfic: Pro pfipojeni invertoru
pouzijte CT dodané v krabici.
- Pomeér CT je 120A:40mA

v vew

- Pokud vestavény méfic invertoru nevyhovuje,
kontaktujte prodejce a zakupte chytry méfic
GMK330 nebo GM330.

GMK330: CT nelze vyménit, pomér CT je

120A:40mA

GM330: CT Ize zakoupit od spole¢nosti GoodWe

nebo samostatné, pomér CT je nA:5A

Prostfednictvim signalu Bluetooth Ize lokalné
konfigurovat parametry zarizeni a zobrazovat
provozni informace. Prostfednictvim WiFi nebo
LAN jsou provozni informace systému
nahravany na monitorovaci platformu.
Zajistéte, aby verze firmwaru zafizeni
Inteligente communication stick byla 07 nebo
vyssi.

Prostfednictvim signalu Bluetooth Ize lokalné
konfigurovat parametry zarizeni a zobrazovat
provozni informace. Prostfednictvim 4G jsou
provozni informace systému nahravany na
monitorovaci platformu.
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y?, . | Model Popis
zarizeni

« Doporucujeme pouZit sitovy ménic znacky
GoodWe. Podporovany jsou také sitové ménice
tretich stran.

« V mikrositi zajistéte, aby jmenovity vystupni
vykon sitového ménice byl < jmenovitému
vystupnimu vykonu hybridniho ménice.

« Pokud je mikrosit' ve stavu pripojeni k siti a je
nutné omezit vykon, zajistéte:

- Ulozny méni¢ musi byt nastaven v rozhrani

Sitovy pro omezeni vykonu pfi pfipojeni k siti v
ménic aplikaci SEMS+. Sitovy ménic¢ nastavte podle
skutecné pouzivaného nastroje.

- Aby byl zajiStén nepfretrzity provoz sitového
meénice, je nutné upravit vystupni vykon
hybridniho ménice v rozhrani rezimu
mikrosité v aplikaci SEMS+.

Poznamka: Presnost fizeni vystupniho vykonu se u
rdznych sitovych ménicd lisi. Hodnoty parametr(
omezeni vykonu nastavte podle skutecnych
podminek.

2.1.3 Vazebni scénar

Kdyz je sitovy stfidac pfipojen k portu GRID stridace pro ukladani energie, jedna se o
vazebni scénar.
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Power cable

Communication cable

| ( |
N '",!\"': Switchboard
N J i
3

$|

(4 -

1\
m
Il

S 5

G
[ mes e | (| R R R ] == 1
...... BACK-UP
Switchboard EV Charger

e _ e — o --H'MN
Slave Energy | |Slave Energy || Master Energy |: E — LAN —Uggu
Storage Storage Storage ~ |\ | ! i | 6
System n System 1 System i |} !

ESA2ONETOD18

Obréazek5 Vazebni scénar 1

Sitové zapojeni s rozvadécem statického prepinani (STS)
Kdyz je sitovy stfidac pfipojen k portu GRID rozvadéce statického prepinani (STS),
jedna se o vazebni scénar.
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Obrazek6 Vazebni scénar 2: se zapojenim STS
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Typ
zarizeni

Ulozny
ménic

Model

GW5K-ETA-G20
GW6K-ETA-G20
GWB8K-ETA-G20
GW09.999K-ETA-G20
GW10K-ETA-G20
GW12K-ETA-G20
GW15K-ETA-G20
GW20K-ETA-G20
GW25K-ETA-G20
GW29.999K-ETA-
G20
GW30K-ETA-G20
GW5K-BTA-G20
GW6K-BTA-G20
GW8K-BTA-G20
GW09.999K-BTA-G20
GW10K-BTA-G20
GW12K-BTA-G20
GW15K-BTA-G20
GW20K-BTA-G20
GW25K-BTA-G20
GW29.999K-BTA-
G20
GW30K-BTA-G20

Popis

Podpora pfipojeni stfidavé nabijecky GoodWe
pouze v rezimu samostatného provozu.
Systém podporuje maximalné 10 invertor( v
paralelnim zapojeni, podporuje smisené
pFipojeni k siti a ostrovni provoz u invertor( s
rdznymi vykonovymi rozsahy. Pfi smiSeném
zapojeni se doporucuje pouzit jako hlavni
invertor s vysokym vykonem; pfi paralelnim
provozu neni podporovana funkce mikrosité.
Pokud pocet paralelné zapojenych jednotek
presahne 6, kontaktujte poprodejni servis.
Podporuje fizeni generatoru a nabijeni baterie
generatorem. Pokud chcete pfipojit generator,
pouzijte chytry méfi¢ GMK330 nebo GM330.

* V paralelnim systému musi byt na kazdém

invertoru nainstalovan WiFi/LAN Kit-20.

PFi vytvareni systému musi byt splnény

nasledujici poZzadavky na verze:

- Verze softwaru ARM invertoru je 04.182 a
vySSi.

- Verze softwaru DSP invertoru je 02.2013 a
vySSi.
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Typ
zarizeni

Systém
baterii

Staticky
prepinaci
rozvadéc
(STS)

Chytry

meric

Model

GWS5.1-BAT-D-G20
GWS5.1-BAT-D-G21
GWS8.3-BAT-D-G20
GW8.3-BAT-D-G21
GW®6.0-BAT-D-G20
GW9.0-BAT-D-G20

GW30K-STS-G10
GW60K-STS-G10

Vestavény méric
invertoru

GMK330 (od
spolecnosti
GoodWe)

Popis

Bateriové moduly rliznych modelt Ize
vzajemné kombinovat.

Systém podporuje 5-108kWh, vyhovuje pouziti
s rlznymi vykony a energetickymi naroky.
Bateriova topna folie je volitelna. Funkci
~Zahfivani baterie" Ize aktivovat pouze u
modell vybavenych topnou félii. Baterie bez
topné félie nepouZivejte v prostredi s nizkou
teplotou, jinak by mohlo dojit k selhani
zarizeni.

GWS5.1-BAT-D-G20, GW8.3-BAT-D-G20, GWS5.1-
BAT-D-G21, GW8.3-BAT-D-G21, GW6.0-BAT-D-
G20, GW9.0-BAT-D-G20 PFi smiSeném pouZiti
neni funkce zahfivani baterie dostupna.

Pokud systém vyZzaduje smiSené pouziti baterii
a oddélené rozsifeni kapacity, zajistéte, aby
verze softwaru BMS byla V06 nebo vyssi a verze
DCDC V06 nebo vyssi.

Volitelné prisluSenstvi, v pfipadé potfeby jej
zakoupite u spole¢nosti GoodWe.
Podporuje pripojeni 1 ulozného ménice,
dieselagregatu, zatézZe a elektrické sité.
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y?, . Model
zarizeni

GM330 (od
spolecnosti
GoodWe)

Inteligent
e
communic

ation stick
WiFi/LAN Kit-20

Popis

Vestavény méric: K pfipojeni invertoru pouZijte
proudovy transformator (CT) dodavany s
krabici.

- Pfevod CT je 120 A: 40 mA.

- Pokud vestavény méfic invertoru nevyhovuje
pozadavkim, mlZete kontaktovat prodejce a
zakoupit chytry méric GMK330 nebo GM330.

GMK330: CT nelze vyménit, prevod CT je 120 A:

40 mA

GM330: CT Ize zakoupit od spole¢nosti GoodWe

nebo samostatné; poZadovany prevod CT:

NA/5A

- nA: vstupni proud na primarni strané CT,
rozsah n je 200-5000

- 5A: vystupni proud na sekundarni strané CT

Pokud pocet paralelné zapojenych invertor(
presahne 2, nebo prdmér vodice Ci rozsah
standardniho CT nevyhovuje pozadavkim na
celkovy proud paralelniho zapojeni na misté,

v v v

pouzijte chytry méri¢ GM330.

Pomoci signalu Bluetooth umoznuje lokalni
konfiguraci parametr( zafizeni a zobrazeni
provoznich informaci; prostrfednictvim WiFi
nebo LAN nahrava provozni informace systému
na monitorovaci platformu.

Zajistéte, aby verze firmwaru Inteligente
communication stick byla 07 nebo vySssi.
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Typ
zarizeni

Sitovy
meénic

2.2 Produktovy prehled

Model

4G Kit-G20

Popis

Pomoci signalu Bluetooth umoznuje lokalni
konfiguraci parametr( zafizeni a zobrazeni
provoznich informaci; prostfednictvim 4G
nahrava provozni informace systému na
monitorovaci platformu.

Doporucujeme pouZit sitovy ménic znacky
GoodWe; je podporovano pouziti sitovych
ménicl tretich stran.

V scénafi s vazbou zajistéte, aby jmenovity
vystupni vykon sitového ménice byl < jmenovity
vystupni vykon hybridniho ménice.

Kdyz je vazbovy systém ve stavu pFfipojeném k
siti, je-li nutné omezit vykon, zajistéte: ulozny
ménic je nutné nastavit v rozhrani pro omezeni
vykonu pripojeni k siti v aplikaci SEMS+; sitovy
meénic nastavte podle skutecné pouzivaného
nastroje.

Poznamka: Rzné sitové ménice maiji rliznou
presnost fizeni vystupniho vykonu; hodnoty
parametr( omezeni vykonu pripojeni k siti
nastavte podle skutecnych podminek.

2.2.1 Jednotka pro domaci skladovani energie (tfifazova)

Jednotka pro domaci skladovani energie vyuziva zpUsob pripojeni s moznosti

zaslepeného zapojeni a skladani, diky moduladrnimu designu integruje invertor a
bateriovou jednotku.
Popis vzhledu jednotky pro domaci skladovani energie:
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Inverter

Inverter

Inverter
Battery

Battery

Batrery
h_‘—“_h-“—‘—-—______‘—_)f’
—_— —
% ﬁ %@ Bracket
Base Bracket Base Adjustable feet Base Adjustable feet

ESA20D5C0007

Systém podporuje rozSifeni kapacity baterie, celkova kapacita baterie je urcena
poctem a specifikacemi bateriovych moduld. Pri konfiguraci je nutné prisné
dodrZovat omezeni stanovena v této kapitole. Celkovy popis konfigurace systému:
A: GW5.1-BAT-D-G20, GW5.1-BAT-D-G21, GW6.0-BAT-D-G20

B: GWB8.3-BAT-D-G20, GW8.3-BAT-D-G21, GW9.0-BAT-D-G20

Pocet skupin pro | Skladani jedné Celkovy pocet
rozSifeni kapacity  skupiny baterii
Od stény=4kus(

Zplsob montaze

Montaz na podlahu | <3skupin L . <12kusu
Ke sténésékusu

Montaz na zed (A) <3skupin <3kus <9kusU

Na

sténumontaz(A/B/A | <3skupin <2kusu <6kusU

+B)

Poznamka: Pocet skupin pro rozsifeni kapacity x pocet skladani jedné skupiny <
celkovy pocet baterii systému

Montaz na zed’
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Popis vzhledu invertoru:
Invertor ve fotovoltaickém systému pomoci integrovaného systému fizeni energie

ridi a optimalizuje tok energie. MUZe dodavat vyrobenou energii z fotovoltaického

systému pro zatéze, ukladat do baterii, vyvadét do sité atd.
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Porad
ové
Cislo

Soucasti/serigr
afie

indikator

Chladic

Konektor

Port pro
pripojeni
inteligentniho
komunikacniho
tyce

Priduchovy
ventil

Komunikacni
rozhrani STS

Vstupni
terminaly PV

Port BACK-UP

Vysvétleni

Indikuje pracovni stav invertoru.
Chlazeni invertoru.

Vykonovy a komunikacni port pro pfipojeni stfidace k
baterii.

« MuZete pripojit inteligentni komunikacni ty¢, napfriklad
komunikacni moduly jako WiFi/LAN, prosim vyberte
typ modulu podle skutecnych potreb.

+ Podporuje pripojeni USB flash disku, umoZznuje mistni
upgrade softwarové verze stridace.

PFripojeni ke statickému prepinacimu rozvadéci (STS).

PouzeETAmodely, BTAmodely nemajiPVvstupni terminaly

« MuUZete pripojit stejnosmeérné vstupni vodice PV
moduld.
* Pocet vstupnich termindll PV je nasleduijici:
- GW5K-ETA-G20 , GW6K-ETA-G20, GWB8K-ETA-
G20: 3
- GW9.999K-ETA-G20, GWI10K-ETA-G20, GW12K-ETA-
G20, GWI15K-ETA-G20, GW20K-ETA-G20, GW25K-
ETA-G20, GW29.999K-ETA-G20, GW3O0K-ETA-G20: 4

Pfipojeni stfidavych vodicl, pripojeni duleZitych zatézi
nebo sitového stridace.
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Porad
ové
Cislo

10

11

12

13

14

15

Soucasti/serigr

afie

Upevhovaci
otvory pro
baterii

komunikac¢ni
port

Upevnovaci
otvory pro
zvedaci tyc

Konektor DC

Port GRID

Termindl
ochranného
uzemnéni

Chladici
ventilator

Vysvétleni

Upevnéni stfidace a baterie.

MUZete pFipojit komunikacni vodice pro Fizeni zatézi, CT,
RS485, vzdalené vypnuti/rychlé vypnuti, DRED
(Australie)/RCR (Evropa) atd.

Pro instalaci zvedaci tyce.
PouZiva se pfi pfenaseni stridace.

PouzeETAmodely, BTAmodely nemaji konektor DC
Rizeni pFipojeni nebo odpojeni stejnosmérného vstupu.

Pripojeni stfidavych vodi¢l pro pfipojeni stfidace k siti.

PFipojeni ochranného uzemnovaciho vodice skFiné.

Chlazeni invertoru.
Pocet chladicich ventilatorl je nasleduijici:

+ GW5K-ETA-G20, GWG6K-ETA-G20, GWS8K-ETA-
G20, GW5K-BTA-G20, GW6K-BTA-G20, GWBS8K-BTA-
G20, GW9.999K-ETA-G20, GW10K-ETA-G20, GW12K-
ETA-G20, GW15K-ETA-G20, GW20K-ETA-G20,
GW9.999K-BTA-G20, GW10K-BTA-G20, GW12K-BTA-
G20, GW15K-BTA-G20, GW20K-BTA-G20: 1

+ GW25K-ETA-G20, GW29.999K-ETA-G20, GW3O0K-ETA-
G20, GW25K-BTA-G20, GW29.999K-BTA-
G20, GW30K-BTA-G20: 3

Popis vzhledu bateriového systému:
Bateriovy systém mUZe podle poZadavku fotovoltaického skladovaciho systému
provadét ukladani a uvolhovani energie, vstupni a vystupni porty tohoto

51



skladovaciho systému jsou vysokonapétové stejnosmeérné.
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Porad
ové soucasti Vysvétleni
cislo
Powerové a komunikacni porty pro spojeni mezi
1 Konektor L : L
bateriemi a mezi bateriemi a invertorem.
Upevnovaci
otvor pro drzak ” . : .
2 : SlouZi k upevnéni baterie ke sténé.
proti
prevraceni.
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Porad
ové soucasti Vysvétleni
Cislo

+ Indikuje provozni stav baterie.

+ Funkce ¢erného startu baterie: Pokud v
fotovoltaickém systému neni Zadna energie z PV a sit
je nefunkcni, invertor nemdze pracovat normalné. v

Indikator tomto pripadé muzete dlouze stisknout multifunkéni
3 multifunkéniho | tlagitko po dobu 2 sekund, spustit systém baterie,
tlacitka. aktivovat invertor, prejit invertor do rezimu

ostrovniho provozu a baterie dodava energii zatézi.

« Funkce vypnuti baterie: Dlouhé stisknuti
multifunkcniho tlacitka po dobu vice nez 5 sekund
umoznuje vypnuti systému baterie.

Odpojovaci
4 . . Spinac pro vstup a vystup energie baterie.

spinac baterie P P P avystup g

Upevriovaci
5 otvor mezi SlouZi k upevnéni mezi dvéma bateriemi.

bateriemi.
6 Chladic Chlazeni baterie

2 avEsny o Slouzi k zvedani baterie.

aveésny otvor : : . ] . :
7 bro bat)(/erii Pokud je baterie naskladana ve vice nez tfech kusech, je
nutné pouzit zvedaci nastroj pro montaz.

Upevnhovaci
g otvor pro SlouZi k upevnéni mezi bateriemi nebo mezi invertorem

baterii nebo a baterii.

invertor.

Upevniovaci . , i

P Pro instalaci zvedaci tyce.
9 otvory pro v vy . .
co s Pouziva se pfi runi pfepravé baterie.
zvedaci tyc

2.2.2 Popis vzhledu STS
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Vzhled

4 ) I ——— T I
! 678 9 10
= Y 06 66
e 1 - = i
1 23 4 5 11
12 12

=
13 14 15
STS10DSC0024
Pora
dové Nazvy dilu Vysvétleni
Cislo
1 indikator Indikuje pracovni stav zafizeni
2 Zamek Slouzi k otevirani/zavirani dveri skfiné STS
Terminal
3 ochranného SlouZi k pfipojeni uzemnovaciho vodice skfiné
uzemneéni
Zavésné montazni . oy e ,
4 Slouzi k zavéSeni zarizeni na zadni desku
prvky
Pevny podpérny . Y L
5 am pro upevnéni a podepreni zafizeni na sténé
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Pora
dové
Cislo

10

11

12

13

14

Nazvy dild

komunikacni
terminal

vstupni port
invertoru

vstupni port BACK-
up

vstupni port
inteligentniho portu

vstupni port
elektricke sité

Praduchovy ventil

spinac BYPASS

jistic€ a stfidavé
pripojovaci
terminaly

svorkovnice PE

Vysvétleni

+ COM1: pro pripojeni komunikacniho portu
invertoru STS
+ COM2: rezervovano

otvor pro pruchod kabel(

Béhem odstavky a udrzby invertoru, pokud je tfeba
zajistit neprerusované napajeni zatéze na portu
BACK-UP zarizeni STS, uzavrete spinaC BYPASS a
zatéZz bude napajena primo z verejné elektrické sité;
po zapnuti a obnoveni provozu invertoru otevrete
spinac BYPASS a zatéz se pfepne zpét na napajeni z
invertoru

* INVERTER: pro pfipojeni invertoru

+ BACK-UP: pro pripojeni zatéze BACKUP

* SMART-PORT: pro pfipojeni generatoru, velké
zatéZe nebo sitového invertoru

* GRID: pro pripojeni elektrické sité

pro pripojeni vodic¢e PE
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Pora

dové Nazvy dilu

Cislo

15

rozmeéry

(pouze pro Australii)
svorkovnice N

Vysvétleni

pro pripojeni vodice N

s
[

506mm

590mm

'

90[nm ?Ur@m

i‘lﬂﬂmm

S5TS1005C0025

2.2.3 Chytry méric elektrické energie

Chytry méric elektrické energie mizZe mérit a monitorovat Udaje o elektrické energii
ve fotovoltaicko-akumulacnim systému, napr.: napéti, proud, frekvence, Faktor

ucinnosti, vykon atd.

GM330&GMK330&CT
————— jﬁ
= IS
Lo —

© @0
72mm 72mm

GMK10DSC0003

_ 75mm__
39mm 20mm
- —— o
| .
Y
\_/ !

| 57.5mm

10m | House—Grid

GMK10D5C0021

56

16mm
Afl >
e[l O =
A =
I‘2m"32mm

35mm

GMK10DSC0022



CT podporuje nakup od GoodWe nebo vlastni
nakup,CT pozadavek na prevodni pomér:nA: 5A

! GM330 * nA: CT primarni vstupni proud,n je v rozsahu 200-5000
* 5A: CT sekundarni vystupni proud
CT se dodava spolu s méficem,CT prevodni pomér:

2 GMK330

* 120A: 40mA

2.2.4 Chytry komunikacni adaptér

Chytry komunikacni adaptér se pouziva hlavné pro prenos riznych dat o vyrobé
energie z invertoru do vzdalené monitorovaci platformy v realném case a pro
pripojeni chytrého komunika¢niho adaptéru pres App pro lokalni nastaveni a
testovani zafizeni.
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4G Kit-G20

RELOAD
o

WIiFi/LAN Kit-20
we B
¢ ¢
& _=
e 9 )
d?<:>@ | 7z |
Pora
dové Model Typ signalu Pouzitelné scénare
Cislo
WiFi, LAN anare s jednim invertorem, vice
1 WIFI/LAN Kit-20 iFi, , §ce are s jednim invertorem, vi
Bluetooth invertory
2 4G Kit-G20 4G, Bluetooth Scénar s jednim invertorem.

2.3 Podporované formy elektrické sité

58



TN-S TN-C TN-C-S TT

L1 L1 L1 L1
Y4 L2 h L2 A L2 P 8 L2
N J_ PEN

T N N
PE PE
L PE PE Jf_ PE Jf |PE 1
Inverter Inverter Inverter Inverter
TNNET0003

2.4 Systémovy rezim

UPOZORNENI

Pro kalibraci systému spravy baterii (BMS) systém po dokonceni prvni instalace a
sefizeni automaticky provede jedno plné nabiti baterie. Po ukonceni tohoto
procesu systém pracuje v nastaveném provoznim rezimu.

Vlastni spotreba

+ Z3akladni rezim provozu systému.

+ PV vyroba prednostné napaji zatéz, prebytecna energie nabiji baterii a zbyvajici
energie se prodava do sité. Kdyz vyroba PV nepokryva spotrebu zatéze, napaji
zatéz baterie; pokud energie baterie také nestaci, napaji zatéz ze sité.
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Self-Use Mode

Grid power ‘

Battery fully charged
Battery discharge .

Battery charge

PV cannot cover
load needs Self use ‘

Remaining power export

K
.
R

PV covers
load needs /

PV curve =

Battery insufficient
Load consumption == ===

JOUDDUUEBEHEEEBE EEHEEH

Standby Charge Standby Discharge

SLGOONETO0009

Obrazek? Vlastni spotfeba
ZaloZni rezim

+ Doporucuje se pro oblasti s nestabilni siti.

* Pfi vypadku sité se ménic pfepne do ostrovniho rezimu a baterie napaji zatéz, aby
bylo zajiSténo neprerusené napajeni zalozniho zatizeni. Po obnoveni sité se ménic
prepne zpét do rezimu pfipojeného Kk siti.

+ Aby byla zajisténa dostatecna SOC baterie pro bézny provoz systému v ostrovnim
rezimu, pfi provozu pfipojeném k siti se baterie nabiji pomoci PV nebo nakupem
elektfiny ze sité na SOC zalozniho zdroje. Pokud chcete nabijet baterii nakupem ze
Sité, ovérte, Ze to spliuje mistni pravni predpisy a pozadavky distribucni sité.
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Back-up Mode@

Charging from grid: disabled Back-up SOC: 60% %

Grid connected Grid disconnected Grid connected

Grid supplies power to loads .
Battery fully charged Battery discharge '

Battery charge

Self use
PV cannot cover .

load needs Remaining power export

.... PV curve

PV covers

. Load consumption «....
load needy .-

Battery discharges
to Back-up SOC

dEEEEUDHEEEEBEEEEEH

Standby Discharge Charge Standby Discharge Standby

SLGOONET0002

Obrazek8 Zalozni rezim 1
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Back-up Mode@)

Charging from grid: enabled Back-up SOC: 60% @

Grid connected

Grid connected (Grid disconnected

1
Battery fully charged Grid supplies power to loads

Battery discharge
Battery charge

Self use

PV cannot cover
load needs Remaining power export

PV curve =—

PV+ grid

Load consumption «...-
charge

Battery discharges
to Back-up SOC

I
1
1
1
I
1
1
1
I
1
1
1
1
I
I
1
1
:
1
Grid supplies p¢wer to loads :
1
1
I
1
1
1
1

EEEHE H EEEEEEEHEEE
Discharge Standby Discharge Standby

SLGOONET0003|

Obrazek9 Zalozni rezim 2

ReZim TOU

Pokud to umoznuji mistni pfedpisy, Ize na zakladé rozdilu mezi Spickovymi a
mimoSpickovymi cenami elektfiny nastavit nakup a prodej elektfiny v riznych
casovych obdobich.

Napriklad: v dobé nizké ceny elektfiny nastavte baterii do reZimu nabijeni a
nakupujte elektfinu ze sité; v dobé Spicky nastavte baterii do rezimu vybijeni a
napajejte zatéz z baterie.
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TOU Mode@

PV: Charge battery in priority
TOU curve

Valley price Peak price Valley price Peak price Valley price

Battery fully !
charged |

Battery discharge .

Battery charge

Self use ‘

Remaining power
export
PV curve

PV cannot cover
load needs

]
]
I
]
]
I
I
I
]
]
""""" ]
p
"‘ !
s

PV covers
load needs

taas

Load consumption -----

EEEHdRLEEHEEEBEHL E H

Charge Discharge Charge Discharge

SLGOONETO004

Obrazek10 Rezim TOU 1
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TOU Mode®

-
-
.
-
-
-
-e
-
----

Valley price

PV: Export to grid in priority

TOU curve

L T — — — — — — — — . ————— ————— ——— — — —

Peak price

PV covers
load needs

-------
-
~a

.....
------
-
e

Discharge

Valley price

Peak price

EBEEEEEHEEH

Standby

Valley price

PV cannot cover
load needs

Remaining power export

..... Load consumption =====

Battery discharge

Battery charge

Self use .

PV curve

.
-
.......
......
-----

Discharge

SLGOONETO0005

Obrazek11 Rezim TOU 2

ReZim inteligentniho nabijeni (zpoZdéné nabijeni)

+ Vhodné pro oblasti s omezenim vykonu pfipojeni k siti.

+ Nastavenim limitu Spickového vykonu Ize fotovoltaickou vyrobu presahujici limit
pripojeni k siti pouZzit k nabijeni baterie; nebo Ize nastavit casové obdobi nabijeni
PV a v tomto obdobi nabijet baterii z fotovoltaické vyroby.
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Smart Charging @

PV > Peak Limit Switch to Charge: enabled/disabled

Battery discharge ()

Battery charge
Peak limit y g
Self use .
Remaining power export
PV cannot cover PV curve
load needs
PV covers Load consumption -....

load needs

g B U 0 UEEEBE B B H

SLGOONET0006|

Obrazek12 Rezim zpozdéného nabijeni 1
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Smart Charging @

PV <Peak Limit Switch to Charge: enabled

Peak limit Battery discharge ()

I
| Battery charge
|
i Selfuse @
I
o i Charging end Remaining power export
arging start
PV cannot cover PV curve

load needs
Load consumption .....

PV covers
load needs

B U 0 UJEEEEE B E ©

SLGOONET0007|

Obrazek13 Rezim zpozdéného nabijeni 2
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Delayed Charging®

PV <Peak Limit Switch to Charge: disabled

Peak limit
Grid supplies power to loads .

[}
I
| Battery charge
I
| Selfuse @
I
Charging end Remaining power export
Charging start
PV cannot cover PV curve

load needs
PV covers Load consumption =====

load ngeds

JooododdooO0oooooOa
—————— e ———

Obrazek14 Rezim zpozdéného nabijeni 3
ReZim Fizeni poptavky

* Je urcen predevsim pro primyslové a komercni scénare.

+ KdyZ celkovy pfikon zatéze v kratkém case prekroci pridélenou kvotu, |ze pomoci
vybijeni baterie snizit odbér nad ramec kvoty.

+ KdyZ je SOC baterie nizSi nez rezervovana SOC pro fizeni poptavky, systém
nakupuje elektfinu ze sité na zakladé ¢asového obdobi, spotfeby zatéZe a limitu

Spickového nakupu.
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Peakshaving

BAT1 SOC < 80 Reserved SOC For Peakshaving: 80

PV+grid supply power to loads;
remainning power charging battery

Grid supplies power to loads .
Battery discharge .

PV+Grid+Battery supply End Time —— Battery charge
power to loads
PV supplies power to loads .

PV+battery supply .
I power to loads
Load consumption !

< Import Power | PV curve

Start Time—

Import Power Limit  Grid+battery supply
power to loads

| Load consumption === ==

EER0 8 8

SLGOONET0001

Obrazek15 Rezim fizeni poptavky

Ostrovni rezim

UPOZORNENI

Pokud stridac neni pripojen k bateriovému systému, neprovozujte Cisté ostrovni
rezim.

Pri vypadku sité se ménic pfepne do ostrovniho provozniho rezimu.

+ Pfes den PV vyroba prednostné napaji zatéz, prebytecna energie nabiji baterii.
+ V noci baterie napaji zatéz, aby bylo zajiSténo neprerusené napajeni zalozniho
zatizeni.
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Off-grid Mode

Battery discharge ()
Battery charge

PV supplies power to loads @

PV+battery
supply power to loads

PV curve s

Load consumption  =====
PV supply power to loads;
remainning power charging battery

PV+Battery supply

power to loads PV+Battery supply

power to loads

Battery supply

Battery supply
power to loads

power to loads

§ 9 0 D0DEBEBEB B O
> BT

SLGOONET0012]

Obrazek16 Ostrovni rezim

2.5 Funkcni vlastnosti

UPOZORNENI

Konkrétni funkce a vlastnosti se Fidi skutec¢nou konfiguraci produktu.

AFCI

Invertor integruje ochranné zafizeni obvodu AFCI pro detekci obloukovych poruch
(arc fault) a pfi jejich zjiSténi rychle prerusi obvod, ¢imzZ zabranuje vzniku elektrického
poZaru.

PFic¢iny vzniku oblouku:
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* Poskozeni pripojeni konektor( ve fotovoltaickém systému.

« Chybné pfipojeni nebo poskozeni kabell.

+ Starnuti konektorud a kabeld.

Zpusob rfeSeni poruch:

1. KdyZ invertor detekuje oblouk, Ize v aplikaci zobrazit typ poruchy.

2. Pokud invertor za 24 hodin spusti poruchu <5krat, po 5 minutach se zarizeni
automaticky vrati k ochrané pripojeni k siti. Po paté obloukové poruse je nutné
poruchu odstranit, aby invertor mohl normalné pracovat. Podrobny postup
naleznete v uzivatelské prirucce aplikace SEMS+.

Model

GW5K-ETA-G20
GWG6K-ETA-G20
GWB8K-ETA-G20

GW9.999K-ETA-
G20
GW10K-ETA-G20
GW12K-ETA-G20
GW15K-ETA-G20
GW20K-ETA-G20

Stitek

AFCI: F-I-AFPE-1-2/1-2

AFCI: F-I-AFPE-1-2/2-2

70

Popis

F (Full coverage): plné pokryti PV
vstupnich portu stfidace

I (Integrated): integrovano ve stridaci
AFPE (arc fault protection
equipment):kombinuje 2 typy detekce
obloukovych poruch AFD a AFI

1: jeden par PV vstupnich port0 (PV+,
PV-) pfipojeny k jednomu PV stringu
2/1:1 detekcni kanal oblouku ma 2
vstupy MPPT; 1 detekcni kanal
oblouku ma 1 vstup MPPT;

2:ma 2 detekéni kanaly oblouku

F (Full coverage): plné pokryti PV
vstupnich port0 stridace

I (Integrated): integrovano ve stridaci
AFPE (arc fault protection equipment):
kombinuje 2 typy detekce
obloukovych poruch AFD a AFI

1: jeden par PV vstupnich portl (PV+,
PV-) pfipojeny k jednomu PV stringu
2/2: kazdy detekcni kanal oblouku ma
2 vstupy MPPT;

2:ma 2 detekéni kanaly oblouku



Model Stitek

GW25K-ETA-G20
GW29.999K-ETA-
G20

GW30K-ETA-G20

AFCI: F-I-AFPE-1-2/4-2

Trifazovy nevyvazeny vystup

Popis

F (Full coverage): plné pokryti PV
vstupnich portu stfidace

I (Integrated): integrovano ve stridaci
AFPE (arc fault protection equipment):
kombinuje 2 typy detekce
obloukovych poruch AFD a AFI
1:jeden par PV vstupnich portl (PV+,
PV-) pfipojeny k jednomu PV stringu
2/4:1 detekcni kanal oblouku ma 2
vstupy MPPT; 1 detekcni kanal
oblouku ma 4 vstupy MPPT;

2:ma 2 detekéni kanaly oblouku

Invertor na strané pfipojeni k siti i na strané BACK-UP podporuje tfifazovy
nevyvazeny vystup. Ke kazdé fazi lze pfipojit zatéz o jiném vykonu. Maximalni
vystupni vykon na fazi pro jednotlivé modely je uveden v nasleduijici tabulce:

(o Model

GWS5K-ETA-G20
GW5K-BTA-G20

GWG6K-ETA-G20

2 GW6K-BTA-G20

3 GW8K-ETA-G20
GW8K-BTA-G20

4 GW9.999K-ETA-G20
GW9.999K-BTA-G20

5 GW10K-ETA-G20
GW10K-BTA-G20

6 GW12K-ETA-G20
GW12K-BTA-G20

5 GW15K-ETA-G20

GW15K-BTA-G20

Max. jednofazovy vystupni vykon

2.5kW

3kwW

4kW

5kw

5kw

6kW

7.3kW
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Model Max. jednofazovy vystupni vykon

GW20K-ETA-G20
8 7.3kW
GW20K-BTA-G20

GW25K-ETA-G20
9 11kW

GW25K-BTA-G20

GW29.999K-ETA-G20
10 11kW
GW29.999K-BTA-G20

GW30K-ETA-G20
11 11kW
GW30K-BTA-G20

O

Rapid Shutdown (RSD) - Rychlé vypnuti

V systému rychlého vypnuti jsou vysilac a prijimac pouzivany spolecné, coz umoznuje
rychlé vypnuti systému. Pfijimac udrzuje vystup moduld tim, Ze pfijima signal z
vysilace. Vysila¢ mlzZe byt externi nebo vestavény v invertoru. V pfipadé nouze Ize
aktivaci externiho spoustéciho zarizeni zastavit vysilac, a tim vypnout moduly.

+ Externi vysilac
- Model vysilace: GTP-F2L-20, GTP-F2M-20
https://en.goodwe.com/Ftp/Installation-instructions/RSD2.0-transmitter.pdf
- Model prijimace: GR-B1F-20, GR-B2F-20
https://en.goodwe.com/Ftp/EN/Downloads/User%20Manual/GW_RSD-20_Quick-
Installation-Guide-POLY.pdf
+ Vestavény vysilac
- Externi spoustéci zarizeni: externi vypinac
- Model prijimace: GR-B1F-20, GR-B2F-20
https://en.goodwe.com/Ftp/EN/Downloads/User%20Manual/GW_RSD-20_Quick-
Installation-Guide-POLY.pdf
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https://www.goodwe.com/Ftp/Installation-instructions/RSD2.0-transmitter.pdf
https://en.goodwe.com/Ftp/EN/Downloads/User%20Manual/GW_RSD-20_Quick-Installation-Guide-POLY.pdf
https://en.goodwe.com/Ftp/EN/Downloads/User%20Manual/GW_RSD-20_Quick-Installation-Guide-POLY.pdf
https://en.goodwe.com/Ftp/EN/Downloads/User%20Manual/GW_RSD-20_Quick-Installation-Guide-POLY.pdf
https://en.goodwe.com/Ftp/EN/Downloads/User%20Manual/GW_RSD-20_Quick-Installation-Guide-POLY.pdf

3 Kontrola a skladovani zarizeni

3.1 Kontrola zafizeni

PFed prevzetim produktu si prosim podrobné zkontrolujte nasledujici obsah:

1. Zkontrolujte, zda neni poskozena vnéjsi obal, napf. zda neni deformovany, ma
otvory, praskliny nebo jiné znamky, které by mohly zpUsobit poSkozeni zafizeni
uvnitr obalu. Pokud je obal poSkozeny, neotvirejte ho a kontaktujte svého prodejce.

2. Zkontrolujte, zda je spravny model zafizeni. Pokud se neshoduje, neotevirejte obal
a kontaktujte svého prodejce.

3.2 dodavané soucasti

Zkontrolujte, zda jsou typ a pocet dodavanych soucasti spravné a zda nejsou
poskozené. Pokud jsou poskozené, kontaktujte svého prodejce.

Po vyjmuti dodavanych soucasti z obalu je zakazano je umistovat na hrubé,
nerovné nebo ostré mista, aby se zabranilo odloupnuti barvy.

3.2.1 dodavané soucasti invertoru

soucasti Vysvétleni soucasti Vysvétleni

invertor x 1 horni kryt x 1

levy kryt x 1 pravy kryt x 1
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soucasti Vysvétleni

( aYd

4mm?

) m—

6mm?

10mm?

(

16mm?

soucasti
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Vysvétleni
sada AC termindld x 2

* AC pripojovaci
terminaly x 2
* Trubkové svorky x N
> 5-20kW:
» 4mm?x 5

= 6mm? x5
» 10mm?x5
= 16mm?x5

- 25-30kW:
= 10mm?x5

= 16mm?x5
» 25mm?x5



soucasti Vysvétleni soucasti Vysvétleni

GMK330 inteligentni
meric x N

+ GW5K-ETA-G20,
GW6K-ETA-G20,
GWBS8K-ETA-G20,
GW6K-EHA-G20,
GW09.999K-ETA-G20,
GW10K-ETA-G20,
GW12K-ETA-G20,
GW15K-ETA-G20,
GW20K-ETA-G20,
GW25K-ETA-G20,
GW29.999K-ETA-
G20, GW30K-ETA-
G20x0

+ GW5K-BTA-G20,
GW6K-BTA-G20,
GW8K-BTA-G20,
GW09.999K-BTA-G20,
GW10K-BTA-G20,
GW12K-BTA-G20,
GW15K-BTA-G20,
GW20K-BTA-G20,
GW25-BTA-G20,
GW29.999K-BTA-
G20, GW30K-BTA-
G20 x 1

rukojeti x 2

6PIN komunikac¢ni
terminaly x 2

) OT uzemnovaci
terminal x 1

N
L]
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soucasti

Vysvétleni

2PIN komunikacni
terminaly x 2

CT pripojovaci kabel
X 1

bateriova zakladna x
1

protiskluzové drzaky
x4

expanzni Srouby
M5#*60 x 4

soucasti

76

Vysvétleni

trubkové terminaly x
16

CTx1

nastavitelné nozicky x
4

Srouby M5*16 x 9

papirové znacky pro
vrtani x 2

nastroj pro odemknuti
PV terminald x N

N: Cinska oblast x 0;
ostatni oblasti x 1.



soucasti

Vysvétleni

PV terminaly a
ochranné kryty PV
terminal{ proti
neopravnénému
otevreni

+ GW5K-ETA-G20,

GWG6K-ETA-G20,
GWBS8K-ETA-G20,
GWG6K-EHA-G20: 3
GW9.999K-ETA-
G20, GW10K-ETA-
G20, GW12K-ETA-
G20, GW15K-ETA-
G20, GW20K-ETA-
G20, GW25K-ETA-
G20, GW29.999K-
ETA-G20, GW30K-
ETA-G20: 4
GW5K-BTA-G20,
GW6K-BTA-G20,
GW8K-BTA-G20,
GW9.999K-BTA-
G20, GW10K-BTA-
G20, GW12K-BTA-
G20, GW15K-BTA-
G20, GW20K-BTA-
G20, GW25-BTA-
G20, GW29.999K-
BTA-G20, GW30K-
BTA-G20: 0

soucasti
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Vysvétleni

inteligentni
komunikacni ty¢ x 1



soucasti Vysvétleni soucasti Vysvétleni

* (Pouze pro
Australii) manualni
prepinac x1

+ zamek manualniho
prepinace x N

kryt kabeld x N

N: Standardni
vybaveni pro Australii;
volitelné pro Evropu

Poznamka: Pouze pro
scénare s jednim
zarizenim

produktova
dokumentace x 1

(Pouze pro Evropu) manualni prepinac

soucasti Vysvétleni

* manualni prepinac x1
+ zamek manualniho prfepinace x 1

Poznamka: Pouze pro scénare s jednim
zarizenim. Pokud potfebujete poufZit,
kontaktujte distributora k nakupu.

Baterie X 1 Sroub M5x16 x 2

= Silikonovy kryt x 2 - -

Bateriovy drzak (volitelny)
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Rozpérny Sroub M10 x
6

Sroub M10 x 4 - -

3.2.2.1 Dodavka sady pro rozSireni kapacity baterie (volitelné)

Poznamka

Systém podporuje 5-108kWh. Na jednu fadu Ize naskladat maximalné 6 baterii.
Pokud mate vétsSi pozadavky na energii, nebo v pfipadech, kdy je nutné snizit vysku
naskladané rady z dlvodu instala¢nich podminek nebo jinych scénarl vyzadujicich
rozSireni kapacity, kontaktujte spole¢nost GoodWe nebo distributora a zakupte
sadu pro rozSireni kapacity baterie.

Drzak x 2

Drzak proti prevraceni

Zakladna x 1 « 4

% Sroub M5 x 7

nastavitelné nozicky

— x4

Rozpérny Sroub M6 x
4

OT uzemnovaci
terminal x 1
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Koncovy odpor x 1

Dekoracni kryt baterie
x 1

papirové znacky pro
vrtani x 2

Imbusovy kli¢ x 1

Nastroj pro
odemknuti x N

Kabelovy svazek pro
rozsireni baterii x 1

3metrovy kladny kabel
pro pripojeni rozsireni
baterii x 1

3metrovy zaporny
kabel pro pripojeni
rozSifeni baterii x 1

Sitovy kabel pro
rozsireni baterii x 1

Silikonovy kryt x 2

rukojeti x 2

produktova
dokumentace x 1

3.2.2.2 Dodavka drZzaku pro montaZ od stény (volitelné)
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Drzak pro montaz Rozpérny Sroub M6 x
od stény x 2 4

Fixac¢ni Sroub M5 x 4 | - -

3.2.3 dodavané soucasti zarizeni STS

Poznamka

PFi odesilani zafizeni riznych model( na rlizné trhy se poZzadované dodavané
soucasti lisi, prosim, ridte se skuteCnym stavem pfi prevzeti zbozi.

soucasti | Vysvétleni soucasti Vysvétleni

staticky prepinaci rozvadéc

x1 roztahovaci Srouby x6

terminaly pro vodi¢ N

zadni montazni deska x1 4
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soucasti

I —

[0)

il

Vysvétleni

AC terminaly 63 A x16

uzemnovaci terminaly 63 A
x4

OT terminal pro uzemnéni
skfiné M8 x1

Vodotésny krouzek pro
komunikaci x1

Komunikacni adaptér pro
trifazovy jednotek ESA x1

Uzemnovaci terminal 100A
x4

RJ45 konektor pro
komunikaci x2
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soucasti

Vysvétleni

upevnovaci Srouby pro
vodi¢ N x4

Sroub uzemniovaciho
terminalu x4

Sroub pro uzemnéni
skriné x1

Kli¢ ke dverim skriné x2

Komunikacni kabel pro
invertor x1

Gumovy krouzek pro
kabelovou prichodku
x4

Navod k pouZiti x1



Tabulka42 GW30K-STS-G10-Australie

soucasti | Vysvétleni soucasti Vysvétleni

staticky prepinaci rozvadéc

x1 roztahovaci Srouby x6

TN
0 0 ° , e, uzemnovaci terminal
zadni montazni deska x1 Q y
L] 63 A x4

Sroub uzemriovaciho
terminalu x4

—
L]

AC terminaly 63 A x16

-

[0)

Sroub pro uzemnéni
skfiné x1

OT terminal pro uzemnéni
skfiné M8 x1

il

Vodotésny krouzek pro

L Kli¢ ke dverim skriné x2
komunikaci x1

Komunikaéni adaptér pro
trifazovy jednotek ESA x1

Komunikacni kabel pro
invertor x1

==

Gumovy krouzek pro
kabelovou prichodku
x4

Uzemnovaci terminal 100A
x4
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soucasti | Vysvétleni

RJ45 konektor pro
komunikaci x2

soucasti | Vysvétleni

staticky prepinaci rozvadéc
x1

zadni montazni deska x1

H— AC terminal 63A x4

uzemnovaci terminaly 63 A
L

x4

N
\ OT terminal pro uzemnéni
skriné M8 x1

T
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soucasti

(7

Tabulka43 GW30K-STS-G10-Ostatni oblasti

soucasti

Vysvétleni

Navod k pouziti x1

Vysvétleni

roztahovaci Srouby x6

AC termindl 100A x12

Uzemnovaci termindl
100A x4

Sroub uzemriovaciho
terminalu x4

Sroub pro uzemnéni
skriné x1



soucasti

=N

Vysvétleni

Vodotésny krouzek pro
komunikaci x1

Komunikacni adaptér pro
trifazovy jednotek ESA x1

Gumovy krouzek pro
kabelovou prlichodku x4

Navod k pouziti x1

Tabulka44 GW60K-STS-G10-Ostatni oblasti

soucasti

Vysvétleni

Kli¢ ke dverim skriné x2

Komunikacni kabel pro
invertor x1

RJ45 konektor pro
komunikaci x2

3.2.4 Dodavka inteligentniho mérice GM330 & GMK330

3.2.4.1 Seznam prisluSenstvi

soucasti

Vysvétleni

Inteligentni
elektromér x1
GMK330:CTx3;
GMK360: CTx6;
GM330: CT x 0,

6PIN komunikacni
terminal x1
Urceno pro GM330.
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soucasti

Vysvétleni

2PIN komunikacni
terminal x1
Urceno pro GM330.

7PIN komunikacni
terminal x1
Urceno pro GM330.



soucasti Vysvétleni soucasti Vysvétleni

Komunikac¢ni
terminal o
. RS485 komunikacni
elektroméru .,
) terminal x 1
Plati pro
GMK330/GMK360.

2PINterminal
aRJ45terminalovy
adaptér kabel x 1

Sroubovak x 1

VI

trubkovy terminal ~ .
produktova
GMK330/GMK360: x
dokumentace x 1
5;,GM330: x 6,

3.3 Skladovani zarizeni

+ Pokud je doba skladovani stfidace delSi nez dva roky nebo doba, po kterou neniv
provozu po instalaci, delsi nez Sest mésicl, doporucujeme pred uvedenim do
provozu provést kontrolu a testovani odbornikem.

* Pro zajisténi dobrych elektrickych vlastnosti vnitfnich elektronickych soucastek
stfidace doporucujeme béhem skladovani zapojit napajeni kazdych Sest mésicu;
pokud neni napajeni delsi nez Sest mésicll, doporucujeme pred uvedenim do
provozu provést kontrolu a testovani odbornikem.

* Pro zajisténi vykonu a Zivotnosti baterie doporucujeme vyhnout se dlouhodobému
nec¢innému skladovani. Dlouhodobé skladovani muize zpusobit hluboké vybiti
baterie, vést k nevratnym chemickym ztratam, ubytku kapacity nebo dokonce
uplnému selhani,doporucujeme poufzit véas. Pokud je tfeba baterii skladovat
dlouhodobé, provedte udrzbu podle nasledujicich pozadavk:
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Poznamka

[1] Pocatek doby skladovani se pocita z data SN na vnéjSim obalu baterie. Po
prekroceni skladovaciho cyklu je nutné provést udrzbu nabijenim a vybijenim.
(Doba udrzby baterie = datum SN + cyklus Udrzby nabijenim a vybijenim). ZpUsob
zobrazeni data SN viz:10.3.Vyznam kddu SN baterie(P.357).

[2] Po uspésném dokonceni udrzby nabijenim a vybijenim, pokud je na vnéjSim
obalu nalepen Maintaining Label, aktualizujte informace o Uudrzbé na tomto
Maintaining Labelu; pokud Maintaining Label neni, zaznamenejte si sami dobu
udrzby a SOC baterie a uchovejte data pro Gcely uchovani zdznamu o Udrzbé.

Pocatecn
irozsah | Doporu
SOC cena Cyklus udrzb
. . o e o Metoda udrzby
Model baterie baterie Teplota nabijenim a bateriel2]
pFi skladov vybijeniml1l
skladova ani
ni
GWS5.1-BAT-D-G20
-20~35°C, 12
GW8.3-BAT-D-G20 mésicd
30~40% 0~35°C .
GWS5.1-BAT-D-G21 35~45°C, 6 - du adrsh
mésict] ro metf) u udrzby
GW8.3-BAT-D-G21 se obratte na
distributora nebo
GW6.0-BAT-D- -20~35°C, 12 servisni stredisko.
G20 mésicl
30~40% 0~35°C 35~45°C, 6
GW9.0'BAT'D' mésicﬁ
G20 45~55°C, 1 mésic

Pozadavky na baleni:

Zajistéte, ze vnegjsi obalovy box neni odstranén a vysouseci latka uvnitf boxu neni
ztracena.

Pozadavky na prostredi:

1. Uchovavejte zafizeni na chladném misté, chrante pfed pfimym slunecnim zarenim.
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2. Zajistéte, aby skladovaci prostredi bylo Cisté, s vhodnym rozsahem teploty a
vlhkosti, bez kondenzace. Pokud se na portech zarizeni objevi kondenzace, zafizeni
nelze instalovat.

+ GWS5.1-BAT-D-G20, GW8.3-BAT-D-G20, GW5.1-BAT-D-G21, GW8.3-BAT-D-G21
rozsah vlhkosti pro skladovani baterii: 5%-95%.

+ GW6.0-BAT-D-G20, GW9.0-BAT-D-G20: rozsah vihkosti pro skladovani baterii: 4%-
100%.

3. Uchovavejte zafizeni mimo horlavé, vybusné a korozivni latky.

4. PoZzadavky na stohovani:

+ Usporadejte zafizeni podle vySky a sméru stohovani, jak je uvedeno na Stitku na
obalu.
+ Zajistéte, aby po stohovani zafizeni nehrozilo riziko prevraceni.
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4 Instalace

PFi instalaci zafizeni a elektrickém pripojeni pouzivejte dodané soucasti v baleni. V
opacném pripadé poskozeni zafizeni neni kryto zarukou.

4.1 PoZadavky na instalaci

4.1.1 Pozadavky na instalacni prostredi

Poznamka

* Rozsah provoznich teplot invertoru: -35 °C az 60 °C.

+ GW5.1-BAT-D-G20, GW8.3-BAT-D-G20: rozsah teplot pro nabijeni: -18 °C az55 °C;
rozsah teplot pro vybijeni:-20 °C az 55 °C. Pokud je instalovano v prostredi pod-18
°C, baterie se po vybiti nemUZe znovu nabit a obnovit energii, coZ vede k podpéti
baterie.

+ GW5.1-BAT-D-G21, GW8.3-BAT-D-G21: rozsah teplot pro nabijeni: 2 °C az55 °C;
rozsah teplot pro vybijeni:-20 °C az 55 °C. Pokud je instalovano v prostredi pod2
°C, baterie se po vybiti nemUZe znovu nabit a obnovit energii, coZ vede k podpéti
baterie.

+ GW6.0-BAT-D-G20, GW9.0-BAT-D-G20: rozsah teplot pro nabijeni: -20 °C az55 °C;
rozsah teplot pro vybijeni:-20 °C az 55 °C. Pokud je instalovano v prostfedi pod-20
°C, baterie se po vybiti nemUZe znovu nabit a obnovit energii, coZ vede k podpéti
baterie.

1. Zafizeni nelze instalovat v prostredi s hoflavymi, vybuSnymi nebo korozivnimi
latkami.

2. Vyberte instalacni prostredi s dobrou ventilaci a rovhomérnym rozloZzenim teploty a
vlihkosti a zajistéte, aby teplota a vlhkost prostfedi vzdy splfovaly provozni rozsah
stanoveny v specifikaci vyrobce.

3. Doporucujeme instalovat zafizeni na zastinéné misto, chranéné pred slunecnim
zarenim, deStém a snéhem. Pokud z mistnich podminek nelze zajistit uplné
zastinéni, je nutné zajistit, aby teplota, vlhkost a dalSi podminky prostredi byly vzdy
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10.

11.

12.

13.

14.

v povoleném rozsahu stanoveném v specifikaci zafizeni, a pfijmout potfebna
ochranna opatreni.

. Nepfiznivé podminky prostredi jako prfimé slunecni zareni a vysoké teploty mohou

vést ke snizeni vykonu invertoru. Pfi vybéru mista instalace je tfeba plné zohlednit
podminky chlazeni a chranit samotné zafizeni pfed primym slune¢nim zarenim.

. PFi vybéru mista pro instalaci a skladovani zafizeni se vyhnéte oblastem s pfimym

proudem studeného vzduchu, jako jsou vystupy klimatizace. P¥iliS velké lokalni
teplotni rozdily mohou vést ke kondenzaci uvnitf zafizeni, coz mlze zpUsobit jeho
poskozeni.

. Misto instalace musi byt mimo dosah déti a vyhnéte se mistim, kde je zafizeni

snadno pristupné.

. PFi provozu muze byt povrch zafizeni horky, abyste se vyhnuli popaleni.
. Instalacni prostor musi splfiovat poZadavky na ventilaci a chlazeni zarizeni a

pozadavky na pracovni prostor.

. Instalacni prostredi musi splfiovat stupen ochrany krytem zafrizeni. Invertory,

baterie a inteligentni komunikacni ty¢ jsou vhodné pro instalaci uvnitf i venku;

mérice energie jsou vhodné pouze pro instalaci uvnitf.

Vyska instalace zafizeni musi umoznovat snadnou obsluhu a udrzbu, zajistit, aby

indikatory a vSechny Stitky zafizeni byly snadno viditelné, a svorky pro pfipojeni

byly snadno ovladatelné.

Nadmorska vyska instalace zafizeni musi byt nizsi nez max. provozni nadmorska

vyska.

Bé&hem provozu zafizeni dochazi k emisim hluku. PFi vybéru mista instalace je tfeba

plné zohlednit vliv hluku na okolni prostredi. Misto instalace by mélo byt vzdalené

od oblasti citlivych na hluk, v€etné, ale ne omezené na: obytné oblasti, Skoly,
nemocnice, sanatoria, kancelarské budovy atd.

Pred instalaci zarizeni venku v oblastech s solnym znecisténim se poradte s

vyrobcem zarizeni. Oblasti s solnym znecisténim jsou hlavné oblasti do 500 m od

pobreZi. Ovlivnéna oblast zavisi na morském vétru, srazkach, terénu a dalSich
podminkach.

UdrZujte se daleko od prostfedi s silnym magnetickym polem, abyste se vyhnuli

elektromagnetickému ruseni. Pokud se v blizkosti instalacniho mista nachazi

rozhlasova stanice nebo bezdratové komunikacni zafizeni s frekvenci pod 30 MHz,
nainstalujte zarizeni podle nésledujicich poZadavku:

+ Invertor: pridejte feritovy jadro s vice zavity na stejnosmérné vstupni vedeni
nebo stridavé vystupni vedeni invertoru, nebo pridejte low-pass EMI filtr; nebo
vzdalenost mezi invertorem a zafizenim s radiovym elektromagnetickym rusenim
presahuje 30 m

+ Ostatni zafizeni: vzdalenost mezi zafizenim a zafizenim s radiovym
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elektromagnetickym rusenim presahuje 30 m.
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4.1.2 Pozadavky na instalacni prostor
1. instalacni prostor

+ Ventilacni, chladici a manipulacni prostor
- InstalaCni prostor musi splfiovat poZadavky na ventilaci a chlazeni zafizeni,
zajistéte, aby kolem zafizeni byl dostatecny chladici odstup.
- Instalacni prostor musi splhovat pozadavky na operacni prostor, aby umoznoval
bézné kontroly, zapojovani a udrzbové operace.
+ VysSka instalace zafizeni musi umoznovat snadnou obsluhu a udrzbu.
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2. PoZadavky na délku komunikacnich kabell zaFizeni
* Pri pouziti komunikacnich kabell CAT 7E mezi invertory nesmi byt vzdalenost
kabell vétsi nez 10 metr(; pri pouziti komunikacnich kabel( CAT 5E nebo CAT 6E

nesmi byt vzdalenost kabell vétsi nez 5 metr(i. Komunikacni kabely nesmi
prekrocit 10 m, jinak maze dojit k poruse komunikace.
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v

+ Priinstalaci CT je nutné pouzit stinény sitovy kabel CAT 5E nebo vyssi, vzdalenost
kabell nesmi prekrocit 30 metrd.
+ Stinény krouceny par RS485 pro komunikaci mezi invertorem a elektromérem,
vzdalenost kabell nesmi prekrocit 100 metrd.

LTI AL TR

[T

4.1.3 PoZadavky na naradi

Poznamka

PFi instalaci se doporucuje pouZit nasledujici instalac¢ni naradi. V pfipadé potreby
|ze na misté pouzit dalSi pomocné naradi.

Instalacni naradi

Typy naradi

Vysvétleni

Sikmé klesté

Klesté na odizolovani
kabel(

Typy n
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Vysvétleni

KleSté na lisovani
RJ45 konektord

Vodovaha



Typy naradi Vysvétleni

Otevreny klic¢

Vrtaci kladivo (vrtak
®12 mm)

N\
Rs
\ ooy Kadivo
AN
~L D

Znackovaci tuzka
Teplosmluvna trubka

Kabelové svorky

Osobni ochranné prostredky

Typy
naradi

Isolacni rukavice, ochranné
rukavice

Ochranné bryle

Vysvétleni

4.2 Pfresun zarizeni

Typy naradi

eo— @
=
S
Typy

naradi
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Vysvétleni
Naradi na lisovani
PV termindld
PV-CZM-61100

Torzni kli¢
M4, M5, M6. M10

Sada nastrénych
klicd

Multimetr
Rozsah <1000 V

Horkovzdusna
pistole

Vysavac

Vysvétleni

Prachova maska

Bezpeclnostni
obuv



* PFi operacich jako je prfeprava, manipulace, instalace atd. je nutné splhovat
pozadavky pravnich predpisd a prislusnych norem dané zemé a regionu.

* Pred instalaci je nutné prepravit zafizeni na instalacni misto. BEhem prepravy,
abyste se vyhnuli zranéni osob nebo poskozeni zafizeni, vénujte pozornost
nasledujicim boddm:

1. Podle Hmotnosti zafizeni zajistéte odpovidajici pocet osob, abyste predesli
tomu, Ze zarizeni pfekroci hmotnostni rozsah, ktery Ize pfenést lidskou silou, a
dojde k Urazu osob padem zafizeni.

2. Noste bezpecnostni rukavice, abyste predesli zranéni.

3. Zajistéte, aby zafizeni zlstalo b&€hem manipulace vyvazené, abyste predesli
padu.

4. Bateriovy systém Ize prepravit na misto instalace pomoci zdvihu (volitelna
moznost).

5. Pri pfepravé zafizeni pomoci zdvihaciho zafizeni pouzijte flexibilni popruhy
nebo pasky. Nosnost jedné pasky musi splhovat nasledujici poZzadavky:

- GW5.1-BAT-D-G20, GW5.1-BAT-D-G21, GW6.0-BAT-D-G20 =185KG
- GW8.3-BAT-D-G20, GW8.3-BAT-D-G21, GW9.0-BAT-D-G20 =240KG

' Method Il Method Il

Bearing weight :600kg

ESAZOINTOO013

4.3 Instalacni zarizeni
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* PFivrtani zajistéte, aby se poloha otvoru vyhybala vodovodnim trubkam,
kabeltim a dalSim prvkdm ve zdi, abyste se vyhnuli nebezpeci.

* PFivrtani noste ochranné bryle a protiprachovou masku, abyste se vyhnuli
vdechnuti prachu nebo jeho dostani se do odi.

+ Invertor se instaluje nad baterii, baterii nelze instalovat nad invertorem.

+ Pfiinstalaci bateriového systému zajistéte, aby byla instalace vodorovna a pevna.
PFri umistovani bateriového podstavce, baterie a invertoru ovérte, Ze otvory v
horni a dolni vrstvé jsou zarovnané; protipadovy drzak musi byt svisle pfilepeny k
zemi, zdi nebo povrchu bateriového systému.

* PFivrtani pomoci priklepové vrtacky je tfeba bateriovy systém zakryt kartbnem
nebo jinym krytem, abyste zabranili vstupu cizich predmétl do zafizeni a jeho
poskozeni.

+ PFi montaZi na sténu je pro zajisténi bezpecnosti vaseho Zivota a majetku nutné
vyhodnotit nosnost stény.
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Poznamka

+ Baterie musi byt instalovana na podstavci, ktery lze instalovat na podlahu nebo
na drzak.

* PFiinstalaci na podlahu je maximalni pocet baterii v fadé od stény 4, pfi instalaci
prilepené ke sténé je maximalni pocet 6 baterii.

+ Maximalni pocet vrstev pfFi instalaci pomoci drzaku je nasleduijici:

- Vrstveni se stejnou energii:
= GW5.1-BAT-D-G20, GW5.1-BAT-D-G21: nejvyse 3 bloky.
» GW8.3-BAT-D-G20, GW8.3-BAT-D-G21: nejvyse 2 bloky.
= GW6.0-BAT-D-G20: nejvySe 3 bloky.[
= GW9.0-BAT-D-G20: nejvySe 2 bloky.[
- Smichani vrstev s rliznou energii:
= Pfi smiSeném skladani GW5.1-BAT-D-G20, GW5.1-BAT-D-G21 a GW6.0-BAT-D-
G20 podporuje jeden systémovy celek nejvySe 3 bloky
= GW8.3-BAT-D-G20, GW8.3-BAT-D-G21, GW9.0-BAT-D-G20 a modely, které se s
nimi smisené skladaji, jeden systémovy celek podporuje nejvySe 2 bloky.

* PFi montazi ke zdi je nutno zakladnu, drzak a nejvyssi baterii upevnit ke zdi
pomoci protipadového drzaku.

* PFi oznacovani mist pro vrtani pfi montazi drzaku necht’jedna osoba drzi
zakladnu stabilné a druha osoba oznaci mista pro vrtani pomoci znackovaciho
pera.

« Pfi montazi baterii a invertoru odstrarite ochranny kryt na konektoru pro slepé
pripojeni a poté provedte skladani.

Montaz na zed'

Krok 1:Namontujte zakladnu na drzak.

Krok 2:Drzak pfitlaCte pevné ke zdi. Ujistéte se, Ze je drzak stabilné umistén, a
sledujte vodovahu uprostred zakladny.

Krok 3:Po nastaveni polohy a vodovahy drzaku oznacte mista pro vrtani pomoci
znackovaciho pera, po dokonceni oznaceni odstrante drzak. (A: montazni otvory pro
PACK; B: montazni otvory pro drzak.)

Krok 4:Provedte vrtani a nainstalujte rozepfné Srouby.

1. Pro vrtani pouZijte priklepovou vrtacku.
2. Vycistéte otvory.
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3. Pomoci gumového kladiva nainstalujte rozeprné Srouby do otvord.

4. Pomoci Sestinranného klice utdhnéte matici ve sméru hodinovych rucicek, aby se
Sroub rozeprel.

5. Otocte matici proti sméru hodinovych rucicek a odstranite ji.
6. Pomoci momentového Sroubovaku upevnéte protipadovy drzak ke zdi.

Krok 5:Pomoci Sestihranného klice upevnéte drzak na zed.
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MontaZ na podlahu
Montaz ke zdi
Krok 1:Namontujte nastavitelné noZicky na spodni stranu zakladny a upevnéte
protipadovy drzak na zakladnu.
Krok 2:PoloZte zakladnu ve vzdalenosti 50-60mmod zdi a udrzZujte ji rovhobézné se
zdi. Sledujte vodovahu uprostfed zakladny; pokud neni vodovaha uprostred,
vyrovnejte ji pomoci nastavitelnych nozicek.
Krok 3:Po nastaveni polohy a vodovahy zakladny oznacte mista pro vrtani pomoci
papiru pro oznacovani vrtani, po dokonceni oznaceni odstrante zakladnu. (A:
montazni otvory pro PACK; B: montazni otvory pro drzak.)
Krok 4:Pro vrtani pouZijte priklepovou vrtacku a vycistéte otvory.
Krok 5:Pomoci krizového Sroubovaku upevnéte protipadovy drzak ke zdi.

a: plocha pro upevnéni k zakladné; b: plocha pro upevnéni ke
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Montaz od zdi

Krok 1:Namontujte nastavitelné noZicky na spodni ¢ast zakladny. Sledujte vodovahu
uprostred zakladny; pokud neni vodovaha vycentrovana, pouzijte nastavitelné
nozi¢ky k vyrovnani.

Krok 2:Po nastaveni polohy a vodovahy zakladny upevnéte na zakladnu drzak pro
montaz od stény. Vyberte vhodné misto, oznacte misto pro vrtani, po oznaceni
odstrante zakladnu.

Krok 3:Provedte vrtani a nainstalujte rozeprné Srouby.

1. Pro vrtani pouZijte pfiklepovou vrtacku.

2. Vycistéte otvory.

3. Pomoci gumového kladiva nainstalujte rozeprné Srouby do otvord.
4,

Pomoci Sestihranného klice utahnéte matici ve sméru hodinovych rucicek, aby se
Sroub rozeprel.
. Otocte matici proti sméru hodinovych rucicek a odstrante ji.

Ul

6. Utahnéte drzak proti odtrZzeni od stény k zemi pomoci momentového Sroubovaku.

Krok 4:Upevnéte zakladnu k zemi pomoci Sestihranného klice.
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Instalace baterie a invertoru

Poznamka

PFi montazi ke sténé musi byt nejvyssi baterie upevnéna ke sténé pomoci drzaku
proti prevraceni.

Krok 1:0dstrante ochranny kryt na slepém konektoru na spodni strané invertoru
nebo baterie.

Krok 2:Namontujte rukojeti (volitelné) a naskladejte baterie na zakladnu.

Pokud instalujete vice nez 3 baterie, pouZijte zvedaci nastro;j.

Krok 3:Utahnéte Srouby mezi baterii a zakladnou nebo mezi bateriemi.

Pokud potfebujete instalovat vice baterii, opakujtekrok1. krok2k dokonceni
instalace vSech baterii, pocet naskladanych baterii se ridi ,2.2.1.celkovymi pokyny pro
konfiguraci systému(P.46)".

Krok 4:(volitelné)nejvyssi baterie se upevni ke sténé pomoci drzaku proti prevraceni.
Krok 5:Instalace invertoru nebo krytu baterie.

+ Integrovana montaz: Zvednéte invertor, zarovnejte a naskladejte na vrchol baterie,
utahnéte Srouby mezi invertorem a baterii. Pokud je systém v integrované
konfiguraci, instalace je timto dokoncena.

+ Oddélené rozsireni: Opakujte kroky instalace baterii, po dokonceni elektrickych
spojeni umistéte kryt baterie na vrchol baterie a utahnéte bocni Srouby.

a: plocha pro upevnéni k PACK; b: plocha pro upevnéni ke sténé.
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4.4 Instalace STS

* P¥ivrtani zajistéte, aby se poloha otvoru vyhybala vodovodnim trubkam,
kabellim a dalSim prvkim ve zdi, abyste se vyhnuli nebezpeci.

* P¥ivrtani noste ochranné bryle a protiprachovou masku, abyste se vyhnuli
vdechnuti prachu nebo jeho dostani se do oci.

+ Pfi montaZi na sténu je pro zajisténi bezpecnosti vaseho Zivota a majetku nutné
vyhodnotit nosnost stény.

* Zajistéte, aby zafizeni bylo pevné instalovano, aby nedoSlo k padu a zranéni
osob.

1. Umistéte zadni desku vodorovné na sténu a oznacte mista pro otvory pomoci
znackovaciho pera.
2. Pro vrtani pouzijte priklepovou vrtacku.

3. PouZijte rozeprné Srouby k upevnéni zadni desky na sténu.
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4. Zavéste STS na zadni desku.
5. Instalujte bezpecnostni zamek.
6. Pouzijte Srouby M6 k upevnéni podpUlrné konstrukce na sténu.

STS10INTO044

4.5 Instalace elektroméru

V oblastech s nebezpecim blesku, pokud délka kabelu elektroméru presahuje 10 m
a kabel neni veden v uzemnéném kovovém potrubi, doporucuje se instalovat
externi bleskovou ochranu.

GM330&GMK330
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GMKT0INTO003

Krok 1:Vytahnéte zapadku na spodni strané elektroméru.
Krok 2:Umistéte elektromér na polohovaci drahu a vratte zapadku zpét na
elektromér.
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5 Systémové zapojeni

ANebezpeEi

« Montdz, vedeni a pfipojeni kabel( atd. musi splfiovat poZadavky mistnich
pravnich predpist a norem.

« V3echny operace béhem elektrického pripojeni, specifikace pouzitych kabell a
soucasti musi splfiovat poZzadavky mistnich pravnich predpisu.

+ Pred provedenim elektrického pfipojeni odpojte Konektor DC a AC vystupni
spinac zarizeni, abyste zajistili, Ze zafizeni je vypnuté. Zakazuje se prace pod
napétim, jinak mdzZe dojit k nebezpedi jako je elektricky Sok atd.

« Stejné typy kabell by mély byt svazany dohromady a umistény oddélené od
kabell jinych typU; zakazuje se jejich navzdjem zamotdvani nebo krizeni.

 Pokud je kabel vystaven pfilis velkému tahu, mUZe to vést k Spatnému pfipojeni.
PFi pripojeni nechte na kabelu rezervovanou délku a poté pfipojte k
pripojovacimu portu invertoru.

« P¥i lisovani pfipojovacich termindlu zajistéte, aby se vodicova ¢ast kabelu pIné
dotykala terminalu; nelze lisovat izolacni plast kabelu spolecné s terminalem,
jinak muze dojit k tomu, Ze zafizeni nebude fungovat, nebo po spusténi k
posSkozeni svorkovnice invertoru v disledku nedostatecné spolehlivosti pripojeni
a nasledného zahrivani atd.

+ Tento invertor nebyl testovan a ovéren podle normy AS/NZS 4777.2:2020 pro
kombinace vicefazovych invertord, proto by se takové kombinované reseni
nemeélo pouZivat.

* Nepouzivané prichody pro kabely a porty (v¢etné komunikacnich portd) uzaviete
spolehlivé pomoci specialnich svorek nebo zatok z prislusenstvi dodaného v
krabici. Jinak mUZe dojit k nasledujicim rizikim:

- Nebezpedi elektrického Soku: Otevrené elektrické porty mohou vést k pfimému
kontaktu osob s ¢astmi pod napétim a zpUsobit Uraz elektrickym proudem.

> Selhani ochrany: Oteviené porty umoznuji vstup prachu, vihkosti nebo cizich
predmétl, coZ mlzZe vést ke zkratu, poZaru nebo poruse zafizeni.
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Poznamka

* Pri provadéni elektrického pripojeni noste podle poZadavkd osobni ochranné
prostfedky jako bezpecnostni obuv, ochranné rukavice, izolacni rukavice atd.

+ Operace souvisejici s elektrickym pripojenim jsou povoleny pouze pro odborné
osoby.

« Barvy kabell v tomto obrazku jsou pouze orientacni, konkrétni specifikace
kabell musi splfovat poZzadavky mistnich predpisu.

+ Staticky prepinaci rozvadéc (STS) je volitelna soucast, plati pouze pro scénare s
jednim systémem. Pokud jej chcete pouzit, pfipojte podle nize uvedeného
zapojeni.

5.1 Elektricky blokovy diagram systémového zapojeni

Poznamka

* Podle poZadavkl predpisl raznych oblasti se zplsob pfipojeni N-vodice a PE-
vodice portl GRID a BACK-UP invertoru lisi; konkrétné plati poZadavky mistnich
predpisd.

+ Invertor ma vestavény meric, ktery Ize pfimo pfripojit k CT pro pouziti. CT kabel
dodavany v baleni je 10 metr0 dlouhy; pokud je potfeba delsi vzdalenost, Ize
pouZit stinény kabel kategorie CAT5E nebo vy3si, ktery se prodlouZi na 30 metru.

+ CTdélka pripojeni k invertoru presahuje 30m, prfesnost klesa. Pokud je
pozadovana vysoka presnost, Ize pouzit externi inteligentni méric.

+ Invertor ma vestavény relé na stfidavém portu GRID. Kdyz je invertor v off-grid
reZzimu, vestavéné relé GRID je v rozpojeném stavu; kdy? je invertor v on-grid
pracovnim rezimu, vestavéné relé GRID je v sepnutém stavu.

+ Po zapnuti invertoru je stfidavy port BACK-UP pod napétim. Pokud je potfeba
provést Udrzbu zatéZze BACK-UP, vypnéte invertor, jinak mUZe dojit k Grazu
elektrickym proudem.

+ V scénafri celkové zalozni energie, pokud celkovy vykon prfipojené zatéze prekroci
1,1nasobek jmenovitého vykonu invertoru, po vypadku sité invertor zastavi
vystup z divodu Pretizeni Ochrany. V tomto pfipadé vypnéte nékteré nepotrebné
zatéze, abyste zajistili, Ze celkovy vykon zatéze je mensi nez 1,1nasobek
jmenovitého vykonu invertoru.
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linky N a PE jsou v rozvodné skFifnce spojeny dohromady a zapojeny

Poznamka

* Pro zachovani integrity neutralu musi byt nulové vodice na on-grid strané a off-
grid strané spojeny dohromady, jinak funkce off-grid nebude fungovat spravné.
* NiZe je schéma sitového systému pro oblasti jako Australie a Novy Zéland:

Typ 1:
Celkova zalozni energie
— DCcable
——— ACcable
Inverter Main Panel L
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| z - —  —
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Obrazek17 Celkova zalozni energie

s

Castecnéa zalozni energie
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DC cable

MNormal Load
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ESAZDELCOOD15

Typ 2:
Celkova zalozni energie

Obrézek18 Caste¢na zalozni energie
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Inverter Main Panel
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Castecnéa zalozni energie
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Inverter Main Panel
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Obrazek20 Spojeno s STS ¢astecnou zalozni energif

~ s~

NaPElinky jsou v rozvodné skfifice zapojeny oddélené

Poznamka

+ Ujistéte se, Ze ochranny zemnici vodi¢ BACK-UP je spravné pfipojen a pevné
utazen, jinak maze dojit k poruse funkce BACK-UP pfi poruse sité.

+ V paralelnim systému neinstalujte chranic proti Uniku proudu (RCD) do Zzadné on-
grid vétve invertoru; RCD by mél byt instalovan jednotné na sbérném misté sité.

* Pro oblasti jiné nez Australie a Novy Zéland plati nasledujici zplsob zapojent:

Typ 1:
Celkova zalozni energie
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Céste¢né4 zalozni energie
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DC cable
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Obrazek22 Casteéna zalozni energie

Typ 2:

Poznamka

Pokud pri pfepnuti invertoru do off-grid reZzimu neni potfeba pripojit linky N a PE,
|ze tuto funkci nastavit pomoci prepinace relé N a PE zaloZzniho napajeni v rozhrani
"Pokrocild nastaveni" aplikace. Pro oblasti jiné nez Australie a Novy Zéland plati
nasledujici zplsob zapojeni:

Celkova zalozni energie
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Inverter STS Main Panel
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Obrazek23 Spojeno s STS celkovou zalozni energii
Castecna zalozni energie
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Inverter Main Panel
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« Operace s kabelovymi priichodkami

I
& 1) = , i
o | =
Sg | ®, .
-— i 3
2 (it 33
I = 11—
D [10-13mm|13-18mm|18-25mm25-32mm|
1+2+3+4 | 2+43+4 3+4 4 D

STS10ELCO00E]

+ Operace s krytem

Remove the cover plateﬁﬁgﬂﬁ [nstall the cover plateff =R

5 ‘ IVI4‘ 9] -1 M4|C 0.6 N'm
St % | @ |—==0=1D)
STST10INTODS0 STST0INTOO40|

* Znazornéni vystupu

o

JULD WD Ly

(INVERTER)(BACK-UP)SMART-PORT)GRID)

STST0ELCO030]

5.3 Podrobné schéma pripojeni systému

Kdyz vSechny zatéze ve fotovoltaickém systému nemohou spotrebovat vyrobenou
elektfinu, prebytecna elektfina je dodavana do sité. V tomto pripadé Ize pomoci
inteligentniho elektroméru nebo CT monitorovat vyrobu systému a Fidit mnozstvi
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elektfiny dodavané do sité.

*+ Pfipojenim inteligentniho elektroméru Ize realizovat funkce omezeni vystupniho
vykonu a monitorovani zatéze.

+ Po pripojeni inteligentniho elektroméru zapnéte v aplikaci SEMS+ funkci ,Omezeni
vykonu pripojeni k siti“.

Podrobné schéma pfipojeni systému znazorfiuje zapojeni pouze u nékterych typu
zarizeni. Podle skutecné pouzivaného zafizeni se prosim fidte odpovidajici kapitolou s
pokyny pro zapojeni.

AVAROVANI

Spolecny kontakt ru¢niho pfepinace musi byt na zatézové strané BACK-UP
invertoru, nepripojujte jej ke strané sité GRID. Pokud jej pFfipojite ke strané sité
GRID, invertor bude pracovat soucasné v rezimu off-grid i bypass. PFi vypadku sité
zUstane rozvodna skFin pripojend k portu GRID invertoru pod vysokym napétim,
coz muUZe zpUsobit riziko Urazu elektrickym proudem.

Oblast Australie

UPOZORNENI

V Australii je k produktu pri dodani v krabici pfiloZzen 3-pélovy ruc¢ni prepinac.
Pokud jej chcete poufZit, zapojte jej podle niZze uvedeného schématu zapojeni
3-pdlového rucniho prepinace.
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GRID

ey
—10

Manual Changeover Switch

_______

o
M =
BACK-UP N\
~—~]
\ |
ﬁﬁ
\ =
GRID
>
\
o = /—
— s

EIRVAEIN
1T
[ ]
A
10

BACK-UP

Oblast Evropy

UPOZORNENI

ESA20ELCO019

V Evropé, pokud potfebujete pouzit ru¢ni prepinac, kupte si jej prostiednictvim

prodejce nebo si sami obstarejte 4-pdlovy rucni prepinac. Po ziskani tohoto

prepinace zapojte podle zplsobu zapojeni 4-pélového ru¢niho prepinace v nize

uvedeném schématu zapojeni.
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GRID

J
=

Manual Changeover Switch

o

o o
™
N S E
BACK-UP \/\ o
~——~
\ )
.
\ =
Manual Changeover Switch
w
M~
oo B
( Nl e
—~ L . ™
\ — e~ — o °_
© j/—‘*—? e
\ I
BACK-UP

ESA20ELCO035

UPOZORNENI

« RGzné zpUsoby zapojeni elektroméru se lisi, Fidte se skute¢nym elektromérem.

+ Pokud nepouZivate vestavény elektromér stfidacCe, nepfipojujte port CT stridace.

*+ V pripadé zalohovani celého domu neni nutné pripojovat dalSi elektromér nebo
CT, staci v aplikaci nastavit , Typ elektroméru” na ,Vestavény CT, externi bez
elektroméru a bez CT" a funkce ochrany proti zpétnému toku bude aktivni.

* Manualni prepinac a STS jsou vhodné pouze pro samostatny stfidac. Podle
skutecnych podminek se rozhodnéte, zda je nainstalovat; konfigurujte pouze
jednu z mozZnosti, neinstalujte obé moznosti soucasné.

+ Pokud systém vyZzaduje pouziti generatoru, dodrZujte nasledujici pozadavky:

- Pokud systém neni vybaven STS, generator se pripoji ke portu GRID stfidace a
je nutné poufzit externi elektromeér. Pokud mate vlastni prfepinac ATS, musi mit
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UPOZORNENI

blokovaci funkci.

- Pokud je systém vybaven STS, generator se pripoji k portu STS Smart-Port; neni
nutny externi elektromér.

« Pokud systém vyZaduje paralelni provoz stridacd, vénujte pozornost
nasledujicimu:

- Vestavény elektromér stfidaCe podporuje paralelni zapojeni systému. Pokud
pocet paralelné zapojenych stridact prekroci 2, nebo prlimér vodice ¢i rozsah
standardniho CT nevyhovuje poZzadavkim na celkovy proud pfi paralelnim
provozu, pouzijte inteligentni elektromér GM330.

- V paralelnim systému nastavte DIP prepinace prvniho a posledniho stfidace do
polohy ON a ostatnich stfidact do polohy OFF.

- V paralelnim systému je stfidac pripojeny k elektroméru hlavnim (master)
stfidacem, ostatni jsou podfizené (slave).

- Hlavni stfida¢ musi byt v aplikaci nastaven jako master pomoci funkce
.Nastaveni RS485 paralelné”. Podfizené stfidace je také nutné nastavit jako
slave; konkrétni kroky najdete v uzivatelské prirucce aplikace.

- V paralelnim systému pripojte zafizeni DRED, RCR, zafizeni pro dalkové vypnuti,
tepelna Cerpadla SG Ready atd. k hlavnimu stfidaci.

- Funkce dalkového vypnuti: pripojte komunikacni kabel k hlavnimu stridaci.
Funkce rychlého vypnuti: pfipojte komunikacni kabel ke kazdému stridaci
zvlast. Pokud potrebujete pouzivat rychlé i dalkové vypnuti soucasng,
kontaktujte poprodejni servis.

- V paralelnim systému musi byt na kazdém stfidaci nainstalovana sada
WiFi/LAN Kit-20

- Paralelni systém podporuje pripojeni generatoru. Pokud chcete pFipojit
generator, zajistéte:
= Vykon generatoru musi byt vyssi nez celkovy vykon vSech zatézi na portu

BACKUP.
» Proudova kapacita prislusného ATS musi pokryt celkovy proudovy poZadavek
pri souasném vystupu vsech stridact na jmenovity vykon.

-V paralelnim systému, pokud potfebujete vypnout jisti¢ libovolného portu
nékterého stridace, vypnéte soucasné i jistice ostatnich portl tohoto stridace;
jinak mGze dojit k abnormalnimu provozu systému.

- Mikrositovy scénar nepodporuje paralelni provoz bateriovych stridaca.

+ V. mikrositovych a vazebnych scénafich, pokud chcete monitorovat vyrobu
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UPOZORNENI

stfidace pripojeného k siti a zatiZeni, je nutné pouZit zapojeni se dvéma

elektroméry.

- Elektromér 1 nebo vestavény elektromér slouzi ke sledovani vykonu systému
pripojeného k siti.

- Elektromér 2 slouZi ke sledovani vyroby stfidace pripojeného k siti.

- Integraci dat z elektromérd 1 a 2 mUZe monitorovaci platforma sledovat
spotfebu zatéze v realném case.

- Kombinované rfeSeni se dvéma elektromeéry pro mikrositové a vazebné scénare
je uvedeno v tabulce ,Kombinace dvou elektromé&rd” niZe. ZpUsob pripojeni
elektromér(l na strané sité a na stfidavé strané stridace pripojeného k siti se
nemeéni v zavislosti na modelu elektroméru.

- Pokud je u stridace pripojeného k siti nutné omezit vystupni vykon, pripojte
samostatné elektromér nebo CT.

Schéma kombinace dvou elektroméru

Elektromér 1 (strana sité) Elektromér 2 (AC strana sitového stridace)
Vestavény elektromér GMK330

Vestavény elektromér GM330

GMK330 GMK330

GM330 GM330

GMK330 GM330

GM330 GMK330

5.3.1 Obecné scénare

Detailni schéma zapojeni invertorového samostatného systému

+ Rucni prepinaci spinac je volitelny, zda jej nainstalovat, zvolte podle skute¢ného
scénare pourziti.

Sitovani s vestavénym CT v scénafi zaloZzniho napdjeni pro cely dim
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4G Kit-G20
RCR&ENWG 14a

When 51,52, and W3 are disconnected at the
same time, the nominal output power is 100%
DI2 and DI3 are configurable as required,

(1 _cuo)

— W4 EWG 143

—S1-DI360%

—S2 »DI230%

—W3-DI10%

—K1-> D14 100%

—K2-> DI 360%

—K3-D1230%

—K4-DI 10%

Remote Shutdown/
Rapid Shutdown

+@® )

@@

@ MIP(E'IH‘_‘ ) @ M

Cu, 4mm?<S<6mm?

5-8kW: Cu, 4mm2<S<6mm?

10-12kW: Cu, 6mm?<S<10mm?
15-20kW: Cu, 10mm2<S<16mm? kS
25-30kw: Cu, 16mm?<S<25mm?

=

5-8kW: Cu, 4mm2<S<6mm?
10-12kW: Cu, 6mm2<S<10mm?
15-20kW: Cu, 10mm2<S<16mm?
25-30kW: Cu, 16mm2<S<25mm?2

{BACK-UP

GRID

5-8kW: Cu, 4mm2<S<6mm?
10-20kW: Cu, 6mm2<S<10mm?
25-30kW: Cu, 10mm2<S<16mm:

+Manual
{ Changeover
+ Switch

o
\. ::i : N i
I;l [ |sack-up Load \N; | o

Grid
Switchboard

ET0038

Obrazek25 Obecny scéndf 1: schéma sitovani s vestavénym CT pro zalozni napajeni celého domu

sitovani s vestavénym elektromérem
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RCR&ENWG 14a

When $1, 52, and W3 are disconnected at the
same time, the nominal output power is 100%.
DI2 and DI3 are configurable as required.

(_cuo)
2_RG/0}

— W4~ EnWG 142

—S1 -DI360%

—S2 -DI230%

—W3-DI10%

—K1- DI 4 100%

—K2->DI360%

—K3-5DI230%

—K4->DI1 0%

5. ]s1
[l |
s |
s e |

[@DOT-COl Load
I
Tooror Contro

Remote Shutdown/
EXQED Rapid Shutdown

Optional

= Bos L<30m

5-8kW: Cu, 4mm2<S<6mm?
10-12kW: Cu, 6mm2<S<10mm?
15-20kW: Cu, 10mm?<S<16mm?
25-30kW: Cu, 16mm2<S<25mm?

,_E/? BACK-UP) UP

{BACK-UP

.
GRID
TED

ol

2
oy =,
i EE

&2\ & #"1 &4

K2

&l

Cu, 4mm2<S<6mm?

= El e\ \ \ ¥

(@)

5-8kW: Cu, 4mm?<S<6mm?
10-12kW: Cu, 6mm2<S<10mm?
15-201 u, 10mm2<S<16mm?
25-: 30kW Cu, 16mm2<S<25mm?

@

i Manual
i Changeover
2 Switch

BACK-UP Load

5-8kW: Cu, 4mm?<S<6mm?
10-20kW: Cu, 6mm2<S<10mm?
25-30kW: Cu, 10mm?<S<16mm?

- Er o \ N\ \ N

%
GRID Load
<l .
1
- a9
\ B[ e 5 e
S Taly o
ma] O S - 2
S EE o

Switchboard

Grid

ESA20NET0019

Obrazek26 Obecny scénar 2: schéma sitovani s vestavénym elektromérem

sitovani s elektromérem GM330
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Cu, 0.2mm?<S<0.4mm?
L<100m

N
RCR&ENWG 14a 4G Kit-G20 ~
When 1,52, and W3 are disconnected at the Y
Same i, he nominal output power 1 100%.
DI2 and DI3 are configurable as required.
W w &
l 2 B
|
contol n GM330
ontrol
ZDE2N [ ]
[L.DLT
Remote Shutdown/
P Rapid Shutdown
i =
: +((@) ® (©)-
H @ ® OV
H MPPT4
i = =
| @@-
i =Y = ?O
5-8KW: Cu, 4mmi<S<6mm? H E NN\ Y
10-12kW: Cu, 6mme<S<10mm? : £ |EEEEE——— \ \ O\
15-20kW: Cu, 10mm2<S<16mm? kS
25.30kW: Cu, 16mm?<S<25
5-8kW: Cu, 4mm?<S<6mm?
10-12kW: Cu, 6mm?<S<10mm?
15-20kW: Cu, 10mm2<S<16mm?
25-30kW: Cu, 16mm2<S<25mm?
BACK-UP GRID —
S ———
<k
GRID Load ‘ 5 D
<
+ Changeover iy o—0
+ switch 5-8KW: Cu, dmm2<S<6mm? ‘ G
10-20kW: Cu, 6mm2<S<10mm? - 55> -1
25-30kW: Cu, 10mm2<S<16mm? \_ N ——G
i WOl as-> )
BACK-UP Load
Generator I [ ] -
\. = . e Grid
¥ e
- o  me

Switchboard

Obrazek27 Obecny scénar 3: Sitovy diagram s méricem GM330

Sitovani s méricem GMK330
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Cu, 0.2mm?< S<0.4mm?
L<100m

RCRE&ENWG 142 4GKiLG20
'When S1, 52, and W3 are disconnected at the
Same time, the nominal output power is 100%.
DI2 and DI3 are configurable as required. 'WIFi/LAN Kit-20
a_cuo fiR
2B —Wa-> EnWG 14a
U — 515 D1360%
—S2 DI 230%
—W3-D110%
—K1- D14 100%
—K2-DI360%
—K3D1230%
—Ka-DI10%
st
=
[ s6 ]s2. | +((© @ﬂ/@ +@)©@
S 7 1s3 = S
2 1s3. |
A R MPPT3 MPPT4
\ o s Isa. = = =N =
BopW—— 1 @/\Q e 1
\s Iesd ©) @ (©)- | +(©@) ® (©)-
e \
108 Sta | 15K S/ = :-) =
o @ sg_[s0

5-8kW: Cu, 4mm2<S<6mm?
10-12kW: Cu, 6mm2<S<10mm?

15-20kW: Cu, 10mm?<S<16mm?

GMK330

Remote Shutdown/
Rapid Shutdown

25-30kW: Cu, 16mm2<S<25mm?

?O 5-8kW: Cu, 4mm2<S<6mm?
10-12kW: Cu, 6mm2<S<10mm2
15-20kW: Cu, 10mm?<S<16mm?

25-30kW: Cu, 16mm2<S<25mm?

—8®0

5-8kW: Cu, 4mm?<S<6mm?
10-12kW: Cu, 6mm2<S<10mm?
15-20kW: Cu, 10mm?<S<16mm?
25-30kW: Cu, 16mm2<S<25mm?

—
e
GRID Load NE2 %
EEE {Manual
25 | i Changeover ©)
H 1 Switch 3
i i 5-8kW: Cu, 4mm2<S<6mm? L1
H h 10-20kW: Cu, 6mm2<S<10mm? @ EEj 2
; 1 3 25-30kW: Cu, 10mm2<S<16mm? 12>
q G
BACK-UP Load Generator S E—
\ =g
N & B
[——
Switchboard

Grid

ESA20NET0021

Obrazek28 Obecny scénaf 4: Sitovy diagram s méficem GMK330

Sitovy diagram stfidace s statickym prepinacem (STS)
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4G Kit-G20

RCR&ENWG 14a

When $1, 52, and W3 are disconnected at the
same time, the nominal output power is 100%.
DI2 and DI3 are configurable as required.

Optional

ss ]st
6. ]2 |
57152 |

se ]sa |

Remote Shutdown/
Rapid Shutdown

Generator/
BACK-UP Load  smart loads

cu, amme<s<emm: @O
A\ \ ST
| S~

5-8kW: Cu, 4mm2<S<6mm?
..... 10-12kW: Cu, 6mm2<S<10mm?
77T 15-20kW: Cu, 10mm?<S<16mm?
25-30kW: Cu, 16mm2<S<25mm?

rcce, . 30kW: Cu, 10mm?<S<16mm?
5-8KkW: Cu, 4mm2<S<6mm: 60kW: Cu, 16mm?<S<25mm?
10-20kW: Cu, 6mm?<S<10mm?

25-30kW: Cu, 10mm?<S<16mm?

ESA20NET0042

Obrazek29 Obecny scénar 5: Sitovy diagram stfidace s STS pro celkové zalozni napajeni
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"2 Optional

N

N

~N

Cu, 0.2mm2<S<0.4mm?
L<160m ?O
RCREENWG 142 [TRSA85A2)
When S1, 52, and W3 are disconnected at the [ZRS485-B2
same time, the nominal output power i 100%,
D12 and DI3 are configurable as required.
)
—Was EOWG 142
SEPNETT S I bl e I e 5= = g - o
—525D1230%
— w3011 0%
5-8KW: Cu, 4mm2<S<6mm?
—K1->D14100% 10-12kW: Cu, 6mm?<S<10mm?
15-20kW: Cu, 10mm2<s<16mm?
—K2-D1360% 25.30kW: Cu, 16mm?<S<25mm?
—K3->D1230%
—Ka-»D110%
M Remate Shutdonn/ Switchboard
T e Rapid Shutdown
- 5152 |
GACH
- pi
\ ] s |
i T 1
l!: &
T S o W
Y / / & o
5-8KW: Cu, dmm?<S<6mm?

10-12kW: Cu, 10mm2
| 15-20kW: Cu, 10mm2<S<16mm2
| 25-30kW: Cu, 16mm?<S<25mm?

Oo®

® 30kW: Cu, 10mm?<S<16mm?
60kW: Cu, 16mm?<S<25mm?

o ©6
@S0

5-8kW: Cu, 4mm2<S<6mm?
10-20kW: Cu, 6mm2<S<10mm2
25-30kW: Cu, 10mm2z<S<16mm?

Obrazek30 Obecny scénaf 6: Sitovy diagram stfidace s STS pro €astecné zalozni napajeni

Detailni schéma zapojeni paralelniho systému stFidact

Nasledujici grafy se zaméruji na zapojeni souvisejici s paralelnim provozem;
poZadavky na zapojeni ostatnich portl naleznete v systému jednotlivych stridaca.
Sitovani paralelnich stfidacd s vestavénym méficem
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DRM/RCR

Master energy
storage system

Slave energy
storage system

L<30m —>

Load Control

RemoteShutdown/
Rapid Shutdown

sckup
Switchboard 000000000000000000

‘ {1 5, [
CT1.
| I ® 2
\}' i ﬁﬁ
S = e o
- 1 E c| B,
10 %‘5 e
rl
- e
BACK-UP Load GRID Load Switchboard .

Obrazek31 Obecny scéndar 7: Sitovy diagram paralelnich stridacd s vestavénym méricem

Sitovani paralelnich stfidacd s GMK330
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o Rl=E

= ||,

> Ji=t
GMK330

Master energy
storage system
T SWi ON swa

Slave energy
storage system
Sw1ON sw2

Generator

Load
Control

RemoteShutdown/
Rapid Shutdown

Ely

a8 seasssnsnns]

PP

[00000000033000010

JD000000000000000L

BACK-UP Load

BACK-UP
Switchboard

GRID
Switchboard

Generator

Switchboard

GRID Load

Grid

ESA20NET0031

Obrazek32 Obecny scénar 8: Sitovy diagram paralelnich stfidacd s GMK330

Sitovani paralelnich stfidacd s GM330
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L<100m

DRM/RCR

EMS

4
& @ ..
Rapid Shutdown
i i
' ¢
g

@

BACK-UP Load

BACK-UP GRID
Switchboard Switchboard Switchboard

GRID Load

ESA2ONETO030

Obrazek33 Obecny scénar 9: Sitovy diagram paralelnich stridac¢l s GM330

5.3.2 Scénar mikrosité
Detailni schéma zapojeni invertorového samostatného systému

« Scénar mikrosité nepodporuje pfipojeni generatoru ani paralelni sitovani.

* Rucni pfepinaci spinac je volitelny, zda jej nainstalovat, zvolte podle skute¢ného

cénare poufZiti.

* PFi scénari mikrosité, pokud sitovy stfidac potfebuje omezeni vystupniho vykonu,
pripojte samostatné méri¢ nebo zarizeni jako CT.

(%]

v Ve v

Sitovani vestavéného mérice + mérice GM330

128



Cu, 0.2mmz<S<0.4mm?
L<100m

4GKitG20
RCR&ENWG 14a
When 51,52, and W3 are disconnected at the
same time, the nominal OUtpUL power is 100%.
D12 and DI3 are configurable as required.
—Wam ENWG 142
—s1 5 01360%
—s2D1230%
—W3-110%
B
—K1- D14 100% g
i
K25 D13 60% i
i".
—K3-D1230% .
= (1.DL-1]
GM330 —K4-DI10%
comz Remote Shutdown/
Meter 2 BT Rapid Shutdown
———— BT
N @ 2 B3
v ou o o s
i Cu, 4mm2<S<6mm?
5-8kW: Cu, dmm2<S<6mm? i
10-12kW: Cu, 6mm?<S< 10mm? i
15-20kW: Cu, 10mm?<S< 16mm?

25-30kW: Cu, 1

5-8kW: Cu, 4mm2<S<6mm?
10-12kW: Cu, 6mm2<S<10mm?
15-20kW: Cu, 10mm 16mm?
25-30kW: Cu, 16mm2<S<25mm2

i

BACK-UP
Switchboard

GRID Load

5-8kW: Cu, 4mm2<S<6mm?
10-20kW: Cu, 6mm2<S<10mm?
25-30kW: Cu, 10mm?<S<16mm?

= i
o s

BACK-UP Load

Switchboard

Obrazek34 Scénar mikrosité 1: Sitovy diagram vestavéného méfice + mérice GM330

Sitovani méricd GMK330 + GMK330
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@ T 02 <SS 0Amme
L<100m

Inverter

RCR&ENWG 142 4GKit-G20
Whe:

GMK330

Remote Shutdown/

Rapid Shutdown

GMK330
Meter 2

5-8kW: Cu, dmm2<S<6mm?
10-12kW: Cu, 6mm?<S<10mm
15-20kW: Cu, 10mm2<S<16mm?
25-30kW: Cu, 16mm2<S<25mm?

—80

5-8kW: Cu, dmm:<S<6mm?
10-12kW: Cu, 6mm?<S<10mm?
15-20kW: Cu, 10mm?<S<16mm?
25-30kW: Cu, 16mm2<S<25mm?

BACK-UP
Switchboard

: P i
— m { Manual 7 0
O‘a"gg"“' 5-8KW: Cu, amme<S<6mm? i 0|
aseis ] 10-20kW: Cu, 6mm?<S<10mm?

H =TT
=
~~ | 25-30kW: Cu, 10mm2<S<16mm? ki i 55}
& C e
L M, -
30 c=

Switchboard

=y

BACK-UP Load

Grid

Obrazek35 Scénar mikrosité 2: Sitovy diagram méricd GMK330 + GMK330
Scénar mikrosité: Sitovani stfidace s statickym prepinacem (STS)
V scénari mikrosité, v sitovém diagramu pro ¢astecné zalozni napajeni s STS, je méric
ukazan jako priklad GM330; zpUsob zapojeni méficl jinych modell naleznete v
pokynech pro zapojeni obecného scénare.
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AGKit-G20

RCR&ENWG 14a

When S1, 52, and W3 are disconnected at the
same time, the nominal output power is 100%
DI2 and DI3 are configurable as required.

a_cuo
{2_RG/0}

—Wa-> EnWG 142

—51 >DI360%

—52 5 DI230%

—W3-DI10%

—K1- D14 100%

—K2->DI360%

—K3-DI1230%

—K4->DI10%

BACK-UP Load

Remote Shutdown/

ss st
6, ]s2.. |
5713 |

e ]se |

Rapid Shutdown

Grid-Tied PV
Inverter

i

5-8kW: Cu, 4mm?<S<6mm?

10-12kW: Cu, 6mm?<S<10mm?

15-20kW: Cu: 10mm2<S<16mm?

25-30kW: Cu, 16mm2<S<25mm?

i

o

5-8kW: Cu, 4mm?<S<6mm?
10-20kW: Cu, 6mm?<S<10mm?
25-30kW: Cu, 10mm?<S<16mm?

30kW: Cu, 10mm2<S<16mm?
60kW: Cu, 16mm?<S<25mm?

Optional

Obrazek36 Scénar mikrosité 4:

Sitovy diagram stfidace s STS pro celkové zaloZzni napajeni
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Cu, 0.2mm2<S<0.4mm? '
L<100m ?O ([ r )

4GKitG20

RCR&ENWG 14a

WIF/LAN Kit-20

5-8kW: Cu, Amm?<S<6mm?
10-12kW: Cu, 6mm2<S<10mm?

15-20kW: Cu, 10mm?<S<16mm?
25-30kW: Cu, 16mm2<S<25mmz

[2DE2-
)
Remote Shutdown/ Switchboard
Rapid Shutdown [——
e
<
T[]

5-8kW: Cu, 4mm?<S<6mm?
=3 10-12kW: Cu, 6mm2<S<10mm?
15-20kW: Cu, 10mm2<S<16mm? ¥
25-30kW: Cu, 16mm?<S<25mm? |

@

] {
] : 1 }
H H
L1 i i) | )b
2) ; i i }
1 H H Gy L
H H
H
i ¥
H
O E A 0 L SO O 0 30kW: Cu, 10mmM?<S<16mm?
- S 60kW: Cu, 16mm2<S<25mm?
e
5-8KW: Cu, 4mm2<S<6mm?
10:20kW: Cu, mme<s<tomme 1y
25-30kW: Cu, 10mm2<S<16mm?

BACK-UP Load e

Obrazek37 Scénar mikrosité 5: Sitovy diagram stfidace s STS pro Castecné zalozni napajeni

5.3.3 scénar propojeni
Detailni schéma zapojeni invertorového samostatného systému

+ Rucni prepinaci spinac je volitelny, zda jej nainstalovat, zvolte podle skute¢ného
scénare pourziti.

* Pfi scénafi propojeni, pokud sitovy stfidac potfebuje omezeni vystupniho vykonu,
pfipojte samostatné méric nebo zafizeni jako CT.

Sitovani vestavéného mérice + mérice GMK330
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Cu, 02mm*<S<0.4mm?
? L<100m

RCR&ENWG 142

When S1, 52, and W3 are disconnected at the
same time, the nominal output power is 100%.
DI2 and DI3 are configurable as required.

_cuo

4GKitG20

Inverter

Optional

WIF/LAN Kit:20
=  RS485-82)

— W4~ EnWG 142

—S15DI360%

—s25DI1230%

—W3-5D110%

—K1-> D14 100%
—K2- DI360%
—K3-5DI230%

—K4-DI10%

T -
Tl Remote Shutdown/
T3

Rapid Shutdown
2 T2
ss1st iy S — .Cr§

W == +©=§
\\ 1 s Jso | : _ e
©- @@

L<30m

GMK330
Meter 2

— MPPT3

5-8kW: Cu, 4mm2<S<6mm?

O @ 10-12kW: Cu, 6mme<S<10mm?
r 15-20kW: Cu, 10mme<S<16mm?

25-30kW: Cu, 16mm2<S<25mm?

(_B
) | [GRD )

=h=l
(==

= |
dlelo g |

G

10-12kW: Cu, 6mm2<S<10mm?
15-20kW: Cu, 10mm?<S<16mm?
25-30kW: Cu, 16mm2<S<25mm2

?O 5-8kW: Cu, 4mm2<S<6mm?

GRID Load

BACK-UP Load 5-8KW: Cu, 4mm2<S<6mm?
10-20kW: Cu, 6mm2<S<10mm2
25-30kW: Cu, 10mm2<S<16mm?

= wme

Grid

Switchboard

Obrazek38 Scénar propojeni 1: Sitovy diagram vestavéného mérice + mérice GMK330

Sitovani méricd GM330 + GM330
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{73 Optional

éo Ez%zor:‘mrssso.nmml

RCRSENWG 142 4GKit-G20
Inverter n St SZ and Waar e

1

~

GM330
Meter 1

GM330
Meter 2
. Cu, amm<S<6mm? -
\ ToR S5
LS \omom I =
Au_u 105 Sta| | 15K
J il o e N\ \ ¥ 20
cNé 5-8KW: Cu, dmme<S<6mm? ﬁ S—NNNN
— — 10-12kW: Cu, 6mm?<S<10mm? ; S8KW:Cu, dmmi < <emme
. 2 2 1 10-12kW: Cu, 6mm?2<S<10mm?
NUD O 15-20kW: Cu, 10mm2<S< 16mm 102w < N
30kW: 2<s<25mm? -20kW: Cu, 10mm?<5< 16mm
‘ 25-30KW: Cu, 16mR S <25mm 25-30kW: Cu, 16mm2<S<25mm?
GRID]
;-‘gg 5-8kW: Cu, Ammi<S<6mm?
" 10-12kW: Cu, 6mm?<S<10mm?
] 15-20kW: Cu, 10mm?<S< 16mm?
| 25-30kW- Cu, 16mm?<S<25mm?
]
] 5
] Lo e
] SHR
k :%:
B
TRROR e O ST
H - 5-8kW: Cu, dmmP<S<6mm? ; =g
i Changeover BACK-UP Load 10-20kW: Cu, 6mme<s<1omm: Generator "/H _:r%}:
--------------------------- I..........; switd @ D 25-30kW: Cu, 10mme<S<16mm? - , — e
L =
T
— | )
\ <iE Ras
S [SEd
\ Sl ——)
S| P — ]

Grid

Switchboard

Obrazek39 Scénar propojeni 2: Sitovy diagram méricd GM330 + GM330

Sitovy diagram scénare propojeni: stfidac s statickym prepinacem (STS)

Kouplovaci scénar, v Casti sitovani zaloZzniho napajeni s STS je elektromér znazornén
na pfikladu GM330 + GM330; pro zpusob zapojeni jinych modell elektromérl se
prosim odkazujte na pokyny pro zapojeni v obecnych scénarich.
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TOR 553,

10r Slal

Cu, 0.2mm?<S<0.4mm?
L<100m

Grid-Tied PV
Inverter

GM330 bask
Meter 2 Ess.

s i @ cu, amme<s<6mm:
‘@@ @Qg«»L\\\\
m | S Se— VNN |
+®= E i o i

.
:
QADIC ©
-
[5.D02-NoY El

[k |
B4
B
=5
...............................
GM330
Meter 1

enerator

ZDOTCOMN |
EoorNor| ontre!

te Shutdown/

Remot
Rapid Shutdown

206060

a":.@ b

Generator/
BACK-UP Load  smart loads

BEUND

5-8kW: Cu, 4mm2<S<6mm?
g~ 10-20kW: Cu, 6mm:<S<10mm?
@ O 2530k Cu, 10mme<5<16mm:

25-30KW: Cu,

Switchboard

Grid

Obrazek40 Kouplovaci scénar 3: Diagram sitovani zaloZzniho napajeni s STS pro invertor

Detailni schéma zapojeni paralelniho systému stfidacu

V kouplovacim scénafri je paralelni zapojeni elektroméru zndzornéno na prikladu
GM330; pro zpUsob zapojeni jinych modell elektromérd se prosim odkazujte na

Y44

pokyny pro paralelni zapojeni v obecnych scénarich.
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GM330 “ ( \
Meter1

u v oo

GM330

Meter2
Master energy Slave energy Slave energy
storage system (25, s Storage system 1 b storage system 9
"ﬁ- iﬁ ‘
1 Inverter
a5 I
1]
7 adpL ),
g
Sa

N

Generator

Load
Control

RemoteShutdown/
Rapid Shutdown

)
1=
r:éﬁ—) el
[ s ol
:
b—e Grid
Generator 5
kit 'ﬁ
BACK-UP GRID s
Switchboard ~ Switchboard Switchboard GRID Load
&0 -
BACK-UP Load

Obrazek41 Kouplovaci scénar 4: Diagram paralelniho sitovani s GM330

5.4 PFiprava materialt

136



+ Zakazuje se pripojovat zatéZ mezi invertorem a stfidavym konektorem primo
pripojenym k invertoru

+ Kazdy invertor musi byt vybaven jednim stfidavym vystupnim jisticem, vice
invertorl nelze soucasné pripojit k jednomu stfidavému jistici

* Pro zajisténi bezpecného odpojeni invertoru od sité v pripadé abnormalnich
situaci pfipojte stfidavy jisti¢ na stfidavé strané invertoru. Vyberte vhodny
strfidavy jisti¢ podle mistnich predpisu

+ Po zapnuti invertoru je stfidavy port BACK-UP pod napétim. Pokud je potfeba
provést Udrzbu zatéZze BACK-UP, vypnéte invertor, jinak mazZe dojit k Grazu
elektrickym proudem.

* Pro kabely pouZité ve stejném systému se doporucuje, aby byly stejné materialy
vodicu, prarezy, délky atd.
- Stfidac stfidavé vedeni BACK-UP
- Stridac stfidavé vedeni GRID

+ Strfidac podporuje pFipojeni generatoru pomoci spinace ATS, coZ umoznuje
prepinani mezi napajenim z sité a generatoru. Spinac ATS je standardné pfipojen
k siti.

5.4.1 Priprava spinace

Pora
(ilov Jistic Doporucené specifikace Z,pus:ol? Poznamka
é ziskani
Cislo
Castecné scénare zalozniho Pfi skuteném
napajeni jsou doporuceny vybéru mizZete
nasledovné: také sami
zvolit jistic,
+ Nominalni napéti=230Vvac ktery splfiuje
GRID]Jistic + PoZadavky na nominalni Vlastni mistni
BACK-UPJistic¢ proud jsou nasleduijici: zaloha instalacni
- GW5K-ETA-G20: 20A predpisy,
- GW6K-ETA-G20: 20A podle
. GW8K-ETA-G20: 20A Sk“tecn?:o
. GW9.999K-ETA-G20: 32A pracoviino
proudu.
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s . e Z .
Jistic Doporucené specifikace siskani Poznamka

- GW10K-ETA-G20: 32A

- GW12K-ETA-G20: 40A

- GW15K-ETA-G20: 50A

- GW20K-ETA-G20: 50A

- GW25K-ETA-G20: 63A

- GW29.999K-ETA-G20: 80A
- GW30K-ETA-G20: 80A

- GW5K-BTA-G20: 20A

- GW6K-BTA-G20: 20A

- GW8K-BTA-G20: 20A

- GW9.999K-BTA-G20: 32A
- GW10K-BTA-G20: 32A

- GW12K-BTA-G20: 40A

- GW15K-BTA-G20: 50A

- GW20K-BTA-G20: 50A

- GW25K-BTA-G20: 63A

- GW29.999K-BTA-G20:
80A
- GW30K-BTA-G20: 80A

Celkové scénare zalozniho
napajeni pro cely dim jsou
doporuceny nasledovné:

* Nominalni napéti=230vac

* PoZadavky na nominalni
proud jsou nasleduijici:
- GW5K-ETA-G20: 63A

- GW6K-ETA-G20: 63A
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s . e Z .
Jistic Doporucené specifikace siskani Poznamka

- GWB8K-ETA-G20: 63A

- GW9.999K-ETA-G20: 80A
- GW10K-ETA-G20: 80A

- GW12K-ETA-G20: 80A

- GW15K-ETA-G20: 100A

- GW20K-ETA-G20: 100A

- GW25K-ETA-G20: 125A

- GW29.999K-ETA-G20:
125A
- GW30K-ETA-G20: 125A

- GW5K-BTA-G20: 63A

- GW6K-BTA-G20: 63A

- GW8K-BTA-G20: 63A

- GW9.999K-BTA-G20: 80A
- GW10K-BTA-G20: 80A

- GW12K-BTA-G20: 80A

- GW15K-BTA-G20: 100A

- GW20K-BTA-G20: 100A

- GW25K-BTA-G20: 125A

- GW29.999K-BTA-G20:
125A
- GW30K-BTA-G20: 125A

Pozndmka: Pokud
nepouzivate port BACK-UP
stfidace, mlZete pro jistic
GRID zvolit vhodny jistic¢
podle maximalniho sitového
proudu.
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ATS spinac

Ochrana
proti Uniku
proudu (RCD)

Doporucené specifikace

stejného modelu ATS spinac a
GRID jisti¢ maji stejné
specifikace

Instalace zafizeni RCD a vybér
specifikaci RCD:

U vystupu stfidace na
stfidavé strané se doporucuje
pripojit externi RCD typu A's
prahem spusténi proti uniku
proudu =300 mA (pokud kapacita
stfidace je <30 kVA, prah spusténi
proti Uniku proudu se voli podle 300
mA,; pokud kapacita stfidace je 230
kVA, prah spusténi proti tniku
proudu se voli podle 10 mA/kVA).
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ziskani

Vlastni

zaloha
Pri skutecném
vybéru mlzete
také zvolit

Vlastni vhod.n.e

Jaloha specifikace
RCD podle
poZadavku
mistnich
predpisu.



Jistic Doporucené specifikace

Nominalni napéti=230Vac
PoZadavky na nominalni
proud jsou nasleduijici:

+ GW5K-ETA-G20, GW6K-ETA-
G20, GW8K-ETA-G20,
GW9.999K-ETA-G20,
GW10K-ETA-G20, GW12K-
ETA-G20, GW15K-ETA-G20,
GW20K-ETA-G20, GW5K-
BTA-G20, GW6K-BTA-G20,
GWS8K-BTA-G20, GW9.999K-
BTA-G20, GW10K-BTA-G20,
GW12K-BTA-G20, GW15K-
BTA-G20, GW20K-BTA-G20:
63A

+ GW25K-ETA-G20,
GW29.999K-ETA-G20,
GW30K-ETA-G20, GW25K-
BTA-G20, GW29.999K-BTA-
G20, GW30K-BTA-G20: 80A

(Volitelny)
4 rucni
prepinac

5.4.2 Pfiprava kabell
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pro
Australii)

Poznamka
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+ Pii

skute¢ném
vybéru
muzete také
zvolit
vhodny ru¢ni
prepinac
podle
mistnich
predpisu.



& Kabel Doporucené specifikace Zpusob ziskani

cislo

1 Ochranna Ochranné uzemnéni invertoru: Vlastni zaloha
zemnice

+ jednojadrovy venkovni médény
kabel
* Prdrez vodice:

- GW5K-ETA-G20, GW6K-ETA-

G20, GWS8K-ETA-G20, GW5K-BTA-
G20, GW6K-BTA-G20, GW8K-
BTA-G20: 4-6mm?2

- GW9.999K-ETA-G20, GW10K-ETA-

G20, GW12K-ETA-G20, GW15K-
ETA-G20, GW20K-ETA-G20,
GW09.999K-BTA-G20, GW10K-BTA-
G20, GW12K-BTA-G20, GW15K-
BTA-G20, GW20K-BTA-G20: 6-10

mm?

- GW25K-ETA-G20, GW29.999K-
ETA-G20, GW30K-ETA-
G20, GW25K-BTA-
G20, GW29.999K-BTA-
G20, GW30K-BTA-G20: 10-16
mm?

STS ochranné uzemnéni:

* Pr0rez vodice:
- GW30K-STS-G10: 10-16mm2

- GW60K-STS-G10: 16-25mm?2
* Vnéjsi primér kabelu:

- GW30K-STS-G10: 18-25mm

- GW60K-STS-G10: 24-32mm
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Kabel Doporucené specifikace Zpusob ziskani

« pramyslové standardni venkovni
PVstejnosmér fotovoltaicky kabel o
ny kabel * Prafez vodice:4mm26mm? Vlastni zaloha

« Vnéjsi primér kabelu:5.9mm-8.8mm

+ Stfidavé vstupni a vystupni kabely
invertoru (BACK UP/GRID):
+ Prdrez vodice:

- GW5K-ETA-G20, GWG6K-ETA-
G20, GWB8K-ETA-G20, GWS5K-BTA-
G20, GW6K-BTA-G20, GWS8K-
BTA-G20: 4-6mm?

- GW9.999K-ETA-G20, GW10K-ETA-
G20, GW12K-ETA-

G20, GW9.999K-BTA-
G20, GW10K-BTA-G20, GW12K-
BTA-G20: 6-10mm?

- GW15K-ETA-G20, GW20K-ETA-
G20, GW15K-BTA-G20, GW20K-
BTA-G20: 10-16mm?

- GW25K-ETA-G20, GW29.999K-
ETA-G20, GW30K-ETA-

G20, GW25K-BTA-
G20, GW29.999K-BTA-
G20, GW30K-BTA-G20: 16-
25mm?
« Vnéjsi pramér vicezilového
venkovniho médéného kabelu:

- GW5K-ETA-G20, GWG6K-ETA-
G20, GWB8K-ETA-G20, GW9.999K-
ETA-G20, GW10K-ETA-

G20, GW12K-ETA-G20, GWS5K-
BTA-G20, GW6K-BTA-

3 stfidavy kabel Vlastni zaloha
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Doporucené specifikace

Zpusob ziskani

STS vykonovy
kabel

Napajeci kabel
pro
inteligentni
méric
M&riCRS485ko
munikacni
kabel

G20, GWB8K-BTA-G20, GW9.999K-
BTA-G20, GW10K-BTA-
G20, GW12K-BTA-G20, GW15K-
ETA-G20, GW20K-ETA-
G20, GWI15K-BTA-G20, GW20K-
BTA-G20: 10-26mm

- GW25K-ETA-G20, GW29.999K-
ETA-G20, GW30K-ETA-
G20, GW25K-BTA-
G20, GW29.999K-BTA-
G20, GW30K-BTA-G20: 18-
30mm

vicejadrovy venkovni médény kabel
Stridavé vedeni SMART-PORT,
stfidavé vedeni BACK-UP, stridavé
vedeni GRID
- Prarez vodice:

» GW30K-STS-G10: 14-25mm?

= GW60K-STS-G10: 16-25mm?2

- Vné&jsi pramér kabelu: 10-32mm

Vlastni zaloha

Venkovni médény kabel

oy . Vlastni zaloha
Prirez vodie:1mm?

Vlastni zaloha
stinény twisted par
Prirez vodi¢e:0.2mm?3-0.4mm?
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Kabel Doporucené specifikace Zpusob ziskani

EMS nebo
nabijeci
7 stanice
RS485komuni
kacni kabel
Vzdalené
vypnuti
fizeni zatéze a
ovladani « Stinény kabel splnujici mistni normy
9 generatoruDO
komunikacni .
kabel * VnéjSi prumeér kabelu:5mm-8mm
RCR/DRED/14
10 asignalni
kabel

« Prirez vodi¢e:0.2mm?3-0.4mm? Vlastni zaloha

Standardni pfimy sitovy kabel:

+ Stinény konektor RJ45
» CTkomunikae | ° Primy stl'ljlény sijct?vy kabel CAT 5E Vastnt 24ons
ni kabel nebo vyssi specifikace
+ Specifikace konektoru musi
odpovidat specifikaci sitového
kabelu
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Pora
dov . - X P
& Kabel Doporucené specifikace Zpusob ziskani
Cislo
Standardni pfimy sitovy kabel:
+ Stinény konektor RJ45
* Pfimy stinény sitovy kabel CAT 5E
komunikacni nebo vy3$i specifikace
kabel pro - CAT 5E nebo CAT 6E doporucena
12 paralelni délka nepfesahuje 5 metrd Vlastni zaloha
provoz - CAT 7E doporucena délka
invertoru nepfesahuje 10 metr(
+ Specifikace konektoru musi
odpovidat specifikaci sitového
kabelu
Standardni pfimy sitovy kabel:
* Stinény konektor RJ45 PFipojte
STS « Primy stinény sitovy kabel CAT 5E komunikacni port
13 komunikacni nebo vy33i specifikace STS invertoru:
kabel « Specifikace konektoru musi dodava se v
odpovidat specifikaci sitového krabici
kabelu
Poznamka:

Doporucené specifikace kabel( v tabulce jsou pouze orientacni. Pfi skute¢ném
vybéru kabell je tfeba zohlednit vliv faktor( jako teplota instalacniho prostred;,
zpUsob uloZeni, pocet paralelnich vodicl, odchylka napéti a tepelna stabilita a
upravit proudovou kapacitu pomoci pfislusnych korekénich koeficient. Vybrany
kabel musi splfiovat nasledujici poZadavky: proudova kapacita kabelu = jmenovity

proud ochranného zafizeni proti pfetizeni 2 maximalni jmenovity proud

5.5 PFipojte ochranny uzemnovaci vodic
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« Ochranné uzemnéni skfiné nemdze nahradit ochranny uzemnovaci vodic¢
vystupu stfidavého proudu. Pfi pfipojovani zajistéte spolehlivé spojeni
ochrannych uzemnovacich vodi¢t na obou mistech

* Pro zvySeni odolnosti svorek proti korozi doporucujeme po dokonceni instalace
ochranného uzemnovaciho vodice nanést silikon nebo natfit lak na vnéjsi stranu
uzemnovaci svorky pro ochranu

+ Pfiinstalaci zafizeni je nutné nejprve nainstalovat ochranny uzemnovaci vodic;
pfi demontazi zafizeni je nutné posledni odstranit ochranny uzemnovaci vodic

+ Uzemneéni baterie je integrovano do konektoru pro rychlé pripojeni a pfipojeno k
invertoru. Systém je uzemnén jednotné pres invertor, takze pfi instalaci neni
nutné provadét samostatné uzemnéni baterie. Pokud existuje potreba rozsifeni o
samostatnou jednotku, provedte uzemnéni rozSifujici Baterie BANK samostatné

Uzemnéni skladovaciho systému energie:

5-8kW: Cu, 4-6mm, l'
9.999-20kW: Cu, 6-10mm? o
25-30KW: Cu, 10-16mm? G’

M5|C¥ 2-3N-m |

ESAZ20ELCO031

L=LT1+2mm

BAT20ELCO003

Uzemnéni STS:
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” Cu,

Spp 30kW; 10-16mm?
g Spp 60KW: 16-25mm?

‘ M8 |C¥5-8N-m

@ ~ewm

STS10ELCO029

5.6 PFripojte PV kabely

ANebezpet“:l’

 Nepfripojujte stejny PV Fetézec k vice invertoram, jinak maze dojit k poSkozeni
invertoru.

* Pred pfipojenim PV fetézcu k invertoru ovérte nasledujici informace, jinak maze
dojit k trvalému poskozeni invertoru, v zavaznych pripadech k pozaru, ktery
zpUsobi zranéni osob a Skody na majetku.

1. Zajistéte, aby maximalni zkratovy proud a maximalni vstupni napéti kazdé
cesty MPPT byly v povoleném rozsahu invertoru

2. Zajistéte, aby kladny pdl PV fetézce byl pfipojen k PV+ invertoru a zaporny pél
PV fetézce k PV- invertoru

* Vystup PV fetézce nepodporuje uzemnéni. Pred pripojenim PV fetézce k
invertoru zajistéte, aby minimalni izola¢ni odpor PV Fetézce v{ci zemi splfioval
poZzadavek na minimalni izolacni impedanci (R = maximalni vstupni napéti / 30
mA)

+ Po dokonceni pripojeni stejnosmérnych kabell zajistéte, aby byly kabely pevné
pripojeny a nebyly uvolnény

« Pomoci multimetru zmérte kladny a zaporny pél stejnosmérnych kabeld,
zajistéte, aby byly spravné pripojeny, nedoslo k obracenému pripojeni; a napéti je
v povoleném rozsahu.
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* Presvédcte se, Ze dvé PV fetézce v kazdé cesté MPPT maji stejny model, stejny
pocet paneld, stejny sklon a azimut, aby se maximalizovala Gcinnost
*+ PripojtePVkabely pouzeETAmodely,BTAmodely nemajiPVpFipojovaci port.

7-8mm o

@: 5.9-8.8mm

"< 1000v @

ESAZOELCOO30

Pokud potrebujete rozebrat PV svorky, postupujte podle nasledujicich krokd:

ESAZOMTNOOO

5.7 Pripojte kabely pro rozSireni baterie
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Zakazuje se pripojovat zatéZ mezi invertorem a baterii

PFi pripojovani bateriovych kabell pouZivejte izola¢ni nastroje, abyste predesli
neoCekavanému urazu elektrickym proudem nebo zkratu baterie
invertoru

Zajistéte, aby napéti baterie prFi otevieném obvodu bylo v povoleném rozsahu

Mezi bateriemi zvolte, zda pouzit Konektor DC podle mistnich pravnich predpisu
Zakazuje se vedeni kabell na povrchu a v okoli chladice invertoru, abyste
predesli poskozeni kabell prehratim

Pfehled rozsireni skladovaciho systému energie
A1:Z3kladna dodavana s invertorem

A2:Instalacni zakladna s paralelnimi porty
No Wiring on/around Inverter Heat Sink (A1) (A2) 5=
WIS A RE KB E R EFr 4% %ﬁg}—a ==
Inverter/i¥ 528
I ___ —) [A-CAN-H ?_HL
A2 L .. =+[-JCOM el Hicom
i
Energy storage system 1 | e Battery system 2 Battery system 3
fifRER L Bt R LE2 R 43
B
@ ' - \J @ +|-(COM @
[E P2
ESA20ELC0025
Metoda vyroby kabelového svazku pro rozsireni bateriového systému
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B Method | /53t— | Method Il /A=

BATZDELCOO0:A

Metoda demontaZe kabelového svazku pro rozSifeni baterie
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BATZ20INTOOOT

5.8 Pfipojeni stfidavych kabelu

+ Invertor ma integrovanou jednotku pro monitorovani zbytkového proudu
(RCMU), ktera zabranuje prekrocCeni stanovené hodnoty zbytkového proudu. Kdyz
invertor detekuje unikovy proud vétsi nez povolena hodnota, rychle se odpoji od
sité

* PFi zapojeni musi stfidavé kabely pfesné odpovidat portidm "BACKUP" a "GRID"
na stfidavych svorkach. Chybné pripojeni kabell mlZe zpUsobit poSkozeni
zarizeni

* Ujistéte se, Ze jadra kabell jsou zcela zasazena do otvoru pro zapojeni na
svorkach a nejsou viditelna

+ Ujistéte se, Ze izolacni desky u stfidavych svorek jsou pevné pfipevnény a nejsou
uvolnéné

* Ujistéte se, Ze kabely jsou pevné pripojeny. Jinak mize dojit k prehrati svorek
béhem provozu zarizeni a naslednému poskozeni zafizeni
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Poznamka

* Prilisovani AC kabelll se doporucuje pouZit lisovaci klesté s lisovacim tvarem
Sestiuhelniku (hexagonu) nebo vétsim.

+ Po dokonceni instalace systému a potvrzeni spravnosti zapojeni musi byt v
normalnim provoznim stavu napajeni kritickych domacich zatézi z portu BACK-UP
invertoru pro skladovani energie

+ Po dokonceni zapojeni AC prepnéte rucni prepinac¢ do polohy "BACK-UP" a
zapnéte. Fixa¢ni zamek dodavany s ru¢nim prepinacem si mUZete nainstalovat
podle potreby. Pokud jej chcete nainstalovat, nechte na obou stranach prepinace
alespon 35 mm prostoru pro snadnou instalaci a odstranéni visaciho zamku

+ STS je volitelny prisluSenstvi. Pokud jej potfebujete, zapojte ho podle nize
uvedeného zpulsobu zapojeni

5.8.1 PFipojeni stfidavého kabelu invertoru
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n Li@)=18mm

25-30kW: @, 18-30mm

5-20kW ©,10-26mm L(@)=L+2mm

=1 PE

5-20kW: 50mm
25-30kW: 70mm

@ n

5-8kwW: Cu, 4-6mm?, 9.999-12kW: Cu, 6-10mm?
15-20kW: Cu, 10-16mm?, 25-30kW: Cu, 16-25mm?*

0 n<11: Do not use PIN terminals /A EEERETF

g

18-21mm|2 1-24mm 24-27mm|[27-30mm
1+2+3+4| 2+3+4 3+4 4

D N 4-17mm|17-20mm20-23mm|23-26mm)
. @ @ [1+2+3+4] 24344 | 3+4 4

D

@

25-30kW E]E

5-20kwW 25-30kW ?
C3.5N-m| [M8]C6.5N-m (X)
2) 2 0

5-20kW

25-30kW

38mm|C'SN'm ||50mm|C' 6N-m
e

BACK-UP Port Supply
: ESA20ELC0027

=35mm
a=l1=11=|

ESA20ELCO033

Pokud potfebujete rozebrat AC terminal, postupujte podle nasledujicich kroku:
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ESAZOMTNOOOS

5.8.2 Pripojit vykonovy kabel STS

* Aby se zajistilo, Ze se STS mlze bezpecné odpojit od sité v pripadé poruchy,
pripojte mezi STS a sit' Konektor AC. Vyberte vhodny Konektor AC podle mistnich
predpisa.

+ Ujistéte se, Ze pripojeni STS k invertoru, siti, BACK-UP zatéZi nebo generatoru a
dalSim zafizenim je spravné. Chybné pripojeni mize zpUsobit poSkozeni zafizeni.

* PFi zapojeni musi byt AC vodice pIné shodné s porty ,L1", ,L2", ,L3", ,N", ,PE" na
AC termindlech. Chybné pripojeni kabelu mlZe zpUsobit vypadek proudu.

« Ujistéte se, Ze jadra kabell jsou zcela zasazena do otvoru pro zapojeni na
svorkach a nejsou viditelna

+ Ujistéte se, Ze izolacni desky u stfidavych svorek jsou pevné pfipevnény a nejsou
uvolnéné

* Ujistéte se, Ze kabely jsou pevné pripojeny. Jinak mize dojit k prehrati svorek
bé&hem provozu zafizeni a naslednému poskozeni zarizeni
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150mm L+2mm L+2mm L
L1 L
I | 3
L+2Zmm L

R = Y =

30kw/60kW (INVERTER): A-.\

E'_

INVERTER/GRID: 200mm
BACK-UP/SMART-PORT: 150mm

Cu, 4-25mm? —
© 10-32Zmm 60kW (BACK-UP $ |’

/SMART-PORT/GRID):

Cu, 16-25mm? = == o) — 0

STST0ELCO031

Obrazek42 Vyroba kabell

Type | /2KB— ! Type Vel
((NVERTER)(BACK-UP) (SMART-PORT)(GRID) (INVERTE@(BA|CK-UP)(SMAR|T-PORT) GRID

CraWERTER | _arzsaukur s || arecin
tle[w[ 8| ulele[n IBERD ERED

e e Taswren]|_areao |
w1z | [iz[a] [EEEEEE

mEpgEs |

I_I_I |eeie/oi0ie|

MS C 2.0N'm

Wcaswm
- i N]
Type [WNES B Type Il /2£E
Issunereon]_orecan | [Coremwerrer | arzenckur e |
R L2l .

[CIL2L3N HL‘IILZIL3I N ]IL‘IILZIL3I N 1L‘IIL2]L3I N]

UX]
[/

- ///m/

= @ i s 53mm!c@>.\_7‘5'§‘m "SBE & T
(NVERTER(BACK-UP)(SMART-PORT)(GRID (NVERTER(BACK-UP)(SMART-PORT)(GRID
STST0ELC0032

Obrazek43 Pripojeni kabell pro model 30kW
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Type | /28— BACK Up/gMART PORT/GRID

R

(NVERTER(BACK-UP)(SMART-PORT)(GRID

CRCECE R

.—

(PE)— e (PE)—mmzssma e 1 Py SN
= WC3.SNm
8w
Type | /2 ”—i Type Il /8 —
i e e
S : NU |L2|L3[1UI L% L3 . |L1IL2]L3IN L1|L2|L3|N L1L2IL3INJL1L2IL3]N]
A — T o 1o N CRCataCET SRl i CECECECE(]
|8 p/ : [/ N\~ ®/ PE
‘ J;//I ;,ﬁmg E = i g] Llpmg

TN g e e
] Q' 75N'm
(INVL?R%(BACK UP)(SMLXE%ORT m’ %@ ﬁ(%(mﬁmfefm

STST0ELCO033

Obrazek44 Pripojeni kabell pro model 60kW

5.9 Pfipojeni kabelli k méFic

Poznamka

+ Pokud potrebujete paralelni sitovani vice invertor(, kontaktujte vyrobce pro
samostatny nakup mérice

+ Ujistéte se, Ze smér pripojeni CT a faze jsou spravné. Jinak mohou byt
monitorovaci data chybna

+ Ujistéte se, Ze vSechny kabely jsou spravné pripojeny, pevné a nejsou uvolnéné.
Chybné zapojeni muze zpUsobit Spatny kontakt nebo poSkozeni mérice

+ V oblastech s nebezpecim blesku, pokud délka kabelu elektroméru presahuje 10
m a kabel neni veden v uzemnéném kovovém potrubi, doporucuje se instalovat
externi bleskovou ochranu.

v v v

Zapojeni méfice GM330
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AT\ _[RS485B ]
RS485-A T’@

Switchboard

ESAZ0ELCOO1E

[RS485-8 |- E|E|

@ﬁ "l

L<100m GMK330
- o !

1.R5485-,
.RS485-

MET

[ o] ]
ﬂ
13

Grid

ESAZ0ELCOOTT

Kroky zapojeni
6.5mm
L

|N/L1/L2/L3 I1 /12/13

>
01 15N- m C0.5N'm
~=CI:[|]|::-£D c

Instalace CT (typ 1)

GMK10ELCO004
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GMK10ELCO006

GMK10ELC0007

5.10 Pripojeni komunikacniho kabelu

5.10.1 PFipojeni invertéru k komunika€nimu kabelu
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UPOZORNENI

+ Aby elektromér a CT mohly spravné fungovat, zajistéte nasledujici: CT musi byt
odpovidajicim zpUsobem pripojeny k fazovym vodicim, CT1 k L1, CT2 k L2, CT3 k
L3.

* PYi pouZiti vestavéného elektroméru invertoru pouzijte CT dodané v baleni.

+ Pokud chcete pouzit funkce DRED, RCR nebo dalkového vypnuti, po dokonceni
zapojeni tuto funkci aktivujte v aplikaci SEMS+ App.

+ Pokud k invertoru neni pfipojeno zafizeni DRED nebo zafizeni pro dalkové
vypnuti, neaktivujte tuto funkci v aplikaci SEMS+ App, jinak invertor nemuZze
pracovat v siti.

* V paralelnim systému pro realizaci funkci DRED a RCR staci pfipojit komunikacni
vodi¢e DRED a RCR k hlavnimu invertoru.

* Pro zajisténi stupné kryti invertoru neodstranujte vodotésné zatky z
nepouzivanych komunikacnich portd invertoru.

« Komunikacni port signalu DO invertoru lze pripojit k signaldm suchych kontaktu
S parametry: Maxs24Vdc, 1A.

+ Komunikacni funkce invertoru je volitelna, vyberte ji podle skute¢ného scénare
pouZiti.

+ Invertor podporuje pFipojeni pres Bluetooth, WiFi, LAN k mobilnimu telefonu
nebo webovému rozhrani pro nastaveni prislusnych parametr( zafizeni,
zobrazeni provoznich informaci a chybovych hlaseni zafizeni a v€asnou kontrolu
stavu systému.

+ Port STS invertoru pripojte k STS COM1. Pfipojeni CT je pfisné zakazano, jinak
muZe dojit k poSkozeni zafizeni.

+ V samostatném systému je podporovana instalace WiFi/LAN Kit-20 nebo 4G Kit-
CN inteligentni komunikacni jednotky.

+ V paralelnim systému musi hlavni i podfizené invertory nainstalovat WiFi/LAN Kit-
20 inteligentni komunikacni jednotky pro vytvoreni site.

+ V paralelnim systému nastavte pfepinace DIP prvniho a posledniho invertoru do
polohy ON a ostatnich invertort do polohy OFF.

Popis komunikacnich funkci
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( EnWG 14a on lsuliaster energy storage system %N
$1,52,W3[RIBTBRFFET, FAEEHINZEH100%, SWo a2 Slave energy storage system n:
e : Slave energy storage system 1 to
Slov enerdystorage system (- OFF
’ PP " B s R UMEEER SEn: ON
RCREENWG 14a MPEBERGIEMBERERSEn-1: OFF
DI2 #1 DI3 FItRIB R EHITECE.
DI2 and DI3 are configurable as required. paa1 paR1__pas2
(1 cLo) ,
Smart Meter [PAR ; PAR
— W45 EnWG 14a ok swi_ON sw2 SW1ON swz
—51 DI 360% N0 "
—52 > DI230% OFF OFF
Slave energy Slave energy
—W3-DI10% storage system 1 storage systemn
MiERER S MEERER SN
| [ j— com2
T s y
—K 1 DI 4 100% | I Gl N [ -
‘ B [ N w2 = EMS
—K2- DI360% | A\ Master energy =
B c storage system [ _____Z U
. —K3->DI230% K FTEEER S Only for single
\& I_I_'F system/{NEHFR G
—K4-5DI10% H W
4 Wﬂ TI: b RS485-B1 |- EV Charger
""""""""""""""""""" W T [i[203145]6 T RSABS A1 FEFREME
S5, 151 : ' ! )
. - 1
56152 | ? ;Bi; | 6.002-COM ----t G%E:é;ﬁor
F. = 1 \—'—_
/ - | 27 153, Remote Shutdown/ | | 2.002NO oo
3 478 TOR S5al | Rapid Shutdown Semmemmmmeee 4.DO1-COM|---~ ¢
\)-m_/ _' Tt TAE XK M/ R X 3.D001-NO AR
RO/OrE 10R 51 anl 15K
— AAA STS
o 0} [ H“ 59, [c0 o @ we | Onlyfor single system
: s STS pLLES, ESA20ELC0028
Port (sitotisk) Funkce Popis

A PAR1
B | PAR2
c T

Komunikacni
port paralelniho
provozu 1
Komunikacni
port paralelniho
provozu 2

CT pfipojovaci
port

Komunikacni port paralelniho provozu.

Pouze pfi pouZiti vestavéného elektroméru
ménice je nutné pfipojit CT komunikacni
kabel.
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D

E

Port (sitotisk)

DRM/RCR

METER

DI

Funkce

RCR, DRED nebo
EnWG 14a
funkeni
pripojovaci port

Port pro
pripojeni
elektroméru

Vzdalené
vypnuti/Rychlé

vypnuti

Popis

+ RCR (Ripple Control

Receiver) : poskytuje fidici port signalu
RCR pro splnéni pozadavkl na fizeni
elektrické sité v Evropé.

DRED (Demand Response Enabling
Device) : poskytuje Fidici port signalu
DRED pro splnéni poZadavku certifikace
DERD v Australii a dalSich regionech.
EnWG (Energy Industry

Act) 14a: Vsechny fiditelné zatéze musi
prijmout nouzové omezeni odbéru ze sité.
Provozovatel sité mUZe docasné sniZit
maximalni vykon odebirany fiditelnymi
zatéZemi ze sité na 4.2kW.

Pomoci RS485 komunikace se pripojuje
externi inteligentni elektromér.

* Externi zafizeni pro vzdalené vypnuti,

standardné vypnuto.

V systému rychlého vypnuti spolupracuje
vysilac rychlého vypnuti s pfijimacem,
¢imZ Ize dosahnout rychlého vypnuti
systému. Pfijimac udrzuje vystup moduld
prijimanim signalu z vysilace. Vysilac
mUzZe byt externi nebo vestavény ve
stfidaci. V pfipadé nouze lze aktivaci
externiho spoustéciho zarizeni zastavit
vysilag, a tim vypnout moduly.
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Port (sitotisk)

LOAD

GEN

EMS

SWi1

SW2

Funkce

Rizeni zatéze

Port pro
ovladani
generatoru

EMS/nabijeci
stanice
komunikacni
port

DIP prepinac
paralelniho
provozu

Popis

« Podporuje pripojeni signald suchych
kontaktl a umoZiiuje funkce, jako je Fizeni
zatéZe. Kontakt DO ma zatizitelnost 24V
DC@1A, NO/COM je spinaci kontakt
(normalné otevreny).

+ Podporuje pripojeni tepelného Cerpadla
SG Ready a jeho ovladani pomoci signald
suchych kontaktd.

Podporuje pfipojeni fidicich signal{
generatoru pro ovladani spousténi a
zastavovani generatoru. V reZzimu mikrosité
neni pripojeni generatoru podporovano.

* Pfipojeni zarizeni EMS tfetich stran pro
fizeni energie.

* Pfipojeni nabijeci stanice GoodWe je
podporovano pouze v rezimu
samostatného provozu.

V pripadé paralelniho provozu vice ménicu
je tfeba prepnout DIP prepinace paralelniho
provozu prvniho a posledniho ménice do
polohy ON a u ostatnich ménict do polohy
OFF.

Zpusob pFipojeni komunikaéniho kabelu
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ESAZ0ELCO005

5.10.2 Pripojit komunika€ni kabel STS

Poznamka

PFi pfipojovani komunikacniho kabelu k invertoru pouzijte komunikacni kabel
dodany v baleni.

Délka komunikacniho kabelu dodaného v baleni je 10 m; pokud délka nevyhovuje
vasim potiebam, pfipravte si vlastni sitovy kabel kategorie CAT 5E nebo vy3Ssi a
pouzijte dodané RJ45 konektory pro stlaceni kabelu.

Délka vlastniho komunika¢niho kabelu nesmi prekrocit 100 m, jinak mUZe dojit k
porusSe komunikace.

PFi vyrobé vlastniho komunikacniho kabelu odstfihnéte dodany komunikacni
kabel a pouZijte jeho vodotésny krouzek pro instalaci na vlastni kabel.

Po dokonceni pfipojeni komunikacniho kabelu zajistéte vodotésnou ochranu.

Port COM2 je rezervovan, neodstranujte vodotésny kryt.

1.+12V-S
STS
O -r-»srs 2.GND-S .
3.RS485-A1 s 5 B A&
< 200 ©O
L<100m RSAS5AT <--go00©@ O
5.RS485-B1 i —
6.RS485-B1 (
Energy storage [7.STS-RX )
syls:tem 8.STS-RELAY / wn‘.x
Loz \—
fERE ARG = STS10ELC0035,

Obrazek45 Prehled zapojeni
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STST0ELCO034|

Obrazek46 Kroky zapojeni

5.11 Instalace krytu STS

Install the cover plate/ZEE R

e

M4|CY0.6 N-m
o —EIZI]EI}

STS10INTOO040
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6 ZkuSebni provoz systému

6.1 Kontrola pred zapnutim systému

Zarizeni je pevné instalovano, instalacni misto je vhodné pro obsluhu a
1 udrzbu, instala¢ni prostor umoznuje ventilaci a odvod tepla, instalacni
prostredi je Cisté a uklizené.

Ochranny zemni vodic, stejnosmérny vodic, stfidavy vodic a

2 Oy . o L .
komunikacni kabel jsou pripojeny spravné a pevné.

3 Svazky kabell odpovidaji poZadavkim na trasovani, jsou rozloZeny
rozumné a nejsou poskozeny.

4 NepouZzivané prichody pro kabely a porty je nutné spolehlivé pripojit
pomoci termindl( dodanych v pfislusenstvi a nasledné utésnit.

5 PouZivané prichody pro kabely musi byt utésnény.

6 Napéti a frekvence v pripojovacim bodu invertoru pro sitovou pripojeni

odpovidaji poZadavkiim na sitovou pfipojeni.

6.2 Zapnuti systému
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« Cerny start baterie: Pokud v fotovoltaickém systému neni generovana 7adna
energie z PV a sit’je v poruse, a invertor nemuze fungovat normainé, Ize pouZzit
funkci Cerného startu baterie, ktera vynuti vybijeni baterie pro spusténi invertoru.
Invertor mUZe prejit do reZimu ostrovniho provozu a napajet zatéz z baterie.

+ Po spusténi bateriového systému se ujistéte, Zze komunikace mezi invertorem a
bateriovym systémem je normalni do 15 minut. Pokud komunikace mezi
invertorem a bateriovym systémem nefunguje spravng, spinac bateriového
systému se automaticky odpoji a bateriovy systém se vypne.

+ Kdyz invertor funguje normalné, nastavte rucni prepinac do polohy BACK-UP a
zapojte ho. Port BACK-UP invertoru napaji zatéz.

. PVFetéza,®" jsou urceny pouze pro rfadu ETA.

Poznamka

PFi prvnim zapnuti systému se doporucuje provést ¢erny start baterie. Zavrete
spinac¢ bateriového napajeni a kratce stisknéte multifunkZni tlacitko jedné baterie,
sledujte, zda se rozsviti indikator SOC invertoru. Pokud se indikator rozsuviti,
znamena to, Ze baterie je spravné pripojena, a mlzete pokracovat v zavieni
konektoru DC invertoru.

Zapnuti

Scénar samostatného provozu

167



0y
Master eneray | /ﬁ_‘:“‘
5 %: ]

Manua
— Changeover

Switch

Grid Supply BACK-UP Port Supply

E[a-g @tﬁ B]ae n—@‘ﬂ@d-‘@

Power On:g—ﬂﬁ—*@-’o-’g
Power Off: @— @ — 9-*:_@:—’:_9_':

M5 | (Y 1.5N-m
QO |—=—=1=1p

ESAZOPWROOO3

u b~ W N

Obrazek47 Zapnuti v scénafi samostatného provozu

. Zavrete spinac bateriového napajeni a kratce stisknéte multifunkcni tlacitko

baterie. Pokud je v systému vice baterii, je nutné zavfit spinace bateriového
napajeni vsech baterii. Kratké stisknuti multifunkcniho tlacitka libovolné baterie
spusti vSechny baterie.

. Zavrete konektor DC invertoru.

. ZavretePVijisti¢ mezi moduly PV a invertorem.

. ZavreteGRIDjistic.

. Nastavte ru¢ni prepinac do polohy BACK-UP a zapojte ho, port BACK-UP napaji

zatéz. ZavreteBACK-UPjistic.
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Zapnuti s pouZitim statického prepinaciho rozvadéce
Béhem udrzby invertoru pfi vypnuti, pokud je nutné udrZet napajeni zatéze z portu
BACK-UP STS, zavrete spinac BYPASS a napajejte zatéz pfimo z verejné sité.

ANebezpet':l'

* Musite postupovat prfesné podle poradi zavirani spinace BYPASS, jinak hrozi
riziko Urazu elektrickym proudem.

+ KdyZ je spina€ BYPASS uzavren, musi byt QF1 odpojen; jinak hrozi riziko Urazu
elektrickym proudem.

+ Po dokonceni prepnuti spinace zavrete dvere skriné.

* Nezahazujte aretacni krouzek.
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Obrazek48 Zapojeni se statickym prepinacim rozvadé&em pfi zapnuti napajeni

1. Zavrete spinac bateriového napajeni a kratce stisknéte multifunkéni tlacitko
baterie. Pokud je v systému vice baterii, je nutné zavrit spinace bateriového
napajeni vsech baterii. Kratké stisknuti multifunkcniho tlacitka libovolné baterie

spusti vSechny baterie.

2. Zavrete konektor DC invertoru.

3. ZavretePVijisti¢ mezi moduly PV a invertorem.

4. STS GRIDjistic.
5. Jisti€¢ STS INV uzavrete.

6. Jisti¢ STS BACK-UP uzavrete.
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7. Jisti€ STS SMART-PORT uzavrete.

Spinac€ STS BYPASS uzavien

BYPASS Turn on/BYPASSHI& BYPASS Turn off/BYPASSHfFF

2 Qs
” ___BYPASS
ON
§§ E i — | E—

OFF

QF1 QF2 QF3 QF4 QF1 QF2 QF3 QF4
INVERTER BACK-UP  SMART-PORT GRID INVERTER BACK-UP  SMART-PORT GRID

Turn on/l‘?ﬂﬁ@ —)0—)8 Turn oﬁ/ﬁﬁﬂe » Turn on/A& o—) 9

STSTOPWROO0OQ5|

Obrazek49 Spinac BYPASS uzavien

1. Odpojte vSechny jistice: QF1 az QF4 jsou odpojeny, QS1 je odpojen a uzamcen.
2. Vypnéte napajeni invertoru, pockejte 5 minut

3. QS1 zUstava odpojen a uzamcen — sejméte aretacni krouzek — uzavrete QS1

4

. Manipulujte s QS1 do polohy areta¢niho zamku, zlstante v zapnutém stavu a
uzamceno

5. Uzavrete jisti¢ GRID QF4
6. Uzavrete jistic BACK-UP QF2

+ Scénar paralelniho provozu
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. Zavrete spinac bateriového napajeni a kratce stisknéte multifunkéni tlacitko
baterie. Pokud je v systému vice baterii, je nutné zavrit spinacCe bateriového
napajeni vSech baterii. Kratké stisknuti multifunkcniho tlacitka libovolné baterie
spusti vSechny baterie.

. Zavrete konektor DC invertoru.

. (Volitelné) uzavretePVijisti¢ mezi moduly PV a invertorem.
. Uzavrete jisti¢ GRID od invertoru.

. Uzavrete jisti¢ GRID hlavniho invertoru.

. Uzavrete jisti¢ BACK-UP.
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Cerné spusténi baterie

1. Uzavrete vykonovy spinac baterie. Pokud je v systému vice baterii, musite uzavfit
vykonové spice vSech baterii.
2. Zavrete konektor DC invertoru.

3. (Volitelné) uzavretePVjisti¢ mezi moduly PV a invertorem.
4. Uzavrete jisti¢ GRID.
5. Uzavrete jistic¢ BACK-UP.

6. Po zapnuti napajeni vSech baterii zvlast pockejte 15 sekund, stisknéte multifunkéni
tlacitko libovolné baterie po dobu 2 sekund - baterie provede nucené vybijeni a
aktivuje invertor.

6.3 Nainstalujte ochranny kryt
n

P

M4|C 0.8N-m
D |—e=1=1])
ESAZOINTO017

Krok 1:Nainstalujte horni kryt invertoru. Zarovnejte kryt s montaznim slotem na
horni strané invertoru a posurite ho dopfedu.

Krok 2:Nainstalujte bocni kryt. Umistéte bocni kryt do bocniho slotu baterie a
posunte ho dopredu.

Krok 3:(Volitelné) Pokud pouZivate zpUlsob vedeni kabell z boku, nainstalujte kryt pro
kabely.

6.4 Popis indika€nich svétel

6.4.1 Indikatory invertéru

173



Breathing Light
SOC Indicator

Communication Light

Dychajici svétlo:

BACK-UP Indicator

Operation Indicator  Esa20coN0002

Kdyz je systém ve stavu upgradu: Dychajici svétlo je zelené béZici svétlo; hlava

béziciho svétla je nejjasnéjsi a konec nejtmavsi, délka béziciho svétla a procento
upgradu jsou ovlivnény nastavenim aplikace SEMS+ a provoznim stavem zarizeni.

Kromé stavl upgradu invertéru, systémové poruchy a stavu odpojeni invertéru od

napajeni je stav dychajiciho svétla ovlivnhén nastavenim aplikace SEMS+. Pokud je
potfeba nastaveni, prectéte si uZivatelskou pfirucku aplikace SEMS+.

Kontrol | Stav . - .
Stav dechového svétla | Popis
ka kontrolky
(D ' Stfidac je pod napétim, v
* 3min/trvale zapnuto: | hohotovostnim rezimu.
modrofialové bézici
svétlo sviti trvale u iy - ..
., | Stfidac se spousti, v rezimu
il . Trvale vypnuto: nesviti
autotestu.
* 3 min: modrofialové
dychani se po 3
minutach vypne Sy L .
. V aplikaci ypl Stfida€ normalné pracuje v
— aplikaci trvale

zapnuto: modrofialové
dychani sviti trvale

 V aplikaci trvale
vypnuto: nesviti

rezimu pripojeni k siti nebo v
ostrovnim rezimu.

Cervené blikani

Porucha systému
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Kontrol
ka

Stav
kontrolky

Stav dechového svétla

Popis

Zhasnuto

Stridac je odpojen od napajeni.

()

©,

/

Probiha reset monitorovaciho
modulu stridace.

Stfida¢ nenavazal spojeni s
komunikacnim terminalem.

Porucha komunikace mezi
komunikacnim termindlem a
cloudovym serverem.

Monitorovani stfidace je v
poradku.

Monitorovaci modul stridace
nebyl spustén.

Porucha sité, napajeni z portu
BACK-UP stfidace je v poradku.

Sit'je v poradku, napajeni z
portu BACK-UP stfidace je v
poradku.

Port BACK-UP bez napajeni.

Aktualizace systému

Porucha systému
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Kontrol | Stav
ka kontrolky

Stav dechového svétla

Popis

Pretizeni systému

Baterie je bez energie.

Trvale sviti: Nabijeni
Blika: Vybijeni
SOC baterie: 0% < SOC=<25%

Trvale sviti: Nabijeni
Blika: Vybijeni
SOC baterie: 25% < SOC<50%

Trvale sviti: Nabijeni
Blika: Vybijeni
SOC baterie: 50% < SOC<75%

Trvale sviti: Nabijeni
Blika: Vybijeni
SOC baterie: 75% < SOC<100%

6.4.2 Indikator baterie

Indikator tlacitka
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ot (O)

Stav bateriového

ové Cerven i Vysvétleni
Zislo Zelena P systemu
svétla S75IE
Sviti -- System’funngJe RUN
trvale spravné
Blika1krat L
/e Systém je pFfipraven Standby
Blika3krat PCSZtrata
/s N komunikace PCS -
Zahrnuje v seznamu
Blika1krat Systémove poruch2stupnovou poruchu,
/2s N upozornéni pricemz porucha pod

napétim je2. 3. 4stupni
Sviti V seznamu poruch3stupriové
4 -- Systémova porucha | a vysSi poruchy (porucha pod
trvale v o
napétim je5stupni sviti trvale)

6.4.3 Indikator STS

Napéti na portu Grid je normalni
Na portu Grid neni napéti
Napéti na portu Backup je normalni

Na portu Backup neni napéti

Napéti na portu SMART-PORT je normalni

Na portu SMART-PORT neni napéti

o5 )p
Chyba zarizeni

& Zarizeni bez poruch

6.4.4 Indikator svétla inteligentniho mérice GM330 & GMK330

6.4.4.1 Popis indikacnich svétel
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Typ

O

Napajeci

svétlo

@

Komunikac¢ni

svétlo

o

Svétlo pro

nakup a
prodej

elektfiny

e
Svétlo pro
nakup a
prodej
elektfiny
(pouze pro
GMK360)

Stav
Sviti trvale

Blika

Zhasnuté

Zhasnuté

Blika

Sviti trvale

Blika

Zhasnuté

Sviti trvale

Blika

Zhasnuté

Vysvétleni
MEFic je zapnuty, Zadna RS485 komunikace.

MEFic je zapnuty, RS485 komunikace je normalni.
MEeric je vypnuty.

Rezervovano.

Stisknéte tlacitko Reset po dobu =25 s, svétlo napéjeni a
svétlo pro nakup a prodej elektfiny blikaji: reset méfice.

Nakup elektfiny z sité.

Export elektfiny do sité.

Zadny nakup ani export elektFiny.

Nakup elektfiny z sité.

Export elektfiny do sité.

Zadny nakup ani export elektFiny.

6.4.5 Indikator inteligentni komunika€ni tycky

« WiFi/LAN Kit-20
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Poznamka

+ Po dvojitém kliknuti na tlacitko Reload pro zapnuti Bluetooth se komunika¢ni
indikator prepne do stavu jednorazového blikani. Pripojte se k aplikaci do 5
minut, jinak se Bluetooth automaticky vypne.

+ Stav jednorazového blikani komunikacniho indikatoru se objevuje pouze po
dvojitém kliknuti na tlacitko Reload pro zapnuti Bluetooth.

indikator Stav Vysvétleni

Napajeci Sviti trvale: Inteligentni komunikacni tycka je

svétlo napajena.

@ Zhasne: Inteligentni komunikacni ty¢ka neni
napajena
Sviti trvale: Komunikace v rezimu WiFi nebo LAN
je spravna.

Jednorazové blikani: Signal Bluetooth
inteligentni komunikacni tycky je zapnuty, Ceka
se na pfipojeni k aplikaci.

Dvojité blikani: Inteligentni komunikacni tycka
neni Pfipojeno k routeru.

CtyFnasobné blikani: Komunikace inteligentni
komunikacni tyCky s routerem je spravna, ale
neni Pfipojeno k serveru

Sestinasobné blikani: Inteligentni komunikacni
tyCka rozpoznava pripojovana zafizeni.
Zhasne: Inteligentni komunikacni tycka je v
procesu softwarového resetu nebo neni

¢ni svétlo

(@)

E—
E——
i 1 &1 1§
: LE __ Em
Komunika
EEEE NEEE
EEEEEN EEEEEN

napajena.
indikator Barva Stav Vysvétleni
Zelena L, Kabelové sitové pripojeni 100Mbps je
Sviti trvale L PTPO) Ps)
normalni.
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indikator Barva Stav Vysvétleni
Komunikac o o
ni svétlo + Sitovy kabel neni pfipojen.
+ Kabelové sitové pripojeni 100Mbps je
Zhasnuté abnormalni.
+ Kabelové sitové pripojeni 10Mbps je
normalni.
Kabelové sitové pripojeni 10/100Mbps je
Sviti trvale normalni, bez pfenosu komunikacénich
Zluta dat.
Blika Probiha prenos komunikacnich dat.
Zhasnuté Sitovy kabel neni pfipojen.
Tlacitko Vysvétleni
Stisknéte a drzte 0,5 az 3 sekundy, inteligentni komunikacni tyc
se resetuje.
Stisknéte a drzte 6 az 20 sekund, inteligentni komunikacni tyc se
Reload obnovi na tovarni nastaveni.
Rychlé dvojité stisknuti zapne signal Bluetooth (trva pouze 5
minut).
+ 4G Kit-G20
indikator Stav Vysvétleni
Napajeci Sviti trvale: Inteligentni komunikacni
svétlo — tycka je napajena.
@ Zhasnuté: Inteligentni komunikacni
ty€ neni napajena.
Komunika Stale sviti: Inteligentni komunikacni
&ni svétlo — tyC je pripojena k serveru, komunikace
(« ») je normaini.
(]-j) Dvakrat blika: Inteligentni
iE =N komunikacni ty€ neni pripojena k

zakladni stanici.
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indikator

Tlacitko

Reload

Stav Vysvétleni
Ctyrikrat blika: Inteligentni
komunikacni tyc je pfipojena k
LERE _HERE zakladni stanici, neni pfipojena k
serveru.
Sestkrat blika: Komunikace mezi
ANNNNE BENEEE inteligentni komunikacni tyci a
invertorem je prerusena.
Zhasne: Inteligentni komunikacni
tycka je v procesu softwarového
resetu nebo neni napajena.

Popis
Stisknéte a drzte 0,5 az 3 sekundy, inteligentni komunikacni tyc se
restartuje.

Stisknéte a drZte 6 az 20 sekund, inteligentni komunikacni tyc se
obnovi na tovarni nastaveni.
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7 Ladéni systému a monitorovani
elektrarny

7.1 Uvadéni zarizeni do provozu a monitorovani
elektrarny pomoci aplikace SEMS+

Aplikace SEMS+ je software pro vzdalené monitorovani elektraren nebo lokalni
uvadeéni zarizeni do provozu. Podporuje instalatéry nebo vlastniky:

+ Vzdalené monitorujte provoz elektrarny a nastavujte provozni parametry
elektrarny a zarizeni.

+ Lokalné se pripojte k zafizeni, zobrazte provozni stav zafizeni a nastavte parametry
zarizeni.

StaZeni a instalace aplikace SEMS+
PoZadavky na telefon:

v s

+ PoZadavky na operacni systém telefonu: Android 7.0 a novéjsi, iOS 15.1 a novéjsi.
+ Telefon musi podporovat webovy prohlizec a pfipojeni k internetu.
+ Telefon musi podporovat funkce WLAN/Bluetooth.

ZpUsob stazent:

ZpUsob 1:

Vyhledejte aplikaci SEMS+ v obchodech s aplikacemi Google Play, App Store, Huawei,
Honor, Xiaomi, OPPO a vivo a stahnéte a nalnstaIUJtejl

......................................................

| SEMS+ ()|
Q

. 5"@ HONOR @ Vvivo oppo

......................................................

SEMS0163
Zpusob 2:
Naskenujte nasledujici QR kdéd a stahnéte a nainstalujte aplikaci.
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a

" Gooowe
SEMS+ App

-------------------------------

SEMSO164

Podrobné funkce naleznete v UZivatelské prirucce aplikace SEMS+. Uzivatelskou
prirucku Ize ziskat z oficialnich webovych stranek nebo naskenovanim nasledujiciho
QR kodu.

{Uzivatelska prirucka aplikace SEMS+)

7.2 Provadéni nastaveni zarizeni a monitorovani
elektrarny pomoci SEMS+ WEB

SEMS+ WEB je monitorovaci platforma, kterd mlze komunikovat pres WiFi nebo LAN.
NiZe jsou uvedeny bézné funkce SEMS+ WEB:

1. Sprava informaci o organizacich nebo uzivatelich atd.
2. Pfidavani a monitorovani informaci o elektrarnach atd.
3. Udrzba zafizeni.

Podrobné funkce viz UZivatelska prirucka SEMS+ WEB.
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https://admin.goodwe.com/Ftp/EN/Downloads/User%20Manual/GW_SEMS-PLUS-APP_User-Manual-EN.pdf
https://admin.goodwe.com/Ftp/EN/Downloads/User%20Manual/GW_SEMS-PLUS-WEB_User-Manual-EN.pdf

~SEMS+ WEB uZivatelska prirucka"
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8 UdrZba systému
8.1 Vypnuti systému (odpojeni napajeni)

ANebezpeE:"

* PFi provadéni udrzby nebo operaci s zafizenimi v systému vypnéte systém
(odpojte napajeni). Operace s zafizenimi pod napétim mohou vést k poskozeni
zarizeni nebo nebezpedi Urazu elektrickym proudem.

+ Po odpojeni napajeni zafizeni trva urcitou dobu, nez se vnitrni soucastky vybiji.
PoZaduje se ¢ekat do Uplného vybijeni zafizeni podle ¢asovych pozadavku
uvedenych na Stitku.

+ Restart baterie by mél byt proveden pomoci zapnuti napajeni pres vzduchovy
spinac.

 PYi udrzbé invertoru pfi vypnutém napajeni je nutné odpojit STS QF1 INV; jinak
hrozi nebezpedi Urazu elektrickym proudem.

* Pfivypinani bateriového systému prisné dodrzujte pozadavky na vypnuti
bateriového systému, abyste zabranili poSkozeni bateriového systému.

AVarovém’

PFi udrzbé invertoru pfi vypnutém napajeni nebo pfi poruse, abyste zajistili
normalni fungovani zatéze, pfepnéte rucni prepinac na stranu sité a uzavrete ho,
aby sit dodavala napajeni zatézi.

Poznamka
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* Pro zajiSténi Gcinné ochrany bateriového systému zUstava kryt spinace
bateriového systému uzavreny. Pokud spinac bateriového systému nebude
pouZzivan po dlouhou dobu, je nutné ho utahnout Srouby.

*+ PFi odpojenijistice jsou vSechny Zivé asti kladného a zaporného obvodu
odpojeny, zarizeni je v bezpecném stavu vypnuti, nejsou Zadné vystavené
nebezpecné Zivé Casti, kontakt ¢lovéka nepredstavuje riziko urazu elektrickym
proudem.

+ Po dokonceni vypnuti systému s kombinaci statického prepinaciho rozvadéce
(STS) uzavrete horni kryt STS.

. PVFetéza,®" jsou urceny pouze pro rfadu ETA.

vypnuti

+ Samostatny rezim:
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Obrazek50 Vypnuti v samostatném rezimu

1. ZavreteBACK-UPjistic
2. ZavreteGRIDjistic

3. Stisknéte a drzte libovolné multifunkZni tladitko baterie5sekund, ¢imz vypnete
bateriovy systém. Pokud systém obsahuje vice baterii, tato operace vypne vSechny
baterie, neni nutné provadét operaci pro kazdou zvlast. Nakonec odpoijte spinac
bateriového systému

4. (volitelny)ZavretePVjisti¢ mezi moduly a invertorem

5. Odpojte konektor DC invertoru. Pfepnéte rucni pfepinac do polohy sitoveé strany
(zapnuty), aby sit' dodavala energii zatézi
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Vypnuti s kombinaci statického prepinaciho rozvadéce
Po obnoveni provozu invertoru po zapnuti odpojte spinac BYPASS, zatéz se prepne
zpét na napajeni z invertoru

ANebezpet':l'

« Musite postupovat presné podle poradi odpojovani spinace BYPASS, jinak muze
existovat riziko Urazu elektrickym proudem

* PFi uzavreni spinace BYPASS musi byt STS QF1 INV odpojen; jinak mUZe existovat
riziko Urazu elektrickym proudem

* Nezahazujte aretacni krouzek.
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Obrazek51 Vypnuti s kombinaci statického prepinaciho rozvadéce

1. Odpojte jisti¢ STS SMART-PORT
2. Odpoijte jisti¢ STS BACK-UP

3. Odpoijte jisti¢ STS INV

4. STS GRIDjistic

5. Stisknéte a drzte libovolné multifunkcni tlacitko baterie5sekund, ¢imz vypnete
bateriovy systém. Pokud systém obsahuje vice baterii, tato operace vypne vSechny
baterie, neni nutné provadét operaci pro kazdou zvlast. Nakonec odpojte spinac

bateriového systému

6. (volitelny)ZavretePVijisti¢ mezi moduly a invertorem
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7. Odpojte konektor DC invertoru

Odpojeni spinace STS BYPASS

BYPASS Turn on/BYPASSHI& BYPASS Turn off/BYPASSHfFF

2 Qs
”» __ BYPASS
ON ]
Ea— B _

QF1 QF2 QF3 QF4 QF1 QF2 QF3 QF4
INVERTER BACK-UP  SMART-PORT GRID INVERTER BACK-UP  SMART-PORT GRID

Turn on/l‘?ﬂﬁ@ —)0—)8 Turn oﬁ/ﬁﬁﬂe » Turn on/A& o—) 9

STSTOPWROO0OQ5|

Obrazek52 Odpojeni spinace BYPASS

1. Aktualni stav: napajeni z GRID bypassu BACK-UP; QF3, QF1 jsou odpojeny; QF4,
QF2, QS1 jsou uzavieny

2. Odpojte QS1 — pomoci pruzinového krouzku nastavte QS1 do stavu s zamkem (pro
zabranéni neumysinych operaci)

3. Odpojte QF4, QF2: v tomto okamziku jsou QF1-QF4 a QS1 vSechny odpojeny

4. Zapnuti invertoru

5. Uzavrete QF1-QF4 postupné podle poradi zapnuti

Scéna paralelniho provozu:
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1. ZavreteBACK-UPjistic
2. Odpoijte jisti¢ GRID z invertoru
3. hlavni invertorGRIDjistic

4. Stisknéte a drzte libovolné multifunkéni tlacitko baterie5sekund, ¢imz vypnete
bateriovy systém. Pokud systém obsahuje vice baterii, tato operace vypne vSechny
baterie, neni nutné provadét operaci pro kazdou zvlast. Nakonec odpojte spinac
bateriového systému

5. (volitelny)ZavretePVjistic mezi moduly a invertorem

6. Odpojte konektor DC invertoru
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8.2 demontaz zarizeni

*+ Zajistéte, aby zarizeni bylo odpojeno od napajeni.

* Pfi praci se zafizenim pouZzivejte osobni ochranné prostredky.

* PFi demontdzi svorkl pouZivejte vhodné demontazni nastroje, abyste neposkodili
svorky nebo zafizeni.

+ Pokud neni uvedeno jinak, postup demontaze zafizeni je opalny nez postup
instalace, tento dokument to dale neuvadi.

1. Odpojte systém od napajeni.

2. Oznacte typy kabelU pfipojenych k systému pomoci Stitkd.

3. Odpojte pripojovaci kabely invertoru, baterie a inteligentniho mérice v systému,
napr.: stejnosmérné kabely, stfidavé kabely, komunikacni kabely, ochranné zemni
kabely.

4. Demontujte zafizeni jako inteligentni komunikacni ty¢, invertor, baterie,
inteligentni méric atd.

5. Uchovavejte zafizeni spravné; pokud bude pozdéji znovu poufZito, zajistéte, aby
podminky skladovani splfiovaly pozadavky.

8.3 likvidace zarizeni

Pokud zarizeni nelze dale pouZivat a je nutné ho zlikvidovat, postupujte podle
pozadavkul na nakladani s elektrickym odpadem podle predpist zemé/regionu, kde
se zarizeni nachazi; zafizeni nelze likvidovat jako komunalni odpad.

8.4 pravidelna udrzba
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+ Pokud zjistite problém, ktery by mohl ovlivnit baterii nebo systém akumulacniho
invertoru, kontaktujte servisni personal; zakazano je vlastni rozebirani.

+ Pokud zjistite, Ze médéné draty uvnitf vodice jsou vystaveny, zakazano je se jich
dotykat - nebezpeci vysokého napéti. Kontaktujte servisni personal; zakazano je
vlastni rozebirani.

+ Pokud dojde k jiné neocCekavané situaci, kontaktujte servisni personal okamzité,
postupujte podle jeho pokynl nebo Cekejte na jeho ¢innost na misté.

Zkontrolujte, zda na chladici,

vstupnich/vystupnich otvorech

nejsou cizi pfedméty nebo
cisténi prach. 1krdt za pll  Zabrarite porucham
systému Zkontrolujte, zda instalacni roku chlazeni.

prostor splfiiuje pozadavky, a

zda kolem zafizeni nejsou

hromady odpadkd.

Zkontrolujte, zda je zafizeni

instalovano pevné, a zda

_ upevnovaci Srouby nejsou 1krat za odl ) -
instalace P . y el . P Potvrdte stabilitu
, uvolnény roku az : v
systému _ , instalace zafizeni.
Zkontrolujte, zda na vzhledu Tkrat za rok
zarizeni nejsou poskozeni nebo
deformace.
Zkontrolujte, zda elektrické , . Potvrdte
i v ] ., 1krat za pul .
Elektrické pripojeni neni uvolnéné, zda roku a3 spolehlivost
pripojeni kabely nejsou poskozené a zda . elektrického
VIR . 1krat za rok v
nedochazi k Uniku médi. pripojeni.
Zkontrolujte, zda ventilator
nevydava neobvyklé zvuky;
Ventilator Zkontrolujte, zda lopatky 1krat za pal | Zabrarite poruchdm
ventilatoru nemaji praskliny; roku ventilatoru.

Zkontrolujte, zda ventilator
nema neobvyklé zablokovani;
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Zkontrolujte, zda tésnost

vstupnich otvor( zafizeni Potvrdte, Ze tésnost
. splfiuje poZadavky. Pokud jsou , a vodéodolnost
Tésnost pintJ pv, . y J. 1krat/rok v ..
mezery pfrilis velké nebo nejsou zarizeni jsou v
utésnéné, provedte nové poradku.
utésnéni.
Pokud baterie nebyla delsi
Udrzba dobu pouzivana nebo nebyla , . Ochrana Zivotnosti
. - P o - y 1krat/15 dni .
baterie plné nabita, doporucuje se baterie.

pravidelné baterii nabijet.

Udrzbu ventiladtoru mGzZete provést podle nasleduijicich krokd:
Na vnéjsi strané invertoru je modul ventilatoru. Pro lepsi ¢isténi modulu ventilatoru
odstrarnte modul ventilatoru ze zafizeni pfed ciSténim. Nasleduji konkrétni kroky:

1. Vypnéte invertor (odpojte od napdjeni), mizete se ridit8.1.Vypnuti systému
(odpojeni napajeni)(P.185).

2. Pockejte, dokud se zbytkové napéti systému zcela uvolni a modul ventilatoru se
zcela zastavi.

3. Pomoci Sroubovaku odstrante upevnovaci Srouby modulu a vyjméte cely modul
ventilatoru.

4. Vycistéte ventilator pomoci mékkého kartace, hadfiku nebo vysavace.

ESAZOMTNOODS

Po dokonceni CiSténi nainstalujte modul ventilatoru zpét do zafizeni.
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ESAZOMTNOOOS

8.5 Porucha

Poznamka

Obsah poruch v pfirucce je aktualizovan nepravidelné, poruchy se mirné lisi u
rdznych modeld. Pro presné informace se ridte skute¢nym zobrazenim na zafizeni.

8.5.1 Zobrazit podrobné informace o poruchach a alarmech

VSechny podrobné informace o poruchach a alarmech systému pro ukladani energie
jsou zobrazeny v aplikaci SEMS+ App, SEMS+ WEB. Pokud se u vaseho produktu
vyskytne abnormalita a v SEMS+ App, SEMS+ WEB nevidite souvisejici informace o
poruSe, kontaktujte poprodejni servisni stfedisko.

+ SEMS+ App

1. Otevrete SEMS+ App a prihlaste se libovolnym uctem.

2. Na hlavni strance kliknéte na , Alarm" a zobrazte si informace o alarmech vSech
elektraren v uctu.

« SEMS+ WEB

1. Otevrete SEMS+ WEB a prihlaste se libovolnym uctem.

2.V rozhrani detail( elektrarny kliknéte na ,Alarm" a zobrazi se vdam vSechny
informace o alarmech aktualni elektrarny.

8.5.2 Informace o poruchach a zpusoby jejich FeSeni
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Provedte odstranovani poruch podle nasledujicich metod. Pokud vam tyto metody
nepomohou, kontaktujte servisni stredisko.

Pri kontaktu se servisnim stfediskem shromaZzdéte nasledujici informace, abyste
mohli problém rychle vyresit.

1. Informace o produktu, napfiklad: sériové Cislo, verze softwaru, ¢as instalace
zarizeni, Cas vyskytu poruchy, frekvence vyskytu poruchy atd.

2. Prostredi instalace zarizeni, napriklad: pocasi, zda jsou moduly zastinény, maiji stin
atd. Pro analyzu problému mUZete poskytnout fotografie, videa a dalsi soubory
jako pomoc.

3. Stav sité.

Pokud systém zaznamena problém, ktery neni uveden, nebo pokud po provedeni
pokynU stale nemUzZete zabranit problému nebo anomalii, okamZité prestarite
pracovat se systémem a okamZité kontaktujte svého distributora.

vé Porucha Opatreni k FeSeni

1. Ujistéte se, Ze zadné jiné zarizeni neni pripojeno k
bezdratovému signalu inteligentniho komunikacniho

Nelze vyhledat tyce.

bezdratovy 2. Ujistéte se, Ze inteligentni komunikacni ty¢ ma

signal normalni napajeni a modreé signalni svétlo blikad nebo
1 ST ) ol

inteligentniho sviti trvale.

komunikaéniho | 3. Ujistéte se, Ze inteligentni zafizeni je v komunika¢nim

tyce dosahu inteligentniho komunikacniho tyce.

4. Znovu obnovte seznam zafizeni v aplikaci.
5. Restartujte invertor.
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Por
ado
vé

s

Cisl

8.5.2.1 Porucha invertoru

Porucha

Nelze se pfipojit
k bezdratovému
signalu
inteligentniho
komunikacniho
tyce

Nelze najit SSID
routeru

Po dokonceni
vSech
konfiguraci se
inteligentni
komunikacni tyc
nepodari
pripojit k
routeru

Po dokonceni
vSech
konfiguraci se
inteligentni
komunikacni ty¢
nepodari
pripojit k
serveru

Opatreni k FeSeni

. Ujistéte se, Ze Zadné jiné zarizeni neni pfipojeno k

bezdratovému signalu inteligentniho komunikacniho
tyce.

. Restartujte invertor nebo komunikacni ty¢ a zkuste se

znovu pripojit k bezdratovému signalu inteligentniho
komunikacniho tyce.

. Ujistéte se, Ze Bluetooth je Uspésné parovano

Sifrované.

. Umistéte router blizko inteligentniho komunikacniho

tyCe nebo pridejte WiFi relé zarizeni pro zesileni WiFi
signalu.

. SniZte pocet zafizeni pFipojenych k routeru.

1. Restartujte invertor.
. Zkontrolujte, zda se nazev sité, Sifrovaci zpUsob a heslo

v konfiguraci WiFi shoduji s témi routeru.

. Restartujte router.
. Umistéte router blizko inteligentniho komunikacniho

tyCe nebo pridejte WiFi relé zarizeni pro zesileni WiFi
signalu.

Restartujte router a invertor.
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8.5.2.1.1 Reseni poruch (kédy poruch F01-F40)

Kéd
y

Nazev

poru | poruchy

ch

FO1

FO2

Vypadek
proudu v siti

Ochrana
proti prepéti
vV siti

PFric¢ina poruchy

1. Vypadek proud
siti.

uv

2. Pferuseni AC linky
nebo konektoru AC.

VORI ]

nez povoleny rozsah,

nebo trvani
vysokého napéti
prekracuje
nastavenou hodn
pro
vysokonapétovou
prichodnost.

otu
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Doporuceni pro reSeni poruchy

1. Varovani automaticky zmizi po
obnoveni dodavky proudu v siti.

2. Zkontrolujte, zda je prerusena AC
linka nebo konektor AC.

1. Pokud se objevi ndhodné&, mdze jit
o kratkodobou abnormalitu sité;
invertor se po detekci normalniho
stavu sité vrati k normalnimu
provozu, neni nutny zasah clovéka.

2. Pokud se objevi Casto, zkontrolujte,
zda je napéti sité v povoleném
rozsahu; pokud ne, kontaktujte
mistniho provozovatele elektriny.
Pokud ano, je také nutné po souhlasu
mistniho provozovatele elektriny
upravit bod ochrany proti prepéti v
siti.

3. Pokud se nelze obnovit po dlouhou
dobu, zkontrolujte, zda jsou spravné
pripojeny jisti¢ na stfidavé strané a
vystupni kabely.



Kéd
y

Nazev

poru | poruchy

ch

FO3

Ochrana
proti
podpéti v siti

Pricina poruchy

N, s s v e

nez povoleny rozsah,
nebo trvani nizkého

napéti prekracuje
nastavenou hodn
pro nizkonapétov
prichodnost.

otu
ou
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Doporuceni pro reSeni poruchy

1. Pokud se objevi ndhodné&, muze jit
o kratkodobou abnormalitu sité;
invertor se po detekci normalniho
stavu sité vrati k normalnimu
provozu, neni nutny zasah ¢lovéka.

2. Pokud se objevi ¢asto, zkontrolujte,
zda je napéti sité v povoleném
rozsahu; pokud ne, kontaktujte
mistniho provozovatele elektriny.
Pokud ano, je také nutné po souhlasu
mistniho provozovatele elektriny
upravit bod ochrany proti podpéti v
Siti.

3. Pokud se nelze obnovit po dlouhou
dobu, zkontrolujte, zda jsou spravné
pripojeny jisti¢ na stfidavé strané a
vystupni kabely.



Kéd

:;oru gler:c‘:’hy Pricina poruchy
ch

Rychla Detekce napéti sité
F04 ochrana je abnormalni nebo

proti pfepéti | vysoké napéti

vV siti spustilo poruchu.

V10minje klouzavy
pramér napéti sité

10minPrepét :
mimo rozsah

FO5 | ivsiti10 .
. stanoveny
minut . P
bezpelnostnimi
normami.
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Doporuceni pro reSeni poruchy

1. Pokud se objevi ndhodné&, muze jit
o kratkodobou abnormalitu sité;
invertor se po detekci normalniho
stavu sité vrati k normalnimu
provozu, neni nutny zasah ¢lovéka.

2. Pokud se objevi ¢asto, zkontrolujte,
zda je napéti sité v povoleném
rozsahu; pokud ne, kontaktujte
mistniho provozovatele elektriny.
Pokud ano, je také nutné po souhlasu
mistniho provozovatele elektriny
upravit bod ochrany proti podpéti v
Siti.

3. Pokud se nelze obnovit po dlouhou
dobu, zkontrolujte, zda jsou spravné
pripojeny jisti¢ na stfidavé strané a
vystupni kabely.

Zkontrolujte, zda napéti sité
dlouhodobé bézi pri vysSim napéti;
pokud se objevi ¢asto, zkontrolujte,
zda je frekvence sité v povoleném
rozsahu, pokud ne, kontaktujte
mistniho provozovatele elektriny.
Pokud ano, je také nutné po souhlasu
mistniho provozovatele elektriny
upravit bod10minpro ochranu proti
prepéti.



Kéd

y Nazev
poru | poruchy
ch

Nadmérna
FO6 frekvence
sité

Nizka
FO7 frekvence
sité

Pricina poruchy

Abnormita sité:
Skutecna frekvence
Sité je vySSi nez
poZadavek mistnich
standardu sité.

Abnormita sité:
Skutecna frekvence
sité je nizSi nez
poZzadavek mistnich
standardu sité.
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Doporuceni pro reSeni poruchy

1. Pokud se objevi ndhodné&, muze jit
o kratkodobou abnormalitu sité;
invertor se po detekci normalniho
stavu sité vrati k normalnimu
provozu, neni nutny zasah ¢lovéka.

2. Pokud se objevi ¢asto, zkontrolujte,
zda je frekvence sité v povoleném
rozsahu; pokud ne, kontaktujte
mistniho provozovatele elektriny.
Pokud ano, je také nutné po souhlasu
mistniho provozovatele elektriny
upravit bod ochrany proti nadmérné
frekvenci sité.

1. Pokud se objevi ndhodné&, mdze jit
o kratkodobou abnormalitu sité;
invertor se po detekci normalniho
stavu sité vrati k normalnimu
provozu, neni nutny zasah clovéka.

2. Pokud se objevi Casto, zkontrolujte,
zda je frekvence sité v povoleném
rozsahu; pokud ne, kontaktujte
mistniho provozovatele elektriny.
Pokud ano, je také nutné po souhlasu
mistniho provozovatele elektriny
upravit bod ochrany proti nadmérné
frekvenci sité.



Kéd

poru
ch

FO8

FO9

F10

Nazev
poruchy

Nestabilita
sité

Ochrana
proti
ostrovnimu
provozu

Porucha
podpéti pFi
prichodnost
i napéti

Pricina poruchy

Abnormita sité: Mira

zmény skutecné
frekvence sité

neodpovida mistnim

standardim sité.

Sit'byla odpojena,
udrzovano diky
zatézi; podle
poZzadavkU
bezpecnostni
ochrany se zastavi
pripojeni k siti.

Abnormita sité:
Doba, po kterou je
napéti sité
abnormaini,
prekracuje dobu
stanovenou pro
vysokou a nizkou
prichodnost.
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Doporuceni pro reSeni poruchy

1. Pokud se objevi ndhodné&, muze jit
o kratkodobou abnormalitu sité;
invertor se po detekci normalniho
stavu sité vrati k normalnimu
provozu, neni nutny zasah ¢lovéka.

2. Pokud se objevi ¢asto, zkontrolujte,
zda je frekvence sité v povoleném
rozsahu; pokud ne, kontaktujte
mistniho provozovatele elektriny.

1. Pokud se objevi ndhodné, mdze jit
o kratkodobou abnormalitu sité;
invertor se po detekci normalniho
stavu sité vrati k normalnimu
provozu, neni nutny zasah clovéka.

2. Pokud se objevi Casto, zkontrolujte,
zda je frekvence sité v povoleném
rozsahu; pokud ne, kontaktujte
mistniho provozovatele elektriny.

1. Pokud se objevi ndhodné&, mdze jit
o kratkodobou abnormalitu sité;
invertor se po detekci normalniho
stavu sité vrati k normalnimu
provozu, neni nutny zasah Clovéka.

2. Pokud se objevi Casto, zkontrolujte,
zda jsou napéti a frekvence sité v
povoleném rozsahu a stabilni; pokud
ne, kontaktujte mistniho
provozovatele elektriny.



Kéd

y Nazev
poru | poruchy
ch

Prepéti

A1 HVRT

F12 30mAGfciOc
hrana

F13 60mAGfciOc
hrana

Pricina poruchy

Abnormita sité:
Doba, po kterou je
napéti sité
abnormailni,
prekracuje dobu
stanovenou pro
vysokou a nizkou
prichodnost.

Bé&hem provozu
invertoru se snizuje
izolac¢ni impedance
vstupu vaci zemi.

Bé&hem provozu
invertoru se snizuje
izolac¢ni impedance
vstupu vaci zemi.
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Doporuceni pro reSeni poruchy

1. Pokud se objevi ndhodné&, muze jit
o kratkodobou abnormalitu sité;
invertor se po detekci normalniho
stavu sité vrati k normalnimu
provozu, neni nutny zasah ¢lovéka.
2. Pokud se objevi ¢asto, zkontrolujte,
zda jsou napéti a frekvence sité v
povoleném rozsahu a stabilni; pokud
ne, kontaktujte mistniho
provozovatele elektfiny.

1. Pokud se objevi ndhodné, mdze jit
o nadhodnou abnormalitu externich
linek; po odstranéni poruchy se vrati
k normalnimu provozu, neni nutny
zasah clovéka.

2. Pokud se objevi ¢asto nebo nelze
obnovit po dlouhou dobu,
zkontrolujte, zda je impedance
fotovoltaického retézce vici zemi
prilis nizka.

1. Pokud se objevi ndhodné&, mdze jit
o ndhodnou abnormalitu externich
linek; po odstranéni poruchy se vrati
k normalnimu provozu, neni nutny
zasah clovéka.

2. Pokud se objevi Casto nebo nelze
obnovit po dlouhou dobu,
zkontrolujte, zda je impedance
fotovoltaického retézce vici zemi
prilis nizka.



Kéd

poru
ch

F14

F15

F16

Nazev
poruchy

150mAGfciO
chrana

GFCIPomala
ochrana

DCIUroven
ochrany DCI
1

Pricina poruchy

Béhem provozu
invertoru se snizuje
izola¢ni impedance
vstupu vUci zemi.

Bé&hem provozu
invertoru se snizuje
izolac¢ni impedance
vstupu vaci zemi.

Stejnosmeérna slozka
vystupniho proudu
invertoru je vyssi nez
povoleny rozsah
podle
bezpelnostnich
predpist nebo
vychoziho nastaveni
zarizeni.
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Doporuceni pro reSeni poruchy

1. Pokud se objevi ndhodné&, muze jit
o nahodnou abnormalitu externich
linek; po odstranéni poruchy se vrati
k normalnimu provozu, neni nutny
zasah clovéka.

2. Pokud se objevi Casto nebo nelze
obnovit po dlouhou dobu,
zkontrolujte, zda je impedance
fotovoltaického retézce vici zemi
prilis nizka.

1. Pokud se objevi ndhodné, mdze jit
o nadhodnou abnormalitu externich
linek; po odstranéni poruchy se vrati
k normalnimu provozu, neni nutny
zasah clovéka.

2. Pokud se objevi ¢asto nebo nelze
obnovit po dlouhou dobu,
zkontrolujte, zda je impedance
fotovoltaického retézce vici zemi
prilis nizka.

1. Pokud se jedna o anomalii
zpusobenou vnéjsi poruchou,
invertor se po odstranéni poruchy
automaticky vrati do normalniho
provozu a neni nutny Zadny zasah
Clovéka.

2. Pokud se toto upozornéni objevuje
casto a ovliviiuje normalni vyrobu
energie elektrarny, kontaktujte
prodejce nebo servisni stredisko.



Kéd

poru
ch

F17

Nazev
poruchy

DCIUroven
ochrany DCI
2

Pricina poruchy

Stejnosmeérna slozka
vystupniho proudu
invertoru je vyssi nez

povoleny rozsah
podle
bezpecnostnich
predpist nebo

vychoziho nastaveni

zarizeni.
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Doporuceni pro reSeni poruchy

1. Pokud se jedna o anomalii
zpusobenou vnéjsi poruchou,
invertor se po odstranéni poruchy
automaticky vrati do normalniho
provozu a neni nutny zadny zasah
Clovéka.

2. Pokud se toto upozornéni objevuje
casto a ovliviiuje normalni vyrobu
energie elektrarny, kontaktujte
prodejce nebo servisni stredisko.



Kéd

y Nazev
poru | poruchy
ch

Nizky
F18 | izolacni
odpor

Pricina poruchy

1. Fotovoltaicky
fetézec ma zkrat na
ochrannou zem.

2. Prostredi, kde je
fotovoltaicky retézec
instalovan, je
dlouhodobé vihké a
izolace vedeni v{ci
zemi je Spatna.

3. Izola¢ni odpor
vedeni na portu
baterie v(ci zemi je
nizky.
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Doporuceni pro reSeni poruchy

1. Zkontrolujte odpor fotovoltaického
Fetézce/portu baterie vici ochranné
zemi. Pokud dojde ke zkratu,
vyhledejte misto zkratu a provedte
napravu.

2. Zkontrolujte, zda je ochranny
zemni vodic invertoru spravné
pripojen.

3. Pokud potvrdite, ze tento odpor je
skutecné nizSi nez vychozi hodnota v
prostfedi za deSté nebo zamraceni,
pouzijte Appk opétovnému nastaveni
invertoru"bod ochrany izola¢niho
odporu".

Invertory pro trhy Australie a Nového
Zélandu,v pripadé poruchy izola¢niho
odporu lze upozornéni také
generovat nasledujicimi zpUsoby:

1. Invertory jsou vybaveny bzucakem,
ktery pfi poruSe nepretrzité
zniTminutu; pokud porucha neni
vyreSena, bzucak zni znovu
kazdych30minut.

2. Pokud jsou invertory pridany do
monitorovaci platformy a je nastaven
zpUsob upozornéni na poruchy,
informace o poruse Ize zakaznikovi
odeslat e-mailem.



Kéd

y Nazev Pric¢ina poruchy Doporuceni pro FeSeni poruchy
poru | poruchy
ch
1. Ochranny zemni
vodic invertoru neni | 1. Potvrdte, zda ochranny zemni
pripojen. vodic invertoru neni pripojen
2. Kdyz je vystup spravne.
19 Abnorrrjéllni fotovoltaického 2.V pripadé, ze je vystup
uzemneni fetézce uzemnén, na | fotovoltaického retézce uzemnén,
vystupni strané potvrdte, zda je na vystupni strané
invertoru neni invertoru pripojen izolacni
pripojen izolacni transformator.
transformator.
1. Pokud se jedna o anomalii
zpusobenou vnéjsi poruchou,
invertor se po odstranéni poruchy
Pevné automaticky vrati do normalniho
20 omezeni Abnormalni kolisdni | provozu a neni nutny Zadny zasah
vykonu zatéze ¢lovéka.
(ochrana) 2. Pokud se toto upozornéni objevuje

Casto a ovliviiuje normalni vyrobu
energie elektrarny, kontaktujte
prodejce nebo servisni stredisko.
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Kéd

poru
ch
F21

Nazev
poruchy

Ztrata
interni
komunikace

Pricina poruchy

vedlejSiDSP1komuni
kacni timeout-
hlavniDSP .
vedlej$siDSP2komunik
acni timeout-
hlavniDSP .
vedlejsiDSP2komunik
acni timeout-
vedlejSiDSP1.
hlavniDSPkomunikac
ni timeout-
vedlejSiDSP1.
hlavniDSPkomunikac
ni timeout-
vedlejSiDSP2nebo
vedlejSiDSP1komuni
kacni timeout-
vedlejSiDSP2:

1. Cip neni napéjen
2. Verze programu
Cipu je chybna
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Odpojte spinace na vystupni strané
stfidavého proudu a na vstupni
strané stejnosmeérného

proudu,5 minut poté zapojte spinace
na vystupni strané stfidavého proudu
a na vstupni strané stejnosmérného
proudu. Pokud porucha stale trva,
kontaktujte prodejce nebo servisni
stfedisko.



Kéd
y

Nazev

poru | poruchy

ch

F22

F23

F24

F25

F26

chyba
detekce viny
generatoru
nepovolené
pripojeni
generatoru
nizké napéti
generatoru
vysoké
napéti
generatoru

nizka
frekvence
generatoru

Pricina poruchy

hlavniDSPcanchyba
modulu,
vedlejSiDSP1canchyb
a modulu nebo
vedlejSiDSP2canchyb
a modulu:

1. chyba formatu
ramce

2. chyba parity

3. can busodpojeno
4. hardwarovaCRCch
yba kontroly

5. fidici bit pfi
odesilani (pfijmu) je
prijem (odesilani)

6. prenos do
nepovolené jednotky
1. Tato chyba se
bude zobrazovat
neustale, pokud
generator neni
pripojen;

2. Pokud generator
pracuje a nesplnuje
bezpelnostni
predpisy pro
generatory, tato
chyba se aktivuje.
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1.V pfipadé, Ze generator neni
pripojen, tuto chybu ignorujte;

2.Je normalni, Ze se tato chyba
objevi, kdyZ ma generator chybu. Po
obnoveni generatoru pockejte
néjakou dobu, chyba se automaticky
vymaze;

3. Tato chyba neovlivni normalni
provoz off-grid rezimu

4. Pokud jsou generator a sit
pripojeny soucasné a spliuji
bezpelnostni pozadavky, sit ma
prioritu pro pripojeni do sité, a
zarizeni bude pracovat v rezimu
pripojeni do sité.



Kéd

poru
ch

F27

F28

F29

F30

F31

Nazev
poruchy

vysoka
frekvence
generatoru

paralelni
provozl/Oab
normalni
kontrola

Rovnobézna
mrizka
obracena

Kontrola
HCT AC
abnormalni

Kontrola
GFCI HCT
abnormalni

Pricina poruchy

komunikacni kabel
pro paralelni provoz
neni pevné pfipojen
nebo paralelnilOcip
je poskozen

U nékterych zafizeni
je sitovy kabel
obracen oproti
ostatnim

Snimac¢ AC méa
abnormalni
vzorkovani

Snimac uniku
proudu ma
abnormalni
vzorkovani
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Zkontrolujte, zda je komunikacni
kabel pro paralelni provoz pevné
pripojen, poté zkontrolujtelO, zda je
Cip poSkozen. Pokud ano,
vymeénteIOcip

Znovu pripojte sitovy kabel

Odpojte spinace na vystupni strané
stfidavého proudu a na vstupni
strané stejnosmérného

proudu,5 minut poté zapojte spinace
na vystupni strané stridavého proudu
a na vstupni strané stejnosmeérného
proudu. Pokud porucha stale trva,
kontaktujte prodejce nebo servisni
stfedisko.

Odpojte spinace na vystupni strané
stfidavého proudu a na vstupni
strané stejnosmeérného

proudu,5 minut poté zapojte spinace
na vystupni strané stridavého proudu
a na vstupni strané stejnosmeérného
proudu. Pokud porucha stale trva,
kontaktujte prodejce nebo servisni
stfedisko.



Kéd

poru
ch

F32

F33

F34

F35

Nazev
poruchy

Vnitrni
chyba
meénice

FlashAbnor
malni
Cteni/zapis
blesku

Selhani
kontroly
AFCI

Prehrati
skriné

Pricina poruchy

Stfida¢ ma poruchu

Mozné priciny:
flashobsah se
zménil;flashZivotnos
t vyCerpana;

Béhem kontroly
oblouku modul pro
oblouk nezjistil
selhani oblouku

Prehrati skfinég,
mozneé priciny:

1. Stridac je
instalovan na misté
bez ventilace.

2. Vysoka okolni
teplota.

3. Vnitfni ventilator
nefunguje spravné.
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Odpojte spinace na vystupni strané
stfidavého proudu a na vstupni
strané stejnosmeérného

proudu,5 minut poté zapojte spinace
na vystupni strané stfidavého proudu
a na vstupni strané stejnosmérného
proudu. Pokud porucha stale trva,
kontaktujte prodejce nebo servisni
stfedisko.

1. aktualizovat program na nejnoveéjsi
verzi

2. kontaktujte distributora nebo
servisni stfedisko

Odpoijte spinace na vystupni strané
stfidavého proudu a na vstupni
strané stejnosmérného

proudu,5 minut poté zapojte spinace
na vystupni strané stridavého proudu
a na vstupni strané stejnosmérného
proudu. Pokud porucha stale trva,
kontaktujte prodejce nebo servisni
stfedisko.

1. Zkontrolujte, zda je ventilace na
misté instalace stfidace dobra a zda
okolni teplota neprekracuje
maximalni povoleny rozsah okolni
teploty.

2. Pokud neni ventilace dobra nebo je
vysoka okolni teplota, zlepste jeho
ventilaci a chlazeni.

3. Pokud je ventilace a okolni teplota
v normé, kontaktujte distributora
nebo servisni stfedisko.



Kéd

y Nazev
poru | poruchy
ch

Prepéti

F36 sbérnice

PVPrepéti FV
vstupu

Pricina poruchy

BUSprepéti, mozné
priciny:

1. FVvysoké napéti;
2. InvertérBUSnespr
avné vzorkovani
napéti;

3. Izolacni ucinek
dvojitého déleného
transformatoru za
stfidacem je Spatny,
coz zpUsobuje
vzajemné ovlivnéni
pfi pripojeni dvou
stfidacu do sité, a
jeden ze stfidacl pfi
pripojeni do sité
hlasi stejnosmérné
prepéti;

PVvysoké vstupni
napéti, mozné
priciny:

Chyba konfigurace
fotovoltaického pole,
prilis mnoho
fotovoltaickych
panell v sérii v
Fetézci, coz
zpUsobuje, Ze napéti
otevieného obvodu
fetézce je vySSinez
maximalni pracovni
napéti stfidace
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Odpojte spinace na vystupni strané
stfidavého proudu a na vstupni
strané stejnosmérného

proudu,5 minut poté zapojte spinace
na vystupni strané stridavého proudu
a na vstupni strané stejnosmeérného
proudu. Pokud porucha stale trva,
kontaktujte prodejce nebo servisni
stredisko.

Zkontrolujte sériovou konfiguraci
prislusného retézce fotovoltaického
pole a zajistéte, aby napéti
otevieného obvodu Fetézce nebylo
vysSi neZ maximalni pracovni napéti
stfidace. Po spravné konfiguraci
fotovoltaického pole se alarm
stfidaCe automaticky zrusi.



Kéd

poru
ch

F38

F39

F40,
FO8

Nazev
poruchy

PVTrvaly
hardwarovy
nadproud FV
systému

PVSoftwarov
y nadproud
pro
nepretrzity
fotovoltaicky
systém

zpétné
pripojeni
strun(strun
-n

n: Posoudit
podle
skutecného
poctu strun
invertoru

Pricina poruchy

1. Nespravna
konfigurace
komponent
2. PoSkozeni
hardwaru

1. Nespravna
konfigurace
komponent
2. Poskozeni
hardwaru

PVzpétné pfipojeni
strun

8.5.2.1.2 Reseni poruch (kédy poruch F41-F80)
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Odpojte spinace na vystupni strané
stfidavého proudu a na vstupni
strané stejnosmeérného
proudu,5minut poté zapojte spinace
na vystupni strané stfidavého proudu
a na vstupni strané stejnosmérného
proudu. Pokud porucha stale trva,
kontaktujte prodejce nebo servisni
stfedisko.

Odpoijte spinace na vystupni strané
stfidavého proudu a na vstupni
strané stejnosmeérného
proudu,5minut poté zapojte spinace
na vystupni strané stridavého proudu
a na vstupni strané stejnosmérného
proudu. Pokud porucha stale trva,
kontaktujte prodejce nebo servisni
stfedisko.

Zkontrolovat, zda jsou struny
pripojeny zpatky.



Kédy
poruc

F41

F42,
F164,F
165

Nazev
poruchy

PretiZzeni
portu
generatoru

Chyba
oblouku
DC(strun1-n
n: Posoudit
podle
skutecného
poctu strun
invertoru

Pri€ina poruchy

1. Vystup na strané
off-grid prekracuje
pozadavky
specifikace.

2. Zkrat na strané
off-grid

3. Napéti na off-grid
strané je pfiliS nizké
4. Pri pouziti jako
port pro velkou
zatéz, velka zatéz
prekracuje
pozadavky
specifikace.

1. Spojovaci
terminaly na DC
strané jsou
uvolnéné;

2. Spojovaci
terminaly na DC
strané jsou Spatné
pripojené;

3.Jadro DC kabelu je
poSkozené a Spatné
pripojené
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Pomoci dat potvrdte Udaje jako
vystupni napéti, proud, vykon atd. na
off-grid strané a zjistéte pricinu
problému.

1. Po opétovném pfipojeni invertoru
do sité zkontrolujte, zda se napéti a
proudy v jednotlivych obvodech
abnormalné sniZuji na nulu;

2. Zkontrolujte, zda jsou terminaly na
DC strané pevneé pfipojené.



Kédy
poruc

F43

F44

F45

Nazev o

Pric¢ina poruchy
poruchy

Abnormalni stav
Abnormalni | sité: Detekce
tvar viny abnormalniho
mfrizky napéti v siti spustila

poruchu.

, , Abnormalni stav
Ztrata fazev | , . , ,
sité: Jednofazovy

Siti e e
pokles napéti v siti.

Nevyvazeno | Rozdil fazovych

st sitového | napéti v siti je pfilis

napéti velky.
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1. Pokud se objevi ndhodné&, muze jit
o kratkodobou abnormalitu sité;
invertor se po detekci normalniho
stavu sité vrati k normalnimu
provozu, neni nutny zasah ¢lovéka.
2. Pokud se objevi ¢asto,
zkontrolujte, zda jsou napéti a
frekvence sité v povoleném rozsahu
a stabilni; pokud ne, kontaktujte
mistniho provozovatele elektriny.

1. Pokud se objevi ndhodné&, muze jit
o kratkodobou abnormalitu sité;
invertor se po detekci normalniho
stavu sité vrati k normalnimu
provozu, neni nutny zasah clovéka.
2. Pokud se objevi Casto,
zkontrolujte, zda jsou napéti a
frekvence sité v povoleném rozsahu
a stabilni; pokud ne, kontaktujte
mistniho provozovatele elektfiny.

1. Pokud se objevi ndhodné&, muze jit
o kratkodobou abnormalitu sité;
invertor se po detekci normalniho
stavu sité vrati k normalnimu
provozu, neni nutny zasah clovéka.
2. Pokud se objevi Casto,
zkontrolujte, zda jsou napéti a
frekvence sité v povoleném rozsahu
a stabilni; pokud ne, kontaktujte
mistniho provozovatele elektfiny.



Kédy
poruc

F46

F47

FA48

F49

F50

F51

Nazev
poruchy

Porucha
sledu fazi
elektrické
sité

Ochrana
pred
rychlym
vypnutim
sité

Ztrata
nulového
vodice
sité(Splitsit

Zkrat L-PE

DCVUroven
ochrany DCI
1

DCVUroven
ochrany DCI
2

Pri€ina poruchy

Abnormalni zapojeni
invertoru do sité:
Zapojeni neni v
spravném sledu fazi.

Po detekci stavu
vypadku proudu v
siti rychle vypnéte
vystup.

Ztrata nulového
vodice sité fazové
rozdélené siti
vystupni faze
naPEnizka

impedance nebo
zkrat

Abnormalni kolisani
zatéze

Abnormalni kolisani
zatéze
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1. Zkontrolujte, zda je zapojeni
invertoru do sité ve spravném sledu
fazi; pokud je zapojeni spravné (napf.
vymeéna libovolnych dvou fazovych
vodicl), porucha automaticky zmizi.
2. Pokud porucha pretrvava i pri
spravném zapojeni, kontaktujte
prodejce nebo servisni stredisko.

Po obnoveni napajeni ze sité porucha
automaticky zmizi.

1. Varovani automaticky zmizi po
obnoveni dodavky proudu v siti.

2. Zkontrolujte, zda je prerusena AC
linka nebo konektor AC.

detekovat impedanci vystupni faze
naPEimpedanci, najit
misto s nizkou impedanci a opravit.

1. Pokud se jedna o anomalii
zpUsobenou vnéjsi poruchou,
invertor se po odstranéni poruchy
automaticky vrati do normalniho
provozu a neni nutny Zadny zasah
Clovéka.

2. Pokud se toto upozornéni objevuje
Casto a ovliviiuje normalni vyrobu
energie elektrarny, kontaktujte
prodejce nebo servisni stredisko.



Kédy
poruc

F52

F53

F54

F55

Nazev
poruchy

unikovy
proud(GFCI)
vicekrat
porucha a
vypnuti

DC
oblouk(AFCI
)vicekrat
porucha a
vypnuti

Ztrata
externi
komunikace

Back-
upPretizeni
zalozniho
vystupu

Pri€ina poruchy

Severoamerické
bezpecnostni normy
vyzaduiji, Ze po vice
poruchach se
nemUZe
automaticky
obnovit; je nutné to
udélat ru¢né nebo
Cekat24hpo obnové
Severoamerické
bezpecnostni normy
vyzaduiji, Ze po vice
poruchach se
nemUZe
automaticky
obnovit; je nutné to
udélat ru¢né nebo
Cekat24hpo obnové
Ztrata komunikace s
externim zafizenim
invertoru, mlze byt
problém s
napajenim externiho
zarizeni, nesoulad
komunikacnich
protokoll, chybéjici
konfigurace
odpovidajiciho
externiho zafizeni
atd.

Zabranit trvalému
pretizeni vystupu
invertoru.
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Prosim, zkontrolujte, zda je
impedance fotovoltaického retézce k
zemi prilis nizka.

1. Po opétovném pripojeni invertoru
do sité zkontrolujte, zda se napéti a
proudy v jednotlivych obvodech
abnormalné snizuji na nulu;

2. Zkontrolujte, zda jsou terminaly na
DC strané pevné pripojené.

Posuzujte podle skutecného modelu
a povolovacich bitl detekce; u
externich zafizeni, které model
nepodporuje, se detekce neprovadi.

Vypnéte cast off-gridovych zatézi,
snizte off-gridovy vystupni vykon
invertoru.



Kédy
poruc

F56

F57

F58

F59

F60

F61

Nazev
poruchy

Back-
upPrepéti
zalozniho
vystupu

externiBoxP
orucha

CTZtrata CT

paralelni
provozCAN
abnormalni

paralelni
provozBack-
uplinka
obracena
Selhani
mékkého
startu
ménice

Pri€ina poruchy

Zabranit poSkozeni
zatéze
zplUsobenému
prepétim vystupu
invertoru.

PFi pfepnuti z
sitového na off-
gridovy rezim Cekani
naBoxna prepnuti
relé je pfrilis dlouhé
CTkabel je odpojen
(pozadavek
japonskych
bezpecnostnich
norem)
Komunikacni linka
pro paralelni provoz
neni pevné
pripojena nebo
néktera zarizeni
nejsou online
Néktera
zarizenizaloznilinka
je obracena oproti
ostatnim

Selhani mékkého
startu ménice
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1. Pokud se objevi ndhodné&, muZze to
byt zplUsobeno spindnim zatéze, neni
nutna lidska intervence.

2. Pokud se objevi ¢asto, kontaktujte
prodejce nebo servisni stredisko.

1. Zkontrolujte, zdaBoxfunguje
spravné;

2. Zkontrolujte, zdaBoxkomunikacni
kabelaz je spravna;

Zkontrolujte, zdaCTkabelaz je
spravna;

Zkontrolujte, zda jsou vSechna
zarizeni zapnuta a komunikacni linka
pro paralelni provoz je pevné
pripojena

Znovu pfipojitzaloznilinku.

Zkontrolujte, zda je invertorovy
modul zafizeni poskozen.



Kédy
poruc

F62

F63

F64

Nazev
poruchy

Chyba HCT
AC

Selhani
GFCI HCT

Vnitini
chyba
meénice

Pri€ina poruchy

HCTsenzor ma
abnormality

Senzor Uniku
proudu ma
abnormality

Stfida¢ ma poruchu
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Odpojte spinace na vystupni strané
stfidavého proudu a na vstupni
strané stejnosmérného

proudu,5 minut poté zapojte spinace
na vystupni strané stridavého
proudu a na vstupni strané
stejnosmérného proudu. Pokud
porucha stale trva, kontaktujte
prodejce nebo servisni stredisko.
Odpojte spinace na vystupni strané
stfidavého proudu a na vstupni
strané stejnosmérného

proudu,5 minut poté zapojte spinace
na vystupni strané stridavého
proudu a na vstupni strané
stejnosmérného proudu. Pokud
porucha stale trva, kontaktujte
prodejce nebo servisni stredisko.
Odpoijte spinace na vystupni strané
stfidavého proudu a na vstupni
strané stejnosmérného

proudu,5 minut poté zapojte spinace
na vystupni strané stridavého
proudu a na vstupni strané
stejnosmérného proudu. Pokud
porucha stale trva, kontaktujte
prodejce nebo servisni stredisko.



Kédy

oruc Nazev

ﬁ poruchy

F65 Prehrati AC
svorky
INVPrehrati

F66 modulu
invertoru
BoostPrehr

F67 ati modulu
invertoru

Pri€ina poruchy

Prehrati AC svorky,
mozneé priciny:

1. Stridac je
instalovan na misté
bez ventilace.

2. Vysoka okolni
teplota.

3. Vnitfni ventilator
nefunguje spravné.

Prehrati
invertorového
modulu, mozné
priciny:

1. Stridac je
instalovan na misté
bez ventilace.

2. Vysoka okolni
teplota.

3. Vnitrni ventilator
nefunguje spravné.
BoostPrehrati
posilovaciho
modulu, mozné
priciny:

1. Stridac je
instalovan na misté
bez ventilace.

2. Vysoka okolni
teplota.

3. Vnitfni ventilator
nefunguje spravné.
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1. Zkontrolujte, zda je ventilace na
misté instalace stfidace dobra a zda
okolni teplota neprekracuje
maximalni povoleny rozsah okolni
teploty.

2. Pokud neni ventilace dobra nebo
je vysoka okolni teplota, zlepSte jeho
ventilaci a chlazeni.

3. Pokud je ventilace a okolni teplota
v normé, kontaktujte distributora
nebo servisni stfedisko.

1. Zkontrolujte, zda je ventilace na
misté instalace stfidace dobra a zda
okolni teplota nepfekracuje
maximalni povoleny rozsah okolni
teploty.

2. Pokud neni ventilace dobra nebo
je vysoka okolni teplota, zlepSte jeho
ventilaci a chlazeni.

3. Pokud je ventilace a okolni teplota
v normé, kontaktujte distributora
nebo servisni stfedisko.

1. Zkontrolujte, zda je ventilace na
misté instalace stfidace dobra a zda
okolni teplota nepfekracuje
maximalni povoleny rozsah okolni
teploty.

2. Pokud neni ventilace dobra nebo
je vysoka okolni teplota, zlepSte jeho
ventilaci a chlazeni.

3. Pokud je ventilace a okolni teplota
v normé, kontaktujte distributora
nebo servisni stfedisko.



Kédy
poruc

F68

F69

F70

F71

Nazev
poruchy

Prehrati AC
kondenzato
ru

PV
IGBT poruc
ha zkratu

PV
IGBTOtevre
ny obvod
fotovoltaick
ého IGBT

NTCAbnorm
alni NTC

Pri€ina poruchy

Prehrati AC
kondenzatoru,
mozné priciny:

1. Stridac je
instalovan na misté
bez ventilace.

2. Vysoka okolni
teplota.

3. Vnitfni ventilator
nefunguje spravné.

Mozné priciny:

1. IGBTzkrat

2. abnormalni
vzorkovaci obvod
invertoru

1. problém se
softwarem zpusobil,
Ze nebylo
generovano PWM:
2. abnormalni
ovladaci obvod:

3. IGBTotevreny
obvod

NTCteplotni senzor
ma abnormality
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Doporuceni pro FfeSeni poruchy

1. Zkontrolujte, zda je ventilace na
misté instalace stfidace dobra a zda
okolni teplota neprekracuje
maximalni povoleny rozsah okolni
teploty.

2. Pokud neni ventilace dobra nebo
je vysoka okolni teplota, zlepSte jeho
ventilaci a chlazeni.

3. Pokud je ventilace a okolni teplota
v normé, kontaktujte distributora
nebo servisni stfedisko.

Odpoijte spinace na vystupni strané
stfidavého proudu a na vstupni
strané stejnosmérného

proudu,5 minut poté zapojte spinace
na vystupni strané stridavého
proudu a na vstupni strané
stejnosmérného proudu. Pokud
porucha stale trva, kontaktujte
prodejce nebo servisni stredisko.

Odpojte spinace na vystupni strané
stfidavého proudu a na vstupni
strané stejnosmérného

proudu,5 minut poté zapojte spinace
na vystupni strané stridavého
proudu a na vstupni strané
stejnosmeérného proudu. Pokud
porucha stale trva, kontaktujte
prodejce nebo servisni stredisko.



Kédy
poruc

F72

F73

F74

F75

Nazev
poruchy

Abnormalni
PWM

CPUAbnorm
alni
preruseni
CPU

Mikroelektr
onicka
porucha

PV
HCTPoruch
a

Pri€ina poruchy

PWMobijevily se
abnormalni viny

CPUpfreruSeni se
objevilo abnormalné

Bezpecnost funkci
detekovala
abnormalitu

boostabnormalni
proudovy senzor

222

Doporuceni pro FfeSeni poruchy

Odpojte spinace na vystupni strané
stfidavého proudu a na vstupni
strané stejnosmérného

proudu,5 minut poté zapojte spinace
na vystupni strané stridavého
proudu a na vstupni strané
stejnosmérného proudu. Pokud
porucha stale trva, kontaktujte
prodejce nebo servisni stredisko.
Odpojte spinace na vystupni strané
stfidavého proudu a na vstupni
strané stejnosmérného

proudu,5 minut poté zapojte spinace
na vystupni strané stridavého
proudu a na vstupni strané
stejnosmérného proudu. Pokud
porucha stale trva, kontaktujte
prodejce nebo servisni stredisko.
Odpoijte spinace na vystupni strané
stfidavého proudu a na vstupni
strané stejnosmérného

proudu,5 minut poté zapojte spinace
na vystupni strané stridavého
proudu a na vstupni strané
stejnosmérného proudu. Pokud
porucha stale trva, kontaktujte
prodejce nebo servisni stredisko.
Odpoijte spinace na vystupni strané
stfidavého proudu a na vstupni
strané stejnosmérného

proudu,5 minut poté zapojte spinace
na vystupni strané stridavého
proudu a na vstupni strané
stejnosmérného proudu. Pokud
porucha stale trva, kontaktujte
prodejce nebo servisni stredisko.



Kédy
poruc

F76

F77

F78

F79

Nazev
poruchy

1,5
VAbnormal
ni
referencni
napéti 1,5V
0,3
VAbnormal
ni
referencni
napéti 1,5V

CPLDChyba
verze CPLD

CPLDSelhan
i
komunikace
CPLD

Pri€ina poruchy

Porucha
referen¢niho
obvodu

Porucha
referencniho
obvodu

CPLDChyba verze
CPLD

CPLDsDSPchybny
obsah komunikace
nebo Casovy limit
prekrocen
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Doporuceni pro FfeSeni poruchy

Odpojte spinace na vystupni strané
stfidavého proudu a na vstupni
strané stejnosmérného

proudu,5 minut poté zapojte spinace
na vystupni strané stridavého
proudu a na vstupni strané
stejnosmérného proudu. Pokud
porucha stale trva, kontaktujte
prodejce nebo servisni stredisko.

Odpoijte spinace na vystupni strané
stfidavého proudu a na vstupni
strané stejnosmérného

proudu,5 minut poté zapojte spinace
na vystupni strané stridavého
proudu a na vstupni strané
stejnosmérného proudu. Pokud
porucha stale trva, kontaktujte
prodejce nebo servisni stredisko.
Odpoijte spinace na vystupni strané
stfidavého proudu a na vstupni
strané stejnosmérného

proudu,5 minut poté zapojte spinace
na vystupni strané stridavého
proudu a na vstupni strané
stejnosmérného proudu. Pokud
porucha stale trva, kontaktujte
prodejce nebo servisni stredisko.



Kédy
poruc

F80

Nazev
poruchy

Porucha
identifikace
modelu

Pri€ina poruchy

Porucha tykajici se
chyby identifikace

modelu

Doporuceni pro FfeSeni poruchy

Odpojte spinace na vystupni strané
stfidavého proudu a na vstupni
strané stejnosmérného

proudu,5 minut poté zapojte spinace
na vystupni strané stridavého
proudu a na vstupni strané
stejnosmérného proudu. Pokud
porucha stale trva, kontaktujte
prodejce nebo servisni stredisko.

8.5.2.1.3 Zpracovani poruch (poruchové kédy F81-F121)

Kod
y
poru

ch

F81

F82

Nazev
poruchy

Prepéti P-
Bus

Prepéti
sbérnice N

Pri€¢ina poruchy

BUSprepéti, mozné

priciny:

1. FVvysoké napéti;
2. InvertérBUSnespr

avné vzorkovani
napéti;
3. Izola¢ni Ucinek

dvojitého déleného
transformatoru za
stfidacem je Spatny,

coz zpusobuje

vzajemneé ovlivnéni
pfi pripojeni dvou

stfidacd do sité, a
jeden ze stridacl
pripojeni do sité

pri

hlasi stejnosmérné

prepéti;
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Doporuceni pro reSeni poruchy

Odpojte spinace na vystupni strané
stfidavého proudu a na vstupni
strané stejnosmérného

proudu,5 minut poté zapojte spinace
na vystupni strané stridavého proudu
a na vstupni strané stejnosmérného
proudu. Pokud porucha stale trva,
kontaktujte prodejce nebo servisni
stfedisko.



Kéd

poru
ch

F83

F84

F85

F86

F87

Nazev
poruchy

Prepéti
sbérnice
(podrizenyC
PU1)

Prepéti P-
Bus
(podrizenyC
PU1T)

Prepéti
sbérnice N
(podrizenyC
PU1)

Prepéti
sbérnice
(podfizenyC
PU2)

Prepéti P-
Bus
(podfizenyC
PU2)

Pfi¢ina poruchy

BUSprepéti, mozné
priciny:

1. FVvysoké napéti;
2. InvertérBUSnespr
avné vzorkovani
napéti;

3. Izola¢ni ucinek
dvojitého déleného
transformatoru za
stfidacem je Spatny,
coz zplsobuje
vzajemneé ovlivnéni
pfi pripojeni dvou
stfidacd do sité, a
jeden ze stfidacd pfi
pripojeni do sité
hlasi stejnosmérné
prepéti;
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Doporuceni pro feSeni poruchy

Odpoijte spinace na vystupni strané
stfidavého proudu a na vstupni
strané stejnosmérného

proudu,5 minut poté zapojte spinace
na vystupni strané stfidavého proudu
a na vstupni strané stejnosmérného
proudu. Pokud porucha stale trva,
kontaktujte prodejce nebo servisni
stfedisko.

Odpojte spinace na vystupni strané
stfidavého proudu a na vstupni
strané stejnosmérného

proudu,5 minut poté zapojte spinace
na vystupni strané stridavého proudu
a na vstupni strané stejnosmeérného
proudu. Pokud porucha stale trva,
kontaktujte prodejce nebo servisni
stfedisko.



Kéd

y Nazev
poru  poruchy
ch

Prepéti
sbérnice N
(podrizenyC
PU2)

F88

Prepéti P-

F89 Bus(CPLD)

Pfi¢ina poruchy

BUSprepéti, mozné
priciny:

1. FVvysoké napéti;
2. InvertérBUSnespr
avné vzorkovani
napéti;

3. Izola¢ni ucinek
dvojitého déleného
transformatoru za
stfidacem je Spatny,
coz zplsobuje
vzajemneé ovlivnéni
pfi pripojeni dvou
stfidacd do sité, a
jeden ze stfidacd pfi
pripojeni do sité
hlasi stejnosmérné
prepéti;
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Doporuceni pro feSeni poruchy

Odpoijte spinace na vystupni strané
stfidavého proudu a na vstupni
strané stejnosmérného

proudu,5 minut poté zapojte spinace
na vystupni strané stridavého proudu
a na vstupni strané stejnosmérného
proudu. Pokud porucha stale trva,
kontaktujte prodejce nebo servisni
stfedisko.



Kéd

y Nazev
poru  poruchy
ch

Prepéti
Fo0 sbérnice
N(CPLD)

Prepéti
F91 | softwaru
FlyCap

Prepéti
Fo2 hardwaru
FlyCap

Pfi¢ina poruchy

BUSprepéti, mozné
priciny:

1. FVvysoké napéti;
2. InvertérBUSnespr
avné vzorkovani
napéti;

3. Izola¢ni ucinek
dvojitého déleného
transformatoru za
stfidacem je Spatny,
coz zplsobuje
vzajemneé ovlivnéni
pfi pripojeni dvou
stfidacd do sité, a
jeden ze stfidacd pfi
pripojeni do sité
hlasi stejnosmérné
prepéti;

Prepéti FlyCap,
mozné priciny:

1. FVvysoké napéti;
2. abnormalni
vzorkovani napéti
FlyCap invertoru;

227

Doporuceni pro feSeni poruchy

Odpoijte spinace na vystupni strané
stfidavého proudu a na vstupni
strané stejnosmérného
proudu,5minut poté zapojte spinace
na vystupni strané stridavého proudu
a na vstupni strané stejnosmérného
proudu. Pokud porucha stale trva,
kontaktujte prodejce nebo servisni
stfedisko.



Kéd

poru
ch

F93

F94

F95

Nazev
poruchy

Podpéti
FlyCap

Selhani
prednabijeni
FlyCap

Abnormalni
prednabijeni
FlyCap

Pfi¢ina poruchy

Podpéti FlyCap,
mozneé priciny:

1. FVnedostatek
energie;

2. abnormalni
vzorkovani napéti
FlyCap invertoru;

Selhani prednabijeni
FlyCap, mozné
priciny:

1. FVnedostatek
energie;

2. abnormalni
vzorkovani napéti
FlyCap invertoru;

1. neprimérené
parametry ridici
smycky

2. PoSkozeni
hardwaru
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Doporuceni pro feSeni poruchy

Odpoijte spinace na vystupni strané
stfidavého proudu a na vstupni
strané stejnosmérného
proudu,5minutach pripojte spinace
na strané stridavého vystupu a
spinace na strané stejnosmérného
vstupu, pokud porucha pretrvava,
kontaktujte prodejce nebo servisni
stfedisko

Odpoijte spinace na vystupni strané
stfidavého proudu a na vstupni
strané stejnosmérného
proudu,5minutach pripojte spinace
na strané stridavého vystupu a
spinace na strané stejnosmeérného
vstupu, pokud porucha pretrvava,
kontaktujte prodejce nebo servisni
stfedisko

Odpoijte spinace na vystupni strané
stfidavého proudu a na vstupni
strané stejnosmérného
proudu,5minutach pripojte spinace
na strané stridavého vystupu a
spinace na strané stejnosmeérného
vstupu, pokud porucha pretrvava,
kontaktujte prodejce nebo servisni
stfedisko



Kéd

y Nazev S _— o .
Pri€¢ina poruchy Doporuceni pro FeSeni poruchy
poru  poruchy
ch
preproud Odpoijte spinace na vystupni strané
Fetdz{(strun stFidav\/éhq proutilu ana vstupni
1-n Mozné pfriciny: stran(cje stSeJrTosm’eLnebo ’ oL
F96, | n:Posoudit 1. preproud retézu; proudu, vm|rvw,utac’ anOJte Spinace
. na strané stridavého vystupu a
F97 | podle 2. porucha snimace o . L
o . spinace na strané stejnosmérného
skutecného | proudu retézu

vstupu, pokud porucha pretrvava,

poctu strun kontaktujte prodejce nebo servisni

invertoru stfedisko
ztrata
retézu(strun
' jistka Fet&zu |
F99, | n:Posoudit p(v)Jls va rc,a eztje zkontrolujte, zda je pojistka
prerusena (pokud Y
F100 | podle L prerusena.
L existuje)
skutecného
poctu strun
invertoru
. Baterielporucha zkontrolu1t€,,zda je prednabuvefl
Baterie1Selh | - obvod v poradku, zda se napéti
L. prednabijeciho . e e "
ani o baterie a napéti sbérnice shoduiji
F101 . .., | obvodu (napf. , .
prednabijeni spaleny prednabiieci | POUZe PO zapnuti baterie, pokud se
BAT1 P yP J neshoduji, kontaktujte prodejce nebo
odpor) T
servisni stredisko.
po zapnuti baterie zkontrolujte, zda
Baterie1Chy : , relé baterie funguje, zda slySite zvuk
, Baterielrelé o . .
F102 | barelé . L pfi sepnuti, pokud nefunguje,
: nefunguje spravné . : I
baterie 1 kontaktujte prodejce nebo servisni
stredisko.
Baterie1pripojené
F103 Baterie1Pre | napéti prekracuje potvrdte, zda se napéti baterie

péti BAT1

jmenovity rozsah

stroje
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nachazi vjmenovitém rozsahu stroje.



Kéd

poru
ch

F104

F105

F106

F107

F108

F109

Nazev
poruchy

Baterie2Selh
ani
prednabijeni
BAT1

Baterie2Chy
ba relé
baterie 1

Baterie2Pre
péti BAT1

Chyba
synchroniza
ce PWM v
Siti

DSPChyba
komunikace
DSP

externiSTSP
orucha

Pfi¢ina poruchy

Baterie2porucha
prednabijeciho
obvodu (napf.
spaleny prednabijeci
odpor)

Baterie2relé
nefunguje spravné

Baterie2pripojené
napéti prekracuje
jmenovity rozsah

stroje

V synchronizaci
nosné pri pripojeni k
siti doslo k chybé

Mezi invertorem
asTSdoslo k chybé v
pripojovacich
kabelech
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Doporuceni pro feSeni poruchy

zkontrolujte, zda je prednabijeci
obvod v poradku, zda se napéti
baterie a napéti sbérnice shoduiji
pouze po zapnuti baterie, pokud se
neshoduji, kontaktujte prodejce nebo
servisni stredisko.

po zapnuti baterie zkontrolujte, zda
relé baterie funguje, zda slysite zvuk
pfi sepnuti, pokud nefunguje,
kontaktujte prodejce nebo servisni
stfedisko.

potvrdte, zda se napéti baterie
nachazi v jmenovitém rozsahu stroje.

1. Zkontrolujte, zda je pfipojeni
synchronizacniho kabelu spravné

2. Zkontrolujte, zda jsou nastaveni
master/slave spravna;

3. Odpojte spinace na vystupni strané
stfidavého proudu a na vstupni
strané stejnosmérného

proudu,5 minut poté zapnéte spinac
na strané AC vystupu a spinac¢ na
strané DC vstupu. Pokud chyba
pretrvava, kontaktujte prodejce nebo
servisni stredisko.

Zkontrolujte, zda jsou poradi vodicu
mezi invertorem aSTSvzajemné
spravné odpovidajici.



Kéd

poru
ch

F110

F111

F112

F113

F114

F115

Nazev
poruchy

Ochrana
exportnich
limitd

BypassPretiz
eni bypassu
Selhani
cerného
startu
Vysoké
napéti v siti
(off-grid AC
Ins)

Chybarelé
baterie 12

SVGSelhani
predbéznéh
o nabijeni
SVG

Pfi¢ina poruchy

1. Invertor hlasi

chybu a odpojil se ze

sité

2. meterKomunikace

je nestabilni

3. DosSlo k
provoznimu stavu s
exportem energie

Relé ma poruchu,
ddvod:

1. Relé ma poruchu
(zkrat relé)

2. Obvod pro
vzorkovani relé ma
poruchu.

3. Na strané AC je
porucha pfipojeni
(moZna volné
spojeni nebo zkrat)
SVGSelhani
hardwaru
predbézného
nabijeni
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Doporuceni pro feSeni poruchy

1. Zkontrolujte, zda ma invertor jiné
chybové zpravy. Pokud ano, provedte
cilené reseni;

2. Zkontrolujte, zdameterspolehlivé
pripojen;

3. Pokud se toto upozornéni objevuje
¢asto a ovliviiuje normalni vyrobu
energie elektrarny, kontaktujte
prodejce nebo servisni stredisko.

Odpojte spinace na vystupni strané
stfidavého proudu a na vstupni
strané stejnosmérného

proudu,5 minut poté zapojte spinace
na vystupni strané strfidavého proudu
a na vstupni strané stejnosmeérného
proudu. Pokud porucha stale trva,
kontaktujte prodejce nebo servisni
stredisko.

Kontaktujte prodejce nebo servisni
stredisko.



Kéd

poru
ch

F116

F117

F118

F119

Nazev
poruchy

V nocnim
rezimuSVG
PIDselhani
prevence

DSPChyba
verze CPLD

MOSTrvalé
prepéti MOS

Porucha
zkratu
sbérnice;

Pfi¢ina poruchy

PIDhardwarova
porucha Anti-PID

DSPChyba
identifikace
softwarové verze

1. Problém se
softwarem zpUsobil
vypnuti
invertorového
ovladace dfive nez
vypnuti flyback
ovladace:

2. Porucha obvodu
invertorového
ovladace zpUsobila
nemoznost spusténi:
3. PVvysoké napéti;
4. Mosnespravné
vzorkovani napéti;

Poskozeni hardwaru
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Doporuceni pro feSeni poruchy

Odpojte spinace na vystupni strané
stfidavého proudu a na vstupni
strané stejnosmérného

proudu,5 minut poté zapojte spinace
na vystupni strané stridavého proudu
a na vstupni strané stejnosmeérného
proudu. Pokud porucha stale trva,
kontaktujte prodejce nebo servisni
stredisko.

Odpoijte spinace na vystupni strané
stfidavého proudu a na vstupni
strané stejnosmérného

proudu,5 minut poté zapojte spinace
na vystupni strané stridavého proudu
a na vstupni strané stejnosmérného
proudu. Pokud porucha stale trva,
kontaktujte prodejce nebo servisni
stfedisko.

Pokud dojde kBUSpo porusSe zkratu,
invertor zUstane v off-grid stavu,
kontaktujte prodejce nebo servisni
stfedisko.



Kéd

y Nazev
poru  poruchy
ch

Abnormalni

F120 | vzorek
sbérnice;
DCAbnormal

F121 ni vzorek DC

Pfi¢ina poruchy

1. BUShardwarova
porucha vzorkovani
napéti;

1. BUShardwarova
porucha vzorkovani
napéti;

2. hardwarova
porucha vzorkovani
napéti baterie

3. DcrlyChyba relé
baterie 1

8.5.2.1.4 Reseni poruch (kédy poruch F122-F171)
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Doporuceni pro feSeni poruchy

Odpoijte spinace na vystupni strané
stfidavého proudu a na vstupni
strané stejnosmérného

proudu,5 minut poté zapojte spinace
na vystupni strané stfidavého proudu
a na vstupni strané stejnosmérného
proudu. Pokud porucha stale trva,
kontaktujte prodejce nebo servisni
stfedisko.

Odpoijte spinace na vystupni strané
stfidavého proudu a na vstupni
strané stejnosmérného

proudu,5 minut poté zapojte spinace
na vystupni strané stridavého proudu
a na vstupni strané stejnosmérného
proudu. Pokud porucha stale trva,
kontaktujte prodejce nebo servisni
stfedisko.



Kéd
y

Nazev

poru | poruchy

ch

F122

PVChyba
rezimu FV
vstupu

Pricina poruchy

PVPristupovy rezim
ma celkem tri
rezimy, na priklad se
CtyfrmiMPPT:

1. Rezim paralelniho
spojeni:
tedyAAAArezim(rezi
m stejného
zdroje),FV1-FVdmaiji
stejny
zdroj,4cestPVjsou
pripojeny ke stejné
fotovoltaické panelu
2. Castetny paralelni
rezim:
tj.AACCRezim,PV1sP
V2spojeni se stejnym
zdrojem,PV3sPV4spo
jeni se stejnym
zdrojem

3. Nezavisly rezim:
tedyABCDreZim(jiny
zdroj),PV1, PV2,
PV3. PV4jsou
pripojeny
nezavisle,4cestPVjso
u kazda pripojena k
jedné fotovoltaické
panelu
PokudPVskutecny
Pristupovy rezim
neodpovida
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Doporuceni pro reSeni poruchy

Zkontrolujte, zdaPVzda je Pristupovy
rezim spravné nastaven (ABCD,
AACC. AAAA), znovu
nastavtePVPfistupovy rezim
spravnym zplisobem

1. potvrdte, zda jsou vSechny
skutecné pripojené cestyPVspravné
pripojeny;

2. PokudPVje spravné pripojeno,
zkontrolujte pomociAPPnebo
obrazovky, zda aktualné nastaveny
"PVPFistupovy rezim" odpovida
skutecnému rezimu;

3. Pokud aktualné nastaveny
"PVPFistupovy rezim" neodpovida
skuteCnému rezimu, je nutné
pomociAPPnebo obrazovky nastavit
"PVPFistupovy rezim" na rezim
odpovidajici skutecnosti, po
dokonceni nastaveni odpojte
napajeniPVsACa restartujte;

4. Po dokonceni nastaveni, pokud
aktualni "PVPFistupovy rezim"
odpovida skutecnému rezimu, ale
stale je hlaSena tato porucha,
kontaktujte prodejce nebo servisni
stfedisko;
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poru | poruchy
ch

Pric¢ina poruchy Doporuceni pro FeSeni poruchy

Pristupovému
rezimu
nastavenému v
zarizeniPVneodpovid
a, bude hlasena tato
porucha
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Vice
F123
faze

F124 EIBaterv|e1obr
acené

cestPVChyba

Pricina poruchy

PVChyba nastaveni
vstupniho rezimu

Baterie1obracené
polarity
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Zkontrolujte, zdaPVzda je Pristupovy
rezim spravné nastaven (ABCD,
AACC. AAAA), znovu
nastavtePVPristupovy rezim
spravnym zpldsobem

1. potvrdte, zda jsou vSechny
skutecné pripojené cestyPVspravné
pripojeny;

2. PokudPVje spravné pfipojeno,
zkontrolujte pomociAPPnebo
obrazovky, zda aktualné nastaveny
"PVPFistupovy rezim" odpovida
skute¢nému rezimu;

3. Pokud aktualné nastaveny
"PVPFistupovy rezim" neodpovida
skutecnému rezimu, je nutné
pomociAPPnebo obrazovky nastavit
"PVPFistupovy rezim" na rezim
odpovidajici skutecnosti, po
dokonceni nastaveni odpojte
napajeniPVsACa restartujte;

4. Po dokonceni nastaveni, pokud
aktualni "PVPFistupovy rezim"
odpovida skute¢nému rezimu, ale
stale je hlaSena tato porucha,
kontaktujte prodejce nebo servisni
stfedisko;

Zkontrolujte, zda jsou kladné a
zaporné poly baterie a strojovych
pripojeni spravneé spojeny.
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F125

F126

F127

F128

F129

Nazev
poruchy

Baterie2obr
acené
Neplatné
pripojeni
baterie

Prehrati BAT

Abnormalni
referencni
napéti

Skrin pod
teplotou

Pricina poruchy

Baterie2obracené
polarity

Neplatné pfipojeni
baterie

Baterie je pfrilis
horka, mozné
priciny:

1. Stridac je
instalovan na misté
bez ventilace.

2. Vysoka okolni
teplota.

3. Vnitfni ventilator
nefunguje spravné.

Porucha
referencniho
obvodu

SkFfin pod teplotou,
mozné priciny:
prostredi je pfilis
chladné.
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Zkontrolujte, zda jsou kladné a
zaporné poly baterie a strojovych
pfipojeni spravneé spojeny.

Zkontrolujte, zda baterie funguje
spravneé.

Odpojte spinace na vystupni strané
stfidavého proudu a na vstupni
strané stejnosmérného

proudu,5 minut poté zapojte spinace
na vystupni strané stridavého proudu
a na vstupni strané stejnosmeérného
proudu. Pokud porucha stale trva,
kontaktujte prodejce nebo servisni
stfedisko.

Odpoijte spinace na vystupni strané
stfidavého proudu a na vstupni
strané stejnosmeérného

proudu,5 minut poté zapojte spinace
na vystupni strané stridavého proudu
a na vstupni strané stejnosmérného
proudu. Pokud porucha stale trva,
kontaktujte prodejce nebo servisni
stfedisko.

Odpoijte spinace na vystupni strané
stfidavého proudu a na vstupni
strané stejnosmérného

proudu,5 minut poté zapojte spinace
na vystupni strané stridavého proudu
a na vstupni strané stejnosmérného
proudu. Pokud porucha stale trva,
kontaktujte prodejce nebo servisni
stfedisko.



Kéd

poru
ch

F130

F131

F132

F133

Nazev
poruchy

ACstranaSP
DPorucha

DCstranaSP
DPorucha

Vnitrni
ventilator
abnormalni

Externi
ventilator
abnormalni

Pricina poruchy

ACstrana bleskovy
ochranny prvek
selhal

DCstrana bleskovy
ochranny prvek
selhal

Vnitrfni ventilator
abnormalni, mozné
priciny:

1. Napajeni
ventilatoru
abnormalni;

2. Mechanicka
porucha(Zablokovan
i otaceni);

3. Ventilator je stary
a poskozeny.
Externi ventilator
abnormalni, mozné
priciny:

1. Napajeni
ventilatoru
abnormalni;

2. Mechanicka
porucha(Zablokovan
i otaceni);

3. Ventilator je stary
a poskozeny.
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VymeénteACstranu bleskového
ochranného prvku.

VymeénteDCstranu bleskového
ochranného prvku.

Odpojte spinace na vystupni strané
stfidavého proudu a na vstupni
strané stejnosmérného

proudu,5 minut poté zapojte spinace
na vystupni strané stridavého proudu
a na vstupni strané stejnosmeérného
proudu. Pokud porucha stale trva,
kontaktujte prodejce nebo servisni
stredisko.
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F134

F135

F136

Nazev
poruchy

PIDAbnorma
Ini PID

Varovani pfi
vypnuti
vypinaciho
spinace

HistorickéPV
IGBT varova
ni o zkratu

Pricina poruchy

PIDHardwarova
porucha

neboPVP¥iliS vysoké
napétiPIDPozastave

ni

Mozné priciny:
Doslo k prepéti

neboPVobracenému

pfipojeni, coz

zpUsobilo vypnuti
vypinaciho spinace;

Mozné priciny:

PretiZzeni zpUsobilo

vypnuti jistice;
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PVPFilis vysoké napéti
zpUsobenéPIDVarovani o pozastaveni
neni nutné resit,PIDHardwarovou
poruchu lze odstranit
vypnutimPIDspinace a naslednym
zapnutimPIDporuchy,
vymeénitPIDzafizeni.

Kontaktujte prodejce nebo servisni
stfedisko; pfi¢ina vypnuti jePVzkrat
nebo obracené pripojeni, je tfeba
zkontrolovat, zda existuji
historickaPVvarovani o zkratu nebo
historickaPVvarovani o obraceném
pripojeni, pokud ano, je tfeba, aby
servisni technik zkontroloval
odpovidajiciPVstav. Po dokonceni
kontroly bez poruch muzZete ru¢né
zapnout vypinaci spinac a odstranit
toto varovani pomoci operace
vymazani historickych poruch
presAPProzhrani.

kontaktujte distributora nebo servisni
stfedisko; technik musi podle
historickéhoPVpodkdd varovani o
zkratu, zkontrolujte, zda nedoslo k
poruse vBoosthardwaru a externich
FV Fetézcich; po kontrole, pokud
nejsou zadné poruchy, mlzete
prostiednictvimAPProzhrani.
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F137

F138

F139

F140

F141

Nazev
poruchy

HistorickéPV
varovani o
obraceném
pripojeni(str
unil-n
(n:podle
skutecného
poctu strun
invertoru)

FlashChyba
R/W paméti
flash

Ztrata
komunikace
mérice

PVSelhani
identifikace
typu FV

Pricina poruchy

Mozné priciny:
doslo
kPVobracenému
pripojeni, coz
zpUsobilo vypnuti
vypinaciho spinace;

Mozné priciny:

1. Flashobsah se
zménil;

2. FlashZivotnost
vycerpana;

Toto varovani se
mUzZe zobrazit pouze
po aktivaci funkce
Omezeni vykonu,
mozné priciny:

1. méric neni
pripojen;

2. chybné zapojeni
komunikacniho
kabelu mezi
méricem a
invertorem.
PVhardwarova
chyba pfi identifikaci
panelu
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kontaktujte distributora nebo servisni
stfedisko; technik musi podle
historickéhoPVpodkddu varovani o
obraceném pfipojeni zkontrolovat,
zda nedoslo k obracenému pfipojeni
v prislusném retézci,
zkontrolovatPVkonfiguraci paneld,
zda existuje rozdil napéti; po
kontrole, pokud nejsou zadné
poruchy, mlZete
prostiednictvimAPProzhrani.

1. aktualizovat na nejnoveéjsi verzi
programu;

2. Kontaktujte prodejce nebo servisni
stfedisko.

Zkontrolujte zapojeni méfice, pFipojte
méri¢ spravné. Pokud porucha
pretrvava po kontrole, kontaktujte
distributora nebo servisni stredisko.

Kontaktujte prodejce nebo servisni
stredisko.
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F142

F143

F144

F145

F146

F147

F148

F149

Nazev
poruchy

Neshoda PV
Fetézce

CTneni
pripojen
CTCT
obracené
Ztrata PE
Prehrati
terminalu FV
retézce(stru
n1~8)
Prehrati
terminalu FV
retézce(stru
n9~16)
Prehrati
terminalu FV
Fetézce(stru
n17~20)

HistorickéPV
varovani o
obraceném
pripojeni(str
un33~48)

Pricina poruchy

PVNeshoda PV
fetézce, na
stejnéMPPTcesté
maiji dva fetézce
rdzné konfigurace
napéti pri
otevieném obvodu

CTneni pripojen

CTCT obracené

PE neni pripojena
37176reqgistrPVpodk
od varovani o
teploté terminaluije
nastaven
37177reqgistrPVpodk
od varovani o
teploté terminalu2je
nastaven
37178reqgistrPVpodk
od varovani o
teploté terminalu3je
nastaven

Mozné priciny:
doslo
kPVobracenému
pripojeni, coz
zpUsobilo vypnuti
vypinaciho spinace;
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Zkontrolujte napéti pri otevieném
obvodu obou fetézcl, nakonfigurujte
fetézce se stejnym napétim pfi
otevifeném obvodu na
stejnouMPPTcestu. Dlouhodoba
neshoda PV fetézce predstavuje
bezpelnostni riziko.

Zkontrolujte, zdaCTzapojeni.

Zkontrolujte, zdaCTzapojeni.

Zkontrolujte PE.

kontaktujte distributora nebo servisni
stfedisko; technik musi podle
historickéhoPVpodkdédu varovani o
obraceném pfripojeni zkontrolovat,
zda nedoslo k obracenému pripojeni
Vv prislusném retézci,
zkontrolovatPVkonfiguraci paneld,
zda existuje rozdil napéti; po
kontrole, pokud nejsou Zadné
poruchy, mlzete
prostrednictvimAPProzhrani.
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F150

F151

F152

F153

F154

F155

F156

F157

Nazev
poruchy

Baterie1Nizk
é napéti
BAT1
Baterie2Nizk
é napéti
BAT1

Nizké napéti
baterie

Baterie1Vys
oké napéti
BAT1
Baterie2Vys
oké napéti
BAT1

Nizky
izolacni
odpor online

Varovani
pred
pretizenim
mikrosité
Rucni reset

Pricina poruchy

Napéti baterie je
nizsi nez nastavena
hodnota

Napéti baterie je
nizSi nez nastavena
hodnota

Baterie neniv
rezimu nabijeni,
napéti je nizsi nez
vypinaci napéti

1. Fotovoltaicky
retézec ma zkrat na
ochrannou zem.

2. Prostredi, kde je
fotovoltaicky fetézec
instalovan, je
dlouhodobé vihké a
izolace vedeni vUci
zemi je Spatna.

zalozniPrilis velky
vstupni proud na
portu
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1. Zkontrolujte izolacni odpor
fotovoltaického rfetézce k
ochrannému uzemnéni; pokud dojde
ke zkratu, opravte misto zkratu.

2. Zkontrolujte, zda je ochranny
zemni vodic invertoru spravné
pripojen.

3. Pokud potvrdite, Ze tento odpor je
skutecné nizsi nez vychozi hodnota v
prostredi s destém nebo zatazenim,
znovu nastavte ,ochranny bod
izolacniho odporu".

Obcasny vyskyt nevyZaduje
zpracovani; pokud se toto varovani
objevuje Casto, kontaktujte prodejce
nebo servisni stredisko.
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F158

F159

F160

F161

F162

Nazev
poruchy

Abnormalni
sled fazi
generatoru

Abnormalni
konfigurace
multiplexnih
0 portu

EMSVynucen
y odpojeni
od sité pro
zachranné
slozky
Pasivni
ochrana
proti
ostrovnimu
provozu

Chyba typu
sité

Pricina poruchy

multiplexni(generat
or)port je
nakonfigurovan pro
mikrosit' nebo velkou
zatéz, ale skutecné
je pfipojen
generator
EMSvydalo prikaz k
vynucenému
odpojeni od sité, ale
funkce odpojeni od
sité neni zapnuta

Skutecny typ
elektrického
napajeciho
systému(dvoufazové
nebo rozdélené
faze)a neodpovida
nastavené normé

243

Doporuceni pro reSeni poruchy

PouzitimAPPzménit
multiplexni(generator)konfiguraci
portu

Zapnéte funkci odpojeni od sité.

Podle skutecného typu elektrického
napajeciho systému prepnéte
odpovidajici normu.
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F163

F166

F167

Nazev
poruchy

Fazova
nestabilita
sité

Teplota FV
terminalu je
prilis vysoka

Alarm
vysoké
teploty AC
svorky

Pricina poruchy

Sitova abnormalita:
Mira zmény faze
napéti sité
neodpovida mistnim
standardim sité.

Teplota FV terminalu
je prilis vysoka,
mozné priciny:

1. Stridac je
instalovan na misté
bez ventilace.

2. Vysoka okolni
teplota.

3. Vnitrni ventilator
nefunguje spravné.

Prehrati AC svorky,
mozneé priciny:

1. Stridac je
instalovan na misté
bez ventilace.

2. Vysoka okolni
teplota.

3. Vnitfni ventilator
nefunguje spravné.
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1. Pokud se objevi ndhodné&, muze jit
o kratkodobou abnormalitu sit€;
invertor se po detekci normalniho
stavu sité vrati k normalnimu
provozu, neni nutny zasah ¢lovéka.

2. Pokud se objevi ¢asto, zkontrolujte,
zda je frekvence sité v povoleném
rozsahu; pokud ne, kontaktujte
mistniho provozovatele elektriny.

1. Zkontrolujte, zda je ventilace na
misté instalace stfidace dobra a zda
okolni teplota neprekracuje
maximalni povoleny rozsah okolni
teploty.

2. Pokud neni ventilace dobra nebo je
vysoka okolni teplota, zlepsSte jeho
ventilaci a chlazeni.

3. Pokud je ventilace a okolni teplota
normalni, kontaktujte prodejce nebo
servisni stfedisko..
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Teplota BAT
terminalu je
prilis vysoka

F168

Alarm
vysoké
teploty BAT
svorky

F169

Teplota STS
je prilis
vysoka

F170

Abnormalni
pripojeni
invertoru k
baterii

F171

Pricina poruchy

Teplota BAT
terminalu je pfilis
vysoka, mozné
priciny:

1. Stridac je
instalovan na misté
bez ventilace.

2. Vysoka okolni
teplota.

Teplota BAT
terminalu je pfilis
vysoka, mozné
priciny:

1. Stridac je
instalovan na misté
bez ventilace.

2. Vysoka okolni
teplota.

Teplota STS je prilis
vysoka, mozné
priciny:

1. Instalace STS je na
misté bez ventilace.
2. Vysoka okolni
teplota.

Abnormalni pfipojeni
vykonovych kabelt
mezi baterii a
invertorem

8.5.2.1.5 Re3eni poruchovych jevi
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Zkontrolujte, zda je pripojeni
vykonovych kabel( mezi baterii a

invertorem normalni.



Nazev
poruchy

Porucha
generatoru

Chyba
stavového
bitu BMS

Vysoka okolni
teplota

Teplota FV
terminalu je
prilis vysoka

Pricina poruchy

1. Porucha se bude
zobrazovat trvale,
pokud Neni
Pfipojeno generator
2. Pfi provozu
generatoru se tato
porucha spusti,
pokud nejsou
splnény
bezpelnostni
predpisy pro
generator

Porucha modulu
BMS

1. Spatna ventilace

stroje

2. Zpétné proudéni
horkého vzduchu k
bodu méreni okolni
teploty

Teplota FV
terminalu je pfilis
vysoka, mozné
priciny:

1. Instalace
invertoru je na
misté bez ventilace.
2. Vysoka okolni
teplota.

3. Porucha prace
vnitfniho
ventilatoru.

Doporuceni pro feSeni poruchy

1. Pokud generator neni pfipojen, ignorujte
tuto poruchu;

2. Pokud se tato porucha objevi pfi poruse
generatoru, je to normalni, po obnoveni
generatoru pockejte néjakou dobu a
porucha se automaticky vymaze;

3. Tato porucha neovlivni normalni provoz
off-grid rezimu

4. Pokud jsou generator a sit' pripojeny
soucasneé a splnuji bezpecnostni predpisy,
sit' ma prioritu pro pripojeni k siti a bude
pracovat v rezimu pripojeni k siti.

Odpoijte spinac na strané AC vystupu a
spinac na strané DC vstupu, po 5 minutach
je znovu zapojte. Pokud porucha stale trva,
kontaktujte prodejce nebo servisni
stfedisko.

Odpojte spinac na strané AC vystupu a
spinac na strané DC vstupu, po 5 minutach
je znovu zapojte. Pokud porucha stale trva,
kontaktujte prodejce nebo servisni
stfedisko.

1. Zkontrolujte, zda je instalace invertoru
dobre vétrana a zda okolni teplota
neprekracuje nejvyssi povoleny rozsah
okolni teploty.

2. Pokud neni ventilace nebo je vysoka
okolni teplota, zlepSte ventilaci a chlazeni.
3. Pokud je ventilace a okolni teplota
normalni, kontaktujte prodejce nebo
servisni stredisko.
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Nazev
poruchy

Teplota BAT
terminalu je
priliS vysoka

Alarm vysoké
teploty AC
svorky

Alarm vysoké
teploty BAT
svorky

Porucha
trifazového
pripojeni k siti

Pricina poruchy

Teplota BAT
terminalu je pfilis
vysoka, mozné
priciny:

1. Instalace
invertoru je na

misté bez ventilace.

2. Vysoka okolni
teplota.

Prehrati AC svorky,
mozneé priciny:

1. Instalace
invertoru je na

misté bez ventilace.

2. Vysoka okolni
teplota.

3. Porucha prace
vnitfniho
ventilatoru.

Teplota BAT
terminalu je pfilis
vysoka, mozné
priciny:

1. Instalace
invertoru je na

misté bez ventilace.

2. Vysoka okolni
teplota.

Chyba externiho
trifazového
pripojeni

Doporuceni pro feSeni poruchy

1. Zkontrolujte, zda je instalace invertoru
dobre vétrana a zda okolni teplota
neprekracuje nejvyssi povoleny rozsah
okolni teploty.

2. Pokud neni ventilace nebo je vysoka
okolni teplota, zlepSte ventilaci a chlazeni.
3. Pokud je ventilace a okolni teplota
normalni, kontaktujte prodejce nebo
servisni stfedisko.

1. Zkontrolujte, zda je instalace invertoru
dobre vétrana a zda okolni teplota
neprekracuje nejvyssi povoleny rozsah
okolni teploty.

2. Pokud neni ventilace nebo je vysoka
okolni teplota, zlepSte ventilaci a chlazeni.
3. Pokud je ventilace a okolni teplota
normalni, kontaktujte prodejce nebo
servisni stfedisko.

Znovu pripojte kabely.
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Nazev
poruchy

Externi
selhani STS

Nazev
poruchy

Vypnuti kvli
casovému
limitu
paralelni
komunikace

Ztrata faze
mimo sit’
trifazového
napajeni

Nouzové
zastaveni

Pricina poruchy

Kabel mezi
invertorem a STS je
vadny.

Pfi¢ina poruchy

VreZzimu
paralelniho
provozu, pokud se
podrizena jednotka
déle nez400sekund
nekomunikuje s
hlavni jednotkou

Ztrata fazev
trifazovém systému

Externi spousténi
hardwarového
tlacitka pro nouzové
zastaveni nebo
vzdalené spousténi

prikazu pro nouzové

zastaveni

Doporuceni pro feSeni poruchy

Zkontrolujte, zda jsou vodice mezi
invertorem a STS spravné zapojeny v poradi.

Doporuceni pro FfeSeni poruchy

Zkontrolujte, zda jsou kabely pro paralelni
komunikaci spolehlivé pfipojeny, a zda
nejsou adresy podrizenych jednotek
duplicitni.

1. Zkontrolujte, zda jsou vSechny invertory
zapnuté;

2. Zkontrolujte, zda je kazda faze tfifazového
systému pripojena k invertoru;

1. Pokud se jedna o aktivni spusténi
vzdaleného vypnuti, mlZete to ignorovat;

2. Pokud nedoslo k aktivnimu
spusténi,kontaktujte prodejce nebo
servisni stfedisko.
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Nazev
poruchy

Vysoka
koncentrace
horlavého

plynu

Nesoulad
mezi
otevienim
ventila¢ni
klapky
zarizenim pro
hoflavy plyn a
zpétnym
signalem

Vypnuti
jednim
tlacitkem

Vypnuti
offline

Pfi¢ina poruchy

Zarizeni pro detekci
hoflavého plynu
automaticky spusti

alarm pfri

koncentraci 20% LEL

nebo vyssi

Nesoulad mezi

fidicim signalem pro
otevreni ventilacni
klapky a zpétnym

signalem

Prostrednictvim

aplikace

zkontrolujte, zda je

funkce vypnuti

jednim tlacitkem

zapnuta

Doporuceni pro FfeSeni poruchy

. Po vzniku poruchy stroj automaticky

otevre ventilacni klapku pro odvétrani a
snizeni koncentrace; pokud koncentrace
klesne pod 5% LEL a z(stane tam po dobu
15 minut, porucha se automaticky zrusi.

2. Po vzniku poruchy, pokud dojde k

spusténi selhani haseni poZaru na drovni
clusteru, automaticky se uzavre ventilacni
klapka, stav klapky se ovéri do 30 sekund,
aby se zajistilo, Ze ochrana hasSeni pozaru
na urovni clusteru je provadéna v
uzavieném prostoru.

. Kontaktujte prodejce nebo servisni

stredisko.

1. Zkontrolujte, zda nejsou Zzadné problémy s

pripojenim signalu kabelového svazku.

2. Kontaktujte prodejce nebo servisni

stredisko.

Vypnéte funkci vypnuti jednim tlacitkem.

249



Nazev
poruchy

Vzdalené
vypnuti

Porucha
ochrany proti
blesku na
strané
pripojené k
Siti

Porucha
ochrany pred
bleskem
mimo sit

Selhani
komunikace
poduzlu

Porucha
komunikace
odvlh¢ovace

Pfi¢ina poruchy

Interni komunikace
abnormalni

Komunikacni spoj
mezi odvlhcovacem
a ridici skfini LC je
abnormalni

Doporuceni pro FfeSeni poruchy

1. Zkuste restartovat stroj, zkontrolujte, zda
se porucha odstrani;

2. Pokud se porucha po restartu neodstrani,
kontaktujte prodejce nebo servisni
stredisko.

1. Zkuste restartovat stroj, zkontrolujte, zda
se porucha odstrani;

2. Pokud se porucha po restartu neodstrani,
kontaktujte prodejce nebo servisni
stfedisko.

1. Zkuste restartovat stroj, zkontrolujte, zda
se porucha odstrani;

2. Pokud se porucha po restartu neodstrani,
kontaktujte prodejce nebo servisni
stredisko.

1. Zkontrolujte komunikacni kabelaz spojeni,
zkontrolujte, zda se porucha odstrani;

2. Zkuste restartovat stroj, zkontrolujte, zda
se porucha odstrani;

3. Pokud se porucha po restartu neodstrani,
kontaktujte prodejce nebo servisni
stfedisko.
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Nazev
poruchy

Porucha
komunikace
zarizeni pro
detekci
hoflavych
plynd

Porucha
komunikace
DG

Prepéti
baterie

Pfi¢ina poruchy

1. Zafizeni pro
detekci hoflavych
plynU nebylo pfi
vyrobé spravné
nakonfigurovano,
adresa 485 je 2.

2. Komunikacni spoj
mezi zafizenim
pro detekci
hoflavych plynd a
ridici skrini LC je
abnormalni

Komunikacni spoj
mezi fidici deskou a
DG je abnormalni

1. Napéti
jednotlivého ¢lanku
je prilis vysoké

2. Abnormalni linka
pro snimani napéti

1. Celkové napéti
baterie je pfrilis
vysoké

2. Abnormalni linka
pro snimani napéti

Doporuceni pro FfeSeni poruchy

1. Zkontrolujte komunikacni kabelaz spojeni,
zkontrolujte, zda se porucha odstrani;

2. Zkuste restartovat stroj, zkontrolujte, zda
se porucha odstrani;

3. Pomoci postupu poskytnutého vyrobcem
zarizeni pro detekci horlavych plynd
zkontrolujte, zda je adresa zafizeni 2,
pokud ne, provedte Upravu;

4. Pokud se porucha po restartu neodstrani,
kontaktujte prodejce nebo servisni
stfedisko.

1. Zkontrolujte komunikacni kabelaz spojeni,
zkontrolujte, zda se porucha odstrani;

2. Zkuste restartovat stroj, zkontrolujte, zda
se porucha odstrani;

3. Pokud se porucha po restartu neodstrani,
kontaktujte prodejce nebo servisni
stfedisko.

Zaznamenejte priznaky poruchy, restartujte
baterii, po nékolika minutach ovérte, zda
porucha zmizela; pokud problém pretrvava
po restartu, kontaktujte servisni stfedisko.

251



Nazev

poruchy Pfi¢ina poruchy

Podpéti 1. Napéti

baterie jednotlivého ¢lanku
je prilis nizké
2. Abnormalni linka
pro snimani napéti

1. Celkové napéti
baterie je pfrilis nizké
2. Abnormalni linka
pro snimani napéti

1. Nabijeci proud je
pfilis vysoky,
omezeni proudu
baterie je
abnormalni: teplotni
a napétové hodnoty
se méni nahle

2. Odezva invertoru
je abnormalni

Nadproud
baterie

Vybijeci proud
baterie je pfrilis
vysoky

1. Vysoka okolni
Prehrati teplota
baterie 2. Abnormalni
teplotni senzor

1. PFilis nizka teplota
Nizka teplota | prostredi
baterie 2. Abnormalni
teplotni senzor

Prehrati PFilis vysoka teplota
svorek baterie | poll

Doporuceni pro FfeSeni poruchy
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Nazev
poruchy

Nevyvazenost
baterie

Pfi¢ina poruchy

1. PFiliS velky
teplotni rozdil, v
raznych fazich
baterie omezuje
vykon baterie, tedy
omezuje nabijeci a
vybijeci proud.
Proto je tento
problém obecné
téZké se objevit.

2. Ubytek kapacity
¢lanku, coz vede k
prilis velkému
vnitfnimu odporu,
pfi nadproudu
dochazi k velkému
narlstu teploty,
takze teplotni rozdil
je velky.

3. Spatné svareni
poéll ¢lanku, coz
vede k pfilis
rychlému narlstu
teploty ¢lanku pfi
nadproudu.

4. Problémy s
mérenim teploty;
5. Uvolnéné
pripojeni
vykonovych linek

Doporuceni pro FfeSeni poruchy
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Nazev
poruchy

Izolac¢ni odpor

Predbézné
nabiti selhalo

Porucha
sbérné linky

Pfi¢ina poruchy

1. Neshodna mira
starnuti ¢lankd

2. Problémy s Cipem
na podfizené desce
mohou také vést k
prilis velkému
rozdilu napéti
¢lanka;

3. Problémy s
vyrovnavanim na
podrizené desce
mohou také vést k
prilis velkému
rozdilu napéti
¢lankd

4. Problémy s
kabeldzi vedou

Poskozeni
izolacniho odporu

Predbézné nabiti
selhalo

Spatny kontakt
nebo odpojeni
sbérné linky baterie

Doporuceni pro FfeSeni poruchy

Zkontrolujte, zda je uzemnéni spravné
pripojeno, restartujte baterii. Pokud
problém pretrvava po restartu, kontaktujte
servisni stfedisko.

Ukazuje, Ze béhem procesu pfedbézného
nabiti napéti na obou koncich MOS pro
predbézné nabiti neustale prekracuje
stanovenou prahovou hodnotu. Po vypnuti a
restartu zkontrolujte, zda tato porucha
pretrvava, a ovérte, zda je pfipojeni spravné
a zda je MOS pro predbézné nabiti
poskozen.

Zkontrolujte pripojeni, restartujte baterii.
Pokud problém pfetrvava po restartu,
kontaktujte servisni stfedisko.
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Nazev
poruchy

Prehrati relé
nebo MOS
tranzistoru

Pfi¢ina poruchy

Spatny kontakt
nebo odpojeni
sbérné linky napéti
jednotlivych ¢lank

Spatny kontakt
nebo odpojeni
sbérné linky teploty
jednotlivych ¢lank

PFiliS velka chyba
porovnani proudu v
dvou kanalech nebo
abnormalni obvod
sbérné linky proudu

Prilis velka chyba
porovnani napéti v
dvou kanalech nebo
chyba porovnani
napéti mezi MCU a
AFE, nebo
abnormalni obvod
sbérné linky napéti

Abnormalni obvod
sbérné linky teploty
nebo Spatny
kontakt, odpojeni

Prepéti 5. stupné
nebo prehrati 5.

stupné, roztaveni
tripolové pojistky

Prehrati relé nebo
MOS tranzistoru

Doporuceni pro FfeSeni poruchy

Zkontrolujte pripojeni, restartujte baterii.
Pokud problém pretrvava po restartu,
kontaktujte servisni stfedisko.

Roztaveni tfi segmentU pojistky, je nutné
kontaktovat servisni stfedisko a vyménit
hlavni Fidici desku.

Tato porucha ukazuje, Ze teplota tranzistoru
MOS prekracuje stanovenou prahovou
hodnotu. Vypnéte zafizeni a nechte stat 2
hodiny, dokud se teplota neobnovi.
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Nazev
poruchy

Prehrati
shuntu

BMS1 dalSi
porucha 1
(pro domaci
skladovani
energie)

Pfi¢ina poruchy

Prehrati shuntu

Otevreny obvod relé
nebo MOS

Zkrat relé nebo MOS

Komunikacni
porucha mezi
hlavnim a
podfizenym
shlukem nebo
nesoulad ¢lankd
mezi shluky

Abnormalni kabelaz
zpétné linky
bateriového
systému, coz vede k
tomu, Ze signal
zamku nevytvari
obvod

Doporuceni pro FfeSeni poruchy

Tato porucha ukazuje, Ze teplota tranzistoru
shuntu prekracuje stanovenou prahovou
hodnotu. Vypnéte zafizeni a nechte stat 2
hodiny, dokud se teplota neobnovi.

1. Aktualizujte software, nechte vypnuty 5
minut, po restartu zkontrolujte, zda porucha
pretrvava;

2. Pokud pretrvava, zkontrolujte a vyménte
bateriovy balik

1. Aktualizujte software, nechte vypnuty 5
minut, po restartu zkontrolujte, zda porucha
pretrvava;

2. Pokud pretrvava, zkontrolujte a vyménte
bateriovy balik

1. Zkontrolujte informace o baterii a verzi
softwaru podrizeného zarizeni, a zda je
pripojeni komunikacni linky k hlavnimu
zarizeni spravné

2. Aktualizujte software

Zkontrolujte, zda je instalace koncového
odporu spravna
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Nazev
poruchy

Pfi¢ina poruchy

Abnormalni
komunikace mezi
BMS a PCS

Porucha
komunikacniho
kabelového svazku
mezi hlavnim a
podrizenym fizenim
BMS

Ztrata komunikace
mezi hlavnim a
vedlejSim Cipem

Porucha jistice a
spoustéce s
elektromagneticky
m ovladanim

Sebe-test MCU
selhal

Doporuceni pro FfeSeni poruchy

1. Ovérte, zda je definice rozhrani
komunikac¢niho kabelu mezi baterii
pripojenou k invertoru spravnou;

2. Kontaktujte servisni stfedisko,
prohlédnéte si data na pozadi a ovérte, zda
je software invertoru a baterie spravné
kompatibilni.

1. Zkontrolujte zapojeni, restartujte baterii;
2. Aktualizujte baterii, pokud problém
pretrvava po restartu, kontaktujte servisni
stredisko.

1. Nechte baterii vypnutou 5 minut, po
restartu zkontrolujte, zda porucha
pretrvava;

2. Prohlédnéte si slepé zapojeni na spodni
strané PACK a PCU, zda nejsou uvolnéné
nebo zkosené komunikacni koliky;

Aktualizujte software, restartujte baterii,
pokud problém pretrvava po restartu,
kontaktujte servisni stfedisko.
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Nazev
poruchy

Pfi¢ina poruchy

1. PFiliS nizka verze
softwaru nebo
poSkozena deska
BMS

2. Velky pocet
paralelné
pfipojenych
invertord, prilis
velky naraz baterie
béhem prednabijeni

Vnitfni porucha
MCU

Celkovy fidici proud
prekracuje
stanovenou
prahovou hodnotu

Nesoulad ¢lankd v
paralelné
pripojenych
bateriovych
skupinach

Opacné pripojeni
kladného a
zaporného pélu v
paralelné
pripojenych
bateriovych
skupinach

Doporuceni pro FfeSeni poruchy

1. Aktualizujte software, ovérte, zda porucha
pretrvava

2. Pokud jde o paralelni provoz, provedte
nejprve Cerny start baterie a poté spustte
invertor

Aktualizujte software, restartujte baterii,
obvykle se jedna o poskozeni MCU nebo
externich soucastek, pokud problém
pretrvava po restartu, kontaktujte servisni
stfedisko.

1. Nechte systém vypnuty 5 minut, po
restartu ovérte, zda porucha pretrvava;

2. Zkontrolujte, zda je invertoru nastaven
prilis velky vykon, coZ vede k pfekroceni
zatéze sbérnice;

Ovérte, zda jsou clanky v paralelné
pripojenych bateriovych skupinach shodné

Zkontrolujte, zda jsou kladny a zaporny pol v
paralelné pripojenych bateriovych
skupinach pripojeny opacné
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Nazev
poruchy

Porucha
klimatizace

Pfi¢ina poruchy

Vyskytuje se vazna
prehrati, pretlak
atd., coZ spousti
pozarni systém

Abnormalni
porucha klimatizace

Dvere nejsou
zavrené

PFilis vysoké
napajeci napéti

Nedostatecné
napajeci napéti

Z4dné vstupni
napéti

Nestabilni napéti
napajeni

Nestabilni napéti
kompresoru

Spatny kontakt
nebo poskozeni
senzoru

Porucha ventilatoru
klimatizace

V DC-DC konvertoru
jsou pritomny
abnormalni napéti
nebo proudové
hodnoty

Doporuceni pro FfeSeni poruchy

Kontaktujte servisni stfedisko.

Zkuste restartovat systém, pokud porucha
nezmizi, kontaktujte servisni stfedisko.

Zkontrolujte, zda jsou dvere spravné
zavrené

Ovérte, zda hodnota napajeciho napéti
odpovida poZadavkim na vstupni napéti
klimatizace, po potvrzeni spravnosti znovu
zapnéte napajeni.

Zkuste restartovat systém, pokud porucha
nezmizi, kontaktujte servisni stfedisko.

Viz konkrétni obsah Chyba DC.
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Nazev

Pricina poruch Doporuceni pro reSeni poruch
e iCina poruchy poru ip i poruchy

DalSi porucha | Pretizeni DCDC
BMS1 (2) (pro | nebo pfrilis vysoka
domaci teplota chladice atd
skladovani

energie) Porucha snimani

¢lankd nebo
nesoulad v stupni
starnuti

Kontaktujte prosim servisni stredisko.

Ventilator

: ., _» | Kontaktujte prosim servisni stfedisko.
nefunguje spravné

1. Vypnéte baterii, zkontrolujte zapojeni a
Uvolnéné Srouby stav SroubU vystupniho portu
vystupniho portu 2. Po potvrzeni restartujte baterii, sledujte,
nebo Spatny kontakt | zda porucha pretrvava; pokud ano,
kontaktujte servisni stfedisko.

Baterie byla
pouZzivana prilis
dlouho nebo ¢lanky
jsou vazné
poSkozené

Kontaktujte servisni stfedisko, vyménte
pack.

1. PFiliS nizka verze
softwaru nebo

Sk 3 desk - .
poskozena deska 1. Aktualizujte software, sledujte, zda

o porucha pretrvava

2. Velky po¢ ' S
araelelyggocet 2. Pokud jde o paralelni pripojeni, nejprve

EFIPOJenych provedte Cerny start baterie a poté spustte

: P invertor.
invertoru, prilis

velky naraz baterie
béhem prednabijeni

Poskozeni topné

folie Kontaktujte prosim servisni stfedisko.
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Nazev
poruchy

Chyba DC

Pfi¢ina poruchy

Tripdlovy pojistny
drat topné fdlie je
prerusen, nelze
pouzit topnou
funkci

Nesoulad modelu
softwaru, typu
¢lankd a modelu
hardwaru

PreruSeni
komunikace na
desce tepelného
managementu

Spustén signal
poruchy ventilatoru
packu

PFiliS vysoké napéti
vystupniho portu

Modul DC/DC
detekoval, Ze napéti
baterie prekrocilo
maximalni nabijeci
napéti

PFiliS vysoka teplota
chladice

Doporuceni pro FfeSeni poruchy

Kontaktujte prosim servisni stfedisko.

Zkontrolujte, zda jsou model softwaru, cislo
SN, typ ¢lankd a model hardwaru shodné;
pokud ne, kontaktujte servisni stfedisko.

1. Nechte baterii vypnutou 5 minut, po
restartu zkontrolujte, zda porucha
pretrvava;

2. Pokud porucha nezmizela, kontaktujte
servis pro vymenu packu.

Zkontrolujte napéti vystupniho portu; pokud
je napéti normalni a porucha po restartu
baterie stale nezmizela, kontaktujte servisni
stfedisko.

Zastavte nabijeni, vybijte na SOC pod 90%
nebo nechte stat 2 hodiny; pokud to
nepomUZe a porucha po restartu pretrvava,
kontaktujte servisni stfedisko.

Nechte baterii stat 1 hodinu, dokud teplota
chladice neklesne; pokud to nepomuze a
porucha po restartu pretrvava, kontaktujte
servisni stfedisko.
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Nazev
poruchy

Porucha
cirkula¢niho
proudu v
bateriovém
stojanu

Pfi¢ina poruchy

Vybijeci proud
baterie je pfrilis
vysoky

Pripojeni kladného a
zaporného pélu
vystupniho kabelu k
paralelnimu baterii
nebo PCS je
obracené

Relé vystupniho
vykonu se nemUze
zavrit

Teplota vykonového
prvku je prilis
vysoka

Zalepenirelé

1. Nerovnovaha
¢lanka

2. Prvni zapnuti,
nedokoncena
kalibrace plného
nabiti

Doporuceni pro FfeSeni poruchy

Zkontrolujte, zda zatéz neprekracuje
schopnost baterie vybijet; vypnéte zatéz
nebo nechte PCS prestat pracovat na 60
sekund; pokud to nepomuZze a porucha po
restartu pretrvava, kontaktujte servisni
stfedisko.

Vypnéte manualni spinac baterie,
zkontrolujte spravnost zapojeni vystupniho
portu, restartujte baterii.

Zkontrolujte, zda je zapojeni vystupniho
portu spravné a zda nedochazi ke zkratu;
pokud to nepom{Ze a porucha po restartu
pretrvava, kontaktujte servisni stfedisko.

Nechte baterii stat 1 hodinu, dokud teplota
vykonového prvku uvnitr baterie neklesne.
Pokud to nepomZe a po restartu chyba
stale pretrvava, kontaktujte servisni
stfedisko.

Po restartu chyba stale pretrvava,
kontaktujte servisni stfedisko.

Zaznamenejte priznaky poruchy, restartujte
baterii, po nékolika minutach ovérte, zda
porucha zmizela; pokud problém pretrvava
po restartu, kontaktujte servisni stfedisko.
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Nazev
poruchy

Ostatni chyby
BMS1 3 (velké
skladovaci
systémy)

Ostatni chyby
BMS1 4 (velké
skladovaci
systémy)

Pfi¢ina poruchy

Abnormalni
komunikace s
modulem Linux

PFiliS rychlé zvySeni
teploty c¢lank(

SOC nizSi nez 10%

Zapis SN
neodpovida
pravidlim

1. Abnormalni
komunikace v
retézci uvnitr
bateriového
clusteru

2. Nesrovnalost ve
stupni starnuti
¢lankd mezi
bateriovymi clustery

PFiliS vysoka vlihkost
uvnitf packu

Pojistka prerusena

Nizka Uroven
baterie

Abnormalni stav
jistice

Abnormalni stav
externiho zarizeni

Doporuceni pro FfeSeni poruchy

1. Zkontrolujte, zda je komunikacni spojeni
spravné

2. Aktualizujte software, restartujte baterii a
sledujte, zda chyba pretrvava. Pokud ano,
kontaktujte servisni stfedisko.

Abnormalni ¢lanek, kontaktujte servis pro
vymeénu packu.

Nabijte baterii.

Zkontrolujte, zda je pocet Cislic SN spravny.
Pokud je abnormalni, kontaktujte servisni
stfedisko.

1. Zkontrolujte stav kontaktu packu jediné
baterie

2. Potvrdte stav pouzivani kazdého clusteru
baterii, napr. kumulativni kapacita
nabijeni/vybijeni, pocet cyklt atd.

3. Kontaktujte servisni stfedisko.

Kontaktujte servis pro vyménu packu.

Nabijte baterii.

Kontaktujte servis pro vyménu packu.

Kontaktujte servis pro vyménu packu.
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Nazev
poruchy

Porucha
stykace 1

Porucha
stykace 2

Ochrana proti
pretizeni (Ksic)

Ochrana proti
pretiZzeni
(inteligentni
port

Ochrana proti
pretizeni
(Jinggui)

Ochrana proti
pretiZzeni
(inteligentni
port)

Hostitelska
klimatizace je
zapnuta a
komunikace s
meéficem je
abnormalni.

Méri¢ vykonu
podfizené
jednotky je v
paralelnim
systému
abnormalni.

Pfi¢ina poruchy

Trvalé pfetizeni (nad
690 KVA) 10 s

Trvalé pretizeni (nad
690 KVA) 10 s

1. Mozna méric neni
pripojen k hostiteli
2. Mozna je
komunikacni kabel
meéfrice uvolnény

MEFic je pripojen k
podrizené jednotce

Doporuceni pro FfeSeni poruchy

Kontaktujte prosim servisni stredisko.

Kontaktujte prosim servisni stfedisko.

v

1. Zkontrolujte, zda je méric pfipojen k
hostiteli

2. Zkontrolujte, zda je komunikacni kabel
mérice uvolnény

Stroj pfipojeny k méfici je nastaven jako
hostitel
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Nazev

Pfi¢ina poruchy

poruchy

Podrizena

klimatizace je
zapnuta déle

nez 10

a komunikace

s hlavni kabel podrizené
klimatizaci jednotky je
abnormalné uvolnény

vyprsi.

minut | jednotky

8.5.2.2 Porucha baterie

2. Komunikac¢ni

1. Chyba nastaveni
adresy podfizené

Doporuceni pro FfeSeni poruchy

1. Zkontrolujte, zda adresa podfizené
jednotky neni duplicitni

2. Zkontrolujte, zda je komunikacni kabel
paralelniho systému uvolnény

Por
ado

vé
Cislo

Nazev poruchy

Pficina poruchy

Doporuceni pro FfeSeni
poruchy

Varovani: prilis

vysoké celkové napéti

BMS1 paralelniho
svazku 1

/BMS1 RACK1 Total
voltage is too high
warning

1. Prilis vysoké
napéti
bateriového
systému

2. Chyba linky pro
sbér napéti

1. Provedte vybiti baterie a
zkontrolujte, zda porucha
pretrvava;

2. Pokud porucha nezmizela,
kontaktujte servisni stfedisko.
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Por
ado

vé
Cislo

Nazev poruchy

Pfri¢ina poruchy

Doporuceni pro reSeni
poruchy

Varovani: prilis nizké
celkové napéti BMS1
paralelniho svazku 1

1. PFilis nizké napéti
bateriového

1. Provedte nabiti baterie,
nechte ji stat a zkontrolujte,
zda porucha pretrvava. Pokud
ma invertor podminky pro
nabijeni, restart baterie spusti
rychlé nabijeni.

2. Zkontrolujte stav fungovani

2 s .
/BMS1 RACK1 Total 5 zftki;nllijnk o invertoru, zda nenabiji baterii
voltage is too low ok P kvali problémdm s provoznim
warnin sbér napéti .. .

g rezimem apod., zkuste nabit
baterii pfes invertor a
sledujte, zda porucha zmizela.
3. Pokud porucha nezmizela,
kontaktujte servisni stfedisko.
Varovani: pfilis 1. PHiliE vwsoké
vysoké napéti ¢lanku | a étiy 1. Provedte vybiti baterie,
BMS1 paralelniho : P - nechte ji stat a zkontrolujte,
jednotlivého . .

3 svazku 1 danku zda porucha pretrvava;
/BMS1 RACK1 Cell 5 Chvba linkv pro 2. Pokud porucha nezmizela,
voltage is too high ' }/ v¥ P kontaktujte servisni stfedisko.

sbér napéti

warning
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Por

ado . o Doporuceni pro FeSeni
. Nazev poruchy Pric¢ina poruchy P P
vé poruchy
Cislo
1. Provedte nabiti baterie,
nechte ji stat a zkontroluijte,
e e zda porucha pretrvava;
Varovani: prilis nizké Siie e - . -
v 2 1. Prilis nizké napéti | 2. Zkontrolujte stav fungovani
napéti ¢lanku BMS1 : - . .
. jednotlivého invertoru, zda nenabiji baterii
paralelniho svazku 1 s o L e .
4 ¢lanku kvuli problémum s provoznim
/BMS1 RACK1 Cell . - .
. 2. Chyba linky pro rezZimem apod., zkuste nabit
voltage is too low o L T
. sbér napéti baterii pfes invertor a
warning . :
sledujte, zda porucha zmizela
3. Pokud porucha nezmizela,
kontaktujte servis.
Varovani: pfilis
vysoka teplota pfi 1. Zastavte nabijeni a vybiti,
nabijeni BMS1 1. Vysoka okolni nechte ji stat a zkontroluijte,
5 paralelniho svazku 1 teplota zda porucha pretrvava;

/BMS1 RACK1
Charging
temperature is too
high warning

2. Chyba teplotniho
senzoru

2. Pokud porucha nezmizela,
kontaktujte servisni stfedisko.
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Por

atilo Nazev poruchy Pric¢ina poruchy Doporucent pro Fesent
vé poruchy
Cislo
Varovani: pfilis
vysoka teplota pfi 1. Zastavte nabijeni a vybiti,
vybiti BMS1 1. Vysoka okolni nechte ji stat a zkontrolujte,
6 paralelniho svazku 1 teplota zda porucha pretrvava;
/BMS1 RACK1 2. Chyba teplotniho
Discharging senzoru 2. Pokud porucha nezmizela,
temperature is too kontaktujte servis.
high warning
1.V pozadi zkontrolujte
teplotu ¢lankd; pokud je
nejnizsi teplota vyssi nez -20
Varovani: pfilis nizka °C, nastavte baterii na vybiti,
teplota pfi nabijeni aby se teplota ¢lankd zvysila.
BMS1 paralelniho 1. Nizka okolni 2. Pokud je teplota nizSi nez -
’ svazku 1 teplota 20 °C, vypnéte baterii a

/BMS1 RACK1
Charging
temperature is too
low warning

2. Chyba teplotniho
senzoru

umistéte ji do teplého
prostfedi, pouZijte ji az po
navratu teploty ¢lankd na
pfijatelnou Uroven.

3. Pokud Zadny z vySe
uvedenych krokd nefunguije,
kontaktujte servisni stfedisko.
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Por
ado

vé
Cislo

Nazev poruchy

Pfri¢ina poruchy

Doporuceni pro reSeni
poruchy

BMS1 paralelni
svazek 1 varovani
pfilis nizka teplota pfi
vybijeni/

BMS1 RACK1
Discharging
temperature is too
low warning

1. Nizka okolni
teplota

2. Chyba teplotniho
senzoru

1.V pozadi zkontrolujte
teplotu ¢lankd; pokud je

°C, nastavte baterii na vybiti,
aby se teplota ¢lankd zvysila.
2. Pokud je teplota nizsi nez -
20 °C, vypnéte baterii a
umistéte ji do teplého
prostredi, pouZijte ji az po
navratu teploty ¢lankd na
pfijatelnou Uroven.

3. Pokud Zadny z vyse
uvedenych krokd nefunguije,
kontaktujte servisni stfedisko.
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Por
ado

vé
Cislo

Nazev poruchy

Pfri¢ina poruchy

Doporuceni pro reSeni
poruchy

BMS1 paralelni
svazek 1 varovani
nadproud pri

1. Nabijeci proud je
prilis vysoky,
abnormalita
omezovace
proudu baterie:

1. Zastavte nabijeni, nechte
stat a zkontrolujte, zda
porucha pretrvava;

2. Zkontrolujte, zda invertoru
neni nastaven pfiliS vysoky

9 - 4w . . N ..
nabijeni/ nahlé zmény vykon, coZ by mohlo pfekrocit
BMS1 RACK1 Charge hodnot teplotya | jmenovity pracovni proud
overcurrent warning napeéti baterie;
2. Abnormalni 3. Pokud nadproud pretrvava,
odezva invertoru | kontaktujte servisni stfedisko.
1. Proud pfi vybijeni | 1. Zastavte vybijeni, nechte
BMS1 paralelni je prilis vy§oky, stat a zkonvtroIUJte,, zda
- abnormalita porucha pretrvava;
svazek 1 varovani . . ,
- omezovace 2. Zkontrolujte, zda invertoru
nadproud pfri . ] . .
R proudu baterie: neni nastaven prilis vysoky
10 vybijeni/ R . . . ..
BMS1 RACK] nahlé zmény vykon, coz by mohlo prekrocit
Discharge hodnot teploty a | jmenovity pracovni proud

overcurrent warning

napéti
2. Abnormalni
odezva invertoru

baterie;
3. Pokud nadproud pretrvava,
kontaktujte servisni stfedisko.
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Por

atilo Nazev poruchy Pric¢ina poruchy Doporucent pro Fesent
vé poruchy
Cislo
BMS1 paralelni
svazek 1 varovani Zkontrolujte, zda je uzemnéni
prilis nizka izola¢ni Poskozeni izolacniho | spravné pfipojeno, restartujte
11 odpor/ odporu nebo baterii. Pokud problém
BMS1 RACK1 abnormalni kontakt | pfetrvava po restartu,

Insulation resistance
is too low warning

kontaktujte servisni stfedisko.
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Por
ado

vé
Cislo

Nazev poruchy

Pfri¢ina poruchy

Doporuceni pro reSeni
poruchy

12

BMS1 paralelni
svazek 1 varovani
prilis velky teplotni
rozdil mezi clanky/
BMS1 RACKT1 Cell
excessive
temperature
differentials warning

1.V rlznych fazich
prilis velkého
teplotniho rozdilu
baterie omezuje
svUj vykon, tedy
omezuje proudy
nabijeni a vybijeni.
Proto se tento
problém obvykle
tézko vyskytuje.

2. Vycerpani kapacity
¢lanku vede k
prilis velkému
vnitfnimu odporu,
pfi nadproudu
dochazi k velkému
narlstu teploty, a
proto je teplotni
rozdil velky.

3. Spatné svareni
pélovych vyvodu
¢lanku vede k
pfilis rychlému
narUstu teploty
¢lanku pfi
nadproudu.

4. Problém se
snimanim teploty;

5. Uvolnéné
pripojeni
vykonovych
kabell

Vypnéte, restartujte baterii a
pockejte 2 hodiny. Pokud
problém neni vyreSen,
kontaktujte servisni stfedisko.
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Por

ado . o Doporuceni pro FeSeni
. Nazev poruchy Pric¢ina poruchy P P

vé poruchy

Cislo
BMS1 paralelni
svazek 1 varovani 1. Zastavte nabijeni a vybiti,

rilis vysoka teplota S , nechte ji stat a zkontrolujte,
P Lo 4 P Prilis vysoka teplota J . . :

13 polu/ 510 zda porucha pretrvava;
BMS1 RACK1 Post | P 2. Pokud porucha nezmizela,
temperature is too kontaktujte servisni stfedisko.
high warning

1. Nesrovnala mira
starnuti ¢lankd

2. Problém s Cipem
na podfizené
desce mUZe také
vést k prilis
velkému

. napétovému
BMS1 paralelni P , .

L. rozdilu mezi I -
svazek 1 varovani Eanky: 1. Zastavte nabijeni a vybiti,
priliS velky napétovy Y nechte ji stat a zkontrolujte,

. . 3. Problém s . o

14 rozdil mezi clanky/ zda porucha pretrvava;

BMS1 RACK1 Cell
excessive voltage
differentials warning

vyrovnavanim na

podfizené desce
muZe také vést k
prilis velkému
napétovému
rozdilu mezi
clanky

4. Zpusobeno

problémem s
kabelovym
svazkem

2. Pokud porucha nezmizela,
kontaktujte servisni stfedisko.
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Por

. S D ceni reSeni
atilo Nazev poruchy Pric¢ina poruchy oporuicent pro resent
vé poruchy
Cislo
BMS1 paralelni
svazek 1 varovani
ztrata komunikace Abnormalni Zkontrolujte, zda je pripojeni
15 PCS/ komunikace mezi komunikacniho kabelu mezi
BMS1 RACK1 PCS BMS a PCS baterii a invertorem spravné
communication loss
warning
BMS1 paralelni V DC-DC konvertoru | Aktualizujte software,
svazek 1 varovani jsou pritomny restartujte baterii. Pokud
16 DCDC/ abnormalni napéti problém pretrvava po
BMS1 RACK1 DCDC nebo proudové restartu, kontaktujte servisni
warning hodnoty stfedisko
BMS1 paralelni
svazek 1 varovani o
frglr?ZF;Str;r'l\J/l?oS né Poskozeni MOS
17 folie / P tranzistoru topné Kontaktujte servisni stfedisko
BMS1 RACK1 Heat | 0
film MOS adhesion
warning
BMS1 paralelni
svazek 1 varovani o
otevieni MOS
i > A Alni 2 : o
18 tranzistoru topne bnormaini topna Kontaktujte servisni stfedisko

folie /

BMS1 RACK1 Heat
film MOS open
warning

smycka
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Por

ado . o Doporuceni pro FeSeni
. Nazev poruchy Pric¢ina poruchy P P
vé poruchy
Cislo
BMS1 paralelni — , \ " ,
P . PFilis vysoké 1. Provedte vybiti baterie a
svazek 1 porucha o .
i , napeéti zkontrolujte, zda porucha
priliS vysokého . . .
. Yo bateriového pretrvava;
19 celkového napéti / ,
systému 2. Pokud porucha nebyla
BMS1 RACK1 Total . . .
: . . Chyba linky pro odstranéna, kontaktujte
voltage is too high 2 L e
sbér napéti servisni stfedisko
fault
1. Provedte nabiti baterie,
nechte ji stat a zkontrolujte,
. zda porucha pretrvava;
BMS1 paralelni P .p -
e et «.. | 2. Zkontrolujte stav fungovani
svazek 1 porucha . PriliS nizké napéti | . .
Sl e s L invertoru, zda nenabiji baterii
prilisS nizkého bateriového o L e ]
, - , kvuli problémum s provoznim
20 celkového napéti / systému reSimem apod.. zkuste nabit
BMS1 RACK1 Total . Chyba linky pro Sm apod.
. z L baterii pfes invertor a
voltage is too low sbér napéti . .
sledujte, zda porucha zmizela.
fault
3. Pokud porucha nebyla
odstranéna, kontaktujte
servisni stfedisko
BMS1 paralelni . . . . ,
P . PFilis vysoké 1. Provedte vybiti baterie,
svazek 1 porucha o s .
. . " napeti nechte ji stat a zkontrolujte,
prilis vysokého napéti : o . L.
vl jednotlivého zda porucha pretrvava;
21 clanku / .
clanku 2. Pokud porucha nebyla

BMS1 RACKT1 Cell
voltage is too high
fault

. Chyba linky pro

sbér napéti

odstranéna, kontaktujte
servisni stfredisko
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Por
ado

vé
Cislo

Nazev poruchy

Pfri¢ina poruchy

Doporuceni pro reSeni
poruchy

BMS1 paralelni
svazek 1 porucha
prilis nizkého napéti

1. PFiliS nizké napéti
jednotlivého

1. Provedte nabiti baterie,
nechte ji stat a zkontroluijte,
zda porucha pretrvava;

2. Zkontrolujte stav fungovani
invertoru, zda nenabiji baterii
kvuli problémdm s provoznim

22 | &lanku / clanku .. )
BMS1 RACKT Cell rezimem apod., zkuste nabit
voltage is too low 2. Abnormalni linka | baterii pfes invertor a
fault pro snimani napéti sledujte, zda porucha zmizela.

3. Pokud porucha nebyla
odstranéna, kontaktujte
servisni stfedisko
BMS1 lelni s . .
svazekpf];)ao(reunclha 1. Umistéte baterii na chladné
ofili& vysoké teploty | 1. Vysoka okolni m!stot, nechtetJl \?’pnutou 30
b&hem nabijeni / teplota MiNUL, po restartu

23 BMS1 RACKA zkontrolujte, zda porucha

Alni Fetrvava;
Charging 2. Abnormailni Y ' 5 .
temperature is too teplotni senzor 2. Pokud porucha pretrvava,
high fault kontaktujte servisni stfedisko
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Por

- S D ceni reSeni
atilo Nazev poruchy Pric¢ina poruchy oporuicent pro resent
vé poruchy
Cislo
BMST paralelni 1. Umistéte baterii na chladné
svazek 1 porucha misto, nechte ji vypnutou 30
prili§ vysoké teploty | 1. Vysoka okolni ) JIVyp
. . minut, po restartu
24 behem vybijeni / teplota zkontrolujte, zda porucha
BMS1 RACK1 ) mormi pFetrvévéJ' 2eap
Discharging - Abnhormaini ' e
temperature is too | teplotni senzor 2. Pokud porucha pretrvava,
, kontaktujte servisni stfedisko
high fault
1.V pozadi zkontrolujte
teplotu ¢lankd; pokud je
nejnizsi teplota vyssi nez -20
BMS1 paralelni °C, nastavte baterii na vybiti,
svazek 1 porucha aby se teplota ¢lankd zvysila.
prilis nizké teploty 1. Nizka okolni 2. Pokud je teplota nizsi nez -
75 béhem nabijeni / teplota 20 °C, vypnéte baterii a
BMS1 RACK1 2. Chyba teplotniho | umistéte ji do teplého
Charging senzoru prostredi, pouzijte ji az po

temperature is too
low fault

navratu teploty ¢lankd na
pfijatelnou Uroven.

3. Pokud Zadny z vyse
uvedenych krokd nefunguije,
kontaktujte servisni stfedisko.
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Por

atilo Nazev poruchy Pric¢ina poruchy Doporucent pro Fesent
vé poruchy
Cislo
1.V pozadi zkontrolujte
teplotu ¢lankd; pokud je
nejnizsi teplota vyssi nez -20
BMS1 paralelni °C, nastavte baterii na vybiti,
svazek 1 porucha aby se teplota ¢lankd zvysila.
prilis nizké teploty 1. Nizka okolni 2. Pokud je teplota nizsi nez -
26 béhem vybijeni teplota 20 °C, vypnéte baterii a
BMS1 RACK1 2. Chyba teplotniho | umistéte ji do teplého
Discharging senzoru prostredi, pouZijte ji az po

temperature is too
low fault

navratu teploty ¢lankd na
pfijatelnou Uroven.

3. Pokud Zadny z vyse
uvedenych krokd nefunguije,
kontaktujte servisni stfedisko.
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Por
ado

vé
Cislo

Nazev poruchy

Pfri¢ina poruchy

Doporuceni pro reSeni
poruchy

BMS1 paralelni
svazek 1 porucha
pretiZzeni proudu

. Nabijeci proud je

prilis vysoky,
abnormalita
omezovace
proudu baterie:

1. Nechte baterii vypnutou 5
minut, po restartu
zkontrolujte, zda porucha
pretrvava;

2. Zkontrolujte, zda invertoru

27 . . PR neni nastaven pfili$ vysoky
béhem nabijeni / nahlé zmény kon. co3 b rthIo yFekI)’/Oéit
BMS1 RACK1 Charge hodnot teploty a vyron, €oz by oP
. jmenovity pracovni proud
overcurrent fault napéti .
o baterie;
. Abnormalni . o
odezva invertoru 3. Pokud nadproud pretrvava,
kontaktujte servisni stfedisko.
.. . . | 1.Nechte baterii vypnutou 5
. Proud pfi vybijeni . s
je pilig vysoky minut, po restartu
BMS1 paralelni P . ' zkontrolujte, zda porucha
abnormalita . 2
svazek 1 porucha . pretrvava;
P omezovace , :
pretizeni proudu . 2. Zkontrolujte, zda invertoru
. . proudu baterie: , . .
28 béhem vybijeni / neni nastaven pfiliS vysoky

BMS1 RACK1
Discharge
overcurrent fault

nahlé zmény
hodnot teploty a
napéti

. Abnormalni

odezva invertoru

vykon, coZ by mohlo pfekrocit
jmenovity pracovni proud
baterie;

3. Pokud nadproud pretrvava,
kontaktujte servisni stfedisko.
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Por

ado . e Doporuceni pro reseni
. Nazev poruchy Pric¢ina poruchy P P

vé poruchy

Cislo
BMS1 paralelni ) .

P 1. Zkontrolujte, zda je

svazek 1 porucha . , Y L.
ey s, . L. L, uzemnovaci vodi¢ spravné
pfilis nizkého Poskozeni izola¢niho siooien. restartuite baterii

29 izola¢niho odporu / odporu nebo pripojen, J '

BMS1 RACK1
Insulation resistance
is too low fault

abnormalni kontakt

2. Aktualizujte software,
pokud problém pretrvava,
kontaktujte servisni stfedisko
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Por
ado

vé
Cislo

Nazev poruchy

Pfri¢ina poruchy

Doporuceni pro reSeni
poruchy

30

BMS1 paralelni
svazek 1 porucha
prilis velkého
teplotniho rozdilu
¢lankd /

BMS1 RACKT1 Cell
excessive
temperature
differentials fault

1.V rlznych fazich
prilis velkého
teplotniho rozdilu
baterie omezuje
svUj vykon, tedy
omezuje proudy
nabijeni a vybijeni.
Proto se tento
problém obvykle
tézko vyskytuje.

2. Vycerpani kapacity
¢lanku vede k
prilis velkému
vnitfnimu odporu,
pfi nadproudu
dochazi k velkému
narlstu teploty, a
proto je teplotni
rozdil velky.

3. Spatné svareni
pélovych vyvodu
¢lanku vede k
pfilis rychlému
narUstu teploty
¢lanku pfi
nadproudu.

4. Problém se
snimanim teploty;

5. Uvolnéné
pripojeni
vykonovych
kabell

Vypnéte, restartujte baterii a
pockejte 2 hodiny. Pokud
problém neni vyreSen,
kontaktujte servisni stfedisko.
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Por
ado

vé
Cislo

Nazev poruchy

Pfri¢ina poruchy

Doporuceni pro reSeni
poruchy

BMS1 paralelni
svazek 1 porucha

prilis vysoké teploty

PFilis vysoka teplota

1. Nechte baterii vypnutou 30
minut, po restartu
zkontrolujte, zda porucha

31| polu/ 6la Fetrvava;
BMS1 RACK1 Post | P P ’ o
: 2. Pokud porucha pretrvava,
temperature is too : o
. kontaktujte servisni stredisko
high fault
1. Nesrovnala mira
starnuti ¢lankd
2. Problém s Cipem

na podrizené

desce muZe také

vést k prilis

, velkému

BMS1 paralelni ‘.

napétovému
svazek 1 porucha , .

. . rozdilu mezi . : .
prilis velkého " Vypnéte, restartujte baterii a
napétového rozdilu clanky; ockejte 2 hodiny. Pokud
32 P 3. Problémy s P ) Y-

¢lanka /

BMS1 RACK1 Cell
excessive voltage
differentials fault

vyrovnavanim na
podrizené desce
mohou také
zpusobit prilis
velky rozdil napéti
mezi clanky

4. Zpusobeno
problémem s
kabelovym
svazkem

problém neni vyreSen,
kontaktujte servisni stfedisko.
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Por

- S D ceni reSeni
atilo Nazev poruchy Pric¢ina poruchy oporuicent pro resent
vé poruchy
Cislo
BMS? paralein 1. Aktualizujte software,
skupina 1 porucha nechte vypnuty 5 minut, po
zkratu rele nebo MOS restartu )z/Fk)ont?/qu'te zd'ap
33 | tranzistoru/ MOS zkrat orucha Fetrvévéj' '
BMS1 RACK1 Relay or P pretrvava,
oo 2. Pokud pretrvava,
MOS short-circuit . e
kontaktujte servisni stfedisko.
fault
BMS1 paralelni
skupina 1 porucha 1. Aktualizujte software,
otevieného obvodu nechte vypnuty 5 minut, po
34 relé nebo MOS MOS otevreny restartu zkontrolujte, zda
tranzistoru/ obvod porucha pretrvava;
BMS1 RACK1 Relay or 2. Pokud pretrvava,
MOS open-circuit kontaktujte servisni stfedisko.
fault
BMS1 paralelni E:npceizlhna obou 1. Aktualizujte software,
kupina 1 h L xv . h y inut,
svuplnvav ,poruc e.:1, ofedb&Zného nabiti nechte vypnuty 5 mlnut po
Predbézného nabiti : restartu zkontrolujte, zda
35 MOS tranzistoru

selhalo/
BMS1 RACK1 The
precharge failed fault

neustale prekracuje
stanovenou
prahovou hodnotu,

porucha pretrvava;
2. Pokud pretrvava,
kontaktujte servisni stfedisko.
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Por

atilo Nazev poruchy Pric¢ina poruchy Doporucent pro Fesent

vé poruchy

Cislo
BMS1 paralelni Vypnéte, zkontrolujte
skupina 1 porucha Spatny kontakt nebo | zapojeni, znovu sestavte

36 sbérné linky/ odpojeni sbérné baterii, pokud problém
BMS1 RACK1 linky baterie pretrvava po restartu,
Acquisition line fault kontaktujte servisni stfedisko.
BMS1 paralelni
skupina 1 porucha 1. Aktualizujte software,
prilis vysoké teploty nechte vypnuty 30 minut, po

37 relé nebo MOS Prehrati relé nebo restartu zkontrolujte, zda
tranzistoru/ MOS tranzistoru porucha pretrvava;
BMS1 RACK1 Relay or 2. Pokud pretrvava,
MOS temperature is kontaktujte servisni stfedisko.
too high fault
BMS? paralein 1. Aktualizujte software,
skupina 1 porucha . .

S , nechte vypnuty 30 minut, po

prili vysoke teploty restartu zkontrolujte, zda

38 shuntu/ PFehrati shuntu '

BMS1 RACKT1 Diverter
temperature is too
high fault

porucha pretrvava;
2. Pokud pretrvava,
kontaktujte servisni stfedisko.
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Por

. . D ruceni pro reSeni
atilo Nazev poruchy Pric¢ina poruchy oporuicent pro resent
vé poruchy
Cislo
BMS1 lelni . L
. paraiein 1. Zkontrolujte zapojeni,
skupina 1 porucha . .
. . : restartujte baterii,
komunikace Ztrata komunikace 2 Aktualizuite baterii. pokud
39 podfizeného MCU/ mezi hlavnim a 'roblém Fétrvévé c’)p
BMS1 RACKT1 Slave podfizenym Cipem P P . P -
_— restartu, kontaktujte servisni
MCU communication v
stredisko.
fault
BMS1 paralelni Poruchg o 1.Zkontro|u1te ch:l.pOJenI,
<kupina 1 porucha komunikacniho restartujte baterii,
P . P kabelového svazku | 2. Aktualizujte baterii, pokud
40 komunikace BMU/ mezi hlavnim a roblém pretrvava po
BMS1 RACK1 BMU o e, P P .p .
o podfizenym fizenim | restartu, kontaktujte servisni
communication fault L
BMS stfedisko.
BMS1 paralelni Aktualizujte software,
skupina 1 porucha restartujte baterii, pokud
41 mikroelektroniky/ Vnitfni porucha MCU | problém pretrvava po

BMS1 RACK1 Micro-
electronics fault

restartu, kontaktujte servisni
stredisko.
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Por

- S D ceni reSeni
atilo Nazev poruchy Pric¢ina poruchy oporuicent pro resent
vé poruchy
Cislo
1. Verze softwaru je
pfilis nizka nebo
BMS1 paralelni defka BM§Je 1. Aktualizujte software,
: posSkozena .
skupina 1 porucha S sledujte, zda porucha
, 2. Velky pocet . .
hardwarového aralelne pretrvava.
42 nadproudu/ pﬁ oienvch 2. Pokud jde o paralelni
BMS1 RACK1 p PO) y . pripojeni, nejprve provedte
invertoru, prilis v . .
Hardware velkv naraz Cerny start baterie a poté
overcurrent fault y' . spustte invertor.
baterie béhem
predbézného
nabijeni
BMS? paralein Aktualizujte software,
skupina 1 porucha restartujte baterii, pokud
43 softwaru/ Sebe-test MCU roblérT: Fetrvév'ép o
BMS1 RACKT selhal P P po-
o restartu, kontaktujte servisni
Application software .
stredisko.
fault
Komunika&ni 1. Zkontrolujte informace o
BMS1 Paralelni shluk | porucha mezi baterii a verzi softwaru
1 Chyba paralelniho | hlavnim a podfizeného zafizeni, a zda
44 shluku/ podfizenym je pripojeni komunikacniho

BMS1 RACK1 Parallel
RACK fault

shlukem nebo
nesoulad ¢lanku
mezi shluky

kabelu k hlavnimu zarizeni
spravné
2. Aktualizovat software

286




Por

atilo Nazev poruchy Pric¢ina poruchy Doporucent pro Fesent
vé poruchy
Cislo
, Aktualizujte software
BMS1 Paralelnishluk | . .. . L
1 CE baaE)ac(/e A shid Pretizeni DCDC nebo | restartujte baterii, pokud
45 y prilis vysoka teplota | problém pretrvava po
BMS1 RACK1 DCDC o . L
chladice atd restartu, kontaktujte servisni
fault L
stredisko.
BMST Paralelni shiuk 1. Chyba identifikace
1 Chyba nesouladu Yis e
46 | ¢lankd clanku Zkontrolujte typ ¢lanku
BMS1 RACK1 > fglzz:]d’acp]ltclagku
Inconsistent cell fault yentyp
BMS1 Paralelni shluk 1.Vypnet§ bater“.’ )
Y Lvss zkontrolujte zapojeni a stav
1 Chyba prehrati L " o ]
. . Uvolnéné Srouby Sroubu vystupniho portu
vystupniho portu/ . , . .
47 vystupniho portu 2. Po potvrzeni restartujte
BMS1 RACK1 The . . . .
nebo Spatny kontakt | baterii, sledujte, zda chyba
output port over . -
pretrvava; pokud ano,
temperature fault . o
kontaktujte servisni stfedisko.
BMS1 Paralelni shluk | Baterie byla
1 Chyba pfrilis nizkého | pouzivana pfilis
48 SOH/ dlouho nebo ¢lanky | Vyménit pack
BMS1 RACK1 SOH too | jsou vazné
low fault poskozené
BMS1 Paralelni shluk
1 Chyba tfipélového
49 MOS topné folie/ Poskozeny MOS Kontaktujte prosim servisni

BMS1 RACK1 Heating
film MOS Three-
terminal fault

topné félie

stredisko.
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9 Technické parametry

9.1 Parametry invertoru

Technické udaje
Strana baterie

Typ baterie
Nominalni napéti
W)

Rozsah napéti (V)
Spoustéci napéti
V)

Pocet vstupU
baterie

Max. trvaly nabijeci
proud (A)

Max. trvaly vybijeci
proud (A)

Max. nabijeci
vykon (kW)

Max. vybijeci vykon
(kw)

Strana PV

Max. vstupni vykon
(kW)

GW5K-ETA-G20

LFP (LiFePQOg)

750

700~950

720

GWG6K-ETA-G20

LFP (LiFePOg)

750

700~950

720

8.1

8.9

6.6

12
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GWB8K-ETA-G20

LFP (LiFePOg)

750

700~950

720

10.7

11.8

8.8

16



Technické udaje

Max. vstupni
napé&ti (V)"

Provozni rozsah
napéti MPPT (V)*2

Rozsah napéti
MPPT pfi
nominalnim
vykonu (V)

Spoustéci napéti
V)

Nominalni vstupni
napéti (V)

Max. proud MPPT
(A)

Max. zkratovy
proud MPPT (A)

Max. zpétny proud
do pole (A)

Pocet sledovacich
zarizeni MPP

Pocet retézcl na
MPPT

Strana stfidavého proudu (sitovy port)

Jmenovity vykon
(kW)

Max. vykon (kW)

GWS5K-ETA-G20

1000

120~950

185~850

150

750

21/21/21

26/26/26

o

17171

5

GW6K-ETA-G20

1000

120~950

225~850

150

750

21/21/21

26/26/26

1711
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GWB8K-ETA-G20

1000

120~950

300~850

150

750

21/21/21

26/26/26

17171



Technické udaje GWS5K-ETA-G20 GW6K-ETA-G20 GWB8K-ETA-G20

Jmenovita zdanliva

sila do sité (kVA) > 6 8
Jr’nenow,tav zdanliva 5 6 3

sila ze sité (kVA)

Max. Zdanliva sila

do sité (kVA)*3 > o 8
Max. Zdanliva sila 43.5*4 43.5%4 43.5*4

ze sité (kVA)

Nominalni napéti | 220/380, 230/400, | 220/380, 230/400, | 220/380, 230/400,

(V) 3L/N/PE 3L/N/PE 3L/N/PE
180 ~ 260 180 ~ 260 180 ~ 260
Rozsah napéti (V) (Podle mistni (Podle mistni (Podle mistni
normy) normy) normy)
Jmenovita
frekvence (Hz) 50/60 50/60 50/60
Frekvencni rozsah
(H2) 45~55 / 55~65 45~55 / 55~65 45~55 / 55~65
Jmenovity proud 7.6 @380V 9.1 @380V 12.2 @380V
do sité (A) 7.3 @400V 8.7 @400V 11.6 @400V
Jmenovity proud ze | 7.6 @380V 9.1 @380V 12.2 @380V
sité (A) 7.3 @400V 8.7 @400V 11.6 @400V
Max. proud do sité | 7.6 @380V 9.1 @380V 12.2 @380V
(A)*® 7.3 @400V 8.7 @400V 11.6 @400V
Max. stfidavy *4 *4 *4
oroud ze sité (A)*6 63.0 63.0 63.0
Max. vystupni
poruchovy proud | 46.7@4ps 46.7@4ps 46.7@4ps

(Spicka a trvani) (A)
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Technické udaje
Rozbéhovy proud
(Spicka a doba
trvani) (A)

THDi

Maximalni vystupni

nadproudova
ochrana (A)

Typ napéti

GWS5K-ETA-G20

21.3@5ms

<3%

46.7

stfidavy proud

GW6K-ETA-G20

21.3@5ms

<3%

46.7

stfidavy proud

Strana stfidavého proudu (Port pro zalozni napajeni)

Jmenovita zdanliva

sila (kVA)

Max. zdanliva sila
(kVA)*7

Nominalni napéti
V)

Jmenovita
frekvence (Hz)

Frekvencni rozsah
(Hz)

Jmenovity proud
(A)
Max. proud (A)*7

Max. poruchovy
proud (Spicka a
Trvani) (A)

Off-grid: 5.5 (10.0,
10s),
on-grid: 43.5

220/380, 230/400,
3L/N/PE

50/60

45~55 / 55~65

7.6 @380V
7.3 @400V

Bez sité: 11,4,
Se siti: 63

46.7@4ps

Bez sité: 6.6(12,
10s),
Se siti: 43.5

220/380, 230/400,
3L/N/PE

50/60

45~55 / 55~65

9.1 @380V
8.7 @400V

Bez sité: 13,7,
Se siti: 63

46.7@4ps

291

GWB8K-ETA-G20

21.3@5ms

<3%

46.7

stfidavy proud

Bez sité: 8.8 (16.0,
10s),
Se siti: 43.5

220/380, 230/400,
3L/N/PE

50/60

45~55 / 55~65

12.2 @380V
11.6 @400V

Bez sité: 18,2,
Se siti: 63

46.7@4ps



Technické udaje

Rozbéhovy proud
(Spicka a doba
trvani) (A)

Maximalni ochrana
proti nadproudu
(A)

THDv (@Linearni
zatéz)

Doba prepinani
Pripojeno/Odpojen
o(ms)

Ucinnost
Max. uc¢innost
Evropska ucinnost

Max. ucinnost
baterie na stfidavy
proud

Ochrana

Monitorovani
proudu FV retézce

Detekce izola¢niho
odporu PV

Monitorovani
zbytkového
proudu

Ochrana proti
prepdélovani FV

GWS5K-ETA-G20

21.3@5ms

46.7

<3%

<4

98.00%

96.40%

98.00%

Integrovany

Integrovany

Integrovany

Integrovany

GW6K-ETA-G20

21.3@5ms

46.7

<3%

<4

98.00%

96.90%

98.00%

Integrovany

Integrovany

Integrovany

Integrovany
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GWB8K-ETA-G20

21.3@5ms

46.7

<3%

<4

98.00%

97.10%

98.00%

Integrovany

Integrovany

Integrovany

Integrovany



Technické udaje
Ochrana proti
prepolovani
baterie

Ochrana proti
vylozZeni

Ochrana proti
nadproudu AC

Ochrana proti
zkratu AC

Ochrana pred
prepétim AC

Konektor DC

Ochrana proti
prepéti DC

Ochrana proti
prepéti AC

Rychlé vypnuti
AFCI
Vzdalené vypnuti

Obecna data

Faktor uc¢innosti

Rozsah provoznich
teplot°C)

Provozni prostredi

GWS5K-ETA-G20

Integrovany

Integrovany

Integrovany

Integrovany

Integrovany

Integrovany

Typ II (Typ I+1I
volitelné)

Typ II
Volitelné

Volitelné

Integrovany

0.8 leading ... 0.8
lagging

-35~+60

Vnitfni/Venkovni

GW6K-ETA-G20

Integrovany

Integrovany

Integrovany

Integrovany

Integrovany

Integrovany

Typ II (Typ I+1I
volitelné)

Typ I
Volitelné

Volitelné

Integrovany

0.8 leading ... 0.8
lagging

-35~+60

Vnitrni/Venkovni
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GWB8K-ETA-G20

Integrovany

Integrovany

Integrovany

Integrovany

Integrovany

Integrovany

Typ II (Typ I+II
volitelné)

Typ I
Volitelné

Volitelné

Integrovany

0.8 leading ... 0.8
lagging

-35~+60

Vnitfni/Venkovni



Technické udaje
Relativni vihkost
Max. provozni

nadmorska vyska
(m)

Zpusob chlazeni

UzZivatelské
rozhrani

Komunikace se
systémem BMS

Komunikace

Komunikacni
protokoly

Hmotnost (kg)

Rozméry (SxVxD
mm)

Emise hluku (dB)
Topologie

Vlastni spotfeba v
noci (W)

Stupen ochrany
krytem

GWS5K-ETA-G20

0~100%

4000 (>2000
derating)

Chlazeni
inteligentnim
ventilatorem

LED, WLAN+APP

CAN

RS485,
WiFi+LAN+Bluetoot
h,
4G+Bluetooth(Opti
onal)

Modbus-RTU,
Modbus-TCP

34

800*340*270

<35

Neizolovany

<10

IP66

GW6K-ETA-G20

0~100%

4000 (>2000
derating)

Chlazeni
inteligentnim
ventilatorem

LED, WLAN+APP

CAN

RS485,
WiFi+LAN+Bluetoot
h,
4G+Bluetooth(Opti
onal)

Modbus-RTU,
Modbus-TCP

34

800*340*270

<35

Neizolovany

294

GWB8K-ETA-G20

0~100%

4000 (>2000
derating)

Chlazeni
inteligentnim
ventilatorem

LED, WLAN+APP

CAN

RS485,
WiFi+LAN+Bluetoot
h,
4G+Bluetooth(Opti
onal)

Modbus-RTU,
Modbus-TCP

34

800*340*270

<35

Neizolovany



Technické udaje

Konektor
stejnosmérného
proudu

Konektor
stfidavého proudu

Kategorie zZivotniho
prostredi

Stupen znecisténi
Kategorie prepéti
Kryti

Teplota skladovani
(°0)

Rozhodujici
napétova trida
(DVQ)

ZpUsob montaze

Aktivni metoda
proti vylozeni*8

Typ elektrického
napajeciho
systému

Zemeé vyroby

Certifikat

GWS5K-ETA-G20

MC4, VACONN
Terminal

VACONN Terminal

4K4H

II1

DCII/ACIII

-40~+70

Baterie: C
PV: C

AC: C
Kom: A

Montaz na
sténu/podlahu

SMS (frekvence
rezimu skluzu) +
AFD

trifazovy

Cina

GW6K-ETA-G20

MC4, VACONN
Terminal

VACONN Terminal

4K4H

III

DCII/ACIII

-40~+70

Baterie: C
PV: C

AC: C
Kom: A

Montaz na
sténu/podlahu

SMS (frekvence
rezimu skluzu) +
AFD

tfifazovy

Cina
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GWB8K-ETA-G20

MC4, VACONN
Terminal

VACONN Terminal

4K4H

III

DCII/ACIII

-40~+70

Baterie: C
PV: C

AC: C
Kom: A

Montaz na
sténu/podlahu

SMS (frekvence
rezimu skluzu) +
AFD

trifazovy

Cina



Technické udaje

Sitova norma

Bezpecnostni
predpis
EMC

Technické udaje

Strana baterie

Typ baterie

Nominalni napéti
(V)

Rozsah napéti (V)

Spoustéci napéti
W)

Pocet vstupl
baterie

Max. trvaly nabijeci

proud (A)

Max. trvaly vybijeci

proud (A)

Max. nabijeci
vykon (kW)

Max. vybijeci vykon

(kW)

Strana PV

GWS5K-ETA-G20 GW6K-ETA-G20

GWB8K-ETA-G20

Prosim, podivejte se na oficialni webové stranky

GW9.999K-ETA-

G20 GW10K-ETA-G20

LFP (LiFePQOg) LFP (LiFePOgy)

750 750
700~950 700~950
720 720

1 1

13.4 13.4
14.7 14.7

10 10
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GW12K-ETA-G20

LFP (LiFePOg)

750

700~950

720

16.1

17.7

12

13.2



Technické udaje

Max. vstupni vykon

(kW)

Max. vstupni
napé&ti (V)™

Provozni rozsah
nap&ti MPPT (V)*2

Rozsah napéti
MPPT pfi
nominalnim
vykonu (V)

Spoustéci napéti
V)

Nominalni vstupni

napéti (V)

Max. proud MPPT
(A)

Max. zkratovy
proud MPPT (A)

Max. zpétny proud

do pole (A)

Pocet sledovacich
zarizeni MPP

Pocet retézcl na
MPPT

Strana stfidavého proudu (sitovy port)

Jmenovity vykon
(kW)

GW9.999K-ETA-
G20

20

1000

120~950

250~850

150

750

21/21/21/21

26/26/26/26

11171

9.999

GW10K-ETA-G20

20

1000

120~950

250~850

150

750

21/21/21/21

26/26/26/26

IVAVAVA

10
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GW12K-ETA-G20

24

1000

120~950

300~850

150

750

21/21/21/21

26/26/26/26

IVAVAVA

12



Technické udaje

Max. vykon (kW)

Jmenovita zdanliva

sila do sité (kVA)

Jmenovita zdanliva

sila ze sité (kVA)

Max. Zdanliva sila
do sité (kVA)*3

Max. Zdanliva sila
ze sité (kVA)

Nominalni napéti
(V)

Rozsah napéti (V)

Jmenovita
frekvence (Hz)

Frekvencni rozsah

(Hz)

Jmenovity proud
do sité (A)

Jmenovity proud ze

sité (A)

Max. proud do sité

(A)™6

Max. stridavy

proud ze sit& (A)™®

GW9.999K-ETA-
G20

9.999

9.999

9.999

9.999

43.5™4

220/380, 230/400,
3L/N/PE

180 ~ 260
(Podle mistni
normy)

50/60

45~55 / 55~65

15.2 @380V
14.5 @400V

15.2 @380V
14.5 @400V

15.2 @380V
14.5 @400V

63.0%4

GW10K-ETA-G20

10

10

10

10

43.54

220/380, 230/400,
3L/N/PE

180 ~ 260
(Podle mistni
normy)

50/60

45~55 / 55~65

15.2 @380V
14.5 @400V

15.2 @380V
14.5 @400V

15.2 @380V
14.5 @400V

63.0%4

298

GW12K-ETA-G20

12

12

12

12

43.5™4

220/380, 2307400,
3L/N/PE

180 ~ 260
(Podle mistni
normy)

50/60

45~55/ 55~65

18.2 @380V
17.4 @400V

18.2 @380V
17.4 @400V

18.2 @380V
17.4 @400V

63.0%4



Technické udaje

Max. vystupni
poruchovy proud
(Spicka a trvani) (A)

Rozbé&hovy proud
(Spicka a doba
trvani) (A)

THDi

Maximalni vystupni

nadproudova
ochrana (A)

Typ napéti

GW9.999K-ETA-
G20

74.6@4ps

25.4@5ms

<3%

74.6

stfidavy proud

GW10K-ETA-G20

74.6@4ps

25.4@5ms

<3%

74.6

stfidavy proud

Strana stfidavého proudu (Port pro zalozni napajeni)

Jmenovita zdanliva
sila (kVA)

Max. zdanliva sila
(kVA)*7

Nominalni napéti
W)

Jmenovita
frekvence (Hz)

Frekvencni rozsah
(Hz)

Jmenovity proud
(A)

Max. proud (A)*7

10

Mimo sit: 11(20.0,
10s),
Se siti: 43.5

220/380, 230/400,
3L/N/PE

50/60

45~55 / 55~65

15.2 @380V
14.5 @400V

Mimo sit: 22.8,
Se siti: 63

10

Off-grid: 11(20.0,
10s),
on-grid: 43.5

220/380, 230/400,

3L/N/PE

50/60

45~55 / 55~65

15.2 @380V
14.5 @400V

Mimo sit: 22.8,
Se siti: 63

299

GW12K-ETA-G20

74.6@4ps

25.4@5ms

<3%

74.6

stfidavy proud

12

Off-grid: 13.2(24,
10s),
on-grid: 43.5

220/380, 230/400,
3L/N/PE

50/60

45~55 / 55~65

18.2 @380V
17.4 @400V

Mimo sit: 27.3,
Se siti: 63



Technické udaje

Max. poruchovy
proud (Spicka a
Trvani) (A)

Rozbé&hovy proud
(Spicka a doba
trvani) (A)

Maximalni ochrana

proti nadproudu
(A)

THDv (@Linearni
zatéz)

Doba prepinani

Pripojeno/Odpojen

o(ms)

U¢innost

Max. ucinnost
Evropska ucinnost

Max. ucinnost
baterie na stfidavy
proud

Ochrana

Monitorovani
proudu FV Fetézce

Detekce izola¢niho
odporu PV

GW9.999K-ETA-

G20

74.6@4ps

25.4@5ms

74.6

<3%

98.10%

97.20%

98.00%

Integrovany

Integrovany

GW10K-ETA-G20

74.6@4ps

25.4@5ms

74.6

<3%

<4

98.10%

97.20%

98.00%

Integrovany

Integrovany

300

GW12K-ETA-G20

74.6@4ps

25.4@5ms

74.6

<3%

<4

98.10%

97.20%

98.00%

Integrovany

Integrovany



Technické udaje

Monitorovani
zbytkového
proudu

Ochrana proti
prepdélovani FV
Ochrana proti
prepolovani
baterie

Ochrana proti
vylozZeni

Ochrana proti
nadproudu AC

Ochrana proti
zkratu AC

Ochrana pred
prepétim AC

Konektor DC

Ochrana proti
prepéti DC

Ochrana proti
prepéti AC

Rychlé vypnuti
AFCI
Vzdalené vypnuti

Obecna data

GW9.999K-ETA-

G20

Integrovany

Integrovany

Integrovany

Integrovany

Integrovany

Integrovany

Integrovany

Integrovany

Typ II (Typ I+II

volitelné)
Typ 11
Volitelné

Volitelné

Integrovany

GW10K-ETA-G20

Integrovany

Integrovany

Integrovany

Integrovany

Integrovany

Integrovany

Integrovany

Integrovany

Typ II (Typ I+11
volitelné)

Typ II
Volitelné

Volitelné

Integrovany

301

GW12K-ETA-G20

Integrovany

Integrovany

Integrovany

Integrovany

Integrovany

Integrovany

Integrovany

Integrovany

Typ II (Typ I+1I
volitelné)

Typ 11
Volitelné

Volitelné

Integrovany



Technické udaje

Faktor uc¢innosti

Rozsah provoznich
teplot°C)

Provozni prostredi
Relativni vihkost
Max. provozni

nadmorska vyska
(m)

ZpUsob chlazeni

UzZivatelské
rozhrani

Komunikace se
systémem BMS

Komunikace

Komunikacni
protokoly

Hmotnost (kg)

Rozméry (SxVxD
mm)

Emise hluku (dB)

GW9.999K-ETA-
G20

0.8 leading ... 0.8
lagging

-35~+60

Vnitrni/Venkovni

0~100%

4000 (>2000
derating)

Chlazeni
inteligentnim
ventilatorem

LED, WLAN+APP

CAN

RS485,
WiFi+LAN+Bluetoot
h,
4G+Bluetooth(Opti
onal)

Modbus-RTU,
Modbus-TCP

34

800*340*270

<40

GW10K-ETA-G20

0.8 leading ... 0.8
lagging

-35~+60

Vnitrni/Venkovni

0~100%

4000 (>2000
derating)

Chlazeni
inteligentnim
ventilatorem

LED, WLAN+APP

CAN

RS485,
WiFi+LAN+Bluetoot
h,
4G+Bluetooth(Opti
onal)

Modbus-RTU,
Modbus-TCP

34

800*340*270

<40

GW12K-ETA-G20

0.8 leading ... 0.8
lagging

-35~+60

Vnitrni/Venkovni

0~100%

4000 (>2000
derating)

Chlazeni
inteligentnim
ventilatorem

LED, WLAN+APP

CAN

RS485,
WiFi+LAN+Bluetoot
h,
4G+Bluetooth(Opti
onal)

Modbus-RTU,
Modbus-TCP

34

800*340*270

<40



Technické udaje

Topologie

Vlastni spotreba v
noci (W)

Stupen ochrany
krytem

Konektor
stejnosmérného
proudu

Konektor
stfidavého proudu

Kategorie zivotniho
prostredi

Stupen znecisténi
Kategorie prepéti
Kryti

Teplota skladovani
(O

Rozhodujici
napétova trida
(DVQ)

ZpUsob montaze

Aktivni metoda
proti vyloZeni*8

GW9.999K-ETA-
G20

Neizolovany

<10

IP66

MC4, VACONN
Terminal

VACONN Terminal

4K4H

II1

DCII/ACIII

-40~+70

Baterie: C
PV: C

AC: C
Kom: A

Montaz na
sténu/podlahu

SMS (frekvence
rezimu skluzu) +
AFD

GW10K-ETA-G20

Neizolovany

<10

IP66

MC4, VACONN
Terminal

VACONN Terminal

4K4H

III

DCII/ACIII

-40~+70

Baterie: C
PV: C

AC: C
Kom: A

Montaz na
sténu/podlahu

SMS (frekvence
rezimu skluzu) +
AFD

303

GW12K-ETA-G20

Neizolovany

<10

IP66

MC4, VACONN
Terminal

VACONN Terminal

4K4H

II1

DCII/ACIII

-40~+70

Baterie: C
PV: C

AC: C
Kom: A

Montaz na
sténu/podlahu

SMS (frekvence
rezimu skluzu) +
AFD



Technické tdaje 2\2/\(1)9.999K-ETA- GW10K-ETA-G20

Typ elektrického

napajeciho trifazovy trifazovy
systému

Zemé& vyroby Cina Cina
Certifikat

Sitova norma

Bezpecnostni
predpis

Prosim, podivejte se na oficialni webové stranky

EMC

Technické udaje GW15K-ETA-G20 GW20K-ETA-G20

Strana baterie

Typ baterie LFP (LiFePQOg) LFP (LiFePOy)
Nominalni napéti 750 750
(V)
Rozsah napéti (V) 700~950 700~950
Spousteci napeti 220 220
(V)
Pocet vstupl

. 1 1
baterie
Max. trvaly nabijeci
oroud (A) 20.1 26.7
Max. trvaly vybijeci 221 294

proud (A)

304

GW12K-ETA-G20

trifazovy

Cina

GW25K-ETA-G20

LFP (LiFePOg)

750

700~950

720

33.3

36.7



Technické udaje

Max. nabijeci
vykon (kW)

Max. vybijeci vykon

(kW)

Strana PV

Max. vstupni vykon

(kW)

Max. vstupni
napé&ti (V)"

Provozni rozsah
napéti MPPT (V)*2

Rozsah napéti
MPPT pfi
nominalnim
vykonu (V)

Spoustéci napéti
W)

Nominalni vstupni

napéti (V)

Max. proud MPPT
(A)

Max. zkratovy
proud MPPT (A)

Max. zpétny proud

do pole (A)

Pocet sledovacich
zarizeni MPP

GW15K-ETA-G20

15

16.5

30

1000

120~950

360~850

150

750

21/21/21/21

26/26/26/26

GW20K-ETA-G20

20

22

40

1000

120~950

400~850

150

750

21/21/21/21

26/26/26/26

305

GW25K-ETA-G20

25

27.5

50

1000

120~950

400~850

150

750

21/21/42/42

26/26/52/52



Technické udaje

Pocet fetézcll na
MPPT

GW15K-ETA-G20

1171171

Strana stfidavého proudu (sitovy port)

Jmenovity vykon
(kW)

Max. vykon (kW)

Jmenovita zdanliva

sila do sité (kVA)

Jmenovita zdanliva

sila ze sité (kVA)

Max. Zdanliva sila
do sité (kVA)*™3

Max. Zdanliva sila
ze sité (kVA)

Nominalni napéti
(V)

Rozsah napéti (V)

Jmenovita
frekvence (Hz)

Frekvencni rozsah
(Hz)

Jmenovity proud
do sité (A)

Jmenovity proud ze

sité (A)

15

15

15

43,54

220/380, 230/400,
3L/N/PE

180 ~ 260
(Podle mistni
normy)

50/60

45~55 / 55~65

22.8 @380V
21.8 @400V

22.8 @380V
21.8 @400V

GW20K-ETA-G20

IVAVAVA

20

20

20

20

20

43.5%4

220/380, 230/400,
3L/N/PE

180 ~ 260
(Podle mistni
normy)

50/60

45~55 / 55~65

30.4 @380V
29.0 @400V

30.4 @380V
29.0 @400V

306

GW25K-ETA-G20

1/172/2

25
25

25

25

25

55,25
220/380, 230/400,
3L/N/PE

180 ~ 260
(Podle mistni
normy)

50/60

45~55 / 55~65

37.9 @380V
36.3 @400V

37.9 @380V
36.3 @400V



Technické udaje

Max. proud do sité

(A)"6

Max. stfidavy
proud ze sité (A)*®

Max. vystupni
poruchovy proud

(Spicka a trvani) (A)

Rozbéhovy proud
(Spicka a doba
trvani) (A)

THDi

Maximalni vystupni

nadproudova
ochrana (A)

Typ napéti

GW15K-ETA-G20

22.8 @380V
21.8 @400V

63.0%4

83,3@4ps

29.1@5ms

<3%

83.3

stfidavy proud

Strana stfidavého proudu (Port pro

zalozni napajeni)

Jmenovita zdanliva

sila (kVA)

Max. zdanliva sila
(kVA)*7

Nominalni napéti
V)

Jmenovita
frekvence (Hz)

Frekvencni rozsah
(Hz)

15

Off-grid: 16.5(30,
10s),
on-grid:43.5

220/380, 230/400,
3L/N/PE

50/60

45~55/ 55~65

GW20K-ETA-G20

30.4 @380V
29.0 @400V

63.0%4

83,3@4ps

29.1@5ms

<3%

83.3

stfidavy proud

20

Off-grid: 22(30.0,
10s),
on-grid:43.5

220/380, 230/400,
3L/N/PE

50/60

45~55 / 55~65

307

GW25K-ETA-G20

37.9 @380V
36.3 @400V

80,0%>

125@4ps

32.3@5ms

<3%

125

stfidavy proud

25

Off-grid: 27.5(45.0,
10s),
on-grid:55.2

220/380, 230/400,
3L/N/PE

50/60

45~55/ 55~65



Technické udaje

Jmenovity proud
(A)

Max. proud (A)*7

Max. poruchovy
proud (Spicka a
Trvani) (A)

Rozbéhovy proud
(Spicka a doba
trvani) (A)

Maximalni ochrana

proti nadproudu
(A)

THDv (@Linearni
zatéz)

Doba prepinani

Pripojeno/Odpojen

o(ms)
Ucinnost

Max. uc¢innost

Evropska ucinnost

Max. uc¢innost

baterie na stfidavy

proud
Ochrana

Monitorovani

proudu FV retézce

GW15K-ETA-G20

22.8 @380V
21.8 @400V

Bez sité: 33,4,
Se siti: 63

83,3@4ps

29.1@5ms

83.3

<3%

98.10%

97.30%

98.00%

Integrovany

GW20K-ETA-G20

30.4 @380V
29.0 @400V

Bez sité: 33,4,
Se siti: 63

83,3@4ps

29.1@5ms

83.3

<3%

<4

98.10%

97.30%

98.00%

Integrovany

308

GW25K-ETA-G20

37.9 @380V
36.3 @400V

Bez sité: 50,0,
se siti: 80

125@4ps

32.3@5ms

125

<3%

<4

98.20%

97.40%

98.00%

Integrovany



Technické udaje

Detekce izola¢niho

odporu PV

Monitorovani
zbytkového
proudu

Ochrana proti
prepolovani FV
Ochrana proti
prepolovani
baterie

Ochrana proti
vylozeni

Ochrana proti
nadproudu AC

Ochrana proti
zkratu AC

Ochrana pred
prepétim AC

Konektor DC

Ochrana proti
prepéti DC

Ochrana proti
prepéti AC

Rychlé vypnuti
AFCI

Vzdalené vypnuti

GW15K-ETA-G20

Integrovany

Integrovany

Integrovany

Integrovany

Integrovany

Integrovany

Integrovany

Integrovany

Integrovany

Typ II (Typ I+II
volitelné)

Typ 11
Volitelné

Volitelné

Integrovany

GW20K-ETA-G20

Integrovany

Integrovany

Integrovany

Integrovany

Integrovany

Integrovany

Integrovany

Integrovany

Integrovany

Typ II (Typ I+II
volitelné)

Typ II
Volitelné

Volitelné

Integrovany

309

GW25K-ETA-G20

Integrovany

Integrovany

Integrovany

Integrovany

Integrovany

Integrovany

Integrovany

Integrovany

Integrovany

Typ II (Typ I+II
volitelné)

Typ 11
Volitelné

Volitelné

Integrovany



Technické udaje

Obecna data

Faktor ucinnosti

Rozsah provoznich
teplot°C)

Provozni prostredi
Relativni vihkost
Max. provozni

nadmorska vyska
(m)

ZpUsob chlazeni

UZivatelské
rozhrani

Komunikace se
systémem BMS

Komunikace

Komunikacni
protokoly

Hmotnost (kg)

Rozméry (SxVxD
mm)

GW15K-ETA-G20

0.8 leading ... 0.8
lagging

-35~+60

Vnitfni/Venkovni

0~100%

4000 (>2000
derating)

Chlazeni
inteligentnim
ventilatorem

LED, WLAN+APP

CAN

RS485,
WiFi+LAN+Bluetoot
h,
4G+Bluetooth(Opti
onal)

Modbus-RTU,
Modbus-TCP

34

800*340*270

GW20K-ETA-G20

0.8 leading ... 0.8
lagging

-35~+60

Vnitrni/Venkovni

0~100%

4000 (>2000
derating)

Chlazeni
inteligentnim
ventilatorem

LED, WLAN+APP

CAN

RS485,
WiFi+LAN+Bluetoot
h,
4G+Bluetooth(Opti
onal)

Modbus-RTU,
Modbus-TCP

34

800*340*270

310

GW25K-ETA-G20

0.8 leading ... 0.8
lagging

-35~+60

Vnitfni/Venkovni

0~100%

4000 (>2000
derating)

Chlazeni
inteligentnim
ventilatorem

LED, WLAN+APP

CAN

RS485,
WiFi+LAN+Bluetoot
h,
4G+Bluetooth(Opti
onal)

Modbus-RTU,
Modbus-TCP

38

800*340*270



Technické udaje
Emise hluku (dB)
Topologie

Vlastni spotieba v
noci (W)

Stupen ochrany
krytem

Konektor
stejnosmeérného
proudu

Konektor
stfidavého proudu

Kategorie Zivotniho
prostredi

Stupen znedisténi
Kategorie prepéti
Kryti

Teplota skladovani
(°O)

Rozhodujici
napétova trida
(DVC)

ZpUsob montaze

GW15K-ETA-G20

40

IN

Neizolovany

<10

IP66

MC4, VACONN
Terminal

VACONN Terminal

4K4H

II1

DCII/ACIII

-40~+70

Baterie: C
PV: C

AC: C
Kom: A

Montaz na
sténu/podlahu

GW20K-ETA-G20
<40

Neizolovany

<10

IP66

MC4, VACONN
Terminal

VACONN Terminal

4K4H

III

DCII/ACIII

-40~+70

Baterie: C
PV: C

AC: C
Kom: A

Montaz na
sténu/podlahu

311

GW25K-ETA-G20
<45

Neizolovany

<10

IP66

MC4, VACONN
Terminal

VACONN Terminal

4K4H

II1

DCII/ACIII

-40~+70

Baterie: C
PV: C

AC: C
Kom: A

Montaz na
sténu/podlahu



Technické udaje

Aktivni metoda
proti vylozeni*8

Typ elektrického
napajeciho
systému

Zemeé vyroby

GW15K-ETA-G20

SMS (frekvence
rezimu skluzu) +
AFD

t¥ifazovy

Cina

GW20K-ETA-G20

SMS (frekvence
rezimu skluzu) +
AFD

tfifazovy

Cina

GW25K-ETA-G20

SMS (frekvence
rezimu skluzu) +
AFD

trifazovy

Cina

Certifikat
Sitova norma

Bezpecnostni
predpis

EMC

Technické udaje

Strana baterie

Typ baterie

Nominalni napéti (V)

Rozsah napéti (V)

Spoustéci napéti (V)

Pocet vstupl baterie

Max. trvaly nabijeci proud (A)

Max. trvaly vybijeci proud (A)

GW29.999K-ETA-G20

LFP (LiFePOy)
750
700~950

720

40.0

441

312

Prosim, podivejte se na oficialni webové stranky

GW30K-ETA-G20

LFP (LiFePOy)
750
700~950

720

40.0

44,1



Technické udaje

Max. nabijeci vykon (kW)
Max. vybijeci vykon (kW)
Strana PV

Max. vstupni vykon (kW)
Max. vstupni napéti (V)™

Provozni rozsah napéti MPPT
(V)2

Rozsah napéti MPPT pfi
nominalnim vykonu (V)

Spoustéci napéti (V)
Nominalni vstupni napéti (V)
Max. proud MPPT (A)

Max. zkratovy proud MPPT (A)

Max. zpétny proud do pole (A)

Pocet sledovacich zarizeni MPP

Pocet fetézcl na MPPT

GW29.999K-ETA-G20

30

33

60

1000

120~950

450 az 850

150

750

21/21/42/42

26/26/52/52

0

4

1/1/2/2

Strana stfidavého proudu (sitovy port)

Jmenovity vykon (kW)

Max. vykon (kW)

29.999

29.999

313

GW30K-ETA-G20

30

33

60

1000

120~950

450 az 850

150

750

21/21/42/42

26/26/52/52

4

1/1/2/2

30

30



Technické udaje

Jmenovita zdanliva sila do sité

(kVA)

Jmenovita zdanliva sila ze sité

(kVA)

Max. Zdanliva sila do sité

(kVA)*3

Max. Zdanliva sila ze sité (kVA)

Nominalni napéti (V)

Rozsah napéti (V)

Jmenovita frekvence (Hz)

Frekvencni rozsah (Hz)

Jmenovity proud do sité (A)
Jmenovity proud ze sité (A)

Max. proud do sit& (A)*®

Max. stfidavy proud ze sité (A)*®

Max. vystupni poruchovy proud

(Spicka a trvani) (A)

Rozbé&hovy proud (Spicka a

doba trvani) (A)

THDi

GW29.999K-ETA-G20

29.999

29.999

29.999

55,2*5

220/380, 230/400,
3L/N/PE

180 ~ 260
(Podle mistni normy)

50/60

45~55/ 55~65

45.5 @380V
43.5 @400V

45.5 @380V
43.5 @400V

45.5 @380V
43.5 @400V

80,0*>

125@4ps

32.3@5ms

<3%

314

GW30K-ETA-G20

30

30

30

55,2%5

220/380, 230/400,
3L/N/PE

180 ~ 260
(Podle mistni normy)

50/60

45~55/ 55~65

45.5 @380V
43.5 @400V

45.5 @380V
43.5 @400V

45.5 @380V
43.5 @400V

80,0%>

125@4ps

32.3@5ms

<3%



Technické udaje GW29.999K-ETA-G20

Maximalni vystupni

nadproudova ochrana (A) 125

Typ napéti stfidavy proud

Strana stfidavého proudu (Port pro zalozni napajeni)

Jmenovita zdanliva sila (kVA) 30

Off-grid: 33(45.0, 10s),

s . s s *7
Max. zdanliva sila (kVA) on-grid: 55.2

Nominalni napéti (V) 220/380, 230/400,

3L/N/PE
Jmenovita frekvence (Hz) 50/60
Frekvencni rozsah (Hz) 45~55 / 55~65
o 45.5 @380V
Jmenovity proud (A) 43.5 @400V
Bez sité: 50,0
*7 . A}
Max. proud (A) se siti: 80
Max. poruchovy proud (Spi¢ka a
Trvani) (A) 125@4ps
Rozbéhovy proud (Spicka a
doba trvani) (A) 32.3@5ms
Maximalni ochrana proti 125
nadproudu (A)
THDv (@Linearni zatéz) <3%
Doba prepinani <

Pripojeno/Odpojeno(ms)

315

GW30K-ETA-G20

125

stfidavy proud

30

Off-grid: 33(45.0, 10s),
on-grid:55.2

220/380, 230/400,
3L/N/PE

50/60

45~55 / 55~65

45.5 @380V
43.5 @400V

Bez sité: 50,0,
se siti: 80

125@4ps

32.3@5ms

125

<3%

<4



Technické udaje GW29.999K-ETA-G20 GW30K-ETA-G20

Ucinnost

Max. ucinnost 98.20% 98.20%
Evropska ucinnost 97.40% 97.40%
x;’é‘a‘\j;ig:gjgbate”e ne 98.00% 98.00%
Ochrana

Monitorovani proudu FV Fetézce | Integrovany Integrovany
Detekce izola¢niho odporu PV Integrovany Integrovany
Monitorovani zbytkového . .
oroudu Integrovany Integrovany
Ochrana proti prepdlovani FV Integrovany Integrovany
gggjga proti prepolovani Integrovany Integrovany
Ochrana proti vylozeni Integrovany Integrovany
Ochrana proti nadproudu AC Integrovany Integrovany
Ochrana proti zkratu AC Integrovany Integrovany
Ochrana pred prepétim AC Integrovany Integrovany
Konektor DC Integrovany Integrovany
Ochrana proti prepéti DC Iz)lﬁtglgré};p bl Igﬁtle}lgré);p el
Ochrana proti prepéti AC Typ II Typ II

316



Technické udaje
Rychlé vypnuti
AFCI

Vzdalené vypnuti

Obecna data

Faktor Ucinnosti

Rozsah provoznich teplot°C)

Provozni prostredi

Relativni vihkost

Max. provozni nadmorska vySka

(m)
ZpUsob chlazeni

UZivatelské rozhrani

Komunikace se systémem BMS

Komunikace

Komunikacni protokoly

Hmotnost (kg)

Rozméry (SxVxD mm)

GW29.999K-ETA-G20
Volitelné
Volitelné

Integrovany

0.8 leading ... 0.8
lagging

-35~+60
Vnitrni/Venkovni

0~100%

4000 (>2000 derating)

Chlazeni inteligentnim
ventilatorem

LED, WLAN+APP

CAN

RS485,
WiFi+LAN+Bluetooth,
4G+Bluetooth(Optional

)

Modbus-RTU,
Modbus-TCP

38

800*340*270

317

GW30K-ETA-G20
Volitelné
Volitelné

Integrovany

0.8 leading ... 0.8
lagging

-35~+60
Vnitfni/Venkovni

0~100%

4000 (>2000 derating)

Chlazeni inteligentnim
ventilatorem

LED, WLAN+APP

CAN

RS485,
WiFi+LAN+Bluetooth,
4G+Bluetooth(Optional

)

Modbus-RTU,
Modbus-TCP

38

800*340*270



Technické udaje

Emise hluku (dB)
Topologie

Vlastni spotreba v noci (W)

Stupen ochrany krytem

Konektor stejnosmérného
proudu

Konektor stfidavého proudu
Kategorie Zivotniho prostredi
Stupen znedisténi

Kategorie prepéti

Kryti

Teplota skladovani (°C)

Rozhodujici napétova tfida
(DVQ)

ZpUsob montaze

Aktivni metoda proti vylozeni*8

Typ elektrického napajeciho
systému

GW29.999K-ETA-G20
<45

Neizolovany

<10

IP66

MC4, VACONN
Terminal

VACONN Terminal
4K4H
III

DCII/ACIII

-40~+70

Baterie: C
PV: C

AC: C
Kom: A

Montaz na
sténu/podlahu

SMS (frekvence rezimu
skluzu) + AFD

trifazovy

318

GW30K-ETA-G20
<45

Neizolovany

<10

IP66

MC4, VACONN
Terminal

VACONN Terminal
4K4H
111

DCII/ACIII

-40~+70

Baterie: C
PV: C

AC: C
Kom: A

Montaz na
sténu/podlahu

SMS (frekvence rezimu
skluzu) + AFD

trifazovy



Technické udaje GW29.999K-ETA-G20 GW30K-ETA-G20
Zemé& vyroby Cina Cina

Certifikat

Sitova norma

Bezpecnostni predpis Prosim, podivejte se na oficialni webové stranky

EMC

*1: Kdyz vstupni napéti je v rozsahu od 950 V do 1000 V, invertor prejde do
pohotovostniho rezimu, a kdyZ se napéti vrati na 950 V, prejde do normalniho
provozniho stavu.

*2: Podivejte se do uzivatelské prirucky pro Rozsah napéti MPPT pfi jmenovitém
vykonu.

*3: Podle mistnich predpist pro sit.

*4:Rada GOODWE ESA mé interni bypass s schopnosti priichodu 63 A pro celkové
zalozni feSeni pro domacnost. Pokud zakaznik nechce provadét zadnou upgrade
jistice, velikost hlavniho jistice v aplikaci GoodWe pro uvedeni do provozu lze nastavit
jako predchozi velikost jistice.

*5:Rada GOODWE ESA mé interni bypass s schopnosti priichodu 80 A pro celkové
zalozni feSeni pro domacnost. Pokud zakaznik nechce provadét zadnou upgrade
jistice, velikost hlavniho jistice v aplikaci GoodWe pro uvedeni do provozu lze nastavit
jako predchozi velikost jistice.

*6:Pokud zalozni port neni pouzivan, vyberte vhodny jisti¢ na zakladé maximalniho
vystupniho stfidavého proudu.

*7:"Bez sité"znamena, Ze energie zalozniho vystupu pochazi pouze z FV a baterie. "Se
siti"znamena, Ze energie zalozniho vystupu zahrnuje energii ze strany sité nebo
generatoru (se siti).

*8: AFDPF: Aktivni posuv frekvence s pozitivni zpétnou vazbou

319



Technické
udaje

Strana baterie
Typ baterie

Nominalni
napéti (V)

Rozsah napéti
V)

Spoustéci
napéti (V)

Pocet vstupl
pro baterie

Max. trvaly
nabijeci proud
(A)

Max. trvaly
vybijeci proud
(A)

Max. nabijeci
vykon (kW)

Max. vybijeci
vykon (kW)

GW5K-BTA-
G20

Li-ion

750

700-950

720

6.7

7.4

5.5

Stridava strana (se siti)

Jmenovity
vykon (kW)

Max. vykon
(kW)

Jmenovita

zdanliva silado | 5

sité (kVA)

GWG6K-BTA-
G20

Li-ion

750

700-950

720

8.1

8.9

6.6

320

GWB8K-BTA-
G20

Li-ion

750

700-950

720

10.7

11.8

8.8

GW9.999K-
BTA-G20

Li-ion

750

700-950

720

13.4

14.7

10

11

9.999

9.999

9.999



Technické
udaje

Jmenovita
zdanliva sila ze
sité (kVA)

Max. Zdanliva
sila do sité
(kVA)

Max. Zdanliva
sila ze sité
(kVA)

Nominalni
napéti (V)

Rozsah napéti
V)

Jmenovita
frekvence (Hz)

Frekvencni
rozsah (Hz)

Jmenovity
proud do sité
(A)

Jmenovity
proud ze sité
(A)

Max. proud do
sité (A)

Max. stfidavy
proud ze sité
(A)

GW5K-BTA-
G20

43.5

220/380,
230/400,
3L/N/PE

180 az 260
(Podle mistni
normy)

50/60

45~55/ 55~65

7.6 at 380V
7.3 at 400V

7.6 at 380V
7.3 at 400V

7.6 at 380V
7.3 at 400V

63.0

GWG6K-BTA-
G20

43.5

220/380,
230/400,
3L/N/PE

180 az 260
(Podle mistni
normy)

50/60

45~55 / 55~65

9.1 at 380V
8.7 at 400V

9.1 at 380V
8.7 at 400V

9.1 at 380V
8.7 at 400V

63.0

321

GWB8K-BTA-
G20

43.5

220/380,
230/400,
3L/N/PE

180 az 260
(Podle mistni
normy)

50/60

45~55 / 55~65

12.2 at 380V
11.6 at 400V

12.2 at 380V
11.6 at 400V

12.2 at 380V
11.6 at 400V

63.0

GW9.999K-
BTA-G20

9.999

9.999

43.5

220/380,
230/400,
3L/N/PE

180 az 260
(Podle mistni
normy)

50/60

45~55/ 55~65

15.2 at 380V
14.5 at 400V

15.2 at 380V
14.5 at 400V

15.2 at 380V
14.5 at 400V

63.0



Technické
udaje

Max. vystupni
poruchovy
proud (Spicka
a trvani) (A)

Rozbéhovy
proud (Spicka
a doba trvani)
(A)

THDi

Maximalni
vystupni
nadproudova
ochrana (A)

Typ napéti
Zalozni strana

Jmenovita
vystupni
zdanliva sila
(kVA)

Max. vystupni
zdanliva sila
(kVA)
Nominalni

vystupni
napéti (V)

Nominalni
vystupni
frekvence (Hz)

Frekvencni
rozsah (Hz)

GW5K-BTA-
G20

46.7@4ps

21.3@5ms

<3%

46.7

stfidavy proud

Off-grid: 5.5
(10.0, 10s),
on-grid: 43.5

220/380,
230/400,
3L/N/PE

50/60

45~55/ 55~65

GWG6K-BTA-
G20

46.7@4ps

21.3@5ms

<3%

46.7

stfidavy proud

Off-grid:
6.6(12, 10s),
on-grid: 435

220/380,
230/400,
3L/N/PE

50/60

45~55 / 55~65

322

GWB8K-BTA-
G20

46.7@4ps

21.3@5ms

<3%

46.7

stridavy proud

Off-grid: 8.8
(16.0, 10s),
on-grid: 43.5

220/380,
230/400,
3L/N/PE

50/60

45~55 / 55~65

GW9.999K-
BTA-G20

74.6@4ps

25.4@5ms

<3%

74.6

stridavy proud

10

Off-grid:
11(20.0, 10s),
on-grid: 43.5

220/380,
230/400,
3L/N/PE

50/60

45~55/ 55~65



Technické
udaje

Jmenovity

vystupni proud

(A)

Max. vystupni
proud (A)*3

Max. vystupni
poruchovy
proud (Spicka
a trvani) (A)

Rozbéhovy
proud (Spicka
a doba trvani)
(A)

Maximalni
ochrana proti
nadproudu (A)

THDv
(@Linearni
Zatéz)

Prepinaci doba

mezi

pripojenym/od

pojenym
rezimem (ms)

U¢innost
Max. uc¢innost

Evropska
ucinnost

Ucinnost CEC

GW5K-BTA-
G20

7.6 at 380V
7.3 at 400V

Bez sité: 11,4,

Se siti: 63

46.7@4ps

21.3@5ms

46.7

<3%

98.00%

96.40%

NA

GWG6K-BTA-
G20

9.1 at 380V
8.7 at 400V

Bez sité: 13,7,

Se siti: 63

46.7@4ps

21.3@5ms

46.7

<3%

<4

98.00%

96.90%

NA

323

GWB8K-BTA-
G20

12.2 at 380V
11.6 at 400V

Bez sité: 18,2,
Se siti: 63

46.7@4ps

21.3@5ms

46.7

<3%

<4

98.00%

97.10%

NA

GW9.999K-
BTA-G20

15.2 at 380V
14.5 at 400V

Mimo sit: 22.8,
Se siti: 63

74.6@4ps

25.4@5ms

74.6

<3%

<4

98.10%

97.20%

NA



Technické
udaje
Max. uc¢innost

baterie na
stridavy proud

Ochrana

Monitorovani
zbytkového
proudu

Ochrana proti
prepolovani
baterie

Ochrana proti
vylozeni

Ochrana proti
nadproudu AC

Ochrana proti
zkratu AC

Ochrana pred
prepétim AC
Ochrana proti
prepéti AC
Vzdalené
vypnuti
Obecna data
Faktor
ucinnosti

Rozsah
provoznich
teplot (°C)

GW5K-BTA-
G20

98.00%

Integrovany

Integrovany

Integrovany

Integrovany

Integrovany

Integrovany

Typ II

Integrovany

0.8 leading ...

0.8 lagging

-35~+60

GWG6K-BTA-
G20

98.00%

Integrovany

Integrovany

Integrovany

Integrovany

Integrovany

Integrovany

Typ I

Integrovany

0.8 leading ...

0.8 lagging

-35~+60

324

GWB8K-BTA-
G20

98.00%

Integrovany

Integrovany

Integrovany

Integrovany

Integrovany

Integrovany

Typ I

Integrovany

0.8 leading ...
0.8 lagging

-35~+60

GW9.999K-
BTA-G20

98.00%

Integrovany

Integrovany

Integrovany

Integrovany

Integrovany

Integrovany

Typ II

Integrovany

0.8 leading ...
0.8 lagging

-35~+60



Technické
udaje

Provozni
prostredi

Relativni
vlihkost

Max. provozni
nadmorska
vyska (m)

ZpUsob
chlazeni

UzZivatelské
rozhrani

Komunikace se
systémem
BMS

Komunikace

Komunikacni
protokoly

Hmotnost (kg)

Rozméry (S x V
xHvmm)

Emise hluku
(dB)

Topologie

GW5K-BTA-
G20

Vnitrni/Venkov
ni

0~100%

4000 (>2000
derating)

Chlazeni
inteligentnim
ventilatorem

LED,
WLAN+APP

CAN

RS485,
WiFi+LAN+Blue
tooth,
4G+Bluetooth(
Optional)

Modbus-RTU,
Modbus-TCP

30

800*340*270

<35

Neizolovany

GWG6K-BTA-
G20

Vnitrfni/Venkov
ni

0~100%

4000 (>2000
derating)

Chlazeni
inteligentnim
ventilatorem

LED,
WLAN+APP

CAN

RS485,
WiFi+LAN+Blue
tooth,
4G+Bluetooth(
Optional)

Modbus-RTU,
Modbus-TCP

30

800*340%270

<35

Neizolovany

325

GWB8K-BTA-
G20

Vnitfni/Venkov
ni

0~100%

4000 (>2000
derating)

Chlazeni
inteligentnim
ventilatorem

LED,
WLAN+APP

CAN

RS485,
WiFi+LAN+Blue
tooth,
4G+Bluetooth(
Optional)

Modbus-RTU,
Modbus-TCP

30

800%340%270

<35

Neizolovany

GW9.999K-
BTA-G20

Vnitrfni/Venkov

ni

0~100%

4000 (>2000
derating)

Chlazeni
inteligentnim
ventilatorem

LED,
WLAN+APP

CAN

RS485,
WiFi+LAN+Blue
tooth,
4G+Bluetooth(
Optional)

Modbus-RTU,
Modbus-TCP

30

800*340*270

<35

Neizolovany



Technické
udaje

Vlastni
spotreba v
noci (W)

Podminecny
zkratovy proud
(A)

Stupen
ochrany
krytem

Konektor
stejnosmeérnéh
o proudu

Konektor
stridavého
proudu

Kategorie
Zivotniho
prostredi
Stupen
znecisténi
Kategorie
prepéti
Kryti

Teplota
skladovani (°C)

Rozhodujici
napétova trida
(DVQ)

GW5K-BTA-
G20

6000

IP66

MC4, VACONN
Terminal

VACONN
Terminal

4K4H

11

DCII/ACIII

-40~+70

Baterie: C
AC: C

Kom: A

GWG6K-BTA-
G20

6000

IP66

MC4, VACONN
Terminal

VACONN
Terminal

4K4H

II

DCII/ACIII

-40~+70

Baterie: C
AC: C

Kom: A

326

GWB8K-BTA-
G20

6000

IP66

MC4, VACONN
Terminal

VACONN
Terminal

4K4H

III

DCII/ACIII

-40~+70

Baterie: C
AC: C

Kom: A

GW9.999K-
BTA-G20

6000

IP66

MC4, VACONN
Terminal

VACONN
Terminal

4K4H

II1

DCII/ACIII

-40~+70

Baterie: C
AC: C

Kom: A



Technické
udaje

ZpUsob
montaze

Aktivni metoda
proti vylozeni

Typ
elektrického

napajeciho
systému
Zemeé vyroby
Certifikat
Sitova norma

Bezpeclnostni
predpis

EMC

Technické
udaje

Strana baterie
Typ baterie

Nominalni
napéti (V)

Rozsah napéti
V)

Spoustéci
napéti (V)

GW5K-BTA-
G20

Montaz na
sténu/podlahu

SMS
(frekvence

rezimu skluzu)
+ AFD™4

trifazovy

Cina

GWG6K-BTA-
G20

Montaz na
sténu/podlahu

SMS
(frekvence

rezimu skluzu)
+ AFD™4

trifazovy

Cina

GWB8K-BTA-
G20

Montaz na
sténu/podlahu

SMS
(frekvence

rezimu skluzu)
+ AFD™4

trifazovy

Cina

Prosim, podivejte se na oficialni webové stranky

GW10K-BTA-
G20

Li-ion

750

700-950

720

GW12K-BTA-
G20

Li-ion

750

700-950

720

327

GW15K-BTA-
G20

Li-ion

750

700-950

720

GW9.999K-
BTA-G20

Montaz na
sténu/podlahu

SMS
(frekvence

rezimu skluzu)
+ AFD™4

trifazovy

Cina

GW20K-BTA-
G20

Li-ion

750

700-950

720



Technické
udaje

Pocet vstupl
pro baterie

Max. trvaly
nabijeci proud
(A)

Max. trvaly
vybijeci proud
(A)

Max. nabijeci
vykon (kW)

Max. vybijeci
vykon (kW)

GW10K-BTA-
G20

13.4

14.7

10

11

Stridava strana (se siti)

Jmenovity
vykon (kW)

Max. vykon
(kW)

Jmenovita

zdanliva sila do

sité (kVA)

Jmenovita

zdanliva sila ze

sité (kVA)

Max. Zdanliva
sila do sité
(kVA)

Max. Zdanliva
sila ze sité
(kVA)

10

10

43.5

GW12K-BTA-
G20

16.1

17.7

12

13.2

12

12

12

12

12

43.5

328

GW15K-BTA-
G20

20.1

22.1

15

16.5

15

15

15

15

15

43.5

GW20K-BTA-
G20

26.7

29.4

20

22

20

20

20

20

20

43.5



Technické
udaje

Nominalni
napéti (V)

Rozsah napéti
(V)

Jmenovita
frekvence (Hz)

Frekvencni
rozsah (Hz)

Jmenovity
proud do sité
(A)

Jmenovity
proud ze sité
(A)

Max. proud do
sité (A)

Max. stfidavy
proud ze sité
(A)

Max. vystupni
poruchovy
proud (Spicka
a trvani) (A)

Rozbéhovy
proud (Spicka
a doba trvani)
(A)

THDi

GW10K-BTA-
G20

220/380,
230/400,
3L/N/PE

180 az 260
(Podle mistni
normy)

50/60

45~55 / 55~65

15.2 at 380V
14.5 at 400V

15.2 at 380V
14.5 at 400V

15.2 at 380V
14.5 at 400V

63.0

74.6@4ps

25.4@5ms

<3%

GW12K-BTA-
G20

220/380,
230/400,
3L/N/PE

180 az 260
(Podle mistni
normy)

50/60

45~55 / 55~65

18.2 at 380V
17.4 at 400V

18.2 at 380V
17.4 at 400V

18.2 at 380V
17.4 at 400V

63.0

74.6@4ps

25.4@5ms

<3%

329

GW15K-BTA-
G20

220/380,
230/400,
3L/N/PE

180 az 260
(Podle mistni
normy)

50/60

45~55 / 55~65

22.8 at 380V
21.8 at 400V

22.8 at 380V
21.8 at 400V

22.8 at 380V
21.8 at 400V

63.0

83.3@4ps

29.1@5ms

<3%

GW20K-BTA-
G20

220/380,
230/400,
3L/N/PE

180 az 260
(Podle mistni
normy)

50/60

45~55 / 55~65

30.4 at 380V
29.0 at 400V

30.4 at 380V
29.0 at 400V

30.4 at 380V
29.0 at 400V

63.0

83.3@4ps

29.1@5ms

<3%



Technické
udaje

Maximalni
vystupni
nadproudova
ochrana (A)

Typ napéti
Zalozni strana

Jmenovita
vystupni
zdanliva sila
(kVA)

Max. vystupni
zdanliva sila
(kVA)*6

Nominalni
vystupni
napéti (V)

Nominalni
vystupni
frekvence (Hz)

Frekvencni
rozsah (Hz)

Jmenovity
vystupni proud
(A)

Max. vystupni
proud (A)*3

GW10K-BTA-
G20

74.6

stfidavy proud

Off-grid:
11(20.0, 10s),
on-grid: 43.5

220/380,
230/400,
3L/N/PE

50/60

45~55 / 55~65

15.2 at 380V
14.5 at 400V

Mimo sit: 22.8,
Se siti: 63

GW12K-BTA-
G20

74.6

stfidavy proud

12

Off-grid:
13.2(24, 10s),
on-grid: 43.5

220/380,
230/400,
3L/N/PE

50/60

45~55 / 55~65

18.2 at 380V
17.4 at 400V

Mimo sit: 27.3,
Se siti: 63

330

GW15K-BTA-
G20

83.3

stfidavy proud

15

Off-grid:
16.5(30, 10s),
on-grid: 43.5

220/380,
230/400,
3L/N/PE

50/60

45~55 / 55~65

22.8 at 380V
21.8 at 400V

Bez sité: 33,4,
Se siti: 63

GW20K-BTA-
G20

83.3

stfidavy proud

20

Off-grid:
22(30.0, 10s),
on-grid: 43.5

220/380,
230/400,
3L/N/PE

50/60

45~55 / 55~65

30.4 at 380V
29.0 at 400V

Bez sité: 33,4,
Se siti: 63



Technické
udaje

Max. vystupni
poruchovy
proud (Spicka
a trvani) (A)

Rozbéhovy
proud (Spicka
a doba trvani)
(A)

Maximalni
ochrana proti
nadproudu (A)

THDv
(@Linearni
Zatéz)

Prepinaci doba

mezi

pripojenym/od

pojenym
rezimem (ms)

U¢innost
Max. uc¢innost

Evropska
ucinnost
U¢innost CEC
Max. uc¢innost

baterie na
stfidavy proud

U¢innost MPPT

Ochrana

GW10K-BTA-
G20

74.6@4ps

25.4@5ms

74.6

<3%

98.10%

97.20%

NA

98.00%

NA

GW12K-BTA-
G20

74.6@4ps

25.4@5ms

74.6

<3%

<4

98.10%

97.20%

NA

98.00%

NA

331

GW15K-BTA-
G20

83.3@4ps

29.1@5ms

83.3

<3%

<4

98.10%

97.30%

NA

98.00%

NA

GW20K-BTA-
G20

83.3@4ps

29.1@5ms

83.3

<3%

<4

98.10%

97.30%

NA

98.00%

NA



Technické
udaje
Monitorovani

zbytkového
proudu

Ochrana proti
prepolovani
baterie

Ochrana proti
vylozeni

Ochrana proti
nadproudu AC

Ochrana proti
zkratu AC

Ochrana pred
prepétim AC
Ochrana proti
prepéti AC
Vzdalené
vypnuti

Obecna data
Faktor
ucinnosti

Rozsah
provoznich
teplot (°C)

Provozni
prostredi

Relativni
vlihkost

GW10K-BTA-
G20

Integrovany

Integrovany

Integrovany

Integrovany

Integrovany

Integrovany

Typ 11

Integrovany

0.8 leading ...
0.8 lagging

-35~+60

Vnitrni/Venkov
ni

0~100%

GW12K-BTA-
G20

Integrovany

Integrovany

Integrovany

Integrovany

Integrovany

Integrovany

Typ II

Integrovany

0.8 leading ...
0.8 lagging

-35~+60
Vnitrni/Venkov
ni

0~100%
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GW15K-BTA-
G20

Integrovany

Integrovany

Integrovany

Integrovany

Integrovany

Integrovany

Typ 11

Integrovany

0.8 leading ...
0.8 lagging

-35~+60

Vnitfni/Venkov
ni

0~100%

GW20K-BTA-
G20

Integrovany

Integrovany

Integrovany

Integrovany

Integrovany

Integrovany

Typ 11

Integrovany

0.8 leading ...
0.8 lagging

-35~+60

Vnitrni/Venkov
ni

0~100%



Technické
udaje

Max. provozni
nadmorska
vyska (m)

ZpUsob
chlazeni

UZivatelské
rozhrani

Komunikace se
systémem
BMS

Komunikace

Komunikacni
protokoly

Hmotnost (kg)

Rozméry (S x V
x Hv mm)

Emise hluku
(dB)

Topologie

Vlastni
spotfeba v
noci (W)

GW10K-BTA-
G20

4000 (>2000
derating)

Chlazeni
inteligentnim
ventilatorem

LED,
WLAN+APP

CAN

RS485,
WiFi+LAN+Blue
tooth,
4G+Bluetooth(
Optional)

Modbus-RTU,
Modbus-TCP

30

800*340*270

<35

Neizolovany

GW12K-BTA-
G20

4000 (>2000
derating)

Chlazeni
inteligentnim
ventilatorem

LED,
WLAN+APP

CAN

RS485,

WiFi+LAN+Blue

tooth,

4G+Bluetooth(

Optional)

Modbus-RTU,
Modbus-TCP

30

800*340*270

<35

Neizolovany

333

GW15K-BTA-
G20

4000 (>2000
derating)

Chlazeni
inteligentnim
ventilatorem

LED,
WLAN+APP

CAN

RS5485,

WiFi+LAN+Blue

tooth,

4G+Bluetooth(

Optional)

Modbus-RTU,
Modbus-TCP

30

800*340*270

<40

Neizolovany

GW20K-BTA-
G20

4000 (>2000
derating)

Chlazeni
inteligentnim
ventilatorem

LED,
WLAN+APP

CAN

RS485,
WiFi+LAN+Blue
tooth,
4G+Bluetooth(
Optional)

Modbus-RTU,
Modbus-TCP

30

800*340*270

<40

Neizolovany



Technické
udaje

Podminecny
zkratovy proud
(A)

Stupen
ochrany
krytem

Konektor
stejnosmérnéh
o proudu

Konektor
stfidavého
proudu

Kategorie
Zivotniho
prostredi
Stupen
znedisténi
Kategorie
prepéti
Kryti

Teplota
skladovani (°C)

Rozhodujici
napétova trida
(DVC)

ZpUsob
montaze

GW10K-BTA-
G20

6000

IP66

MC4, VACONN
Terminal

VACONN
Terminal

4K4H

III

DCII/ACIII

-40~+70

Baterie: C
AC: C
Kom: A

Montaz na
sténu/podlahu

GW12K-BTA-
G20

6000

IP66

MC4, VACONN
Terminal

VACONN
Terminal

4K4H

II1

DCII/ACIII

-40~+70

Baterie: C
AC: C
Kom: A

Montaz na
sténu/podlahu
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GW15K-BTA-
G20

6000

IP66

MC4, VACONN
Terminal

VACONN
Terminal

4K4H

III

DCII/ACIII

-40~+70

Baterie: C
AC: C
Kom: A

Montaz na
sténu/podlahu

GW20K-BTA-
G20

6000

IP66

MC4, VACONN
Terminal

VACONN
Terminal

4K4H

II1

DCII/ACIII

-40~+70

Baterie: C
AC: C
Kom: A

Montaz na
sténu/podlahu



Technické GW10K-BTA- GW12K-BTA- GW15K-BTA- GW20K-BTA-
udaje G20 G20 G20 G20
SMS SMS SMS SMS
Aktivni metoda | (frekvence (frekvence (frekvence (frekvence
proti vylozeni | rezimu skluzu) | rezimu skluzu) | rezimu skluzu) | rezimu skluzu)
+ AFD™4 + AFD™4 + AFD™4 + AFD™4
Typ
elektrickeho 1 e 0wy tFifazovy tFifazovy tFifazovy
napajeciho vy vy y vy
systému
Zemé&vyroby | Cina Cina Cina Cina

Certifikat
Sitova norma

Bezpecnostni
predpis

EMC

Technické udaje

Strana baterie
Typ baterie

Nominalni napéti
W)

Rozsah napéti (V)
Spoustéci napéti
(V)

Pocet vstupl pro
baterie

GW25K-BTA-G20

Li-ion

750

700-950

720

GW29.999K-BTA-

G20

Li-ion

750

700-950

720

335

Prosim, podivejte se na oficialni webové stranky

GW30K-BTA-G20

Li-ion

750

700-950

720



Technické udaje

Max. trvaly nabijeci

proud (A)

Max. trvaly vybijeci

proud (A)

Max. nabijeci
vykon (kW)

Max. vybijeci vykon

(kW)

GW25K-BTA-G20

33.3

36.7

25

27.5

Stridava strana (se siti)

Jmenovity vykon
(kW)

Max. vykon (kW)
Jmenovita zdanliva

sila do sité (kVA)

Jmenovita zdanliva
sila ze sité (kVA)

Max. Zdanliva sila
do sité (kVA)

Max. Zdanliva sila
ze sité (kVA)

Nominalni napéti
(V)

Rozsah napéti (V)

Jmenovita
frekvence (Hz)

25

25

25

25

25

55.2

220/380, 230/400,
3L/N/PE

180 az 260
(Podle mistni
normy)

50/60

GW29.999K-BTA-
G20

40.0

441

30

33

29.999

29.999

29.999

29.999

29.999

55.2

220/380, 230/400,
3L/N/PE

180 az 260
(Podle mistni
normy)

50/60

336

GW30K-BTA-G20

40.0

441

30

33

30

30

30

30

30

55.2

220/380, 230/400,
3L/N/PE

180 az 260
(Podle mistni
normy)

50/60



Technické udaje

Frekvencni rozsah
(Hz)

Jmenovity proud
do sité (A)

Jmenovity proud ze

sité (A)

Max. proud do sité

(A)

Max. stridavy
proud ze sité (A)

Max. vystupni
poruchovy proud

(Spicka a trvani) (A)

Rozbéhovy proud
(Spicka a doba
trvani) (A)

THDi

Maximalni vystupni

nadproudova
ochrana (A)

Typ napéti

Zalozni strana

Jmenovita vystupni

zdanliva sila (kVA)
Max. vystupni
zdanliva sila
(kVA)*6

GW25K-BTA-G20

45~55/ 55~65

37.9 at 380V
36.3 at 400V

37.9 at 380V
36.3 at 400V

37.9 at 380V
36.3 at 400V

80.0

125@4ps

32.3@5ms

<3%

125

stfidavy proud

25

Off-grid: 27.5(45.0,

10s),
on-grid: 55.2

GW29.999K-BTA-
G20

45~55/ 55~65

45.5 at 380V
43.5 at 400V

45.5 at 380V
43.5 at 400V

45.5 at 380V
43.5 at 400V

80.0

125@4ps

32.3@5ms

<3%

125

stfidavy proud

30

Off-grid: 33(45.0,
10s),
on-grid: 55.2

337

GW30K-BTA-G20

45~55 / 55~65

45.5 at 380V
43.5 at 400V

45.5 at 380V
43.5 at 400V

45.5 at 380V
43.5 at 400V

80.0

125@4ps

32.3@5ms

<3%

125

stfidavy proud

30

Off-grid: 33(45.0,
10s),
on-grid: 55.2



Technické udaje

Nominalni vystupni

napéti (V)

Nominalni vystupni

frekvence (Hz)

Frekvencni rozsah
(Hz)

Jmenovity vystupni

proud (A)

Max. vystupni
proud (A)*3

Max. vystupni
poruchovy proud
(Spicka a trvani) (A)

Rozbéhovy proud
(Spicka a doba
trvani) (A)

Maximalni ochrana

proti nadproudu
(A)

THDv (@Linearni
zatéz)

Prepinaci doba
mezi

pfipojenym/odpoje

nym reZzimem (ms)
U&innost
Max. ucinnost

Evropska ucinnost

GW25K-BTA-G20

220/380, 230/400,
3L/N/PE

50/60

45~55/ 55~65

37.9 at 380V
36.3 at 400V

Bez sité: 50,0,

se siti: 80

125@4ps

32.3@5ms

125

<3%

<4

98.20%

97.40%

GW29.999K-BTA-
G20

220/380, 230/400,
3L/N/PE

50/60

45~55/ 55~65

45.5 at 380V
43.5 at 400V

Bez sité: 50,0,

se siti: 80

125@4ps

32.3@5ms

125

<3%

<4

98.20%

97.40%

338

GW30K-BTA-G20

220/380, 230/400,
3L/N/PE

50/60

45~55/ 55~65

45.5 at 380V
43.5 at 400V

Bez sité: 50,0,

se siti: 80

125@4ps

32.3@5ms

125

<3%

<4

98.20%

97.40%



Technické udaje

Ucinnost CEC

Max. ucinnost
baterie na stfidavy
proud

Ochrana

Monitorovani
zbytkového proudu

Ochrana proti
prepolovani
baterie

Ochrana proti
vylozeni

Ochrana proti
nadproudu AC

Ochrana proti
zkratu AC

Ochrana pred
prepétim AC

Ochrana proti
prepéti AC

Vzdalené vypnuti

Obecna data
Faktor uc¢innosti

Rozsah provoznich
teplot (°C)

Provozni prostredi

GW25K-BTA-G20

NA

98.00%

Integrovany

Integrovany

Integrovany

Integrovany

Integrovany

Integrovany

Typ 11
Integrovany

0.8 leading ... 0.8
lagging

-35~+60

Vnitfni/Venkovni

GW29.999K-BTA-

G20

NA

98.00%

Integrovany

Integrovany

Integrovany

Integrovany

Integrovany

Integrovany

Typ I

Integrovany

0.8 leading ... 0.8
lagging
-35~+60

Vnitfni/Venkovni
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GW30K-BTA-G20

NA

98.00%

Integrovany

Integrovany

Integrovany

Integrovany

Integrovany

Integrovany

Typ 11
Integrovany

0.8 leading ... 0.8
lagging

-35~+60

Vnitfni/Venkovni



Technické udaje

Relativni vihkost

Max. provozni
nadmorska vyska
(m)

Zpusob chlazeni

UZivatelské
rozhrani

Komunikace se
systémem BMS

Komunikace

Komunikacni
protokoly

Hmotnost (kg)

Rozméry (S x V x H
v mm)

Emise hluku (dB)

Topologie

Vlastni spotreba v
noci (W)

Podminecny
zkratovy proud (A)

GW25K-BTA-G20
0~100%

4000 (>2000
derating)

Chlazeni
inteligentnim
ventilatorem

LED, WLAN+APP

CAN

RS485,
WiFi+LAN+Bluetoot
h,
4G+Bluetooth(Opti
onal)

Modbus-RTU,
Modbus-TCP

32

800*340*270

IN

45

Neizolovany

<10

6000

GW29.999K-BTA-
G20

0~100%

4000 (>2000
derating)

Chlazeni
inteligentnim
ventilatorem

LED, WLAN+APP

CAN

RS485,
WiFi+LAN+Bluetoot
h,
4G+Bluetooth(Opti
onal)

Modbus-RTU,
Modbus-TCP

32

800*340*270

s45

Neizolovany

340

GW30K-BTA-G20
0~100%

4000 (>2000
derating)

Chlazeni
inteligentnim
ventilatorem

LED, WLAN+APP

CAN

RS485,
WiFi+LAN+Bluetoot
h,
4G+Bluetooth(Opti
onal)

Modbus-RTU,
Modbus-TCP

32

800*340*270

s45

Neizolovany



Technické udaje

Stupen ochrany
krytem

Konektor
stejnosmeérného
proudu

Konektor

stfidavého proudu

Kategorie Zivotniho

prostredi

Stupen znedisténi

Kategorie prepéti

Kryti

Teplota skladovani

(°O

Rozhoduijici
napétova tfida
(DVQ)

Zplsob montaze
Aktivni metoda
proti vylozeni
Typ elektrického

napajeciho
systému

Zemeé vyroby

GW25K-BTA-G20

IP66

MC4, VACONN
Terminal

VACONN Terminal

4K4H

IV
DCII/ACIII

|
-40~+70

Baterie: C
AC: C
Kom: A

Montaz na
sténu/podlahu

SMS (frekvence
rezimu skluzu) +
AFD™

trifazovy

Cina

GW29.999K-BTA-

G20

IP66

MC4, VACONN
Terminal

VACONN Terminal

4K4H

IV
DCII/ACIII

!
-40~+70

Baterie: C
AC: C
Kom: A

Montaz na
sténu/podlahu

SMS (frekvence
rezimu skluzu) +
AFD™4

trifazovy

Cina
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GW30K-BTA-G20

IP66

MC4, VACONN
Terminal

VACONN Terminal

4K4H

IV
DCII/ACIII

|
-40~+70

Baterie: C
AC: C
Kom: A

Montaz na
sténu/podlahu

SMS (frekvence
rezimu skluzu) +
AFD™

trifazovy

Cina



Technické Gdaje | GW25K-BTA-G20 S PRt GW30K-BTA-G20

G20
Certifikat
Sitova norma

Bezpecnostni

predpis Prosim, podivejte se na oficialni webové stranky

EMC

*1: Kdyz vstupni napéti je v rozsahu od 950 V do 1000 V, invertor prejde do
pohotovostniho rezimu, a kdyZ se napéti vrati na 950 V, prejde do normalniho
provozniho stavu.

*2: Podivejte se do uZivatelské pFirucky pro Rozsah napéti MPPT pfi jmenovitém
vykonu.

*3: Maximalni vystupni proud v off-grid provozu zohlednuje maximalni tfifazovou
150% nesymetrickou schopnost.

*4. AFDPF: Aktivni drift frekvence s pozitivni zpétnou vazbou, AQDPF: Aktivni drift Q s
pozitivni zpétnou vazbou.

9.2 Technické udaje baterie

R GWS5.1-BAT- GWS8.3-BAT- GWH5.1-BAT- GWS8.3-BAT-
Technické udaje

D-G20 D-G20 D-G21 D-G21
Jmenovita energie (kWh) 512 8.32 512 8.32
VyuZitelna energie
(kWh)*" 5 8 5 8
Typ baterie LFP (LiFePOg)
Erovozr)l roz,sah n’apetl V) 350~550
(jednofazovy systém)
Provozni rozsah napéti (V) 200~950

(tFifazovy systém)
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Technické udaje
Maximalni vstupni proud
(systém) (A)

Maximalni vystupni proud
(systém) (A)

Maximalni vstupni vykon
(systém) (kw)*2

Maximalni vystupni vykon
(systém) (kw)*2

Spickovy vystupni vykon
(systém) (kw)*2

Rozsah teplot pro nabijeni
(°O

Rozsah teplot pro vybijeni
(°Q)

Relativni vihkost

Max. provozni nadmorska
vyska (m)

Emise hluku (dB)
Komunikace
Hmotnost (kg)
Rozméry (SxVxH mm)

Konfigurace volitelnych
funkci

Ochrana proti vniknuti

Teplota skladovani (°C)

GWS5.1-BAT- | GW8.3-BAT- GWS5.1-BAT- GW8.3-BAT-

D-G20 D-G20 D-G21 D-G21
12 19 12 19
13.2 21 13.2 21
5 8 5 8
5 8 5 8

7.5 @10s 12 @10s 7.5 @10s 12 @10s

-18~55 2~55

-20~55 -20~55
5-95%

4000

57.5+1 791 57.5+1 791

800*326*270
Topeni /

IP66

-20 ~55
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GWS5.1-BAT- | GW8.3-BAT- GWS5.1-BAT- GW8.3-BAT-

Technické udaje
D-G20 D-G20 D-G21 D-G21

Max. doba skladovani 12 mésicu (-20°C~35°Q)

6 mésicl (35°C~45°C)

Skalovatelnost 6 ks
ZpUsob montaze Sklddané na podlaze / Nasténné
Zivotnost v cyklech 26000 (25+2°C, 0,5C, 90%DOD, 70%EQOL)
Zemé& vyroby Cina
. IEC62619, IEC60730, EN62477, IEC63056, IEC62040, CE,
Bezpelnost
CEC, VDE2510
Norma a
certifikace | EMC CE, RCM
Preprava UN38.3 ADR

Technické udaje GW6.0-BAT-D-G20 GW9.0-BAT-D-G20
Typ baterie LFP (LiFePO4)
Jmenovita kapacita (Ah) 314Ah
Jmenovita energie (kWh) 6 9
VyuZitelna energie

. 8.85
(kWh)*! 5.9
Nomlr.1aln| napéti (V) 19.2 588
(Baterie)
Rozsah napéti (V) (Baterie) | 16.2~21.9 24.3~32.8
Rozsah nap&ti (V) 350~550
(jednofazovy systém)
Rozsah napet! (V) 700~950
(trifazovy systém)
Maximalni vstupni proud

. 7.1 10.7

(systéem) (A) 0
MaX|rnaIn| vystupni proud 79 11.8
(system) (A)
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Technické udaje
Maximalni vstupni vykon
(systém) (kW)*2
Maximalni vystupni vykon
(systém) (kW)*2

Spickovy vystupni vykon
(systém) (kwW)*2

Rozsah teplot nabizeni(°C)
Rozsah teplot vybizeni (°C)
Relativni vihkost

Max. provozni nadmorska
vyska (m)

Emise hluku (dB)
Komunikace

Hmotnost (kg)

Pouzitelné hasivo
Dulezity material
Ochrana proti vniknuti
Kryti

Rozméry (5xVxD mm)

Konfigurace funkci
Teplota skladovani (°C)
Max. doba skladovani

Skalovatelnost™3
Zpusob montaze

Zivotnost v cyklech

Zemeé vyroby
Bezpecno
Norma a st
certifikace EMC
Preprava

GW6.0-BAT-D-G20 GW9.0-BAT-D-G20

3 4.5
3 4.5

4.5 (10s) 6.75 (10s)

-20~55
-20~55
4-100%

4000

<27
CAN&485
61+1kg
CO2, H20
LiFePO4, C, Cu, LiPF6, Al, (C3H6)n
IP66

I
800*326*270
Vytapéni (integrované); Aerosolové haseni pozarU
(integrované)
-20 ~55

12 mésicd (-20°C~35°C)
6 mésict (35°C~45°C)

12P
Skladané na podlaze / Nasténné / Na zemi

77+1kg

26000 (25+2°C 0.5C 90%DOD 70%EOL )

Cina

IEC62619, IEC60730, EN62477, IEC63056, IEC62040,
CE, CEC, Regulation 2023/1542 , VDE2510-50

CE, RCM
UN38.3 ADR

*1: Test conditions, 100% DOD (cell 2.85~3.6V voltage range), 0.2P charge &
discharge at 2512 °C for battery system at the beginning of life. Usable energy is
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defined by its initial design value. Actual available energy may vary depending on
charge/discharge rate, environmental conditions (e.g. temperature), transport and

storage factors.

*2: Max. vstupni vykon / Max. vystupni vykon / Spi¢kovy vystupni vykon bude
podléhat deratingu v zavislosti na teploté a SOC.
*3 Pro jednosloupcové skladané instalace je maximalni pocet paralelnich jednotek 6.

9.3 Technické udaje STS

Technické udaje

Strana sité

Nominalni napéti (V)

Rozsah napéti (V)
Jmenovita frekvence (Hz)
Frekvencni rozsah (Hz)

Jmenovity proud (A)

Max. proud (A)
Jmenovity vykon (kW)

Jmenovity podminény
zkratovy proud (kA)

Strana zalohy

Nominalni napéti (V)

Rozsah napéti (V)

GW30K-STS-G10

220/380,230/400,240/415

3L/N/PE

114~280
(podle mistni normy)

50/60
45~55 / 55~65

45.5@380V
43.5@400V
41.6@415V

63.0

30

220/380,230/400,240/415

3L/N/PE

114~280
(podle mistni normy)

346

GWG60K-STS-G10

220/380,230/400,240/415

3L/N/PE

114~280
(podle mistni normy)

50/60
45~55 / 55~65

91.0@380V
87.0@400V
83.4@415V

100.0

60

220/380,230/400,240/415

3L/N/PE

114~280
(podle mistni normy)



Technické udaje
Jmenovita frekvence (Hz)

Frekvencni rozsah (Hz)

Jmenovity proud (A)

Max. proud (A)

Jmenovity vystupni vykon
(kw)

Maximalni obchozi proud
(A)*1

Jmenovity podminény
zkratovy proud (kA)

Strana inteligentniho portu

Nominalni napéti (V)

Rozsah napéti (V)

Jmenovita frekvence (Hz)

Frekvencni rozsah (Hz)

Jmenovity proud (A)

Max. proud (A)
Jmenovity vykon (kW)

Jmenovity podminény
zkratovy proud (kA)

GW30K-STS-G10
50/60
45~55 / 55~65

45.5@380V
43.5@400V
41.6@415V

63.0

30

63.0

220/380,230/400,240/415

I

3L/N/PE

114~280

(podle mistni normy)

50/60
45~55 / 55~65

45.5@380V
43.5@400V
41.6@415V

63.0
30

347

GWG60K-STS-G10
50/60
45~55 / 55~65

91.0@380V
87.0@400V
83.4@415V

100.0

60

100.0

220/380,230/400,240/415

3L/N/PE

114~280

(podle mistni normy)

50/60
45~55 / 55~65

91.0@380V
87.0@400V
83.4@415V

100.0
60



Technické udaje

Strana invertoru

Nominalni napéti (V)

Rozsah napéti (V)

Jmenovita frekvence (Hz)

Frekvencni rozsah (Hz)

Jmenovity proud (A)

Max. proud (A)
Jmenovity vykon (kW)

Jmenovity podminény
zkratovy proud (kA)

Obecna data

Doba prechodu mezi
sitovym a ostrovnim
rezimem (ms)

Rozsah provoznich teplot
(°O)

Teplota skladovani (°C)
Relativni vihkost
Stupen znecisténi

Max. provozni nadmorska
vyska (m)

Zpusob chlazeni

GW30K-STS-G10

220/380,230/400,240/415

3L/N/PE

114~280
(podle mistni normy)

50/60
45~55 / 55~65

45.5@380V
43.5@400V
41.6@415V

63.0
30

-35~+60

-40~+70
0~100%

I1I
4000

Prirozena konvekce
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GWG60K-STS-G10

220/380,230/400,240/415

3L/N/PE

114~280
(podle mistni normy)

50/60
45~55 / 55~65

45.5@380V
43.5@400V
41.6@415V

100.0
30

-35~+60

-40~+70
0~100%

I1I
4000

Prirozena konvekce



Technické udaje
Komunikace

Hmotnost (kg)

Rozméry (S x V x Hv mm)
ZpUsob montaze

Emise hluku (dB)

Stupen ochrany krytem
Antikorozni tfida
Kategorie prepéti

Kryti

Certifikat

Bezpecnostni predpis

GW30K-STS-G10 GWG60K-STS-G10

RS485 RS485

12.5 15

506*590*180 506*590%180
Nasténna montaz Nasténna montaz
35 35

IP54 IP54

c4L Cc4L

II III

IEC61439-1, IEC 61439-2 IEC61439-1. IEC 61439-2
Cs 61439-1. c¢s61439-1 €S 61439-1, cs61439-1

9.4 Technické parametry inteligentniho elektroméru

9.4.1 GM330

Model
MéFici rozsah

Podporované typy
elektrického napajeciho
systému

Pracovni napéti (Vac)*

Frekvence (Hz)

GM330

1P2W/3P3W/3P4W

3P4W: 100~472 L-N

3P3W: 100~472 L-L

50/60
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Model GM330
Pomér prevodu CT nA: 5A

Parametry presnosti

Napéti/proud Class 0.5
Aktivni energie Class 0.5
Reaktivni energie Class 1

Komunikacni parametry
Zpusob komunikace RS485
Komunikacni vzdalenost (m) | 1000

Obecné parametry

Rozméry (S*V*H mm) 72*85%72

Housing 4 moduly

Hmotnost (g) 240

ZpUsob montaze DIN lista

UZivatelské rozhrani 4 LED, resetovaci tlacitko
Prikon (W) <5

Parametry prostredi

IP stupen ochrany IP20
Roozsah provoznich teplot -30-+70
(°C)

Iiozsah teplot skladovani -30-+70
(°0)

Relativni vihkost (bez 0-95%

kondenzace)
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Model

Max. provozni nadmorska

vyska (m)

GM330

3000

* Podpora pfipojeni napéti 1,1nasobku.
* Standardni CT pro elektroméry byl jednotné zménén na specifikaci 120A:40mA.
Elektroméry s CT specifikace 200A:50mA jiz nebudou prodavany po ¢ervnu 2026.

9.4.2 GMK330

Model
MéFici rozsah

Podporované typy
elektrického napajeciho
systému

Pracovni napéti (Vac)*
Frekvence (Hz)
Pomér prevodu CT

Pocet CT

Parametry presnosti
Napéti/proud

Aktivni energie

Reaktivni energie

Komunikacni parametry

Zpusob komunikace

Komunikacni vzdalenost (m)

Obecné parametry

GMK330

1P2W/3P3W/3P4W

3P4W: 90~264 L-N
3P3W: 90~264 L-L

50/60

120A: 40mA
200A: 50mA*

3

Class 0.5

Class 0.5

Class 1

RS485

1000
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Model GMK330

Rozméry (S*V*H mm) 72*85%72

Housing 4 moduly

Hmotnost (g) 240

ZpUsob montaze DIN lista

UZivatelské rozhrani 4 LED, resetovaci tlacitko
Prikon (W) <5

Parametry prostredi

IP stupef ochrany P20
Roozsah provoznich teplot -30-+70
(°0O)

Iiozsah teplot skladovani -30-+70
(°O)

Relativni vinkost (bez 0-95%
kondenzace)

Max. provozni nadmorska 3000

vyska (m)
* Podpora pfipojeni napéti 1,1nasobku.

* Standardni CT pro elektroméry byl jednotné zménén na specifikaci 120A:40mA.
Elektromeéry s CT specifikace 200A:50mA jiz nebudou prodavany po cervnu 2026.

9.5 Technické parametry inteligentniho
komunikacniho tyce

9.5.1 WiFi/LAN Kit-20

Technické parametry WiFi/LAN Kit-20
Vystupni napéti (V) 5
Prikon (W) <2
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Technické parametry WiFi/LAN Kit-20

Komunikacni rozhrani USB

Ethernet 10M/100Mbps adaptivni
Komunikacni Bezdratové IEEE 802.11 b/g/n @2.4 GHz

arametr .
p y Bluetooth Bluetooth V4.2 BR/EDR a standard
Bluetooth LE
Rozméry (Sirka x vyska
. 48.3*%159.5*32.1
o x tlouStka mm)
Mechanické
arametr Hmotnost (g) 82

P y Stupen ochrany krytem | IP65

ZpUsob montaze Pripojovani a odpojovani USB portu
Rozsah provoznich teplot (°C) -30~+60
Rozsah teplot skladovani (°C) -40~+70
Relativni vinkost 0-95%
Max. provozni nadmorska vyska (m) 4000

9.5.2 4G Kit-G20

Model produktu 4G Kit-G20

Sprava zarizeni
Maximalni pocet
podporovanych
invertoru

Napajeci parametry
Vstupni napéti (V)
Spotfeba energie (W)
Zpusob rozhrani
Komunikaéni parametry

4G/3G/2G

GNSS lokalizace
Bluetooth

Mechanické parametry
Rozmeéry (Sirka x

vyska x tlouStka mm)

LTE-FDD: B1/2/3/4/5/7/8/12/13/18/19/20/25/26/28/66
LTE-TDD: B34/38/39/40/41
WCDMA: B1/2/4/5/6/8/19
GSM/EDGE: B2/3/5/8
/

Bluetooth V5.0

48.3*328*32.3
(vCetné externi antény)
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Model produktu 4G Kit-G20

Hmotnost (g) 100 (v€etné externi antény)
indikator LED* 2

Zpusob montaze Plug and play
Velikost SIM karty Micro sim, 15mm¥*12mm

Parametry prostredi
Rozsah provoznich

-30~+
teplot (°C) 30-+65
Rozsah skladovaci

-40~+7
teploty (°C) 0=+70
Relativni vihkost 0-100%
IP stupen ochrany IP66
Max. provozni
nadmorska vyska (m) 4000
SpInéné normy
Certifikat CE-RED (EN18031) . RCM
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10 Priloha

10.1 FAQ

10.1.1 Jak provést detekci pomocného elektroméru/CT?

Funkce detekce elektroméru umoznuje ovéfit, zda je elektromér a CT spravné
pripojeno, a také jejich aktualni provozni stavy.

1. Prostfednictvim[Domovska stranka] > [Nastaveni] > [Detekce pomocného
elektroméru/CT]vstoupite na stranku detekce.

2. Kliknéte na zahajit detekci, pockejte na dokonceni detekce a poté zkontrolujte
vysledky detekce.

10.1.2 Jak upgradovat verzi zafrizeni?

Prostfednictvim informaci o firmwaru mdzete zobrazit nebo upgradovat:
Verze DSP, verze ARM, verze softwaru komunika¢niho modulu stridace, verze BMS,
verze DCDC baterie atd.

+ Upgradovaci upozornéni:

UZivatel otevre aplikaci, na domovské strance se zobrazi upgradovaci upozornéni,
uZivatel si mdZe vybrat, zda chce upgradovat. Pokud zvoli upgradovat, staci
postupovat podle pokynl na rozhrani k dokonéeni upgradu.

+ BéZny upgrade:

Prostrednictvim[Domovska stranka] > [Nastaveni] > [Informace o
firmwaru]vstoupite na rozhrani pro zobrazeni informaci o firmwaru.

Kliknéte na zkontrolovat aktualizace, pokud existuje nova verze, postupujte podle
pokyn(l na rozhrani k dokonceni upgradu.

* Vynuceny upgrade:

Aplikace odesild upgradovaci informace, uzivatel musi postupovat podle pokynU k
upgradu, jinak nemUze aplikaci pouZivat. Staci postupovat podle pokynl na rozhrani
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k dokonceni upgradu.

Upgrade softwaru stfidace

+ Stfidac¢ podporuje prostfednictvimUaktualizace softwaru z disku.

+ PouzitimUPred upgradem zarizeni pomoci disku,Kontaktujte prosim servisni
stfedisko, abyste ziskali balicek softwarového upgradu a postup pro upgrade.

10.2 Vysvétleni termint

+ Vysvétleni kategorie prepéti

- Kategorie prepéti | : zafizeni pripojené k obvodu s opatfenimi pro omezeni
prechodného prepéti na pomérné nizkou uroven.

- Kategorie prepéti Il : spotfebiCe napajené z pevné distribu¢ni soustavy. Tyto
zarizeni zahrnuji napfiklad pfistroje, prenosné nastroje a dalSi domaci a podobné
zatéze; pokud jsou kladeny zvlastni pozadavky na spolehlivost a pouzitelnost
téchto zarizeni, pouZije se kategorie prepétilil.

- Kategorie prepétilll: zarizeni v pevné distribucni soustavé, jejichz spolehlivost a
pouZzitelnost musi splfiovat zvlastni poZadavky. Zahrnuji spinaci pristroje v pevné
distribu¢ni soustavé a priimyslova zafizeni trvale pfipojena k pevné distribucni
soustaveé.

- Kategorie prepétilV: zafizeni na strané napajeni distribu¢ni soustavy, zahrnuji
meéfici pfistroje a pfedradné ochrany proti prepéti proudu atd.

+ Vysvétleni kategorii vlhkych mist

3K3 4K2 4K4H
Teplotni rozsah 0~+40°C -33~+40°C -33~+40°C
Vlhkostnirozsah 5% az 85 % 15 % az 100 % 4 % az 100 %

+ Vysvétleni kategorie prostredi:
- Venkovni invertor: Rozsah teploty okolniho vzduchu je -25 az +60 °C, vhodny
pro prostredi se Stupném znecisténi 3;
- Vnit¥ni invertor typu II: Rozsah teploty okolniho vzduchu je -25 aZ +40 °C,
vhodny pro prostredi se Stupném znecisténi 3;
- Vnit¥ni invertor typu I: Rozsah teploty okolniho vzduchu je 0 az +40 °C, vhodny
pro prostfedi se Stupném znecisténi 2;
+ Vysvétleni kategorie stupné znecisténi
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- Stupen znecisténi 1: Bez znecisténi nebo pouze suché nevodivé znecisténi;

- Stupen znecisténi 2: Obecné pouze nevodiveé znecisténi, ale je tfeba zohlednit

prileZitostné kratkodobé vodivé znecisténi zplsobené kondenzaci;

- Stupen znecisténi 3: Je prfitomno vodivé znecisténi, nebo kondenzace zpUsobi,
Ze nevodivé znecisténi se stane vodivym;
- Stupen zneciSténi 4: Trvalé vodivé zneciSténi, napr. zplsobené vodivym
prachem nebo snéhem nebo destém;

10.3 Vyznam koédu SN baterie

‘*1kir*“*1kir*“*1k:Z:;E323ir*“*1k

The 11th-14th diqits

T

LXD10D5C0002

11.-14. znak produktu SN kédu je kod €asu vyroby.
Datum vyroby na obrazku je 2023-08-08

* 11.a 12. znak jsou posledni dvé Cislice roku vyroby, napf. rok 2023 je oznacen jako

23;

* 13. znak je mésic vyroby, napfr. srpen je oznacen jako 8;
Konkrétné nasleduje:

Mésic

1.-9. mésic

10. mésic

11. mésic

12. mésic

Kod mésice

1~9

A

* 14. znak je datum vyroby, napf. 8. den je oznacen jako §;
Uprednostnuje se pouziti Cislic, napf. 1.-9. znamena 1.-9. den, A znamena 10. den
atd. Nepouzivaji se pismena I a O, aby se predeSlo zaménam. Konkrétné nasleduje:

Den vyroby

Kéd
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Den vyroby 10 11 12 13 14 15 16 17 18
Kéd A B C D E F G H J

Den vyroby 21 22 23 24 25 26 27 28 29
Kod M N P Q R S T U \'%
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11 Kontaktni udaje

Spolecnost GoodWe Technologies Co., Ltd.

Cina, Su-€ou, Nové technologicka zéna, Zijinska ulice 90
400-998-1212

www.goodwe.com

service@goodwe.com
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